
Stenografiern zapisnik
devetnajste seje

deželnega zbora Ljubljanskega
dne 30. septembra 1868.

N a z o čn i: P r v o s e d n i k :  Deželni glavar: K a r l  pl. 
Wurzbach .  — Vl a d i na  z a s t opn i ka :  Deželne 
vlade predsednik: C o n r a d  pl. E y b e s f e l d ;  
vladni svetovalec: Roth.  — Vsi članovi dežel­
nega zbora razun: knezoškof dr. Wi d m  a r ,  grof 
M a r g h e r i ,  dr. K l u n ,  vitez Gar iboldi .  — 
Zapisnikar: Poslanec dr. P r e v e c .

D n e v n i  r e d :  1. Poročilo finančnega odseka zarad  sis tem i­
z i r a l a  uradnikov za  pomočne uradn ijc  in naprave deželne.
— 2. Poročilo deželnega odbora zas tran  osnovanja deželne 
blagajnice in zarad  opravilnega red a , za njo. — 3. P red loga 
deželnega odbora o p revdarku  deželnega k u ltu rnega zak lada  
pro 1868 in 1869. — 4. P red loga deželnega odbora o 
računskem sklepu zak lada  za  zem ljiščno odvezo pro 1867.
— 5. P red log  gospoda poslanca dr. E . H. C o s ta , da se 
premeni § . 7. opravilnega reda, se v trju je . — 6. Poročilo 
o postavi zas tran  šo lsk eg a  nadzora. — 7. Poročilo odbora 
za pretres raču n sk eg a  poročila. — 8. Poročilo finančnega 
odbora zarad  zidan ja  šo lsk eg a  poslopja za  ljubljansko višo 
realko. — 9. Poročilo posebnega odseka  o poročilu dežel­
nega odbora za rad  razpuščan ja  ozirom a prem em be porodniš­
nice in najdenišnice v L jub ljan i. —  10. Poročilo zarad  
uresničenja ravnopravnosti slovenskega jez ik a  v javn ih  šolali 
in uradnijah na K ran jskem . — 11. Poročilo deželnega od­
bora zarad zidanja ceste  e rez  K rko in G rosuplje. — 12. 
Poročilo ustavnega odbora o naprav i glavnih občin in 
okrajnih zastopstev na K ranjskem .

O b seg : Poročilo finančnega odseka  o sis tem iziran ju  uradnikov 
deželnih se odobri. — Poročilo  deželnega odbora o naredbi 
deželne blagajnice in njenem  napotku. —  S e odobri. — 
Proračun deželnega k u ltu rn e g a  zaloga za  1868 . in 1869. 
leto. — Se po trd i. — R aču n sk i sk lep  zak lada  zcm ljišene 
odveze pro 1867 se  odobri. — V trjen je  pred loga dr. C osta 
zarad premembe § . 7. opravilnega reda . — Poročilo o po­
stavi zarad šo lskega nadzorstva . —  R azgovor in sprejem  
odsekovih nasvetov. — D nevni red  prihodnje seje. — Konec.

Seja se začne o 30. minuti črez 10. uro.

Stenographischer Bericht
bei* neunzehnten Sitzung

des Landtages Zu JEtiiliaeli
KM 30. September 1868.

A n w e se n d e : V o r s i t z e n d e r : Landeshauptmann C a r l  
von W u r z  dach.  —  V e r t r e t e r  d e r  k. k. R e ­
g i e r u n g :  Landespräsident C o n r a d  von E y b e s -  
f e t t ;  R egierungsrath  R o t h .  —  Sämmtliche 
M itglieder mit A usnahm e: S r .  fürstbischöflichen 
G naden D r. W i d m e r , und der H erren Abgeordne­
ten: G ra f  M a r g h ^ r i ,  Dr .  K l u n ,  R itter von 
G a r i b o l d i .  —  S chriftführer: Abgeordneter D r. 
P r e u t z .

Tagesordnung:  1. Bericht des Finanzausschusses, betreffend 
die Spstemisirung des fü r die landschaftlichen Hilssäm ter und 
Landesanstalten beantragten Personal- und Besoldungsstatus. —  
2. Bericht des Landesausschusses, betreffend die Errichtung 
der Landeskasse und der Dienstesinstruktion für selbe. —  3. 
V orlage des Landesausschusses, betreffend den Voranschlag des 
Landes -C ulturfondes pro 1868 und 1869. —  4. V orlage 
des Landesausschusses, betreffend den Rechnungsabschluß des 
Grundentlastungsfondes pro 1867. — 5. A ntrag des H errn  
Abgeordneten D r . E . H. Costa auf Abänderung des §. 7 
der Geschäftsordnung z u r  B e g r ü n d u n g .  — 6. Bericht 
über das Gesetz, betreffend die Schulaufsicht. —  7. Bericht des 
Ausschusses zur P rü fung  des Rechenschaftsberichtes. — 8. 
Bericht des Finanzausschusses, betreffend den B a u  der O ber­
realschule in Laibach. — 9. Bericht des Spezialausschuffes 
über den Bericht des Landesausschusses, betreffend die Aufhebung 
beziehungsweise Reform der G ebar- und Findelanstatt in Laibach. 
— 10. Bericht, betreffend die Gleichberechtigung der slovenischen 
Sprache in Schule und A m t in K ram . —  11. Bericht des 
Landesausschusses, betreffend den B a u  der Obergurk-Großlupper 
S traß e . — 12. Bericht des B erfaffungs- (W ahlreform - und 
Gemeindeordnungs-) Ausschusses wegen B ildung von H aupt­
gemeinden und Bezirksvertretungen in K ram .

Inhalt: B erich t des F inanzausschusses, betreffend die S y stem i- 
firu n g  des fü r die landschaftlichen H ilfs ä m te r  u n d  L an d esan ­
stalten  b ean trag te n  P e rso n a l-  und B e so ld u n g ss ta tu s . —  D eb a tte  
und  A n n ah m e der A u sschu ß an träge . —  B erich t des L andes- 
ausschuffes, betreffend die S p stem is iru n g  d er Landeskaffe und  
die A m tsinstru k tio n  fü r  dieselbe. —  A n n ah m e  der A usschußan­
trä g e .—  V o rlag e  des L andesausschusses, betreffend den V o ra n ­
schlag des L an d es-C u ltu rfo n d es  pro 1868 und  1869. —  A n ­
nahm e des A u ssch u ß an trag es . — V o rla g e  des L andesausschusses, 
betreffend den R echnungsabsch luß  des G run d en tla s tu n g sfo n d e s  
pro  1867. —  A n n ah m e des A uS schußan trages. —  A n tra g  des 
H e r rn  A bg. D r .  C osta  a u f  A b än d e ru ng  des §. 7 d er G e ­
schäftso rdnung  zu r B e g rü n d u n g . —  Z uw eisung  desselben a n  
den V erfaffu n gsaussch u ß . —  B erich t wegen des Gesetzes über 
die S chu lau fsich t. — D e b a tte , nam entliche A bstim m ung u n d  
A n n ah m e  der A u sschu ß an träge . —  T a g e so rd n u n g  der nächsten 
S itz u n g . —  S c h lu ß .

Leginn der Sitzung 10 Uhr 30 M in uten .

X1X. Sitzung. 1



Landeshauptmann:
W ir  sind beschlußfähig.
Ic h  eröffne die S itzung .
H e r r  S ch riftfü h re r w ollen d a s  P ro to k o ll der letz­

ten S itz u n g  v o rtrag en . (S c h r if tfü h re r  D eschm ann liest 
dasselbe —  z a p is n ik a r  D e žm an  g a  b e re .)

W e n n  nichts gegen die Fassung des P ro to k o lls  ein­
gew endet w ird , betrachte ich dasselbe a ls  vom h. H ause  ge­
nehm iget.

D e r  O b m a n n  des Finanzausschusses ladet die M i t ­
glieder desselben a u f m orgen 8  U hr F rü h  zu einer 
S itz u n g  ein. A ußerdem  liegt v o r : „V o rlag e  des L andes­
ausschusses, betreffend die a n  ihn  gestellte B itte  deö R a d - 
m an n sd o rfe r S tra ß e n c o m ite  um  eine S u b v e n tio n  p r. 1 0 0 0  fl. 
fü r  eine a n  der V eldes-W ocheiner S t r a ß e  im  O r te  S e e ­
bach vorzunehm ende S tr a ß e n re g u l iru n g ,  und ersucht, diese 
B itte  dem S traßenausschusse zur E rled igung  zuzuweisen".

W enn  keine E inw endung  dagegen erhoben w ird , 
werde ich dasselbe dem Ausschüsse fü r S tra ß e u b a u te n  
zuweisen.

W ir  gehen zur T a g e so rd n u n g  über.
E rster G egenstand  derselben ist:
B erich t des F inanzausschusses, betreffend die S y s te - 

m isirung des fü r  die landschaftlichen H ilfs ä m te r  und 
L andesanstalten  bean trag ten  P e rso n a l-  und B eso ld u n g s­
s ta tu s .

Ic h  bitte den H e rrn  B erich terstatter den B erich t 
vorzu tragen .
Berichterstatter Graf W aröo : ( l ie s t  von der T rib ü n e , 

b e r e  iz  o d ra )
„Hoher Landtag!

D e r  F inanzausschuß  ha t den B erich t des L andes­
ausschusses, betreffend die S ystem isirung  des fü r die lan d ­
schaftlichen H ilssä m te r  und L andesanstalten  b ean trag ten  
P e rso n a l-  und B cso ld u n g ssta tn s, welcher in  der S itzung  
am  1. S e p tem b er dem Finanzausschüsse zur V o rb e ra th u n g  
zugewiesen w urde, einer eingehenden P rü fu n g  unterzogen, 
und  ersta tte t nunm ehr hierüber folgenden

ß  t  r i d) t.
D a  eine wirthschaftliche und sparsam e G e b a ru n g  in 

der V e rw a ltu n g  des LandeSfondes in unserm  m it A b g a ­
ben überlasteten Lande eine strenge N othw endigkeit ist und 
die S te u e r trä g e r  möglichst geschont w erden müssen, so h a t 
der F inanzausschuß  sich fü r verpflichtet erachtet, die A n ­
träg e  des Landesausschusses nicht im  vollen U m fange zu 
acceptiren, sondern hierbei zu unterscheiden zwischen

a )  a ls  dringend nothw endig  erkann ter C re iru n g  
n eu e r S te lle n ,

b ) schon derzeit gerechtfertigter V e rm eh ru n g  der 
B ezü g e ,

c )  solchen A m tsstellen, deren R eg u liru n g  und re ­
spective G e h a ltse rh ö h u n g  einem spätern  Z eitpunkte v o r­
behalten  w ird.

a d  a )  Z u  den erstem  gehören die Conzipistenstelle 
bei der landschaftlichen H ilfskanzlei, und  eine Jngrossi- 
stenstelle bei der landschaftlichen B u ch h a ltu n g , welche bei­
den P o ste n  in  F olge der im B erichte des L andesausschus­
ses nachgewiesenen G eschäftsverm ehrung  ihre volle B e ­
g rü n d u n g  haben. D a g eg en  g lau b t der F inanzausschuß 
der C re iru n g  einer Kanzlistenstelle d e r z e i t  nicht befür­
w o rten  zu können, da dieser P o ste n  auch durch D iu r n i ­
sten vorläufig  noch versehen w erden kann.

a d  b ) M i t  Rücksicht a u f  die ausgezeichnete Dienst­
leistung und große G eschäftslast des landschaftlichen Sx, 
k re tä rs  und B u ch h a lte rs  t ra t  der F inanzausschuß dem 
L andesauöschußantrage b e i: fü r  jeden derselben eine P e r ­
sonalzulage jährlicher 2 0 0  fl. zu bew illigen, w orauf der 
S e k re tä r  noch insbesondere Anspruch ha t, da ihm durch 
die P en s io n iru n g  des K anzleivorstehers ganz neue Ge- 
schäftsagknden zugewiesen w urden.

W e ite rs  erschien es dem Finanzausschüsse ganz ent­
sprechend, da die neu  zu creireude Jngrossistenstelle der 
Landesbnchhaltung  den geringsten G e h a lt von wenigstens 
5 0 0  fl. erfordert, fü r die drei R echnungsoffiziale 1., 2. und 
3. Klasse die drei G ehaltss tu fen  von 6 0 0 ,  7 0 0 ,  800  und 
9 0 0  fl. festzusetzen.

D ie  E rh ö h u n g  der A m tsd ien ers lö h n u n g  des Alois 
L indner von 2 5 0  a u f  3 5 0  fl. ist sowohl m it Rücksicht auf 
die L öhnungen der üb rigen  D ien e r, a ls  auch seine Eig­
n u n g  und V erw en d u n g  zu Kanzleigcschäftcn ganz begründet.

E b en so  steht der gegenw ärtige G e h a lt des Kanzeli- 
sten Jak o b  S m u k au z  m it den G ehalten  der übrigen land­
schaftlichen K anzleibeam teu und m it seiner langen Dienst­
zeit in  keinem V erhältnisse. D e r  F inanzausschuß beantragt 
daher dessen G e h a lt von 4 2 0  fl. a u f  5 0 0  fl. zu erhöhen 
u n te r B elassung der P ersona lzu lage  von 1 0 0  fl.

M i t  diesen G ehaltsaufbesserungen  g laub te  der Finanz­
ausschuß den dringenden A nforderungen  der Gerechtigkeit 
und  B illigkeit entsprochen zu haben, obgleich er nicht ver­
kennt, daß auch noch andere Landesbedienstete darauf mehr 
oder w eniger Anspruch hä tten , w a s  jedoch, um das Land 
nicht ans E in m a l m it einem größern B e trag e  zu belasten 
—  einer spätern  Z e it vorbehalten  bleibt. Inzwischen wird 
der L andesausschuß bei V crth e ilu n g  von Remunerationen 
und A u sh ilfen  die A usgleichung zu treffen wissen.

D e r  F inanzausschuß  kann a u s  diesen G ründen fol­
gende ihm  vom  Landesausschusse abgetretene Gesuche 
d e r z e i t  nicht der Berücksichtigung des hohen Landta­
ges em p fe h len :

a )  D a s  Gesuch des R echnungsoffiz ia ls  Andreas 
K rem žar um  eine P erso n a lzu lag e  jährlicher 100 fl., ob­
gleich der F inanzausschuß nicht verkennt, daß der Abstand 
des G e h a lte s  zwischen ihm  und dem Landesbnchhalter 
m it 5 0 0  fl. wirklich u n v erh ä ltn iß m äß ig  groß ist.

b )  D ie  Gesuche des Z w angsarbeitsbaus-B erw alterS  
und  K o n tro lo rs  um  E inrechnung der FunctionSzulage» 
in  ihre G ehalte , w obei der F inanzausschuß zw ar die Be­
rechtigung dieser B itte  m it Rücksicht a u f  die Gehalte an­
derer B eam ten  gleicher K atego rie  anerkennt, aber die de­
fin itive R egelung  dieser F ra g e  dem Zeitpunkte vorbehal­
ten  zu sollen g la u b t, w enn  sich die V erhältnisse der jetzt 
in  ein neues S ta d iu m  tretenden Zw angsarbeitsanstalt 
ganz klar gestellt haben  w erden.

c )  D a s  Gesuch des S p ita ls -K o n tro lo rs  um Ein- 
rechnung des Q u a r tie rg e ld e s  in  seinen G ehalt,

d ) endlich d a s  Gesuch des O ffiz ia ls  W olf um eine 
P erso n a lzu lag e  jährlicher 1 0 0  fl.

A u s  dem in b )  beregten G ru n d e  h a t der Finaitz- 
ausschuß auch die G e h a ltse rh ö h u n g  des P rim ariu s  $v, 
C a r l  B le iw e is  ablehnen und  a u f  den Zeitpunkt der'G ehalts- 
re g u liru n g  des gesam m ten landschaftlichen Sanitäts-Pcr- 
sonales vertagen  zu sollen g eg lau b t, obschon gerade des­
sen G e h a lt offenbar einer der unverhältnißm äßig ge­
ringsten ist.

D e r  landschaftliche B au insp izien t wurde aus dem 
beiliegenden A usw eise ausgelassen, da er nach dem An­
trage  des Landesausschusses noch um  10  fl. weniger be­
ziehen w ürde, a ls  b is  jetzt fü r  ihn p rä lim in irt ist.



ad c) Daß sowohl die Gehalte des S an itä ts-P er- 
sonalcs der landschaftlichen WohlthätigkeitS-Anstalten, als 
deS MnsealcnstoS einer Regulirung und den Zcitverhält- 
niffen entsprechenden Erhöhung bedürfen, w ird kaum in 
Abrede gestellt werden. D er Finanzausschuß glaubt jedoch, 
daß der angemessene Zeitpunkt bezüglich der Erstern dann 
kommen w ird , sobald das neue Irrenhaus ausgebaut, 
mid die Frage der neuen Systemisirung des gesummten 
Sanitäts-Personales überhaupt spruchreif wird.

Bezüglich deS Gehaltes des Musealcüstos bleibt 
aber die Entscheidung des h. Landtages dem Zeitpunkte 
vorbehalten, wenn endlich einmal bezüglich der Verhältnisse 
und des Zustandes des Landesmuseums demselben Bericht 
erstattet werden w ird , welcher bisher noch immer ver­
mißt wird.

Im  Uebrigen schließt sich der Finanzausschuß den 
Anträgen des Landesausschusses an, jedoch wird bei Punkt 
f  (jetzt h) die Bewilligung von 6 Diurnisten (wegen 
Streichnng der beantragt gewesenen Kanzelisten - S telle) 
beantragt.

Der Finanzausschuß stellt sonach folgende Anträge:
Der h. Landtag wolle beschließen:
a) D ie Penstonirung des KanzleivorsteherS C arl 

Kattmann m it dem Ruhegenusse jährlicher 1000 fl. w ird 
zur Kenntniß genommen.

b) Die künftige Auflassung des Kanzlei-VorsteherS- 
PostenS der Hilfskanzlei w ird genehmiget.

c) Der fü r die einzelnen H ilfsäm ter und Landes­
anstalten in dem beiliegenden Ausweise beantragte Perso­
nal- und Besoldungs-StatuS wird angenommen.

d) Der LandcsauSschuß w ird  sohin angewiesen, den 
einzelnen Bediensteten die nach diesem S ta tus geneh­
migten Gehaltserhöhungen, Personalzulagen, Honorarien

und Bestallungen bei den betreffenden Fonden flüssig zu 
stellen, und die fü r die landschaftliche Hilsskanzlei und fü r 
die Landesbuchhaltung neu bewilligten Dienstesposten 
nach Vorschrift der Dienstespragmatik zu besetzen.

e) D er Landesausschuß w ird beauftragt, nach E r­
bauung des neuen Irrenhauses die Anträge wegen Syste­
misirung und Gehalts-Regulirung des landschaftlichen 
Sanitäts-Personales dem Landtage zur Beschlußfassung 
vorzulegen.

f )  Desgleichen wird der Landesausschuß beauftragt, 
in  der nächsten Session einen umfassenden Bericht über 
den Bestand und die Verhältnisse des Landes,nnseumS 
m it den entsprechenden Anträgen und insbesondere den 
neu zu entwerfenden Dienstesinstruktionen und dem An­
trage wegen Regulirung des Gehaltes des Musealcustos 
vorzulegen.

g) D er Landesausschuß wird ermächtiget, vom Lan- 
desknlturfonde und von allen, in die Verwaltung der 
Landesvertretung bereits übernommenen oder noch zu 
übernehmenden Stiftungsfouden m it Ausnahme der Jn - 
validen-Stistungen eine Tangente von b %  ihrer Jahres­
renten zur theilweisen Deckung der Verwaltungskosten in 
Anspruch zu nehmen.

h) Z u r Aushilfe in  den Manipulationsgeschäften 
der sämmtlichen landschaftlichen H ilfsäm ter und Landesan- 
stalten werden dem LandeSausschusse sechs Diurnisten mit 
dem Taggelde ä per Einen Gulden bew illiget;
endlich

i)  w ird der Landesausschuß auch ermächtiget, an 
Stelle der Diurnisten beeidete Praktikanten m it anrechen­
barer Dienstzeit und einem Adjutum jährlicher 180 fl., 
jedoch nur unter den Bedingungen der §§. 4 et 8 der 
Dienstespragmatik, dann gegen vorläufige Probepraris 
und Beibringung des Sustenlations-Reverses aufzunehmen.

Des Genntragten tmibfdjnftticljen Personal- und 35efofi)uiiQS = Status.

Post

Nr.

Pint lip  |Un und Hamen
d e r

pcbicnltctcn

Diäten-

Classe

Jahresgehalt 
oder sonstiger 

Barbezug

fl. j kr.

N atura l-

Bezüge
Anmerkung.

I. 3n der landschaftlichen üjilfsImuUri.

1 Sekretär H err A do lf Hofbauer an Gehalt VIEL 1200 — 20 P f. Kerzen

als Personalzulage.......................................... — 200 — —

2 Conzipist (neu zu besetzen) an Gehalt IX . 800 — —

3 O ffizia l I.  Classe H e rr Josef R itte r von
Pagliarnzzi an G e h a lt ............................. X. 700 20 P f. Kerzen

4 O ffizia l I I .  Classe H err Franz W o lf an
G e h a lt .......................................................... X I. 600 — dtto.

5 Amtsdiencr A lo is  L i n d n e r ....................... — 350 — Dieners-Livree

l *



Post

Nr.

Dienstposten uni Namen
b e t

Bediensteten

Diäten-

Classe

JahreSgehalt 
oder sonstiger 
Baarbczug

fl. 1 kr.

Natural-

Bezüge
Anmerkung.

II. Lei der Landcsbuchhaltung.

1 Der Buchhalter Herr M artin  Jvanetizh
an Gehalt ........................................... VIII. 1200 — 20 P f. Kerzen

an Personalzulage...................................... — 200 — —

2 Der Rechnungsoffizial I. Classe Herr An-
bread K re m L a r ...................................... IX. 900 — btto.

3 Der Rechnungsoffizial I. Classe Herr
Viktor H o f fm a n n ................................. IX. 800 — btto.

4 Der Rechnnngsoffizial II. Classe Herr
Gabriel U r b a s ...................................... X. 700 — btto.

5 Der Rechnungsoffizial III. Classe Herr
Anton P re lesn ik...................................... X L 600 — —

6 Jngrosfist (neu zu besetzen)...................... X L 500 — —
7 Amtsbiener Victor W r u ß ...................... 300 — Dieners-Livree

III. Lei der Landeskaffe.

1 Der Kassier Herr Franz Rauniker an
G e h a lt ...................................................... VIII. 1000 — 20 P f. Kerzen

2 Controlor Herr Carl Žagar . . . . IX. 800 — —
3 Amtsbiener Gottfrieb Petkoscheg . . . 350 — Dieners-Livree

IV. 3it den Landeswohlthätiakeitsan-
stalten.

1 Spitalsverwalter Herr M artin  Schukle
an Gehalt ............................................ VIII. 840 — 10° Brennholz

an Quartiergelb . ...................................... — 210 — —
2 Spitalscontrolor Herr Jakob Mebitz an1® IX. 630 — 10° Brennholz

an Quartiergelb. ....................................... — 210 — —
3 Spitalskanzlist Herr Johann Smukauz an

G e h a lt...................................................... IX. 500 —
Personalzu lage............................................ — 100 —

4 Kanzleibiener Mathias Kokail als Löh-
nungsbeitrag . . . . . . . . . — 172 20
unb für jebe Leichenobbuktion 40 kr.

V. 3m Zwangsarbeitshausc.

1 Der Verwalter Herr Vinzenz Skobler an Natural-Quartier
G e h a lt...................................................... VIII. 787 50 10“ Brennholz

an bet Funktionszulage . . . . . . — 212 50 unb 36 Pf .
u. bie üblichen Fabriksertragsperzenten. Kerzen

2 Der Abjunkt Herr Ferbinanb Milcher an
G e h a lt ...................................... IX. 525 — 10° Brennholz

an F u n k tio n s z u la g e ................................. — 175 — und 36 P f. Kerzen
an Q u a r t ie r g e lb ...................................... — 126 —

unb bie übrigen Fabriksperzente.
3 Der Primararzt Herr D r. Carl Bleiweis . VIII. 378 —
4 Der Hauswunbarzt Herr Anton Mukotiö . XI. 199 50



Landeshauptmann:
Ich eröffne die Generaldebatte.
Wünscht Jemand das W o r t?
Wenn nicht, so gehen wir zur Spezialdebatte über.
( In  derselben werden die Ansschnßanträge a und b 

ohne Debatte angenommen. Odborova predloga a  in b 
se odobrita brez debate.)

Zum AuSschußantrage c kommt der Ausweis des 
beantragten landschaftlichen Personal- und Besoldungs­
status zur Verhandlung.

Wünscht Jemand der Herren das W o rt?
Poslanec Svetec:

Jaz bi tukaj postavil nasvet, da bi se izkaz sta ­
tusa sprejel en bloc, kar splošno zadene. Le to pre- 
membo bi nasvetoval, da bi se gospodu računskem u 
vodji, gospodu Ivanetiču , osebne priklade namesto 
200 gold., pripoznalo samo 100 gold.

Landeshauptmann:
Der Herr Abg. Svetec stellt den Antrag, daß der 

vorliegende Ausweis über den Personal- und Besoldungs­
status der landschaftlichen Beamten und Diener en bloc 
angenommen werden möge, und weiters, daß dem Landes­
buchhalter statt 200 nur 100 fl. an Personalzulage be­
williget werden möge.

Wird die en bloc Annahme unterstützt? (Geschieht, 
zgodi se) dann bitte ich jene Herren, welche diesem A us­
weise mit Vorbehalt der Abstimmung über Punkt II  Post 1 
ihre Zustimmung ertheilen, sitzen zu bleiben. (Niemand 
erhebt sich, nijeden ne vstane.)

Der beantragte landschaftliche Personal- und Be- 
solduiigsstatuS ist vom h. Hause genehmiget.

Wird der zweite Antrag deö Herrn Abg. Svetec 
bezüglich der Abminderung der Personalzulage des Landes- 
buchhalterö unterstützt?

(Geschieht, zgodi se.)
Er ist hinlänglich unterstützt, und ich eröffne darüber 

die Generaldebatte.
Wünscht Jemand der Herren das W ort?  (Nach 

einer Pause, po prestanku.)
Wenn nicht, wünschen vielleicht Herr Berichterstatter 

zu sprechen?
Poročevalec grof Barbo:

Stojim na stališču poročevalca večine finančnega 
odseka, in moram poročevati, kakor je  večina sklenila 
v tem odseku; sicer pa moram tukaj n azn an iti, da 
sem jaz ravno ta  predlog v finančnem odseku stavil, 
kakor ga gospod Svetec zdaj tukaj stavi.

Landeshauptmann:
Die Debatte ist geschloffen und wir schreiten zur 

Abstimmung.
Ich bitte jene Herren, welche den Antrag des Herrn 

Abg. Svetec, nämlich, daß dem Landesbuchhalter statt 
der Personalzulage von 200 fl. nur eine solche von 100 fl. 
bewilliget werde, annehmen, sich zu erheben. (Geschieht, 
zgodi se.)

Es ist die M ajorität, 
ist mithin angenommen.

und der Abänderungsantrag

Abgeordneter JUtter v. Kattenegger:
Der Ausweis, wie er hier vorliegt, enthält alll 

vmgS nur die Aenderungen, welche vorgenommen würd«

E s ist nur Zweckmäßigkeits-Ursache, aus welcher ich 
beantrage, daß auch die andern landschaftlichen Aemter, 
wie die Landes-Wohlthätigkeits-Anstalten, das Museum 
u. s. w. in diesen Ausweis und zwar als Anhang auf­
genommen werden, damit ein Ausweis über den gesammten 
S ta tu s  vorliege. E s ist dies nur ein formeller Antrag, 
entsprechend dem Titel des vorliegenden Ausweises: „A us­
weis über den Personal- und Besoldungsstatus der land­
schaftlichen Beamten und D iener"; faktisch enthält er aber 
nur diejenigen, bei welchen eine Aenderung beschlossen 
worden.

Ich würde also beantragen, daß dieser Ausweis 
durch einen Anhang ergänzt würde, welcher jene land­
schaftlichen Beamten und Diener zu enthalten hätte, an 
deren Bezügen keine Aenderung vorgenommen wurde.

Landeshauptmann:
E s ist dies nur ein formeller Antrag und wenn 

keine Einwendung geschieht, so betrachte ich denselben als 
vom h. Hause genehmiget.

W ir kommen nun zu lit. d der Ausschußanträge, 
wozu ich mir die Bemerkung erlaube, baß ich den Termin, 
von welchem angefangen diese neuen Bezüge den Bezugs­
berechtigten ausgefolgt werden sollen, hier nicht angegeben 
finde.

Herr Berichterstatter? (Nach einer Besprechung 
zwischen dem Landeshauptmann und dem Berichterstatter 
ruft der Abg. P in ta r: Od novega le ta  n a p re j! —  Po 
pogovoru predsednika s poročevalcem kliče poslanec 
P in ta r: Vom neuen Jahre  angefangen!)

(E s  werden hieraus die Ausschußanträge lit. d, e, f, 
g, h  und i ohne weitere Debatte vom h. Landtage ge­
nehmiget und die Anträge in ihrer Gesammtheit auch zu­
gleich in dritter Lesung zum Beschluß erhoben. Odborovi 
predlogi d, e, f, g, h in i brez debate potrdi deželni 
zbor in po tem  vse predloge tudi v 3. branju sklene.)

W ir kommen nun zum zweiten Gegenstände der 
Tagesordnung:

Poročilo deželnega odbora zastran osnovanja de­
želne blagajnice in zarad opravilnega reda za njo.

Ich bitte den H errn Berichterstatter das W ort zu 
ergreifen.
Poslanec dr. Costa: (bere iz od ra , liest von der 

Tribüne)
„ S l a v n i  z b o r !

V četrti seji druge volitvene dobe dne 26. fe­
bruarja  1867. je  slavni zbor po nasvetu deželnega od­
bora sk len il:

1. Da dežela osnuje svojo lastno deželno bla- 
ga jn ico ,

2. da se pooblasti deželni o d b o r , da preskrbi 
vse v tej zadevi brez odlašanja neobhodno potrebno 
proti temu, da se pridrži končna odločba prihodnjemu 
deželnemu zboru.

P rilika  izpeljati ta  sklep slavnega zbora z naj- 
majnšimi stroški se je  ponudila , ko je  bivši p red­
stojnik deželnih pisarnic gospod K arol Kalman s p ro­
šnjo de pr. 3. m aja 1867, št. 1792, penzije prosil, 
k te ra  mu je  bila z dopisom deželnega odbora dne 15. 
m aja 1867, št. 1792, dovoljena. Opravila njegova za­
časno tajniku deželnemu in uradniku deželnemu gosp.



Wolfu naročivši, je deželni odbor ob enim službo pred­
stojnika in deželnega blagajnika z sistemirano plačo 
od 1000 gold, razpisal in sicer s pristavkom, da bo 
po osnovanju svoje deželne blagajnice ta služba samo 
kot služba blagajnika ostala. Zarad tega se je tudi 
1000 gold, kavcije zahtevalo. Že 19. julija 1867. je 
bil po enoglasnem sklepu deželnega odbora takratni 
prvi oficijal deželnega računstva gospod France Rav­
nikar za deželnega blagajnika imenovan in 22. julija 
1867. v ti lastnosti v prisego vzet.

Tako zavezanemu deželnemu blagajniku sta za­
časna hranovavca deželnega premoženja tajnik gospod 
Hotbauer in deželni uradnik Wolf 1. avgusta 1867. 
tisto izročila.

Deželni odbor ga je pa z dopisom dne 9. av­
gusta 1867., št. 2958, kot od tega časa edinega odgo­
vornega hranovavca imenoval in mu službovanje po 
pravilih in navodili za državne blagajnice in po 
posebnih postavah in navodili za krajnske deželne 
urade in uradnike zapovedal, dokler ne bo posebni 
navod za deželno blagajnico osnovan.

Predstojništvo deželnih pisarnic je bilo ob enim 
deželnemu tajniku gospodu Hofbauerju izročeno.

Za osnovanje novega navoda za deželno blagaj­
nico je deželni odbor od predstojnika deželnega ra­
čunstva in od novo izvoljenega blagajnika načrt zahte­
val, kterega sta suh praes. 21. novembra 1867., št. 
4532, predložila.

Na podlagi tega načrta in z ozirom na navode 
za deželne blagajnice niže avstrijansko, štajersko in 
istersko je bil začasni navod za našo blagajnico iz­
delan in v sejah deželnega odbora 5. in 6. decembra 
1867. potrjen, kterega so tudi gospodje udje tega slav­
nega zbora dobili.

Navod ta j e , kolikor mogoče, kratek, jasen, 
lahko razumljiv, po pravilih računoslovja z logičko 
doslednostjo vredjen, sta vij a trdne meje pravicam in 
dolžnostim blagajniških uradnikov in jim je varni na­
potek v vseh opravilih.

Deželni blagajni« je bil tudi posebni prostor v 
deželni hiši odločen, in tako je bilo vse pripravljeno 
za popolno osnovo deželne blagajnice.

Trebalo je le še imenovati kontrolorja deželne 
blagajnice in sprejeti deželnega premoženja v lastno 
shrambo, ktero je še državna blagajni ca hranila.

Kar se tiče kontrolorja je jasno, da je koj treba 
bilo, če se oziramo samo na to premoženje, ktero je 
že v deželni shrambi bilo, namreč več ustanov iz 
sirotniškega zaklada v znesku več 100.000 gold.; ker 
ni varno tudi nar zvestejšim rokam ene same vsebe 
toliko premoženja prepustiti in tudi redno izveršenje 
blagajniških opravil neobhodno zahteva, da se tudi 
takrat, kadar je blagajnik iz enega al druzega vzroka 
zadržan, po priseženih skušanih in po osebah sprav­
ljajo, ktera so s kavcijam vezane.

Kar se tiče prevzetja zakladov, ktere je še 
državna blagajnica hranila v lastne roke koj in kakor 
hitro je bilo mogoče, pa samo na to spomnimo, kar 
smo že pri podpiranju nasveta za osnovanje deželne 
blagajnice omenili, to je, da je mogla dežela državi 
za gospodarstvo s temi zakladi 1600 gold, na leto 
plačati, ki so deželi po osnovi svoje blagajnice pri­
hranjeni.

Deželni odbor si je bil tedaj svest deželi na ko­
rist delati, ko je v svoji seji dne 22. novembra 1867. 
1. z večino glasov sklenil, službo kontrolorja deželne

blagajnice razpisati, mu spodobno plačo od 800 gold, 
na leto odločiti, in z dopisom dne 22. novembra 1867., 
št. 4544, denarstveno vodstvo kranjsko naprositi, da 
naj o novem letu L 1. shranjene zaklade, to je deželni 
zaklad z vsemi podzakladi, stanovski zaklad in kranjski 
zaklad za zemljiščino odvezo deželnemu odboru v 
lastno shrambo prepusti.

Z dopisom dne 12. decembra 1867., št. 12580, 
je denarstveno vodstvo odgovorilo, da prepuščenju 
imenovanih zakladov nič ne nasprotuje in 30. decem­
bra 1867. je deželni odbor imenovane zaklade od dr­
žavne blaga-jnice prejel in 2. januarja 1868. deželnemu 
odborniku gospodu Kromerju, ki ima tretji kluč glavne 
deželne blagajnice in pa deželnima blagajniškima 
uradnikoma, to je blagajniku in kontrolorju izročil.

Tako je deželna blagajnica dobila v varstvo vse 
deželno premoženje in je o novem leto 1. 1. začela 
službovati, kar se je vsem uradom, s kterimi v do- 
tiko pride, s posebnim dopisom, ljudstvu pa z raz­
glasom naznanilo.

Tako je deželni odbor izvršil dano mu nalogo 
kolikor je mogoče hitro, po razmerah slavnega zbora 
in kakor je prepričan, deželi na korist.

V temu prepričanju nasvetuje tedaj:
Slavni zbor naj:

a. to izvestje potrdivši na znanje vzame,
b. začasni navod za deželno blagajnico odločno 

potrdi“.
Landeshauptmann:

Ich eröffne Vie Generaldebatte.
W ünscht Je m a n d  der H e rre n  d as  W o r t?  (Rach 

einer P a u se , p o  p re s ta n k u .)
Wenn nicht, so gehen wir zur Spezialdebattc über. 

( In  derselben wird lit. a der Ausschußamräge ohne De­
batte angenommen. Predlog odborov lit. a se odobri 
brez debate.)

Z u  li t .  b  erlaube ich m ir den A n tra g  a u f en  bloc 
A nnahm e der A m tsinstruktion fü r die Landeskasse zu stellen.

(N ach einer P au se , — p o  p re s ta n k u .)
W e n n  keine E in w endung  erhoben w ird , so bitte ich 

jene H e rre n , welche m it dem A uSschußanlrage lit. b 
einverstanden sind , und  die A m tsinstruktion  fü r die Lan- 
deskasse e n  b lo c  an n e h m e n , sitzen zu bleiben. (Nie­
m and erhebt sich, —  n ije d e n  n e  v s ta n e .)  L it. b der 
A usschußan träge und die A m tsinstruk tion  für die Lan­
deskasse sind vom h. L andtage genehm iget.

ctmts = OnftiTifittmi
für die

krainische Landeskasse.

Einleitung.
§.  l .

Wi r kungs k r e i s .
Die Landcskasse ist ein dem Landesausschusse unter­

geordnetes Amt, welches die Kassegeschäfte bezüglich der 
sämmtlichen seiner unmittelbaren Gebarung zugewiesenen 
Fonde und Depositen-Gelder nach den allgemeinen Grund­
sätzen des Kasse- und Staatsrechnungswesens, dann 
nach speziellen Instruktionen und Weisungen zu besorgen 
hat.



8 - 2.

D i e n s t o r d n u n g .
Di e  allgemeinen und besonderen Vorschriften, nach 

welchen die Landeökasse ihrem besagten Berufe ordnungs­
mäßig nachkommen so ll, sind theils in der vom hohen 
Landtage genehmigten D ienstes - Pragm atik und D ienstes- 
Jnstruktion für die landschaftlichen Beam ten und D iener  
des Herzogthumes K ra m , und zum Theile in der gegen­
wärtigen A m ts - Instruktion enthalten.

§. 3.
I n h a l t  d e r  A m t s - I n s t r u k t i o n .

Diese A m ts-In stru k tion  hat zum Gegenstände die 
Vorschriften:

I. über den innern O rgan ism u s der Landeskasse 
im Allgemeinen;

II. über die O berleitu n g;
III. über die Geschäftsbehandlung;
IV. über die Führung der M an ip u lation ;

V. Schlußbestimmungen.

I.
Innerer G rgnnism us der Landeskassc im Allgem einen.

§. 4 .  «
P e r f o n a l s t a  n d.

D a s  systemisirte Personale der Landeskasse besteht 
aus dem Kassier und dem Kontrolor, welchen die nöthige 
Anzahl von H ilfsbeam ten und D ienern  beigegeben wird.

D er Kassier a ls  erster Obcrbeamter hat seiner E i­
genschaft nach die G eld -E in n a h m e und G eld -A u sg a b e  
zu besorgen; während die Liquidirnng aller Em pfänge 
und A usgaben a ls  ein von der Kasse-K ontrole unzer­
trennbares Geschäft von dem Kontrolor a ls  zweiten Ober- 
beamten besorgt werden muß.

F a lls  dem Kontrolor a ls  Liquidator A ushilfsbeam te  
beigegeben w erden, ist er für deren Am tshandlungen in 
soweit verantwortlich, a ls  ihm hierbei M an gel an pflicht­
mäßiger Leitung oder Ueberwachung zur Last fällt.

D en  Geldverkehr mit anderen Kassen und mit der 
Post in jeweiligen B eträgen über 2 0 0  fl. soll ein Kasse­
beamte immer persönlich, unter diesem B etrage kann er 
ihn auch durch den beigcgebcnen Am tsdiener besorgen.

8. 5.
D i e n s t e s s i ' r d n  u n g .

D ie  D ienstes - Pragm atik für die landschaftlichen 
Beamten und D ien er , welche einen wesentlichen Bestand- 
theil dieser A m ts-Instruktion bildet, enthält die allgemeinen  
Bestimmungen in Bezug au f die

a. Erfordernisse zur E rlangung einer neuen A n­
stellung (§ . 1 —  4 ) ;

b. Besetzung der Dienstplätze (§ . 5 —  1 5 );
c. Amtspflichten und D isz ip lin ar  - Behandlung der 

Beamten und D iener (§ . 15  —  2 2 ) ;
d. Erthcilung eines U rlaubes (§ . 2 3  —  2 5 ) ;
e. Versetzung in den Ruhestand und B ew illigu n g  

der Pensionen, dann der Gehaltsvorschüsse, Rem unera­
tionen und A ushilfen  (§ . 2 6  —  2 7 ) ;

f. Vorschreibung der Amtsstunden (§. 2 8 ) ;
g. Ueber - und Unterordnung der Beam ten und 

Diener (§. 2 9  —  3 1 ).
A ls  Ergänzung und thcilweise Abänderung der

diesbezüglichen allgemeinen Bestimm ungen ad a  b is g  
haben nachstehende Vorschriften zu gelten:

ad  a. Z ur Erlangung einer neuen oder höhern 
Anstellung bei der Landeskasse werden gefordert:

1. D ie  Nachweisung der mit gutem Erfolge ab­
gelegten P rü fu n g über die Staatsverrechnungswissenschaft;

2. die Nachweisung der Kenntniß der slovenischen 
und der deutschen S p rach e;

3. die österreichische Staatsbürgerschaft, die G roß­
jährigkeit und ein untadelhafter moralischer Charakter, 
endlich

4 . der E rlag einer dem Jahresgehalte gleichkom­
menden C aution.

D ie  C aution ist entweder fidejussorisch oder b a r , 
oder in  össentlichcn O bligationen unter den nämlichen 
M od alitä ten , welche d iesfa lls für S taatsb eam te vorge­
schrieben sind, zu leisten.

ad  c. D ie  Kassebeamten und D iener haben den 
Parteien  mit Anstand und Bescheidenheit zu begegnen, 
sich jeder Begünstigung zu enthalten und ihnen auf ihre 
A n fragen , so w eit es  gestattet ist, mit Bereitw illigkeit, 
jedoch immer nur mündlich, Auskünfte zu ertheilen.

I n  so w eit ein Verschulden der Kassebeamtcn nicht 
dem allgemeinen Strafgesetze unterliegt, bildet es  ein 
Dienstvergehen, und a ls  solches werden insbesondere erklärt:

1. W enn eine E m pfangsbestätigung, für welche 
die jurtirte A usfertigung vorgeschrieben ist, ohne vorläu­
fige, gehörige E intragung des E rlages in das Jurtenbuch 
oder überhaupt außer dem Am tslokale ausgestellt wird.

2 . W enn in einem J o u rn a le , einem Buche oder 
einem Rechnungsdokumente eine wesentliche Unrichtigkeit 
angesetzt, oder etw as daran verfälscht oder zur B ew ir ­
kung einer Unrichtigkeil radirt wird.

3 . W enn die Amtsbücher und Rechnungen über­
haupt unordentlich geführt oder gar die Ordnung in  der 
Gelbgebaruug dergestalt vernachlässiget w ird , daß die 
Vorräthe au Geld und W erthpapieren in der Kasse da­
mit nicht übereinstimmen und entweder ein Abgang oder 
ein Ueberschuß sich ergibt, der nicht vollständig gerecht­
fertiget werden kann.

4 . W enn eine Zahlung ohne vorläufige Anweisung  
und Liquidirung geleistet oder ohne vorläufige Liquidirung 
angenommen wird.

ad  d. I s t  ein Kassebeamter verhindert die Kanzlei 
zu besuchen, so hat er davon seinem unmittelbaren! V orge­
setzten sogleich die Anzeige zu erstatten.

ad  e. A u f die landschaftlichen Kassebeamten _ sind 
dieselben P en sions-N orm en  anzuwenden, welche bezüglich 
der übrigen im S taatsd ien ste stehenden B eam ten gleicher 
DiensteS-Kategorie gesetzliche G eltung haben.

ad  f. D ie  Am tsstunden werden, mit A usnahm e der 
S o n n - und Feiertage, täglich von 8  Uhr Früh b is 2  Uhr 
N achm ittags festgesetzt; sie sind genau einzuhalten und 
nach Erforderniß b is 1 Uhr N achm ittags der Entfertigung  
der P arteien  zu widmen.

ad g. D e r  Landeskassier ist a ls  Amtsvorsteher der 
Kasse unmittelbar dem Landeshauptmanne und dem Lan­
desausschusse, das übrige K asse-P erson ale aber unm ittelbar 
dem Laudeökasster untergeordnet.

8- 6.
D i e n s t e s s t e l l u n g .

D ie  Landeskasse fungirt a ls  ein selbstständiges V o ll­
zugsorgan des Landesausschusses und hat allen anderen 
landschaftlichen Aemtern gegenüber eine coordinirte S t e l ­
lung einzunehmen.



A  m t s  c o r  r  e sp  o n  d c n  z.
M i t  dem L andesausschusse h a t die Landeskasse in  

F o rm  von  B erich ten  oder durch b loße A eu ß e ru n g  a u f  
dem R e fe ra tsb o g e n  des betreffenden  —  ih r  p e r  v id e a t  a n t e  
oder p o s t  e x p e d i t io n e m  zugekom m enen —  G eschäftsstückes 
u n d  m it bett l. f. B e h ö rd e n  m ittelst N o te n  zu correspon- 
d ire n ;  m it den ü b rig en  landschaftlichen A em tern  ist eine 
u n m itte lb a re  C orrespondenz in  der R e g e l n icht gesta tte t.

A lle  besagten in  die A m tscorrespo nd enz der L a n d e s-  
kassc einschlagenden G eschäftsstücke müssen m it den U n te r ­
schriften der beiden O b e rb e a m te n , d a s  ist des K assie rs  
u n d  K o n tro lo r s  versehen  feilt.

A u sg e n o m m e n  h ie rv o n  sind die in  den au ssch ließ li­
chen W irk u n g sk re is  des K assiers  a l s  ersten O berbeam ken  
(§ . 9 )  g ehörigen  C orrespondenzen , welche n u r  v o n  diesem 
untersch rieben  w erden .

§■ 8.

A u s f o l g u n g  d e r  A k t e n .
D ie  E in s ich tsn a h m e  der A kten, J o u r n a le  u n d  B ü ­

cher ist dem L a n d e sh a u p tm a n n e , den M itg lie d e rn  des 
L a n d ta g e s  u n d  des LandeSanSschusses, endlich dem la n d ­
schaftlichen C o n c e p ts -  u n d  B u c h h a ltu n g sp e rso n a le  auch ohne 
v o rläu fig e  A n fra g e , an deren  B e a m te n  ab er n u r  ü b e r a u s ­
drückliche B e w illig u n g  des K asse-V o rsteh e rs  u n d  u n te r  
U eb erw achu ng  e in es  K asse-B eam ten  gesta tte t.

D ie  J o u r n a le ,  S tra z z e n , B eleg e , B ü ch e r u n d  ü b e r­
h a u p t  a lle  a u f  die V errech n u n g  B ezu g  haben den  Akten u nd  
D rucksorten  müssen a u ß e r  der Z e it, in  der sie zu r  A m ts ­
h a n d lu n g  erforderlich  sind, v on  den betreffenden B e a m te n  
u n te r  S p e r r e  v e rw a h r t  w e rd e n ; dieselben d ü rfen  d aher 
n ie m a ls  a u s  dem A m te  gebracht oder in  die P r iv a tw o h ­
n u n g  m itgenom m en  u nd  auch a n  N iem an d en  a tisg c fo lg t 
w erd en , der nicht nach seiner äm tlichen  S te l lu n g  dazu be­
ru fe n  ist.

II.
( O b e r l e i t u n g .

§. 9 .
D ie  O b e r le itu n g  säm m tlicher G eschäfte der L a n d e s­

kasse steht dem jew eilig en  L andeskassier a l s  A m tsv o rs te h e r  
oder —  in  V e rh in d e ru n g s fä lle n  —  seinem  S te l lv e r ­
t r e te r  zu.

I n  diesen seinen W irk u n g sk re is  g ehö ren :
a . D ie  U eb erw achu ng  und  L eitun g  des D ie n s te s , 

M itw irk u n g  bei gewissen K asse- u n d  L iq u id a tio n sg esch ä flen ;
b . die V e rth e ilu n g  u n d  Z u w e isu n g  der G e s c h ä f te ;
c . die E rö ffn u n g  u n d  F ü h ru n g  der A m tsco rrcsp o n - 

d enz; u n d
d . die F ü h ru n g  gewisser, zur E v id e n z h a ltu n g  der 

T e rm in e  u n d  Rückstände erforderlichen  A usw eise .
a d  a . D e r  A m tsv o rs teh e r  h a t bei eventu ell n o th w e n ­

d ig er A u fn a h m e  oder E n tla ssu n g  des A u s h ilf s p e rs o n a ls  
die erforderlichen  A n trä g e  bei dem L andesausschusse zu 
stellen. E r  ist verpflichtet, d a ra u f  zu sehen, daß  die K asse­
b eam ten  die vorgeschriebenen A m tss tu n d en  g en au  e in h a lten , 
u n d  daß  die K assevorschriften  g e n a u  beobachtet w erden .

E r  h a t  d ah er auch fü r  jede A ußerach tlassun g  oder 
U eb ertre tiin g  der bestehenden K assev orsch riften , sow ohl von  
seiner S e i t e  a l s  auch v o n  S e i t e  des u n te rg eo rd n e te n  
P e r s o n a ls  m it seiner C a u tio n  u n d  seinem  ü b rig e n  V e r ­
m ö g e n  zu haften .

D e r  L andeskassicr oder sein S te l lv e r t r e te r  h a t die 
M its p e rre  bei der H a u p t -  u n d  bei der Nebenkaffe 
gem einschaftlich m it dem K o n tro lo r  zu besorgen  und für 
die R ich tigkeit der K asseg cbarun g  ü b e rh a u p t  zu haften.

E r  h a t  in sbeson dere  auch die L iquidatiirsgeschäfte 
u n te r  solidarischer M ith a f tu n g  m it dem L iqu id ato r oder 
K o n tro lo r  zu ü berw achen .

D e m  Landeskassier a l s  ersten O b e rb e a m te n  ist auch 
die L eitung  der Kasse- und  C red itSgeschäfte des G ru n d - 
en tla s tu n g S fo n d c s  nach den bestehenden In s tru k tio n e n  über­
tra g e n , u n d  er h a t  f ü r  die u n v e rw e iltc  und  genaueste 
V o llz ieh u n g  der d ieS fä lligen  V orschriften  S o r g e  zu trage».

a d  b . D e r  L andeskassier a l s  A n itö vo rsteh er h a t je­
dem K assebeam ten  die ihm  zukom m enden G eschäfte nach 
M a ß g a b e  der bestehenden G csch ä ftS e in th e ilu n g  zu r instruk- 
tio n S m äß ig en  E r le d ig u n g  zuzuw eisen.

a d  c. A lle  A u fträ g e , Z uschriften  u n d  E in g a b e n  att 
die Landeskasse w erd en  von  dem A m tsv o rs te h e r  eröffnet 
u nd  m it dem T a g e  des E in la u fe s  bezeichnet.

D ie  E rle d ig u n g e n  der e in lau fen d en  Geschäftsstücke 
sind sow ohl im  E n tw ü r fe  a l s  auch in  der Reinschrift 
v o n  dem L andeskassier und  dem K o n tro lo r  oder Liquida­
to r  zu unterschreiben.

I s t  der LandeSkassier m it dem zu r M itfe r tig u n g  des 
S tü c k e s  beru fen en  K o n tro lo r  oder L iq u id a to r  in  einem 
gegebenen  F a lle  ü b er die E r le d ig u n g  e in es  G eschäfts­
stückes verschiedener M e in u n g , so ist jede derselben m it ihrer 
B e g rü n d u n g  dem L andesausschusse v orzu legen  und  vor­
lä u f ig  dessen E n tscheid un g  einzuholen .

a d  d . D e m  L andeskassier o b lieg t endlich auch die 
A n le g u n g  einer ordentlichen  U ebersicht a lle r  bei der Lan­
deskasse vorkom m enden  Z a h lu n g s -  u n d  V e rfa lls te rm in e , 
deren E v id e n z h a ltu n g  u n d  die U eb erw a ch u n g  der genauen 
Z u h a lm n g  dieser T e rm in e .

III.
Geschaftsbehnndlmig.

§ .  10.

S ä m m tlic h e  der Landeskasse ü b e r tra g e n e n  Geschäfte 
sind th e ils  nach den a llg em ein en  G ru nd sätzen  des Kaffe- 
u n b  S ta a ts r e c h n u n g s w e s e n s ,  th e ils  nach den besonderen 
fü r  die S ta a tsk a s se n  geltenden  einsch lägigen  Vorschriften 
in  Absicht a u f  die G c ld m a n ip u la tio n , A m tsk o n tro le , H a f­
tu n g  k . zu b e h a n d e ln ; in  so fe rn e  n icht durch die gegen­
w ä rtig e  A m ts in ftriik tiv n  neue A n o rd n u n g e n  getroffen 
w erden .

D ie  B e h a n d lu n g  der G eschäfte in  B ezu g  a u f  de» 
L a n d e s-  u n d  G ru n d e n tla s tu n g s fo itd  ist durch bestehende 
spezielle In s tru k tio n e n  geregelt, welche, in  so w eit sie den 
W irk u n g sk re is  der Landeskasse b e rü h ren , e inen  intcgri- 
ren den  B e s ta n d th e il dieser A m ts in s tru k tio n  b ilden.

D ie  v o n  der Landeskasse bei ih re n  A m tsh an d lu n g en  
zu beobachtenden a llg em ein en  u n d  besondern  Vorschriften 
beziehen sich dem nach h au p tsäch lich :

A . A u f  die L iq u id a tu rS -G e sc h ä f te ;
B . a u f  die K asse-G eschäfte , und
C. a u f  die R e c h n u n g s le g u n g .

§ .  11. 

a d  A .
V o r s c h r i f t e n  f ü r  d i e L i q u i d a t u r .

D ie  L iq u id a tu rsg esch ä fte  sind bei der Landeskasse in 
e in e r eigenen  A b th e ilu n g  v o n  dem K o n tro lo r  in  der E i-



qenschast a l s  L iq u id a to r oder von  einem  deffen S te l le  
vertretenden kvn trv lirend en  B e a m te n  nach den grundsätzlichen 
Bestim m ungen der V errechn un gsw issen sch aft und  nach spe­
ziellen diesbezüglichen N o rm a l-V o rs c h r if te n  u n te r  seiner 
persönlichen V e ra n tw o r tu n g  zu vollziehen.

D a S  L iq u id iren  w ird  m it -§ ilfe  der L iq u id a tio n S - 
unb H au p tb ü ch e r, welche vom  K o n tro lo r  zu fü h re n  sind, 
o rd nu ng sm äß ig  vollzogen.

D ie  F o rm  u n d  E in r ic h tu n g  der L iq n id a tio n sb ü ch er 
ist durch besondere In s tru k tio n e n  vorgezeichnet.

8- 12.

S o  oft eine P a r t e i  m it e in er G e ld a b fu h r  oder u m  
Erhebung e in es  G e ld b e tra g e s  erscheint, ist selbe a n  den 
K ontrolor zur L iq u id iru n g  ih re r  S ch u ld ig k e it oder G e b ü h r  
anzuweisen.

S o b a ld  ein  E m p fa n g  oder eine Z a h lu n g  bei der 
L iquidatur an gem elde t w ird , h a t  der L iq u id a tu rs -B e a m te  
die bezüglichen D o k u m en te  von  der P a r t e i  zu ü b ern eh m en  
und ih r eine L eg itim a tio n sk a rte  h in au szu g eb en .

D iese K a r te n , welche der P a r t e i  zu r L e g itim a tio n  
bei der Kaffe d iene» , h ab en  eine verschiedene F a rb e , je 
nachdem sie e inen  E m p fa n g  oder eine A u s g a b e  betreffen, 
und sind m it fo rtlau fen d en  N u m m e rn  zu versehen.

8- 13.

Z u  jedem E m p fa n g e  u n d  zu jeder A u s g a b e  ist 
von der P a r t e i  die A n w e isu n g s -V e ro rd n u n g  b e izu b rin g en .

B le ib t eine angew iesene A u s g a b s g e b ü h r  lä n g e r  a l s  
ein J a h r  unbehobcn , so ist zu deren Z a h lu n g  eine w ied er­
holte A nw eisung  des L an d esa u ssch u ffcs  erforderlich .

8. 14.

Z a h lu n g en , welche sich in  bestim m ten  Z e iträ u m e n  
wiederholen, w ie : B eso ld u n g en , P e n s io n e n  ;c., w erd en  nicht 
bei jedem Z a h lu n g s te rm in e  speziell, so ndern  m it einer die 
ganze D a u e r  oder S u m m e  der G e b ü h r  um fassenden V e r ­
ordnung angew iesen , welche der ersten R a te n z a h lu n g  bei­
zuschließen ist und  so lan g e  zu r D eckung a lle r^ fo lg en d en  
zu dienen h a t, b is  die D a u e r  der an gew iesenen  Leistung  
abgelaufen ist oder d eren  E in s te llu n g  erfo lg t.

F ü r  solche periodisch w ied erkehren de  Leistungen  w e r­
den von der L iq u id a tu r  in  der R e g e l besondere m it der 
Unterschrift des K assiers  und  K o n tro lo rö  versehene Z a h -  
lungsbögcn a u sg e fe rtig t.

I n  diesen Z ah lu u g S b o g en , ohne deren B e ib r in g u n g  
die L iqu id irung  nicht v o rg en o m m en  w erd en  d arf, sind die 
zu erfolgenden Z a h lu n g e n  u nd  die e tw a  gem achten A b ­
züge einzutragen .

_ G erä th  ein Z a h ln n g s b o g c n  in  V e rlu s t, so ist u n te r  
D arstellung des S a c h v e rh a lte s  die W e isu n g  d es L a n d e s ­
ausschusses einzuholen.

8- 15.

, J e d e r  sonst u nbeleg te  E r la g  ist durch e inen  von  der 
betroffenen P a r t e i  a u sg e fe r tig te n  G egenschein  zu belegen.

D ie  A u sg a b e n  w erd en  durch leg ale  Q u i t tu n g e n  
und sonstige D o ku m en te gedeckt.

B e i A n n ah m e der G egenscheine, Q u i t tu n g e n  oder 
anderer U rkunden soll a lle  V orsicht g ebrau ch t w erden , w e il 
m jenen F ällen , w o eine V erfä lsch u n g  oder U nrichtigkeit 
nach den sich äu ß ern d en  sich tbaren  Zeichen h ä tte  entdeckt 
werden können, die betreffenden K asfebeam ten  den E rsatz 
sur den dem Landesschatze dadurch  zu gefü g ten  S c h a d e n  
aus ihrem E ig en en  solidarisch zu leisten h ab en .

X,X' Sitzung.

8- 16.

E rg ib t  sich bei der P r ü f u n g  des E m p fan g ssch e in es  
oder der A u s g a b s q u i t tu n g  u n d  bei ih re r  V erg leichung  m it 
der A n w eisu n g  oder m it den L iq u id a tio n sb ü ch e rn  ein B e ­
denken gegen  die E ch theit oder G la u b w ü rd ig k e it  e ines 
Z a h lu n g s d o k u m e n te s , w elches nicht im  kurzen W eg e  be­
hoben w erden  k a n n ; so ist die L iq u id iru n g  zu v erw eigern  
u n d  die Z a h lu n g  nicht zu leisten. A u f  einem  E in b u g e  
der Q u i t t u n g  ist b a s  W o r t  „ B e a n s t ä n d e t "  zu schreiben 
u n d  dieselbe zurückzustellen, die n äh e re  Ursache der Z a h lu n g s ­
v e rw e ig e ru n g  ab er n u r  d an n  ausdrücklich anzugeben , w en n  
ü b e r den A nspruch der P a r t e i  u n d  d a s  R echt des B e ­
hebenden kein Z w e ife l o b w alte t.

H a n d e lt  eS sich dabei u m  einen E m p f a n g , so ist 
derselbe z w a r anzunehm en , jedoch in  die D eposiienkaffe zu 
verrechnen u n d  die E ntscheid un g  des L andesausschu ffcs 
einzuholen .

8. 17.

W e rd e n  die Z ah lu n g sd o k u m e n te  rich tig  befunden, so 
h a t  der liqu id iren de  B e a m te  im  G egenscheine oder in  der 
Q u i t t u n g  den G e ld b e tra g  einzuk lam m ern , d an n  d a s  D a tu m  
der L iq u id iru n g , seinen N a m e n sz u g  u n d  den L iq u id a tio n s ­
stem pel beizufügen.

H a n d e lt  e s  sich um  einen E r la g ,  so h a t der liq u i­
d irende B e a m te  auch die A m ts q u it tu n g  d a rü b e r a u s z u ­
fe rtigen .

D e r le i  A m ts q u ittu n g e n  sind von  dem Landeskassier, 
dem K o n tro lo r  ober deren S te l lv e r t r e te rn  zu unterschreiben, 
und  m it dem A m tssiege l zu versehen. E s  d ü rfen  dazu 
n u r  die vorgeschriebenen in  V e rw a h ru n g  des K o n rro lo rs  
besindlichen D rucksorten  v erw en d e t w erd en .

8. 18.

Z e ig t sich bei der L iq u id iru n g , daß  v o n  ein er G e ­
b ü h r A bzüge zu m achen s in d , so sind dieselben a u f  den 
bezüglichen D o ku m en ten  von  der G e b ü h r  in  A bzug  zu 
b rin g e n , und  es ist a u f  denselben auch der dadurch sich 
ergebende R est der G e b ü h r  ersichtlich zu m achen.

D ie  V erb o te , welche e in er P a r t e i  a u f  die zu be­
ziehende B e so ld u n g , P e n s io n  :c. —  gem acht w erd en , sind 
gegen die eigenen  Q u i t tu n g e n  der V e rb o ts lc g e r , die ü b rig  
b leibenden B e trä g e  ab e r gegen  die Q u i t t u n g  der P a r t e i  
selbst in  A u sg a b e  zu stellen. D ie  d ie s fa lls  der L a n d e s ­
kaffe zukom m enden V e ro rd n u n g e n  sind jederzeit bei der 
ersten Z a h lu n g s p o s t ,  w o  der V c rb o ts b e tra g  abgezogen 
w ird , dem J o u r n a l e  beizulegen.

M ü n d lich e  V erb o te  sind nicht a n z u n e h m e n ; schrift­
liche V erb o te  und  E rekutionöbescheide der G erich te  und  
A e m te r , welche der L andeskaffe u n m itte lb a r  zukommen, 
sind dein L andesausschu ffc  zu r E r le d ig u n g  v orzu legen , u n d  cS 
ist b is  zu r E n tscheidung  die Z a h lu n g  einzustellen.

V e rb o te  u nd  E reku tio n sb esch e id e , welche v on  dem  
L andesausschusse a n e rk a n n t u n d  v o n  diesem der L a n d c s -  
kasse m itg e th e ilt w e r d e n , sind im  L iqu id ation sb uch e  a u f  
dem betreffenden  C o n to  deutlich und  g e n a u  vorzum erken.

I m  F a lle  der exekutiven E in a n tw o r tu n g  ist die m it 
E rek u tio u  belegte Z a h lu n g  a n  den E re k u tio n s fü h re r  gegen  
dessen Q u i t t u n g  so lan g e  zu leisten, b is  die g anze einzu­
b rin gend e, der Z iffe r nach bekannte F o rd e ru n g  d es be­
treffenden  G lä u b ig e r s  gedeckt is t;  w e n n  a b e r diese F o rd e ­
ru n g  der Z iffe r  nach u nb estim m t w ä re , so kann  die Z a h lu n g  
n u r  gegen  Q u i t t u n g ,  tvelche v o n  den E re k u tio n s fü h re rn  
und  dem E rek u ten  gem einschaftlich g efertige t is t ;  oder 
gegen B e ib r in g u n g  e in es  w e ite re n  die Z iffe r der N eb en ­
g eb ü h ren  en th a lten d e n  E reku tionsbescheideS  geleistet w erden .
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Nach vollendeter ordnungsmäßiger Liquidirung hat 
der Kontrolor alle zu einer Post gehörigen Zahlungs­
dokumente zusammen zu heften, sodann die liquidirte Post 
unter einem Journal-A rtike l zu journalistren und sowohl 
den Journal-A rtike l als auch die Nummer der Legilimations- 
karte (§. 12) auf dem Liquidirungsakte anzumerken.

Welche Journale abgesondert zu führen sind, w ird 
durch besondere Borschriflen geregelt.

D ie  Journalisirung ist lediglich von dem Kontrolor 
zu besorgen und wenn es die übrigen Geschäfte nicht zu- 
laffen, daß von ihm selbst das Journa l geführt werde, 
hat ein Anshilfsbeamte unter seiner Aufsicht, Leitung und 
Dafürhaftung die Journale vorschriftsmäßig zu führen.

D ie Journale sind täglich abzuschließen und m it der 
Strazze des Kassiers zu vergleichen. S ie  müssen in den 
einzelnen Posten und der Hauptsumme vollkommen über­
einstimmen.

8- 20.

Der Kontrolor als Liquidator haftet fü r die Richtig­
keit und Vollständigkeit aller von ihm vorgenommenen 
Amtshandlungen und namentlich fü r die Liquidirung, fü r 
die richtige Führung der bezüglichen Strazzen, Vormer­
kungen, Journale und Conto-Bücher, endlich fü r die 
Richtigkeit und Vollständigkeit der täglichen Kaffe-Ab- 
schlüffe und Kassestands-Ausweise in  solidum m it dem 
ersten Oberbeamten.

Es ist demnach die P flicht des Landeskassiers, darauf 
zu sehen, daß alle bei ihm zur Zahlung präsentsten D o ­
kumente und Quittungen den Beweis der ordnungsmäßig 
vorgenommenen Liquidirung an sich haben, und m it dem 
Liquidirungszeichen nach den diesfalls fü r die S ta a ts ­
kassen bestehenden Normalvorschristen versehen sein müssen.

§. 21.

ad B.

V o r s c h r i f t e n  f ü r  d i e Kassen .

Bei der Landeskasse besteht zur Verwahrung aller 
Gelder und Werthpapiere Eine Hauptkasse und Eine 
Nebenkasse.

I n  der Hauptkasse sind zu bewahren:
a. D as  in  elozirten A ktiv-K ap ita lien , d. i. in 

P riva t- oder öffentlichen Obligationen bestehende Stam m ­
vermögen aller bereits übernommenen, oder noch zu über­
nehmenden Landesfondc und S tiftu n g e n ;

b. die Blanqueten zu den krainischen Grundent­
lastungsobligationen sammt zugehörigen Couponsbögen;

c. die bleibenden Dieiistescautionen, dann die 
E rlags- und Rentenscheine über M ilitä r-H e ira tscau tionen ;

d. die noch rechtswirksamen K a u f-, Tausch-, 
Pacht- oder Miethverträge, Versicherungs-Polizzen und 
andere derlei Urkunden, endlich

e. jene disponiblen Barschaften, welche zur größer» 
Sicherheit bis zur fruchtbringenden Elozirung oder ander­
weitigen Verwendung vom Landesausschusse in die H aupt­
kasse überwiesen werden.

Alle weitern Barschaften und Wertheffekten sind in 
der Nebenkasse zu verwahren und zwar insbesondere:

a. D ie  aus der Staatskasse angewiesenen D o ta ­
tionen, Subventionen oder Vorschüsse;

b. die Zinsen aller Aktiv-Kapita lien;
c. die dem Landes- und dem Grnndentlastungs- 

foude zufließenden Stenerzuschlägc;

d. alle Pacht- oder Miethzinse und andere derlei 
Zuflüsse;

e. die als Lieferungskautionen oder als zeitweilige 
Depositen erlegten Bargelder und Werthpapiere, endlich

f. die vom LandesauSschusse aus der Hauptkasse 
angewiesenen Geldvcrlägc.

8. 22.

D ie in die Hauptkasse übernommenen Bargelder, 
P riv a t- und öffentlichen Obligationen und alle sonstigen 
Wertheffektcn sind sogleich in ein eigenes Manuale ein­
zutragen, welches stets in der Hauptkasse zu verwahren 
ist. —  Ohne Bew illigung des Landcsausschusses darf in 
diese Kasse nichts beeinnahmt, noch daraus etwas beans- 
gabt werden. Jede Einnahme und Ausgabe ist in obiges 
M anuale mit Bezug auf die Anweisung des Landesaus- 
schnsses immer sogleich einzutragen.

Zu der Hauptkasse haben der Kassier die Sperre, der 
Kontrolor die Mitsperre, und ein M itg lied  des Landcs­
ausschusses die dritte Gegensperre, unter ihrer Solidar­
haftung fü r alle darin bewahrten Barschaften oder Werth­
effekten zu besorgen.

D ie  Nebeukasse muß m it einer doppelten Sperre 
versehen sein, zu welcher der eine Schlüssel von dem 
Landeskassier, und der andere von dem Kontrolor aufbe­
wahrt w ird, damit in dieselbe kein Geld, Werthpapier u. 
ohne Beisein der beiden genannten Oberbeamten hinein­
gelegt oder aus derselben erhoben werden kann.

Diese beiden Oberbeamten haften für alle in der 
Nebenkasse verwahrten Gelder und Wertheffekten soli­
darisch.

Jeder die Sperre führende Kassebeamte hat den 
ihm Anfangs eingehändigten Schlüssel fortwährend zu be­
halten, so lange er bei der Landeskasse angestellt ist, auch 
dann, wenn er im Dienste vorrückt. Beide Kaffe - Ober­
beamten haben die Schlüssel und deren Parien bei sich 
wohl zu verwahren, dürfen sie nie verwechseln und auch 
im Amtslokale niemals zurücklassen.

8- 23.

D ie Richtigkeit der Kassengeschäfte wird dadurch ge­
sichert, daß dieselben nie von Einem Beamten allein voll­
zogen werden; daß von jeder Geldübernahme oder Aus­
gabe auch der die Mitsperre führende Kontrolor vollstän­
dige Kenntniß erhält und ohne beiderseitiges Zusammen­
wirken keine Einnahme oder Ausgabe stattfinden sann.

D er Landeskassier und Kontro lor haben daher für 
die volle Richtigkeit der Kassegebarung gemeinschaftlich 
und solidarisch auch dann zu haften, wenn ihnen H ilfs­
beamte oder D iener an die Hand gehen, deren Amtshand­
lungen sie zu überwachen haben.

8. 24.

Sobald eine Post liqu id irt ist, w ird der LiquidirungS- 
akt von der Liquidatur dem Kassier übergeben und die 
P arte i angewiesen, sich bei demselben unter Vorweisung 
der Legitimationskarte (8. 19) zu melden.

D er Landeskassier hat die Parteien in derselben Ord­
nung, in welcher ihm der Liquidationsakt zugekommen, 
vorzunehmen. Is t die aufgerufene P arte i nicht zugegen, 
so hat sie in  der Regel zu warten, bis die übrigen bei 
der Kasse anwesenden Parteien abgefertiget sind.

D er Kassier hat sich aus dem Liquidationsakte zu 
überzeugen, daß die Liquidirung gehörig vollzogen und 
daß der Akt m it der Anweisung, jeder Empfang mit dem



E rlagsschcine u n d  jede A u s g a b e  m it der Q u i t t u n g  be­
legt sind.

E r  h a t  sodann  die G e b ü h r  in  seine S tra z z e  gehö­
rig e inzu trag en , die D o k u m en te  ab er m it dem H o hle isen  
durchzuschlagen, nach ih re r  R e ih en fo lg e  zu o rdnen  und  in  
V erw ah ru n g  zu nehm en.

8. 25.

D a s  G e ld  ist bei der U eb ern ahm e abzuzählen  und  
auch bezüglich der E ch th e it zu p rü fe n ;  F alsifikate und  
Abgänge müssen d aher gleich bei der U eb ern ah m e b ean ­
ständet u nd  A nsprüche a n s  E rsatz von  dem A m te oder 
der P a r t e i  gleich bei der U eb ern ah m e geltend gem acht 
werden.

W ird  eine von  der P o s t  e in la n g en d e  W e rth ss e n d u n g  
übernom m en, so h a t die U eb erzäh lu n g  und  P r ü f u n g  d er­
selben in  G e g e n w a r t  des U e b c rb r in g e rs  von  dem L a n d e s­
kassier und  dem K o n tro lo r  m it B eo b a ch tu n g  der fü r  die 
E röffnung  von  G eld b rie fen  bestehenden V o rsch riften  zu 
geschehen, u n d  ist d a s  E m p fang srezep isse  v on  beiden 
O berbeam ten  zu u n te rfe r tig e n . D a s  G e ld  ist, b is  die 
sogleich vorzunehm ende L iq u id iru n g  vo llend et, in  der H a n d ­
kasse zu h in te rleg en  und  der E m p fa n g  von  dem K assier 
auf dem E x h i b i t ™  zu bestätigen .

8- 26.

D ie  Landeskasse ist berechtig t u nd  verpflichtet, jede 
an den L an d esau ssch u ß  e in lan g en d e  W erth se n d u n g  in  
E m pfang  zu nehm en u n d  die bezüglichen A kten —  nach 
D ep osttiru ng  der W erthsachen  —  sogleich dem E in re ic h u n g s -  
Protokolle des L an desausschu sses zu ü bergeben .

D ie  A n n a h m e  v o n  O b lig a t io n e n  und  W e rth p a p ic re n  
hat im m er n u r  in  F o lg e  spezieller A u fträ g e  stattzufinden, 
welche alle M e rk m a h le  g e n a u  en th a lte n  u n d  a u f  deren 
Uebereinstim m ung m it den ü b ern o m m en en  W e rth p a p ie rc n  
sorgfältig zu sehen ist.

B e i O b lig a t io n e n  sind auch die d a z u g e h ö rig e n  C o u ­
pons und T a lo n s ,  so w ie die a llfä llig e n  C essionen, G i r o s  
oder V in k u liru n g en  ein er u m ständlichen  P r ü f u n g  zu u n te r ­
ziehen, ob sie m it der A n w eisu n g  übere in stim m en.

Z nrechn un gsd vk um en te  müssen im m er m it der en t­
sprechenden A n w eisu n g  des L an desausschu sses b eleg t sein, 
in keinem F a lle  ab e r d ü rfen  sie v o r  ih re r  J o t irn a l is i ru n g  
in der Kasse s ta tt b a re n  G e ld e s  a u fb e w a h r t w erd en .

8. 27.

S o b a ld  n u n  der Landeskassier die G e ld e r  oder P a ­
piere übernom m en  und  rich tig  b efunden  h a t, ist der P a r t e i  
die A m tsq u ittu n g  d a rü b e r h in au szu g cb en .

A m tö g n ittu n g en  ü b e r  G e ld e r  u n d  W e rth p a p ie re , die 
mit der P o s t  e in la n g e n , sind im  C o rresponvenzw ege 
zuzustellen.

Z u r  R e a lis iru n g  v o n  V e rla g ö g u it tu n g e n  u n d  a n d e re n  
geldvertretenden P a p ie r e n ,  welche v o r  der U eb ern ahm e des 
G eldes au szu fe rtig en  kom m en, sind im m er n u r  K asse- 
beamte zu verw enden .

D ie  bezüglichen P a p ie r e  oder d a s  d a fü r  behobene 
Geld dürfen  dem K assebeam ten  n ie  ü b e r M i t t a g ,  noch 
weniger ü ber N ach t in  H ä n d e n  b le iben , sondern  die A b ­
rechnung m it ihm  ist im m er v o r  dem T agesabsch lusse 
zu pflegen.

A uf gleiche W eise ist auch bei G c ld v c rw cch s lu n g cn , 
wenn sie bei e in er an d e rn  Kasse sta ttfind en  müssen, v o r ­
zugehen.

D e r  L andeskassicr h a t  d a fü r  zu sorgen, daß die e in­
g eg an g en en  G e ld e r  u n d  P a p ie r e  in  der H andkasse au fb e ­
w a h r t  u n d  in  jen en  G a t tu n g e n  oder M ü n zso rte n  verrech­
n e t w erd en , in  w elchen sie e in g eg an g en  sind.

§. 28.

H a n d e lt  e s sich u m  eine A u sg a b e , so h a t der 
K assier d a ra u f  zu sehen, in  w elcher G eld so rte  dieselbe 
angew iesen  ist, und  lieg t d a rü b e r eine spezielle V e rfü g u n g  
nicht vor, so ist an zunehm en , daß sie in  P a p ie rg e ld  u nd  
S ch eidem ün ze zu geschehen h a t.

B e i  V ersen d u n g  v o n  G e ld  oder W e rth p a p ie re n  
durch die P o s t  sind die a llgem ein en , in  der F ah rp o s to rd ­
n u n g  vorgeschriebenen V orsichten  zu beobachten, und  der 
R ech n u n g  d a s  A ufgabsrezepisse a l s  einstw eilige Deckung 
beizuschließen.

D a s  vom  P o s ta m te  au sg e ste llte  A tifgabsrczepisse 
h a t  der Kasse e instw eilen  u n d  b is  zum  E in la n g e n  der 
E m p fa n g sb e s tä tig u n g  des A dressaten  zur Deckung zu 
dienen .

§. 29.

S i n d  alle v on  der L iq tiid a tu r  a n  den K assier ge­
la n g t? »  E m p fä n g e  u n d  A u sg a b e n  o rd n u n g sm ä ß ig  durch­
g efüh rt, so ist zum  Kasscschlusse zu schreiten.

D ie  J o u r n a le ,  so w ie die S tra z z e n  ( B a p u la r e )  sind 
täg lich  abzuschließen, d a s  ist, bezüglich ih re s  E rgebnisses 
zu su m m iren  u n d  bei U eb ere in stim m u ng  der beiderseitigen 
S u m m e n  die R e s u lta te  derselben in  den nach den einzelnen 
V errech n u n g szw eig e ii eingerich teten  S a m m lu n g s s k o n tro  e in ­
zu trag e n .

D iese S k o n tr o - S u m m e n  sind sonach in  den K asse­
s ta n d s a u s w e is  au fzun eh m en , w elcher von  dem L a n d e s ­
kassier u n d  dem K o n tro lo r  gehörig  zu unterschreiben  u n d  
im m er in  der Nebcnkasse zu v e rw a h re n  ist.

E in  P a r e  d es K assestan dS au sw eiscs ist w öchentlich 
dem LandeSausschusse nach den verschiedenen K asseab thei­
lu n g e n  ab geson dert in  der vorgeschriebenen  F o rm  v o r­
zu legen.

B e i  V erfassun g  dieser A u sw e ise  ( R a p p o r te )  sind die 
in  einem  F o n d e  erliegenden  zu r zeitw eisen F ruk tifiz iru n g  
der d isp o n ib len  G e ld e r  desselben angeschafften  u n d  w ieder 
flüssig zu m achenden E ffekten, w ie E sc o m p te , H y p o th ek a r- 
S c h e in e  a l s  B a rg e ld  in  den b a ren  K assestand des b etref­
fenden F o n d e s  sum m arisch einzurechnen, jedoch in  eigenen 
R u b rik e n  ab geson dert z ifferm äßig  nachzuw eisen.

S o l l te  sich h ie rbei eine D iffe ren z  ergeben, so ist die­
selbe zu beseitigen, u n d  es  dürfen  die K assebeam tcn  d a s  
A m t nicht f rü h e r  verlassen, b is  diese D iffe ren z  nicht a u f ­
gefunden  u n d  behoben w o rd en  ist.

8. 30.

I s t  der K assestand a u f  die oben bezeichnete W eise  
rich tig  gestellt u n d  abgeschlossen, so h a t  der Landeskassier 
in  G e g e n w a r t  des K o n tro lo r s  die gehö rige  S o r t i r u n g  
der in  der H andkasse v o rh a n d en e n  G e ld e r  v o rzu neh m en .

W ie  die G o ld - , S i lb e r -  oder K u p ferm ü n zen  zu fo r -  
tire n  u n d  zu v e rw a h re n  sind, ist a n s  den f ü r  S t a a t s ­
kassen gegebenen  V o rsch riften  zu en tneh m en , welche d ie s ­
f a l ls  auch fü r  die landschaftliche Kasse m aßg ebend  sind.

D ie  B a n k n o te n  u n d  M ünzscheinc , ü b e rh a u p t  d a s  
P a p ie rg e ld , sind zu ü berzäh len  u n d  nach verschiedenen 
G a t tu n g e n  in  Päckchen zu 1 0 0  S tü c k  zusam m enzurich ten, 
welche m it e in er S p a n g e  versehen w erd en , a u f  der die 
G a t tu n g , die Z a h l  der S tück e , der G e sa m m tb e tra g , endlich 
der N a m e  d es A b z ä h le rs  ersichtlich zu m achen ist.



§. 31.

D er Befund an vorhandenen Geldern ist in die 
Münzliste des Kassestandsausweises einzutragen und eS 
muß die Summe m it dem JournalSabschlusse übereinstim­
men. A llfä llige  Differenzen sind sogleich von dem Landes­
kassier zu begleichen, und zwar vorhandene Kasseüberschüsse 
als Depositum in Empfang zu stellen, Kasseabgänge 
aber zu ersetzen, oder wenn dies nicht sofort geschehen 
könnte, als Vorschuß gegen Ersatz an den Hastungöpflich- 
tigen in dem bezüglichen Journale zu verausgaben, in 
welchem Journale auch der seinerzeitige Ersatz zu ver­
rechnen sein wird.

§. 32.

D ie  abgezählten und richtig befundenen Gelder 
werden täglich in  die unter Mitsperre des Kontrolors be­
findliche Nebenkaffe hinterlegt.

D am it der Landeskassier in der Lage ist, die laufen­
den Zahlungen zu leisten, hat derselbe täglich am Morgen 
bei Eröffnung der Kasse einen entsprechenden Betrag als 
Tagesdotation zu bestimmen, solchen aus der Nebenkasse 
zur Hinterlegung in  die Handkasse zu erheben und in dem 
betreffenden Kassestandsausweise unter M itfertigung des 
Kontrolors in Ausgabe zu stellen.

D ie  Handkasse steht unter einfacher Sperre des 
Kassiers und unter dessen ausschließlicher Haftung, und 
sind in dieselbe auch alle während den AmtSstunden des 
Tages einlangenden Gelder und WerthSeffekten zu hin­
terlegen.

M i t  dem täglichen Kasseabschlusse ist der gesammte 
Bestand der Handkaffe in die Nebenkasse zu übertragen.

Größere" im Laufe des Tages einlangende Empfänge 
sind jedoch sogleich in die Ncbcnkaffc zu hinterlegen.

Alle in die Nebenkasse eingegangenen disponiblen 
Ueberschußgelder (§. 21) und die zur sogleichen Beausga- 
bung nicht gehörigen Empfangssummen der verschiedenen 
Stistungsfonde sind über eingeholte Weisung des Landes- 
ausschuffes wöchentlich in die Hauptkasse zu hinterlegen.

D ie  Landeskaffe hat für die möglichst beste Frukti- 
fizirung aller in der Hauptkasse koncenlrirten zeitweilig 
disponiblen Ueberschußgelder Sorge zu tragen, und daher 
die diesfälligen bei Verfassung der bezüglichen Kassestands­
ausweise sich darbietenden Bemerkungen und Anträge 
dem LandesauSschusse zur Genehmigung und weiteren 
Veranlassung vorzulegen.

§. 33.

Nach sicherer Absperrung der Kassenlokalitäten über­
nimmt die Thürschlüssel der K ontro lo r, welcher sie zum 
Behufe der Reinigung der Kassenlokalitäten eine halbe 
Stunde vor Beginn der Amtsstunden dem Amtsdiener zu 
übergeben hat.

Dem Landeskassier und Kontrolor liegt es ob, 
darauf zu sehen, daß in den Kassezimmern die erforderliche 
Ordnung herrsche, und daß sowohl die innere als auch 
äußere Sicherheit aufrecht erhalten werde.

Eben dieselbe Aufmerksamkeit ist auf die sichere 
Verwahrung der Liquidatiousbücher zu richten, wofür 
zunächst der Kontrolor als Liquidator verantwortlich ist.

Bei einer entstehenden Feuersbrunst haben sich die 
beiden Oberbeamten im Amte eiuzufinden und sowohl zur 
Rettung der Kaffcgelder als auch der Jonrnäle und Li- 
quidationöakten alle möglichen M itte l anzuwenden.

§. 34.

Wenn ein Kassebeamter austritt, m it Tode abgeht, 
wenn er einen Urlaub erhält, oder sonst an der Aus­
übung seines Amtes verhindert w ird ; so hat derselbe oder 
dessen Angehörige die ihm anvertrauten Schlüssel versiegelt 
an den Landesausschuß zu übersenden, und es ist mit 
Beschleunigung dessen Supplirung zu veranlassen.

Wenn die Nothwendigkeit einer S upplirung eintritt, 
ist sogleich die Ucbergabc der Kassen oder Liquidalurge- 
schäfte an den Stellvertreter einzuleiten.

D er Landesausschuß wird zur Uebergabe eines 
seiner M itg lieder und einen Buchhaltungsbeamten abordnen.

Bei der Uebergabe ist wie bei jedem Kasseabschlusse 
zu verfahren, das Liquidationsoperak von der Commission 
zu unterfertigen und dem LandesauSschusse vorzulegen.

Um sich von der geordneten Führnng der Kassege­
schäfte die Ueberzeugung zu verschaffen, w ird der Landes- 
auSschuß periodische Kasseuntersuchungen (Skoutrirungen) 
vornehmen lassen. D ie  Kommission w ird dabei nach den 
hier fü r den Kasseabschluß zum Zwecke der Supplirung 
gegebenen Vorschriften vorzugehen und dem LandeSauS- 
schuffe Bericht zu erstatten haben.

§. 35. 

ad C.

V o r s c h r i f t e n  f ü r  d i e  R e c h n u n g s l e g u n g .

Am Schluffe des M onats sind sämmtliche Journale 
abzuschließen und die Ausgaben von den Empfängen ab­
zuziehen, wodurch sich der schlicßliche Kasserest herausstellt, 
der in das Journa l des nächsten M onats zu übertragen ist.

Diese Journale, die in  ihrer Hauptsumme mit der 
Strazze des Kassiers und mit den bezüglichen Kassestands- 
auswciscn übereinstimmen müssen, sind von den beiden 
Obcrbeamten zu unterfertigen, von ihnen m it allen dazu 
gehörigen Beilagen zu belegen und binnen drei Tage» 
nach Ablauf des M onats im O rig ina l an die Landes­
buchhaltung vorzulegen.

Abschriften davon dürfen nicht zurückbehalten werden.
Kann ein Journa l bei Vorlage nicht m it allen 

dazu gehörigen Beilagen dokumcntirt werden, so sind die 
abgängigen Dokumente bei der Liquidatur mittelst eines ei­
genen Ausweises in Vormerkung zu halten und auf dem 
Titelblatte deöJournals die Jou rn a l-A rtike l aufzuführen, 
zu welchen die Belege fehlen.

Wenn diese Beilagen nachträglich einlangen, so sind 
sie m it dem bezüglichen Journa l - Artikel zu versehen, der 
Liquidirung nachträglich zu unterziehen, in  der bezüglichen 
Vormerkung wieder zu löschen, dem Kassier gegen Empfangs­
bestätigung auf der Vormerkung zur Aufbewahrung zu 
übergeben und dem laufenden Journale beizuschließen. 
A u f dem Tite lb latte des Journa ls ist zu bemerken, welche 
Nachtrags-Dokumente ariS früheren Monaten demselben 
beigeschlossen sind, und zu welchem Jou rna l-A rtike l sie 
gehören.

A ls  Posten, fü r welche die Dokumentirung zu er­
gänzen ist, sind insbesondere diejenigen zu betrachten und 
zu behandeln, zu welchen bei ihrer ursprünglichen Ver­
rechnung nur die Postrezepiffc oder Jnterimsscheine beige­
bracht werden konnten.

§. 36.

Ueber die zensurirlen Journale w ird die Landeskasse 
die von der Landesbuchhaltuug allenfalls gestellten Mängel 
durch den Landesausschuß erhalten.



D ie beiden K asse-O berbeam ten haben darüber an  
ben Landesausschuß ihre E rlä u te ru n g e n  innerha lb  der 
ihnen von dem LandesauSschusse gegebenen oder a u f  ih r 
Ansuchen erw eiterten  F ris t um  so gewisser zu e rsta tten , 
widrigcns m it der R e c h n u n g s -E rle d ig u n g  nach M aß g a b e  
bcr gestellten M ä n g e l von A m tsw egen  —  in  c o n tu -  
matiam —  vorgegangen werden w ürde.

Ueber die E rlä u te ru n g e n  erfolgen in  geeigneten 
Fällen die S u p e rm än g e l, und über diese sind die S u p e re r -  
läuterungen innerhalb  des gegebenen T e rm in e s  u n te r den 
gleiche» R echtsfolgen zu erstatten.

Am Schluffe des J a h r e s  erhalten  die R echnungsle­
ger, wenn die R echnung  fü r  richtig befunden oder die ge­
stellten M än g e l behoben sind, d a s  A bsolntorium  durch die 
Landesbnchhaltung int W ege des Lanbesauöschusscs, w o ­
durch dieselben jeder w eiteren H a ftu n g  a u s  der gelegten 
Rechnung m it dem üblichen V orbehalte  entbunden werden.

D ieser V o rb eh alt besteht darin , daß es weder dem 
Rechnungslcger noch dem bezüglichen F onde zum Nachtheile 
gereichen kann, w enn in  der Rechnung e tw a s  vergessen 
wurde, oder ein V erstoß un terlau fen  ist, und daß der 
Nechnungöleger durch d as  A bsolu torium  von  der V e r­
bindlichkeit a u s  einer später entdeckten, arglistigen H a n d ­
lung nicht losgezählt w ird.

§. 37 .
G egen jede definitive R e c h n u n g s -E rle d ig u n g  der 

Buchhaltung steht dem R echnungsleger sowohl der R ech ts­
weg nach M aß g a b e  Per fü r die S ta a tsb e h ö rd e n  d iesfa lls  
bestehenden V orschriften a ls  auch der G nadenw eg  durch den 
Landesausschuß a n  den L andtag  offen.

D e r R echts- oder G nadenw eg  muß jedoch innerhalb  
sechs oder zw ölf W ochen, je nachdem der R echnungsleger 
zur Zeit der Zustellung int H crzogthum e K ra m  oder außer­
halb des Landes w ohnhaft ist, betreten w erden.

W enn der in einer R echnungserled igung  auferlegte 
Ersatz eine S tim m e erreicht, welche durch die D icnstes- 
Caution der R echnungsleger nicht m ehr gedeckt ist, so w er­
den dieselben m it der E rled ig u n g  gleichzeitig angewiesen, 
binnen vierzehn T ag e n  bei V erm eidung der G eh a ltssp e rre  
für den Ersatz S icherheit zu leisten.

Diese S icherstellung  der RechnnngSersätze w ird  weder 
durch Beschwerden oder W iedereinsctzungsgcsuche, noch durch 
die Aufforderungsklage gehemmt.

Is t  gegen eine R ech n u n g s-E rled ig u n g  inn erh a lb  der 
Frist von sechs, und rücksichtlich zw ölf W ochen weder der 
Rechts- noch der G nadenw eg  ergriffen, und auch der B e ­
weis über den V ollzug der darin  gegebenen A u fträg e  iticht 
beigebracht w orden , so h a t der Landesausschuß d as  Recht, 
die Einziehung der C au tio n  zu verfügen und durchzuführen, 
andere Z w angsm itte l int adm in istra tiven  W ege nach den 
für die S ta a tsb e h ö rd e n  bestehenden V orschriften in  A n­
wendung zu bringen, oder endlich die nothw endigen ge­
richtlichen S ch ritte  einzuleiten.

IV.
Vorschriften über die Führung der M a n ip u la tion .

§. 38 .
B ei der Landeskasse sind die P ro to k o lls - , E rp e d its -  

und R egistraturs-G eschäfte durch deit K o n tro lo r oder a u s ­
hilfsweise durch einen d as  Schreibgcschäft besorgenden 
M anipulationsbeam ten  un ter der Leitung des A m tsv o r­
stehers int Allgem einen nach den einschlägigen in der 
D ienstes-Pragm atik  su b  8 4 2  b is  67  en thaltenen  B e ­

stimm ungen, und  insbesondere nach folgenden V orschriften 
zu füh ren .

D ie  in d a s  E rh ib iten -P ro to k o ll gehörigen G eschästs- 
stücke sind m it der E rh ib iten -Z a h l, welche am  1. J ä n n e r  
m it N r . 1 anzufangen  und b is  Ende D ezem ber des be­
treffenden J a h r e s  fortzusetzen ist, zu versehen.

D em nach sind alle bei der Landeskasse eingehenden 
a n  sie adressirten Geschäftsstücke, nam entlich alle A n w ei­
sungen und V ero rdnungen  des L andesausschusses, alle 
N oten  und Zuschriften von anderen  Kassen und  A em tern, 
endlich alle E in g ab en  der P a r te ie n  in  der O rd n u n g , in 
welcher sie ein laufen , m it dem D a tu m  des E in la u fe s  und 
m it der fortlaufeitden Z a h l des E in re ich u n g s-P ro to k o lls  zu 
bezeichnen, und  in  d a s  E in re ichungs-P ro toko ll m it kurzer, 
jedoch erschöpfender A ngabe des I n h a l t e s  einzutragen.

D a s  E in re ich u n g s-P ro to k o ll ist täglich abzuschließen 
und vom Kassier zu vidiren.

8. 39 .
D e r  T a g  der E rled ig u n g , die A rt und W eise der­

selben, d ann  der T a g  der E rped ition  sind in  d as  E in ­
re ichungs-P ro toko ll gehörig einzutragen.

Z u m  E in re ichungs-P ro toko lle  ist ein I n d e r  anzulegen.
D ie  Akten sind nach R eg is tra tu rs -N u m m e rn  in F a s ­

zikeln zu hinterlegen und die N o rm alien  in einem beson­
deren Faszikel zu verw ahren . Ueber letztere ist ein be­
sonderer I n d e r  zu führen.

V.
Schtußbejtimmungeii.

8- 40 .
D e r  Landcskasse obliegt auch die E videnzhaltung  des 

gestimmten landschaftlichen M o b ila r - J n v e n ta r s ,  und die jä h r ­
liche R echnungslegung  hierüber an  den Landesausschuß.

8- 41 .
D ie  zur G eschäftsbehandlung nothw endigen F o r-  

m ularien  w erden vom Landesausschusse vorgezeichnet.
8- 42 .

D iese A m tsinstruktion  ist jedem Kassebeamten zur 
Einsicht und D arnachach tung  m itzutheilen und die bezüg­
liche schriftliche E m pfangsbestä tigung  darüber in  den Akten 
zu hinterlegen.

V om  krainischen Landesausschusse.
Laibach am  6. D ezem ber 1 8 6 7 " .

D r i t te r  G egenstand  der T a g e so rd n u n g  is t:
V o rla g e  des L andeSausschusses, betreffend den V o r ­

anschlag des L andes - C u ltu rfo n d es  p ro  1 8 6 8  und 1 8 6 9 .
Abgeordneter Dr. Kostn:

Nachdem  der H e r r  R efe ren t durch K rankheit ver­
hindert is t ,  werde ich diesen B ericht vo rtragen .

Liest von der Tribüne —  bere iz  odra.)
„ H o h e r  L a n d t a g !

I m  A nbnge w ird  der V oranschlag deS krainischen 
Landes - C u ltu rfo n d es  fü r  die J a h r e  1 8 6 8  und 1 8 6 9  zur 
verfassungsm äßigen B eh an d lu n g  vo rge leg t" .

Landeshauptmann:
Ic h  eröffne die G e n era l - D e b a tte .



Berichterstatter Dr. Costa:
Ich  stelle den A ntrag, daß dieser A usw eis lediglich 

in das stenographische Protokoll aufgenommen und daß die­
ser Voranschlag dem Finanzausschuß zur verfassungsmäs­
sigen Behandlung zugewiesen werde.

Landeshauptmann:
D e r H err Berichterstatter stellt den A ntrag, daß von 

der Verlesung des Voranschlages des Landes - Culturfon- 
des Umgang genommen, jedoch derselbe in das stenogra­
phische Protokoll aufgenommen werde.

Ich  bitte jene H erren, welche mit diesem A ntrage

einverstanden sind, sitzen zu bleiben. (Niem and erhebt sich, 
—  n ijeden  ne vstane.)

D er A ntrag des H errn  Berichterstatters ist geneh­
miget.

N un bitte ich diejenigen H erren , welche damit ein­
verstanden sind, daß der Voranschlag des L andes-C ul- 
tursondes dem Finanzausschüsse zur verfassungsmäßigen 
Behandlung zugewiesen werde, ebenfalls sitzen zu bleiben. 
(Niemand erhebt sich, —  n ijeden  ne vstane.)

D er A ntrag  ist gleichfalls angenommen.
(D e r Voranschlag des Landes - Culturfondes für daS Jahr 
1868  und 1869 la u te t: —  P rev d a rek  deželnega kul­
tu rn eg a  zak lad a  z a  le ti 1868. in  1869. se  g lasi:)

Post

B e i l a g s -

N r .

G  X ( o  r  l l  e  v  n i § $

A nm erkung
B e n e n n u n g

der
R u b r i k  e n

1 8 6 6 1 8 6 - 1 8 6 8  S? 1 8 6 9
B e r ic h t i­

g u n g  d es  
h o h en  

L a n d ta g e s

W ir k lich er
E r fo lg

B er ich tig ter
V o r a n ­

schlag

A « t r a g

der L a n d es-  
B u c h h a l-  

tu n g

d es
L a n d es-

A u ssch n ffe s

österreichische W ä h r u n g
fl. kr. fl. kr. 1 fl. k r . ,  st. kr. fl. kr-

1/1 S teuern  und G aben  . . . 4 8 1 3 4 8 1 3 1 3 4 8 3 N a ch d em  fü r  d a s  J a h r

1 8 6 7  v o m  k. k. R ech n u n g s-

2/n Verschiedene A usgaben . . 4 0 1 3 2 6 — 7 6 1 — D e p a r te m e n t  kein V o ra n -

schlag v e r fa ß t  w ord en  i s t ;

so w u rd e  im  g eg en w ä rtig en
3 Sum m e . . 4 0 6 1 3 9 4 8 8 9 1 3 5 8 3 V o r a n sc h lä g e  der faktische

E r f o lg  d es  J a h r e s  1 8 6 7

a l s  P r ä lim in a r g e b ü h r  pro

1 8 6 8  d a rg este llt.



Post
Beilags-
Nr.

* e tl e ck n n g

Anmerkung
B e n e n n u n g

der

Nub  n t u n

1866 1867 1868 Sf 1869 Berichti­gung des hohen Landtages
WirklicherErfolg

BerichtigterVoran­schlag
A»trag

derLandes- Buchhal- tung
desLandes-Ausschuffes

österreichische Währung
fl. kr., fl. kr. 1 fl. kr I fl. kr., fl. kr.

4 M Activ -Interessen . . . . . 687 27 687 27 687 29
ad P. Nr. 9.

5/1V Wald- und Forstfrevel - Straf- Der Abgang pro 1866
betrüge............................... 926 65 191 50 730 Pr. . . 2434 fl. 71 kr.ist vorschußweise aus demCameralsonde gedeckt wor-

6/V Verschiedene Einnahmen . . 12 76 20 35 13 7 den; werden daher dieUeberschüffe pro 1867 bis1869 zur Tilgung des
7 Summe . . 1626 68 899 12 1430 36 diesfälligen mit Ende De- ,zeuiber 1867 verbliebenenVorschußrestes pr. 2450 fl.
8 Im  Vergleiche mit dem Er- zu verwenden sein.

fordernisse pr........................ 4061 39 48 89 135 83

, Abgang pr. . 2434 71
9 zeigt sich ein j

f Ueberschuß von 850 23 1294 .53

Laibach am 17. September 1868.

Wir kommen nun zum vierten Gegenstände der Ta­
gesordnung, das ist:

Vorlage des Landesausschusses, betreffend den Rech­
nungsabschluß des GrundentlastungsfondeS pro 1867.

Iierichterstatter A r. Kostn: (Liest von der Tribüne, 
— bere iz odra)

„Hoher  Landtag!
Im  Anbuge wird der Rechnungsabschluß des krai- 

nischen Grnndcntlastuugsfoudes für das Jahr 1867 zur 
verfassungsmäßigen Behandlung vorgelegt.

Vom krainischen LandeSauSschusse".
stelle auch hier den Antrag, daß die summari­es Nachweisung des Gesammt-Activ - und Passiv - Ver­

mögens des Grundentlastungsfondeö mit Ende 1867, so

wie die summarische Uebersicht der Kassegebarung dcssel- 
den Fondes im Jahre 1867 lediglich in das stenographische 
Protokoll aufgenommen und dem Finanzausschüsse zur 
verfassungsmäßigen Behandlung zugewiesen werde.

Landeshauptmann:
Es ist der Antrag auf Umgangnahme von der Vor­

lesung der Tabellen gestellt worden.
Da dies ein formeller Antrag ist, entfällt die Un­

terstützungsfrage und ich bitte jene Herren, welche mit 
demselben einverstanden sind, sitzen zu bleiben. (Niemand 
erhebt sich, — nijeden ne vstane.)

Der Antrag ist vom hohen Hause genehmiget.
Die Zuweisung an den Finanzausschuß betrachte ich, 

wenn keine Einwendung erhoben wird, ebenfalls für ge­
nehmiget.



P o s t

N r .
A c t i v  - A o r d e r u n g e n

B e t r a g  ii 

E in z e ln

oft. W . "  

Z u s a m m e n A n m e rk u n g .

fl. 1 kr. fl. ft.

I . S c h u ld  b rv  v e r p f l ic h te te n .

1 A n  K a p i t a l ......................................................................... 1 2 0 8 1 7 1 6 7 % V on den hiernebcn spezi-
stritten gestimmten Activ -Fot-

2 „ b%  Z i n s e n .................................................................. 1 5 3 3 8 6 5 9 betungen des stain . ©. E.
Fondes toaten m it Ende 3)e=

3 „ A n n u i tä te n  .................................................................. 1 4 7 3 6 2 9  7 2 zernbet 1867 fällig, u. z.

1 3 7 6 2 9 4 5 6 ad I. zus. 345863 fl. 50 % ft.
„ II. „ 48036 „ 5 4  V, „

I I .  S c h u ld  d e s  L a n d e s .
» m  35 55 35
„ IV . 55 118095 ,, 61 % „

4 F ü r  l iq u id ir te  E n ts c h ä d ig u n g s -K a p ita lie n  . . 4 6 7 6 4 7 1 4 9 im © atijcn 511995  fl. 66 '/2ft.

5 „ rückständ igen  R e n te n z a h lu n g e n  ( S te u e r z u -
Hiervon 

die jenseits
s c h l ü g e ) .......................................................................... 8 8 0 9 0 2 7 3 % bespreche-

6 „ R eg iekosten  - E rsä tze  . . . . . . . 3 8 2 9 1 0 6 2 %

5 9 4 0 2 8 4

neu Pas- 
fiv -Forde-

8 5 t tragen int
Ganzen

I I I .  S c h u ld  d e s  S t a a t e s .
pr. . . 526173 Ü. 27 ft.

sonach zeigt

7 F ü r  liq u id ir te  durch G .  E .  O b l ig a t io n e n  noch sich mit E n-
n ich t bedeckte L a u d e m ia l - K a p i t a l i e n  . - 2 8 3 5 8 9 de Dezent-

bet 1867

8 „ L a u d e m ia l -  R e n t e n ..................................... 5 2 4 8 6 % ein Pasfi-
vinil p t. . 14177 ff. 60 '/2 ft.

9 „ durch G .  E .  O b l ig a t io n e n  bedeckte L au d e -
m i a l - K a p i t a l i e n .................................................... 9 5 3 4 6 5 9 1 %

1 0 „ b% I n te r e s s e n  v o n  diesem  K a p i ta le  . . 8 1 0 1 9 7 %

9 6 4 9 2 8 6 4 %

IV. Sonstige G . E . F onds - A ctiva.

1 1 A u s h a f te n d e  R e c h n u n g s  - E rsä tz e  . . . . 9 2 4 1 2

1 2 „ I n t e r e s s e n -R ü ck ersä tze  . . . . — 7 %

1 3 „ V o rsch u ß  - R ückersätze . . . . 1 8 4 3 9 1 7

1 4 „ sonstige E m p fä n g e  . . . . . 9 6 0

1 5 S c h lie ß lic h e  b a re  K a s s a r e s t e ...................................... 9 8 1 3 0 1 6 %

1 1 7 5 0 3 1 3

1 6 S u m m e  , . — — 8 3 9 9 0 1 1 00



Post

Nr.

B e trag  in  oft. W .

M ass iv  - A o rd e ru n g e n Einzeln Zusammen Anmerkung.

f l . 1 kr. f l . 1 kr.

17

V . F orderungen der Berechtigten.

F ü r (iqu ib irte  durch G rundentl. O bliga tionen 
noch nicht bedeckte Entschädigungs - K a p i­
talien ..................................................................... 23606 2 4 '/ -

Von den neben detaillirten 
gesummten Pasflv-Forderun­
gen des G. E. Fondes wa­
ren mit Ende Dezember 1867

18

19

„  rückständige Renten von solchen K a p ita ls ­
forderungen ........................................................

„  durch G rundentl. O b liga tionen  bedeckte 
E n ts c h ä d ig u n g s -K a p ita lie n .........................

„  rückständige b %  Interessen von G rundentl. 
O b l i g a t i o n e n ..................................................

3785

8754658

86 Vs 

50

fällig, u. z.

fl.
ad V. zus. . 44103.29'4
„  VI. „  . 459067-58'4 
„ V II. „  . 23002-39

20
125765 76

im Ganzen . 526173 27

8907816 37 a d  P o l t  N r .  IS .

V I. Forde rungen  des S taates.
Unter dem nebenstehenden 

Kapitalienrück-

21 F ü r aushaftende dem G rundentl. Fonde gege­
bene verzinsliche Vorschüsse . . . . 458282 73

stände pr. 8754658 f l .  50 kr. 
sind an ver­
losten nicht

22 an i> %  Interessen von den Aerar-Vorschüssen . 384 9 '/ - verzinslichen

23 fü r die Vorschüsse vom krain. Landesfonde . 400  76
G. E. Obli­
gationen Pr. 38650 fl. 50 kr.

459067 5 8 '/- enthalten;

V IL  Sonstige G . E . Fonds-Passiva.
wornach sich 
der unver-

24 R ü c k s t ä n d i g e  R e g i e k o s t e n :
zinsliche
Obligati-

a. der Grnndlasten -Ablös. u. Regul. Landes­
commission ............................................ 172 60

onssiand
auf . . 8716008 fl. — fr.

b. der detto Lokalcommissionen . . . . 2888 2 7 '/ - reduz irt.

25 Sonstige rückständige Ausgaben . . . . 5837 68

26 Erhaltene noch nicht zurückverrechnete fremde 
Gelder und Depositen ............................... 14103 0

0
G

O

23002 39

27 Sum m e . . 9389886 34  */2
28 B e i Vergleichung der vorstehenden P assiv-For­

derungen m it den jenseits nachgewiesenen 
Activ-Forderungen sub Post N r . 16 pr. . — — 8399011

ob

29 ergibt sich m it Ende Dezember 1867 ein re i­
nes hauptsächlich durch unverzinsliche E in - 
zahlungS - Rückstände des Landes entstan­
denes Passiv-Verm ögen des G . E . Fondes 
von . . . .  ............................... 990875 16

XIX- Sitzung. 3



.ft
 N

r.

A

Benennung
der

Rubr i ken

11

12

I. Einnahmen von
den Verpflichteten.

An Kapital . . . .

„ Sperr. Zinsen . . .

„ Annuitäten . . .

„ Spere. Verzugszinsen.

Summe ad I. .

II. Einnahmen vom
Lande.

An Renten mittelst Steuer­
zuschlägen:

a. an 26perc. Zuschlage 
zu den direkten Steuern

b. an 10pere. Zuschlage zu 
den indirekten S te u ern .

III. Einnahmen vom
Staate.

An Laudemial-Kapitalien .

„ „ Renten

„ Interessen von den 
mit G . @. Obligatio­
nen bedeckten Laudemial- 
Kapitalien . . .

IV. Verschiedene 
Einnahmen.

Rechnungs - und andere 
Ersätze, dann sonstige 
Empfänge, a ls : Um­
schreibgebühren, Erlös 
für G. E. Zahlungs­
büchel und ant Kapitals­
betrage der verlosten 
börsemäßig eingelösten 
Grundentlast. Obliga­
tionen ........................

Zurückersetzte Vorschüsse.

Fremde Gelder u. Depositen

Schließlicher barer Kassa- 
rest ........................

Hauptsumme .

G e s a m m t - E i n n a h m e V o r a n s c h l a g G egen den Voranschlag 
ist die G esam m t-E in- 

nahm eW irklicher 

E rfo lg  im 

J a h r e  1867

Aktivrück­
stände m it 
E n d e  des 

J a h re s  1 8 6 7

Z usam m en

genehm igte 
P rä l im i­

naransätze 
fü r  das 

J a h r  1867

. Activrück- 
stände m it 
E nde des 

J a h re s  1 8 6 7

Z usam m en
höher geringer

st. kr. f l .  i kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl- 1 kr. fl. kr. fl. 1 kr.

1 6 8 2 8 3 9 'A 1 8 9 2 6 8 H 'A 3 5 7 5 5 1 21 1 8 6 0 0 0 1 8 5 0 6 2 86 3 7 1 0 6 2 86 13511 65

6 2 1 8 4 6 'A 1533 8 6 59 2 1 5 5 7 0  6 5  % 6 5 1 0 0 — 1 4 6 5 1 6 7 0 ‘A 2 1 1 6 1 6 7 0 'A 3 9 5 3
1
95 — -

5 2 8 3 7 % 3 2 0 8 80 8 4 9 1  8 7 'A 5 5 7 5 — 2 4 4 5 45 8 0 2 0 45 47 1  4 2  ‘A -

9 6 9 3  41 — — 9 6 9 3  41 6 0 0 0 — — — 6 0 0 0 — 3 6 9 3  41 — -

2 4 5 4 4 3 6 4 'A 3 4 5 8 6 3 5 0  *A 5 9 1 3 0 7 15 2 6 2 6 7 5 3 3 4 0 2 5 i 'A 5 9 6 7 0 0 i 'A 539 2 86%

2 4 9 6 9 9 9 2 1 9 0 1 7 67 "A 2 6 8 7 1 7 5 9 'A 2 7 2 2 2 0 8 3 1 2 8 4 6 'A 3 5 5 3 4 8 4 6 -A . 866 3 0 87

4 4 6 4 5 9 2 2 9 0 1 8 87 7 3 6 6 4 79 3 3 6 5 0 — 2 7 0 3 4 4 'A 6 0 6 8 4 4 ‘A 1 2 9 8 0 7 4 'A — -

1 5 4 3 2 1 5 4 3 2 1 5 4 3 2 1 5 4 3 2

1 1 1 95 23 90 135 85 — — 23 90 23 90 111 95 — —

482 5 1 99 — — 4 8 2 5 1 99 4 8 3 9 5 — — — 4 8 3 9 5 ,--- — — 143 1

2 3 0 8 0 80 93 3 7 9  y , 2 4 0 1 4 5 9 ‘A 10 0 3 41 100 3 41 2 3 0 1 1 1 8 %

— — 1 9 0 0 7 7 5 'A 1 9 0 0 7 7 5 'A — — 1 7 3 2 2 21 1 7 3 2 2 21 168 5 5 4 ’A

— — 9 8 1 3 0 1 6 'A 9 8 1 3 0 1 6 -A — — 7 9 1 5 1 44 7 9 1 5 1 4 4 1 8 9 7 8 7 2  y»

6 2 6 6 6 6 2 2  % 5 1 1 9 9 5 6 6 ’A 1 1 3 8 6 6 1 8 9 6 3 2 3 7 2 5 4 1 6 8 8 4 8 'A 1 1 7 4 0 6 0 4 8  % 35398  59 %

1 1 1 1 1



N
r.

Benennung
der

r t t Rubr i ken

I. Rcgieauslagcn d. 
Grunvl. Ablös. u. 

Reg. Commissionen.
a. Landescommission:

15
16
17
18
19
20 
21 
22

Besoldungen der Beamten 
Funktionszulagen „  „
Besoldungen der Diener .
Diurnen .......................
Remunerat. u. Aushilfen 
Amts- it. Kanzleierford. .
Reisekosten........................
Verschiedene Auslagen .

26 % Remunerationen

b. Lokalcommissionen:

Besoldungen der Beamten 
Funktionszulageii . .
Besoldungen der Diener 
Diurnen . . . .

Amts- u. Kanzleierford. 
Reisekosten . . . .  
Miethziuse . . . .  
Sonstige Auslagen .

Summe ad I. .

II. Kapitals -Rück­
zahlungen.

32 Durch Verlosung resp.
Tilg. d. G. E. Oblig.

33 Durch bare Kapitalsauö-
gleichung . . . .

III. Intercffen;ahl. 
an die Berechtigten.

34 An 5perc. Interessen von 
G. E. Obligationen u. 
U rbaria l-Zehent- und 
Laudemiat - Renten

35

36

37

38
39

40

IV. Verschiedene 
Ausgaben.

Vorschußrückersätze an den
S t a a t .......................

Spere. Pasfivintereffen für 
erhaltene Aerarialvor-
schüsse.......................

Sperr. Pasfivintereffen an 
den Landesfond . . 

Gegebene Vorschüsse . .
Zurückvcrrcchnetc fremde 

Gelder und Depositen . 
Sonstige Auslagen . .

41 Hauptsumme . .

42 Bei Vergleichung der Aus­
gabensumme m it der
jenseitigen Summe der 
Einnahmen sub Post
Nr. 14 . . . 7  .

43 Ergibt sich ein ! Abgang . 
BedeckungS- I Ueberschnß

G e s a m m t - A u s g a b e V o ra n s c h la g Gegen den Voranschlag

wirklicher Pasfivrück- 
stände m it 
Ende des 

Jahres 1867

genehmigte
Prälim i-

Passivrück- 
ftänbe m it

ist die Gesammt - Aus­
gabe

Erfolg im 
Jahre 1867

Zusammen naransätze 
fü r das 

Jahr 1867

Ende
Jahres

des
1867

Zusammen

höher geringer

fl. kr- fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr. fl. kr.

3554 97 3554 97 2940 2940 614 97
567 — 43 75 610 75 585 — 43 75 628 75 — — 18 —

310 — 25 — 335 — 315 — 26 25 341 25 — — 6 25
1577 5 103 85 1680 90 2080 — 142 60 2222 60 — — 541 70

90 — — — 90 — 100 — — — 100 — — — 10 —
121255 — — 1212 55 1192 — — — 1192 — 20 55 — —

294 6 3 ‘A — — 294 63% 300 — — — 300 — — — 5 36%
8

“
8

~ ~
8

3245 225 3470 2520 105 2625 845
1814 96 211 70 2026 66 2340 — 186 70 2526 70 — — 500 4

60 — — — 60 — 60 - — — 60 — — — — —  j

2212 — 227 20 2439 20 2498 — 161 20 2659 20 — — 220 —

150 — 50 — 200 — 200 — — — 200 — — — — —

406 17 100 — 506 17 500 — — — 500 — 6 17 — —
13193 72 2074 37% 15268 9% 13000 — 245 3 13245 3 2023 6% — —  !

48 48 32 32 — 16

28736 5 'A 3060 87% 31796 93 38670 _ 910 53 29580 53 2216 40 —

133644 16012 50 149656 50 147000
_

2573 50 149572 50 84

94 85 94 85 100 - 100 5 15

!

444387 2 'A 28090 79% 472477 83 441838 29635 8% 471473 8% 1004 73% —

— — 458282 73 458282 73 1: — — — — |459913 39% — —  i

11019

610

64

37

384

400

9%

76

11403 73% 

1017 13

— 9773

216

7

54

9773

216

7

54

1
800 59

1685 5 4 'A — — 1685 54% — — — — — — 1685 54% — —

16239 23 14103 83% 30343 6% — — 26731 20% 26731 20% 3611 86
7424 99 5837 68 13262[67 6977 — 20 77 6997 77 6264 90 — —  !

643847

626666

7 0 'A 

22%

526173

511995

27

66%

1170030

1138661

97%

89

624585

632372 -

69859

541688

70

48%

694444

1174060

70

48%

475576 27%

— 35
39

8

§

17181 48 14177 60% 31359 8% — — — — — IX s in o T - i ft7
— — — — - - 7787 471828 78% 479615 78% 1/

I I 1



W ir  kommen nun zum fünften G egenstände der T a ­
gesordnung , näm lick:

A n trag  des H errn  A bgeordneten D r . E . H . Costa  
a u f A bänderung des §. 7  der G eschäftsordnung z u r  B e ­
g r ü n d u n g ,  und ich ertheile dem H errn D r . Costa zu 
diesem B eh u fe  das W o rt.

Poslanec dr. Costa:
Glede na to, da je moj predlog zarad premembe 

§. 7. našega opravilnega reda potrjen in podpiran skoro 
od vseh poslancev tega slavnega zbora, glede na to, 
da je premenaba §. 7. opravilnega reda silno potrebna, 
kakor ravno posebno neka skušnja kaže, da gospod 
poslanec, ld ima nalogo biti perovodja in pisati za­
pisnik, v mnogih sejah še časa nima brati tiste pred­
loge, ki jih dobivamo od vseh strani, glede na to, da 
se ta osnova najde tudi v drugih deželah in po­
sebno na Koroškem, nimam svoj predlog drugače pod­
pirati, kakor da stavim ta predlog: Naj se moj na­
svet izroči ustavnemu odboru v pretres in poročilo.

Landeshauptmann:
Wird dieser Antrag unterstützt?
Ich  bitte jene H erren , welche denselben unterstützen, 

sich zu erheben. (G eschieht, z g o d i s e .)
Er ist hinlänglich unterstützt.
Wünscht noch Jemand der Herren das Wort? 

(Nach einer Panse, po prestanku.)
W en n  nicht, so bitte ich jene H erren, welche m it 

dieser beantragten geschäftlichen B eh a nd lu ng  einverstanden  
sind, sitzen zu bleiben. (N iem and  erhebt steh, n ijed en  n e  v s ta n e .)

S o h in  ist der A n tra g  ans Z uw eisung an den V e r ­
fassungsausschuß vom  h. H a u se genehm iget.

Wir kommen nun zu dem „Poročilo o postavi za­
stran šolskega nadzora“.

Ich  ersuche den H errn  Berichterstatter, den d ies-  
sä lligen  B ericht vorzutragen.
Poročevalec dr. Toman: (b e r e  iz  odra , l ie s t  von  

der T rib ü n e)
„ Po r o č i l o

o postavi zastran „šolskega nadzora“.
Šolskemu odbora je bil od slavnega deželnega 

zbora v pretres izročen vladni načrt postave zastran 
„šolskega nadzora“.

Odbor je spoznal, da od nadzora šol poglavito 
odvisi, ali napredujejo ali hirajo šole, ali si pridobljuje 
mladina v njih za življenje, vsestransko potreben in 
koristen poduk, ali le zgubljuje v nijh svoj čas, ali 
izvira tako celemu narodu iz šolstva korist in blagor 
ali pa le zguba in nepotrebni stroški.

Poduk, ki ga dobiva mladina v šolah, mora 
krepčati in blažiti mladine srce, mora bistriti in ja­
sniti nje duh, mora obsegati vse vednosti, kterih narod 
potrebuje, da se od dne do dne bolj omiče ter napre­
duje v svojem gospodarstvu in blagostanju.

Zato je potreba, da vsi, kterim je narodova sreča 
na srcu, imajo nadzorno pravico, da so vsi ti in sicer 
cerkev, učiteljstvo, narod in država zastopovani v nad­
zornih svetih.

Gledč na vse to, glede na dotične postave in 
glede na posebne okolščine naše dežele nasvetuje od­
bor, da se potrdi predloženi vladni načert z dotičnimi 
spremembami.

Iz kterih vzrokov nasvetuje odbor te premembe 
se razvidi ali iz prememb samih ali iz sledečih 
razlogov:

I. K r a j n i  š o l s k i  svet .
§. 3. Za zastopnike cerkve so po načrtu po­

stavljeni bili duhovni pastirji mladine, ktera šolo obi­
skuje, in kjer bi več duhovnov bilo, od enega vere- 
zakoua, bi se imel jeden po cerkveni vikši gosposki 
izbrati.

Namesto tega nasvetuje odbor, da cerkveni za­
stopniki naj bodo sploh, brez izbiranja „samostojni 
dušni pastirji“ (ali njih namestniki) mladine, ki obi­
skuje eno ali drugo šolo, da tako bode cerkev povsod 
enako zastopana in da ne postane tu ali tam med 
duhovni kaka mrzna, kar bi mogoče bilo, če po izbi­
ranju bi prišel mlajši nesamostalen duhoven v nad­
zorni svet, stareji samostalen pa ne.

Izpustil se je potem stavek, ki zadeva Izraelite, 
ker v naši deželi jih dosihmal ni.

Opomni se pri tej priliki, da izpustili so se v 
postavi sploh vsi stavki zastran različnih verezakon- 
skili razmer, kterih — razen male evangelske občine 
v Ljubljani, v naši katoliški deželi ni. Vlada, ki je 
načrtala za vse dežele enako postavo, je povzela va­
njo vse le kjer koli si bodi obstoječe okolščine ali 
zarad tega se gotovo nemore zahtevati, da bi potreba 
bilo, v naši postavi razmere v obzir jemati, kterih še 
pri nas ni. Za prihodnost se pa sploh ne dela po­
stava. Če se okolščine prenarede, ali če se pokažejo 
nove razmere, potem bode čas, da se tudi postava 
prenaredi po potrebi tacih novih okolščin.

K §. 4. K učitelju se je pridružil tudi učitelj 
verezakona ali katehet.

To zato, ker v ljudskih šolah je verski nauk 
jako važen, in ker kateheti so večidel sploh bolj podu­
čeni, izobraženi, kakor učitelji, in ker popred, ko 
nastopijo službo, se podučujejo v pedagogiki, didaktiki 
in zemljedelstvu. Pravično je le tedaj in za šole ko­
ristno, da pridejo tudi kateheti v krajni šolski svet,

K §. 5. Poprava, ki se nasvetuje zastran tega, 
kako da naj se volijo občinski zastopniki za šolski 
svet, se opira na našo občinsko postavo.

K §. 6. Kazen se je znižala od 50 — 300 gl. 
na 5 — 50 gl., ker naši rojaki se nemorejo kaznovati 
s tako veliko kazenjo, ktera bi morebiti včasih požrla 
vse njih premoženje. Sicer take kazni same na sebi 
ne pomagajo dosti, ko taki zastopnik tako nič ne 
velja, ki nima ljubezen do reči, ki jo zastopati ima.

K §. 11. Odbor nasvetuje, da naj bi se shajal 
krajni svet saj vsake tri mesce enkrat, ne pa vsak 
mesec. Avtonomno življenje zahteva, da se ljudstvo 
vdeležuje pri občinskih, cestnih, šolskih in drugih za­
devah. Naše ljudstvo ima pa s seboj, ali za se dosti 
opraviti, da se preskrbi za vsakdanske potrebe. Ne­
more se tedaj zahtevati, da bi se tako pogosto shajal 
šolski krajni svet.

Pa tega tudi treba ni, glede na mala opravila, 
ki jih bo imel ta svet.

Sicer se je pa v §. 14. skrbelo s popravo zato, 
da po posebni potrebi se zamore vsak mesec skli­
cati svet.

K §. 15. Odbor je enoglasno spoznal, da enemu 
krajnemu svetu ni potreba več kot jednega šolskega 
oglednika za didaktične in pedagogične zadeve, ker 
sicer bi se le znale nahajati različne misli in po njih



različnosti v šolah in svaje med ogledniki in v svetu, 
kar bi nikakor ne koristilo šoli.

IL Ka nt o ns k i  š o l s k i  svet.
K §. 19. b. Načrt namerava, da v kantonski 

svet naj pride duhovni zastopnik, kterega si bodi vere- 
zakona, ako je od tega v kantonu več kot 2000 duš.

Pri nas ni nobene take primere. Zato se nasve­
tuje, da naj ima katoliška cerkev dva zastopnika v 
kantonskem svetu. To je gotovo primerno in pravično, 
ker v ta svet stopita dva zastopnika šol, dva ali več 
zastopnikov okrajnih zastopov, ali saj dva od deželnega 
odbora izvoljena.

Naj ima tudi tedaj cerkev, kar že tudi namerava 
jasno načrt postave, dva zastopnika.

Pri tej priliki se opomni j da se je povsod na­
mesto vikše cerkvene ali diecezanske gosposke posta­
vil knezoškofov konsistorij v Ljubljani, ker je ravno 
ta tista cerkvena gosposka, in je opravljala tudi dozdaj 
šolske zadeve.

c. Odbor nasvetuje, da naj se „izvolita“ oba 
šolska zastopnika in sicer zato, ker ni gotovo, da bi 
kdo že zavolj tega, da je ravnatelj učiteljske ah sred­
nje šole imel veči sposobnost za zastopnika, kakor pa 
prosto izvoljeni. Učenost in modrost nište ravno zmi- 
raj združeni z veči službo ali nalogo. Učitelji med 
seboj poznajo v resnici veljavne možake.in bodo tudi 
izvolili v svet naj sposobnejši.

Sicer naša dežela ima le tri kraje s srednjimi 
šolami in le enega z učiteljsko šolo; vse te šole pa 
ne spadajo pod kantonski, temveč pod deželni šolski 
svet, zakaj bi tedaj ravnatelji ab učitelji na tih Šolah 
imeli posebno pravico, stopiti v kantonski svet, ki 
ima vse druge šole pod seboj?

Naj se tedaj volita zastopnika ,šol saj se po 
„volitvi“ postavljajo v ustavni deželi sploh vsi raz­
lični zastopi.

Po načrtu postave bi imel kantonskemu svetu 
biti c. k. kantonski predstojnik za predsednika, in 
njemu bi pristajala pravica, izvoliti svojega name­
stnika. Odbor temu ne more pritrditi, in se zarad 
tega tudi drži ravno popred izrečenih misel o „volitvi“. 
če ravno c. k. predstojniku se pripoznava pravica, da 
vstopi v kantonski svet, se pa vendar njemu za ljubo 
nemore zavreči pravilo, da naj se volijo vsi ljudski 
zastopi in tako tudi njih predsedniki in namestniki. 
Gotovo tudi ni, da bi bil vsak c. k. predstojnik naj 
učenejši, naj marljivejši v šolskih zadevah, naj zve- 
denejši tedaj za predsednika, naj sposobejši ud sveta. 
Ravno to pa tudi velja, kar se tiče predsednikovega 
namestnika. Tako odločuje postava tudi zastran kraj­
nih svetov. (§. 10.)

Odbor nasvetuje tedaj, da naj oba predsednika 
in njega namestnika voli svet iz udov svojih, ker tudi 
v tem obziru bode volitev postavila naj sposobnejšega 
za predsednika in namestnika.

K §. 20. Ravno tako naj se tudi godi v lju­
bljanskem (kantonskem) šolskem svetu.

V načrtu bi je „župan“ za načelnika postavljen. 
Čeravno „župan“ je izvoljenec, in zato bi mogel se za 
predsednika postaviti, se je vendar iz doslednosti odločilo, 
da se tudi v ljubljanskem šolskem svetu ima voliti pred­
sednik in namestnik. To pa ne zavira, da bi ne smel 
izvoljen biti v kantonskih šolskih svetih c. k. predstoj­
nik in v Ljubljani mestni župan za predsednika.

K §. 22. Po načrtu bi imel deželni prvosednik 
pravico, vse volitve (§. 19. — 21.) potrditi ali zavreči. 
Odbor ne previdi, zakaj da bi se ta pravica dajala 
deželnemu predsedniku, ker ves kantonski šolski svet 
je sestavljen iz tacib mož, ki so od šolskega zbora ali 
od okrajnih zastopov ali od deželnega odbora v svet 
izvoljeni ali pa stopijo vanj, kot posebni zastopniki 
države namreč c. k. kantonski predstojnik, ali kot 
zastopniki cerkve namreč dva duhovna. Vsem tem 
se mora zaupati ali pa popolnoma obupati, da hi se 
mogle oskrbljevati po njih šolske reči.

Nadalje je gotovo kantonski šolski svet osobito 
„ljudski“ avtonomni na primer kakor občine ali 
okrajni zastopi i. t. d.

če bi volitve za ta svet podvržene bile višji 
potrditvi, bi se moralo to storiti tudi zarad vsih drugih 
ljudskih zastopov, ali po tem bi nehali biti, kar so. 
Če bi se ugovarjalo, da državi pristaja šolski nadzor, 
je to res zastran naj viši stopinje nadzora, iz tega 
pa ne izvira to , da se mora deželnemu predsed­
niku dajati pravica, da potrdi ali zaverže vse vo­
litve za kantonske šolske svete, saj ima država c. k. 
predstojnika v kantonskem šolskem svetu.

Ako bi se od kake druge strani ugovarjalo, da 
bi znal sicer kaki „nesposoben mož“ za predsednika 
izvoljen biti, je to le gola domišljija, saj se ni bati, 
da bode kaki zastop ali kak svet sam sebi nepotrebno 
težavo naklanjal, in si izvolil nesposobnega moža za 
predsednika.

Odbor tedaj nasvetuje, naj se vse volitve samo 
naznanijo deželnemu predsedniku, kakor velja tudi od 
krajnih svetov. (§. 10.)

K §. 24. in 26. Poprave, ki se nasvetujejo, se 
opirajo na dotične razloge zarad krajnih šolskih sve­
tov. (§. 11., §. 14.) Nadalje se je vzela v §. 26. za 
pristavek iz §. 32. odločba, kake pravice in dolžnosti 
ima načelnik in sicer zato, ker spada sem, ne pa v 
§. 32., v kterem je govorica, kako da se imajo vzdr- 
žavati kantonski sveti in ogledniki.

K §. 27. Odbor enoglasno nasvetuje, da v enem 
kantonu ni treba več šolskih oglednikov kakor enega. 
(Vide k §. 15.)

K §. 32. Ravno tako nasvetuje odbor, naj se 
vzdržuje kantonski šolski svet iz kantonskih pomoč- 
kov in naj ne bode silen, da bi se pomočnike moral 
jemati od c. k. kantonske gosposke, kar ne bi bilo 
po značaju tega sveta, in ker bi vtegnil tudi sedež 
mu biti drugej kot kantonski gosposki, 
i ' Drugače je to, kar se tiče kantonskega šolskega 

oglednika.
Ta je izvoljen od vlade, in naj tudi dobiva za 

vse svoje potrebščine, in tudi za vožnino od države 
plačilo. (§. 16.) Enoglasno je spoznal odbor, da 
gledé na ves značaj kantonskega sveta oziroma na 
sostavo in področje njegovo nikakor ne kaže, mu da­
jati predikat „cesarski kraljevi“, kteri predikat je le 
dostojen deželnemu šolskemu svetu.

III. D e ž e l n i  š o l s k i s v e t .
K §. 34. Namesto več deželnih šolskih oglednikov 

se nasvetuje, da se eden sam postavi, ker ta zadosti 
za našo malo deželo, in namesto dveh deželnih odbor­
nikov dva poslanca deželnega odbora.

K §. 35. Odbor je enoglasno spoznal, da ravno 
tako, kakor ima nasvetovati knezoškofovi konsistorij 
dva duhovna cesarju za potrditev, tako naj tudi ima



pravico deželni odbor, da nasvetuje dva zastopnika 
od učnega stanu.

Kar zadene plača in službo deželnega šolskega 
oglednika, misli odbor, da ni potreba v tej postavi 
odločevati, ker plača ne bode šla iz deželnega 
zaklada.

Glede na vse te razloge nasvetuje odbor:
Naj slavni deželni zbor potrdi postavo zarad 

šolskega nadzora po načrtu pod-/.“.
Poslanec dr. Costa:

Prosim, jaz stavim predlog, ker prvič nismo sli­
šali vladne predloge, in je treba, da se bere tukaj, 
kar nam pa mnogo časa potrosi in ker imamo v ro­
kah predlog šolskega odbora, da zbor spozna, da 
je brana predloga vladna in predlog šolskega odseka, 
da se prideneta oba k stenografičnim spisom in da se 
koj začne debata.

(Vladini predlog se glasi:)

„G e setz
wirksam für das Herzogihum L rain

betreffend die

SckulKuksickt.
M i t  Z u s tim m u n g  des L a n d ta g e s  M e in e s  H erz o g - 

th u m s  Ä ra in  finde I c h  an zu o rd n en , w ie fo lg t:
I. Der Vrtsschuiralh.

§• 1 .

D ie  a u s  S t a a t s - ,  L a n d e s -  oder G em ein d em itte ln  
g anz  oder theilw eise e rh a lten e n  V o lksschu len , zn welchen 
die A l l ta g s -  und  F o rtb ild u n g ssch u len  u n d  die w eib lichen  
A rb eitssch u len  zu rechnen sind, stehen u n te r  der A ufsicht 
d es O r ts s c h u lra th e s .

§ .  2.

D e r  O r ts s c h u lra th  besteht a u s  V e r tre te rn  der K irche, 
S c h u le  u n d  G em eind e . N ebst diesen ist auch der S c h u l ­
p a t r o n  berechtig t, a l s  M itg l ie d  in  den O r ts s c h u lra th  e in ­
zu treten  u n d  a n  den  V e rh a n d lu n g e n  desselben persönlich  
oder durch einen  S te l lv e r t r e te r  m it S tim m re c h t th e il-  
zunehm en.

§ . 3 .
D ie  V e r tre te r  der K irche im  O r ts s c h u lra th  sind die 

S e e ls o rg e r  der der S c h u le  zugew iesenen J u g e n d .
W o  sich zw ei oder m eh rere  S e e ls o rg e r  desselben 

G la u b en sb ek e n n tn isse s  b efin d en , bezeichnet die kirchliche 
O b erb e h ö rd e  d e n je n ig e n , w elcher a l s  M itg l ie d  in  den 
O r ts s c h u lra th  e in zu tre ten  h a t.

Z u r  W a h rn e h m u n g  der re lig iösen  In te re sse n  der 
israelitischen  J u g e n d  t r i t t  der v on  der K u ltu sg e m e in d e  b e ­
stim m te V e r tre te r  in  den O r ts s c h u lra th  ein.

§ . 4 .
D e r  V e r tre te r  der S c h u le  im  O rtS sch u lra th e  ist de­

re n  L eiter (d e r  L ehrer u nd  w e n n  a n  derselben S c h u le  
m ehrere L ehrer an geste llt sind, der D ire k to r  oder erste 
L ehrer).

U n terstehen  dem O rtS sc h u lra th e  m ehrere  S c h u le n , 
so t r i t t  der L eiter der u n te r  diesen S c h u le n  im  R a n g  am  
höchsten stehenden, bei gleichem  R a n g  der S c h u le n  der

dienstälteste L eiter dieser S c h u le n  in den O rtsschu lra th . 
D och nehm en auch die L eiter der a n d e re n  S d )u le n  an 
den ih re  eigene A n sta lt betreffenden  V e rh a n d lu n g e n  des 
O r ts s c h u lra th e s  m it b e ra th en d er S t im m e  T h e il .

§ . 5 .
D ie  V e r tre te r  der G em ein d e  im  O rtS sch u lra th e  wer­

den v o n  der G e m e in d e -V e rtre tu n g , ober w en n  derselben 
S c h u le  m ehrere  O rtsg e m e in d e n  oder T h e ile  derselben an­
gehören , v on  ein er V e rsa m m lu n g  der b e the ilig ten  G em ein­
d ev ertre tu n g en  g ew ä h lt. D ie  Z a h l  dieser V e rtre te r  be­
t r ä g t  m in destens zw ei, höchstens fü n f, und  w ird  vom  Bezirks- 
schulrathe bestim m t, w obei dieser d a r a u f  Rücksicht zu neh­
m en Hat, daß  die V e r tre tu n g  der verschiedenen G lau b en s­
bekenntnisse im  O rtS sch u lra th e  m öglich gem acht werde.

D ie  W a h l  e rfo lg t durch ab so lu te  S tim m en m eh rh e it 
u n d  g ilt  fü r  die D a u e r  v o n  sechs J a h r e n .  D och tritt 
nach drei J a h r e n  die H ä lf te  und  bei u n g e ra d e r Z a h l die 
g rö ßere  Z a h l  der M itg l ie d e r  a u ö .

D ie  W ie d e rw a h l ist zu lässig .
A u ß erd em  w ä h lt  die G em e in d e v e rtre tu n g  zwei E r­

satzm änner.
8. 6.

W ä h lb a r  sind a lle  J e n e ,  welche fäh ig  sind, in die 
G e m e in d e v e rtre tu n g  e in er dem O rtS sc h u lra th  zugewiesenen 
G em ein d e  g e w ä h lt zu  w erd en . D e r  V e rlu s t dieser W ähl­
barkeit h a t  d a s  A usscheiden  a u s  dem O rtSschulrath 
zu r F o lg e .

D ie  W a h l  in  den O rtS sc h u lra th  kann n u r  derjenige 
a b leh n en , w elcher berechtiget w ä re , die W a h l  in die G e­
m e in d e v e rtre tu n g  ab zu leh n en , oder w elcher die letzten sechs 
J a h r e  h indurch  M itg lie d  des O r ts s c h u lra th e s  w a r . Die 
u n g erech tfe rtig te  V e rw e ig e ru n g  des E in t r i t te s  w ird  vom 
B ez irk ssch u lra th e  m it e in e r  G e ld b u ß e  v o n  5 0 — 3 0 0  fl. 
bestraft.

D ie  G eld b u ß e  ist fü r  Zwecke der S c h u le  zu ver­
w enden .

§. 7.
O r te ,  a n  w elchen m ehrere  S c h u le n  bestehen, können 

v o n  der G em ein d ev e rtre tu n g  m it G e n e h m ig u n g  des Be- 
z irk ssch u lra th es  in m ehrere  S chulkre ise  getheilt werden.

I n  diesem F a lle  w ird  fü r  jeden dieser Schulkreise 
ein  besonderer O r ts s c h u lra th  m it B e a c h tu n g  der vorstehen­
den B e s tim m u n g e n  gebildet.

§ .  8.

D e m  O rtS sc h u lra th e  kom m t es  zu, fü r  die Befol­
g u n g  der Schulgesetze, so w ie  der A n o rd n u n g en  der höher» 
S c h u lb e h ö rd en  nnd  die dem selben entsprechende zweckmäßige 
E in r ic h tu n g  des S c h u lw e se n s  im  O r te  zu  sorgen.

In s b e s o n d e re  h a t d erselbe :
1. d a fü r  zu so rgen , daß  die L ehrer ihre G chalts- 

bezüge in  der gehö rigen  W eise, zu rech ter Z e it  und  un­
geschm älert e r h a l le n ;

2 . den e tw a  v o rh a n d e n e n  L okalschnlfond , so wie 
d a s  S c h u ls tif tn n g sv e rm ö g e n , so w e it  d a rü b e r  nicht andere 
B es tim m u n g e n  s tif tu n g sg e m ä ß  g etroffen  sind, zu verw alten ;

3 . d a s  S c h u lg e b ä u d e , die S c h u lg rü n d e  und das 
S c h u lg e rä th e  zu beaufsichtigen u n d  d a ö  erforderliche I n ­
v e n ta r  zu f ü h r e n ;

4 .  ü b e r  die B e fre iu n g  v o n  der Schulgeldzahlung 
zu entscheiden;

5 . die S c h u lb ü c h e r u n d  an dere  U nterstützungsm it­
tel fü r  a rm e  S ch u lk in d e r zu b eso rg en , f ü r  die Anschaffung



„„d Instandhaltung der Schulgeräthe, die nöthigen Lehr­
mittel und sonstigen Unterrichtserfordernisse Sorge zu 
tragen;

6. die jährlichen Voranschläge fü r die D o ta no ns- 
mid sonstigen Schulerfordernisse, so weit hiefür nicht be­
sondere Organe bestellt sind, zu verfasse», dieselben an die 
Gemeindevertretung zu leiten und über die empfangenen 
Gelder Rechnung zu legen;

7. die der Schule gehörigen Werthpapiere, Urkun­
den, Fassionen u. f. w. aufzubewahren.

8. die jährliche Schulbeschreibung zu verfassen, den 
Schulbesuch ans jede mögliche A r t  zu befördern, und die 
Strafanträge gegen die Vernachlässigung desselben an den 
Bezirksschulrath zu stellen;

9. die Unterrichtszeit, m it Beachtung der vorge­
schriebenen Stundenzahl, zu bestimmen;

10. die Ertheilung des vorgeschriebenen Unterrichtes 
zu überwachen;

11. den Lebenswandel des Lehrpersonals, die D is ­
ziplin in den Schulen, so wie das Betragen der Schul­
jugend außerhalb der Schule zu beaufsichtigen;

12. den Lehrern hinsichtlich ihrer Amtsführung die 
thunlichste Unterstützung angedeihen zu lassen;

13. Streitigkeiten der Lehrer unter sich und m it der 
Gemeinde oder m it einzelnen Gemeindegliedern —  so weit 
sie aus den Schulverhältnissen erwachsen — nach Thun- 
lichkeit auszugleichen;

14. Auskünfte und Gutachten an die Gemeindever­
tretung und die vorgesetzten Behörden zu erstatten, an 
welche der Ortsschulrath auch Anträge zu stellen jederzeit 
berechtiget ist.

§. 9.

Von der Wirksamkeit des Ortsschulrathes sind die 
mit Lehrerbildungs-Anstalten in  Verbindung stehenden 
Uebungsschulen ausgenommen; nur wo sie ganz oder 
theilweise auch aus Gemcindemitteln erhalten werden, 
kommt mit Bezug auf sie dem Ortöschulrathe die im § .8  
unter 1 bis 7 bezeichnete Wirksamkeit zu.

8. 10.

Die M itglieder des Ortsschulrathes, dessen Consti- 
tuirung sowohl der Gemeindevertretung als dem BezirkS- 
schulrathe anzuzeigen ist, wählen aus ihrer M itte  m it ab­
soluter Stimmenmehrheit einen Vorsitzenden und dessen 
Stellvertreter auf die Dauer von drei Jahren. Is t  sowohl 
der Vorsitzende als auch dessen Stellvertreter verhindert, 
so führt der Aelteste unter den M itg liedern des Ortsschul­
rathes den Vorsitz.

§. 11.

Der Ortsschulrath versammelt sich ivenigstens E in ­
mal im Monate zu einer ordentlichen Sitzung. D er V o r­
sitzende kann aber jederzeit, und er muß, wenn zwei M i t ­
glieder es verlangen, eine außerordentliche Versammlung 
einberufen.

8. 12.

Zur Beschlußfähigkeit des Ortsschulrathes w ird die 
Anwesenheit wenigstens dreier M itg lieder erfordert.

Die Beschlüsse werden durch absolute Stimmenmehr- 
heit gefaßt.

Bei Stimmengleichheit entscheidet der Vorsitzende, 
welcher auch berechtiget ist, die Ausführung von Beschlüs­
sen, welche nach seiner Ansicht dem Gesetze zuwiderlaufen, 
oder das Interesse der Schule gefährden, einzustellen

und den Gegenstand an den Bezirksschulrath zur E n t­
scheidung zu leiten.

Beschwerden gegen Beschlüsse und Verfügungen des 
Ortsschulrathes gehen au den Bezirksschulrath.

Dieselben sind bei dem Ortsschulrath einzubringen 
und haben aufschiebende Wirkung, so ferne dies binnen vier­
zehn^ Tagen nach Eröffnung der angefochtenen Entschei­
dung geschieht.

8- 13.

Kein M itg lied  des Ortsschulrathes darf an der Be­
rathung und Abstimmung von Angelegenheiten theilneh- 
men, welche seine persönlichen Interessen betreffen.

8. 14.

I n  Angelegenheiten, die so dringlich sind, daß we­
der die nächste ordentliche Sitzung abgewartet, noch eine 
außerordentliche einberufen werden kann, darf der Vorsitzende 
selbstständig Verfügungen treffen; er muß jedoch ohne 
Verzug und spätestens in  der nächsten Sitzung die Ge­
nehmigung des Ortsschulrathes einholen.

8- 15.

Z u r Beaufsichtigung des didaktisch-pädagogischen Z u ­
standes der Schule w ird ein sachkundiges M itg lied  des 
Ortsschulrathes vom Bezirksschulrathe als Ortsschulin­
spektor bestellt.

D er Ortsschulinspektor hat sich mit dem Leiter der 
Schule in stetem Einvernehmen zu erhalten.

T r i t t  hierbei eine Meinungsverschiedenheit hervor, 
so ist jeder Theil berechtiget, die Entscheidung des Be- 
zirksschulrathes einzuholen.

An jenen Schulen, wo sich mehrere Lehrer befin­
den, ist der Ortsschulinspektor den Lehrkonferenzen beizu­
wohnen berechtiget.

W o sich die Wirksamkeit des Ortsschulrathes auf 
mehrere Schulen erstreckt, können zur didaktisch-pädagogi­
schen Beaufsichtigung derselben zwei OrtSschulinspektoreu 
bestellt werden.

D ie  Schulen zu besuchen, um von den Zuständen dersel­
ben Kenntniß zu nehmen, sind auch die übrigen M itg lieder des 
Ortsschulrathes berechtiget. D ie  Befugniß, etwa nothwen­
dige Anordnungen zu treffen, steht jedoch nicht einem 
einzelnen Mitgliede, sondern bloß der gesummten K ö r­
perschaft zu.

8- 16.

D ie  M itg lieder des Ortsschulrathes haben auf ein 
Entgelt fü r die Besorgung der Geschäfte keinen Anspruch. 
Für die damit verbundenen baren Auslagen w ird ihnen 
der Ersatz aus Gemeindemitteln geleistet.

II. Der Bezirksschulrat!).
§. 17.

D ie  nächst höhere Aufsicht über die Volksschulen 
w ird von dem Bezirksschulrathe geführt.

8. 18.

D ie  Schulbezirke fallen dem Umfange nach m it den 
politischen Bezirken zusammen.

Städte, welche ein eigenes Gemeindestatut haben, 
bilden je einen besonderen Schulbezirk.

8- 19.
D er Bezirksschulrath besteht in  der Regel:



a .  A u S  bem V o rsteh e r der politischen B ezirksbehörbe 
a l s  V o rsitzend en ;

b . a u s  je einem  G eistlichen jen e r  G la u b e n sg e n v ffe n - 
schaften, deren S e e le n z a h l im  B ezirke m ehr a l s  2 0 0 0  be­
trä g t.  D ie  E rn e n n u n g  kommt der D iözesanbehörde, be­
ziehungsw eise bem S e n io r a te  zu. D e r  a llfä llig e  V e r t r e ­
te r  der israelitischen R e lig io n  w ird  v on  den V o rsteh e rn  
der K u ltu sg e m e in d e n  des B ez irk es g e w ä h lt ;

c . a u s  zwei F a c h m ä n n e rn  im  L ehram te. D e r  eine 
derselben w ird  v o n  der L eh re rversam n ilu ng  des B ezirkes 
g ew ä h lt. A ls  zw eiter F a c h m a n n  t r i t t  der D ire k to r  der 
e tw a  im  Bezirke befindlichen L e h re rb ild u n g sa n s ta lt, in  E r ­
m a n g lu n g  einer solchen der der M itte lsch u le  bes B ez irk es 
u n d  w o  es auch an  ein er solchen fehlt, der der H a u p t ­
schule des B ezirkes ein. Besitzt der B ezirk  m ehrere  höhere 
S c h u le n  gleicher A r t,  so entscheidet d a s  D ie n s ta lte r  d a rü b e r, 
w elcher der D irek to ren  in  den B ez irk ssch u lra th  einzu­
tre ten  habe.

B efin d e t sich im  Bezirke keine öffentliche L eh ran sta lt 
v o n  der bezeichneten A r t,  b ann  w erd en  beide F ach m än n e r 
v o n  der L eh re rv ersam m lu n g  g ew äh lt.

d . A u s  zw ei, u n d  w o  m ehrere B ez irk sv e rtre tu n g e n , 
sind a u s  je einem  v on  jeder B e z irk sv e rtre tu n g , u n d  in  E r ­
m a n g lu n g  ein er solchen, a u s  zwei vom  L andesausschusse ge­
w ä h lte n  M itg lie d e rn .

W ä h lb a r  sind a lle  J e n e ,  welche fäh ig  sind in  die 
G em ein d ev e rtre tu n g  e in e r im  S ch u lbezirke  befindlichen 
G em eind e  g e w ä h lt zu w erden . D e r  V e r lu s t  dieser W ä h l ­
barkeit h a t  d a s  A usscheiden  a u s  bem Bezirksschulrats! 
zu r F o lg e .

D e r  S te l lv e r t r e te r  des V orsitzenden w ird  v o n  die­
sem a u s  der M i t t e  des B ez irkS schnlrathes bestim m t.

§ .  20.

I n  S tä d te n ,  welche ein  eig enes G em ein d es ta tu t h a ­
ben, tre ten  bei der Z usam m ensetzung  d es B ezirkS schnlrathes 
fo lgende A bw eich un gen  v on  den im  8 19  e rth e ilte n  V o r ­
schriften e in :

a. V orsitzender ist der B ü rg e rm e is te r ;  der S te l lv e r ­
tre te r  des V orsitzenden w ird  v om  B ez irk ssch u lra th e  a u s  
seiner eigenen  M i t t e  durch S tim m e n m e h rh e it  g ew äh lt.

b . J e d e  G lau ben sg eno ssenschaft, deren S e e le n z a h l m ehr 
a l s  5 0 0  b e t r ä g t , ist im B ez irk ssch u lra th e  durch einen 
G eistlichen, die israelitische K u llu sg e m e in d e , so fern  sie diese 
Z a h l  ü bersteig t, durch ih re n  V o rsteher zu v e rtre ten .

c . D ie  B es tim m u n g  des § . 19  l i t .  d  findet h ie r 
keine A n w e n d u n g ; d ageg en  w ä h lt  die G em ein d ev e rtre tu n g  
a u s  ih re r  M i t t e  oder a u s  den an d eren  zu r G em ein d ev e r­
tre tu n g  W ä h lb a re n  zwei M itg l ie d e r  des B ez irk ssch u lra th es . 
D e r  V e rlu s t der W ä h lb a rk e it  zu r G e m e in d e v e rtre tu n g  zieht 
den A u s t r i t t  a u s  dem B ezirk ssch ulra th e  nach sich.

§ .  21.

Z u r  W a h rn e h m u n g  der re lig iösen  In te re sse n  jen e r  
B ez irk sb ew o h n e r, deren G lau b en sb ek en n tn isse  keines der 
M itg lie d e r  des B ez irk ssch u lra th es  a n g e h ö rt, w ä h l t  der 
letztere je e inen  B e ir a th  dieses B ekenntn isses.

§• 22.

A lle  nach den § § . 1 9 — 21 stattfindenden  E rn e n n u n ­
gen u nd  W a h le n  u n te rlie g e n  der B e s tä tig u n g  des L a n d e s-  
C hefS u n d  gelten  a u f  sechs J a h r e .

8- 2 3 .
D e m  B ez irk ssch u lra th  komm t in  B ezug  a u f  a lle 

öffentlichen V olksschulen  u n d  die in  dieses G e b ie t gehö ­

rig e n  P r iv a ta n s ta l te n  u n d  S p e z ia lsch u len , d a n n  über die 
K in d e rb e w a h ra n s ta lte n  des B ez irk es jen e r  W irku ng skre is  
zu , w elcher nach den b ish e rig en  V orsch riften  den politischen 
B ez irk sb ehö rden  und  den S ch u ld is tr ik tsau fse h e rn  zustand.

In s b e s o n d e re  kommt dem selben z u :
1. D ie  V e r tre tu n g  der In te re s se n  des Schulbezirkes 

nach a u ß e n , die g en au e  E v id e n z h a ltu n g  des S ta n d e s  des 
S c h u lw e se n s  im  B ezirke, die S o r g e  fü r  die gesetzliche O rd ­
n u n g  im  S ch u lw ese n  und  die möglichste V erbesserung des­
selben ü b e rh a u p t u n d  jeder S c h u le  in sb eso n d e re ;

2 . die S o r g e  fü r  die V e r la u tb a ru n g  der in V olks­
schulang elegenh eiten  erlassenen Gesetze u n d  A nordnungen  
der h öh er»  S c h u lb e h ö rd e n , so w ie fü r  den V ollzug  der­
selben ;

3 . die L eitun g  der V e rh a n d lu n g e n  ü b e r die Re- 
g u liru u g  u n d  E rw e ite ru n g  der bestehenden , so w ie über 
die E rr ic h tu n g  n e u e r  S c h u le n ,  die E ntscheidung  in  erster 
I n s ta n z  ü b e r  A u s -  u n d  E in sc h u lu n g e n , die Oberaufsicht 
ü b e r  die S c h u lb a u te n , in  so ferne sie nicht a u s  Landes- 
m itte ln  bestritten  w erden , u n d  ü b er die A nschaffnug der 
E rfo rd ern isse  fü r  die L ok alitä ten  der V o lk ssch u len , die 
R ich tig ste llun g  und  B e s tä tig u n g  der S c h u lfa ss io n e n ;

4 . die A u s ü b u n g  des T u te lre c h te s  d es S t a a t e s  über 
die Lokalschulfonde und  S c h u ls t i f tu n g e n , in so ferne dazu 
nicht besondere O rg a n e  bestim m t f in d , oder diese W irk­
sam keit e in er h öhern  B eh ö rd e  v o rb e h a lten  is t ;

5 . der S chutz  der S c h u le n  und  der Lehrer in 
a llen  ökonomischen u n d  polizeilichen B ez ieh u n g en , die E n t­
scheidung in  erster I n s ta n z  ü b er die B eschw erden  in An­
gelegenheiten  der G e h a lte  (D o ta t io n e n ) ,  der V erso rg u n g s­
gebü hren , in  so ferne diese V e rso rg u u g sg e b ü h re n  nicht ans 
S t a a t s -  oder L an d esm itte ln  zu leisten sind, u n d  der Lehr­
m itte l;

6 . die A n w e n d u n g  der Z w a n g s m itte l  in den ge­
setzlich bestim m ten F ä l le n ;

7 . die provisorische B esetzung der a n  den Schulen 
e rled ig ten  D ie iistess te llen  u n d  die M itw irk u n g  bei der 
defin itiven  B esetzung d erselben , beziehungsw eise bei der 
V orrück un g  der L ehrer in  höhere G e h a l t e ;

8 . die U n tersuchung  der D is z ip l in a r fe h le r  des 
L eh rv e rso n a ls  und  a n d e re r G ebrechen  der S c h u le n  und die 
E ntscheidung  d a rü b e r in  erster I n s t a n z ,  oder nach E r­
fo rd e rn iß  die A n tra g s te llu n g  a n  den L an d essch u lra th ;

9 . die B e fö rd e ru n g  der F o r tb ild u n g  des Lehr­
p e rso n a ls , V e ra n s ta l tu n g  der B ezirks-L ehrerkonferenzen  und 
A ufsicht ü b e r  die S c h u l-  u nd  L eh re rb ib lio th ek en ;

1 0 . die A u ss te llu n g  der V erw endungszeugnisse  an 
L eh rp erso n en ;

1 1 . die A n o rd n u n g e n  zu r C o n s titu iru n g  der O rts- 
schulräthe u nd  die F ö rd e ru n g  u n d  U eb erw achu ng  der W irk­
sam keit Derselben (§ § . 5 , 6 , 7 , 1 2 , 1 5 ) ;

12. die V era n la ssu n g  au ß ero rd en tlich e r Jnspeklioneii 
der S c h u le n ;

1 3 . die nach A n h ö ru n g  des O rts sc h u lra th e s  vor­
zunehm ende Festsetzung des de» O rtsv e rh ä ltn is se n  ange­
messenen Z e itp u n k te s  f ü r  die gesetzlichen F e r ie n  bei den 
E le m e n ta rsc h u le n ;

1 4 . die E rs ta t tu n g  v on  A u s k ü n f te n , Gutachten, 
A n trä g e n  u nd  periodischen S ch u lb e rich ten  a n  die höher« 
S c h u lb e h ö rd en .

8. 2 4 .
D e r  B ez irk ssch u lra th  v ersam m elt sich w en igstens E in­

m al im  M o n a te  zu r ordentlichen  B e r a th u n g .  D e r  V or­
sitzende kann  nach B e d a r f ,  u nd  m u ß  a u f  A n tra g  zweier 
M itg lie d e r , au ßero rden tliche  V e rsam m lu n g en  einberufen.



Alle Angelegenheiten, rücksichtlich deren eine E n t­
scheidung zu treffen, ein Gutachten oder ein Antrag zu 
erstatten ist, werden kvllegialisch behandelt.

8. 25.

Zur Beschlußfähigkeit w ird die Anwesenheit der 
Mehrheit der M itg lieder erfordert.

D ie Beschlüsse werden durch absolute Stimmen­
mehrbeit gefaßt. Be i Stimmengleichheit entscheidet der 
Vorsitzende, welcher auch berechtigt ist, die Ausführung 
von Beschlüssen, die nach seiner Ansicht dem Gesetze zu­
widerlaufen, einzustellen und darüber die Entscheidung des 
Landesschnlrathcs einzuholen.

An der Berathung und Abstimmung über die A n ­
gelegenheiten, welche das persönliche Interesse eines M i t ­
gliedes betreffen, hat dasselbe nicht theilzunchmen.

Beschwerden gegen Entscheidungen des Bezirksschul- 
ralhes gehen an den Landesschulrath.

Dieselben sind bei dem Bezirksschulrath einzubringen 
und haben aufschiebende W irku n g , so fern dies binnen 
vierzehn Tagen nach Eröffnung der angefochtenen E n t­
scheidung geschieht.

§. 26.

I n  dringlichen Fällen (§. 14) kann der Vorsitzende 
auch rücksichtlich derjenigen Angelegenheiten, welche kolle- 
gialisch zu behandeln sind, unmittelbare Verfügungen 
treffen, er muß jedoch ohne Verzug und spätestens in der 
nächsten Sitzung die Genehmigung des Bezirksschulrathes 
einholen.

8. 27.

Der M inister fü r K u ltus und Unterricht ernennt 
für jeden Bezirk einen Schulinspcktor, und da, wo beson­
dere Umstände es nöthig machen, auch mehrere Schul­
inspektoren.

Die Ernennung erfolgt auf Grundlage eines Terno- 
Vorschlages des Landesschulrathcö auf die Dauer von 
sechs Jahren.

W ird der Bezirks-Schulinspektor nicht ohnehin dem 
Bezirksschulrathe entnommen, so tr it t  er K ra ft seiner E r­
nennung als ordentliches M itg lied  in  denselben.

Die Beaufsichtigung des Religionsunterrichtes steht 
nicht dem Bczirks-Schulinspektor, sondern der kirchlichen 
Oberbehörde zu.

8. 28.

Volksschulen-Direktoren und Lehrer, welche den U n­
terricht in einer Schulklasse zu ertheilen haben, können zu 
dem Amte eines Bezirks-SchulinspektorS nur m it Zustim­
mung derjenigen, welche die betreffende Schule dotiren, 
berufen werden. J ir  diesem Falle w ird  ihnen nach E r­
forderniß auf die Dauer dieser Funktion zu der zeitweise 
nothwendigen Aushilfe bei dem Unterrichte an der eigenen 
Schule ein Personal-Unterlehrer auf Kosten des Normal- 
schulfondes beigcgcbcn.

8. 29.

; Der Bezirks-Schulinspcktvr ist zur periodischen Jn - 
Ipektion und Visitation der Schulen berufen. E r ist be­
rechtigt, in didaktisch-pädagogischen Gegenständen Rath- 
lchläge zu geben und den in dieser Beziehung wahrge- 

Adelständen an O r t und Stelle durch münd- 
uche Weisungen abzuhelfen. Auch k m in t  ihm die Leitung 
der Bezirks-Lehrerkvnferenzen zu.

x ,x- Sitzung.

Bei dem Besuche der ihm zugewiesenen öffentlichen 
Schulen hat der Bczirks-Schulinspektor vorzugsweise seine 
Aufmerksamkeit darauf zu richten:

1. Ob die Ortsschulinspektoren ihren Pflichten be­
züglich der Beaufsichtigung der Schule nachkommen; 
ferner

2. auf die Einhaltung der gesetzlichen Bestimmun­
gen bei Aufnahme und Entlassung der K inder;

3. auf die Tüchtigkeit, den Fleiß, überhaupt auf 
das ganze Verhalten der Lehrer und auf die in der 
Schule herrscbende D isz ip lin , Ordnung und Reinlichkeit;

4. auf die Einhaltung des Lehrplanes, auf die 
Unterrichtsmethode und auf die Fortschritte der Kinder im 
Allgemeinen und in den einzelnen Fächern insbesondere;

5. auf die eingeführten Lehrmittel und Lehrbehelfe,, 
und die innere Einrichtung der Schule;

6. auf die ökonomischen Verhältnisse der Schule, 
insbesondere auf die Besoldung der Lehrer; —  ob der 
Lehrer das ihm zugesicherte Einkommen pünktlich erhalte, 
ob und welche Nebenbeschäftigungen er betreibe.

Beim Besuch der Privatschul- und Erziehungsan­
stalten hat der Bezirks-Schulinspektor darauf zu sehen, ob 
dieselben den Bedingungen, unter denen sie errichtet w ur­
den, entsprechen und die Grenzen ihrer Berechtigung nicht 
überschreiten.

8. 30.

D ie  Bezirks-Schnlinspektoren haben über ihre W irk­
samkeit Berichte an den Bezirksschulrath unter Beifügung 
der erforderlichen Einträge und Anzeige der an O r t und 
Stelle ertheilten Weisungen zu erstatten.

Diese Berichte sind sammt den darüber gefaßten 
Beschlüssen dem Landesschulrathe vorzulegen, welcher auf 
dieselben auch bei den an den M inister fü r Ku ltus und 
Unterricht zu erstattenden Schulberichten die angemessene 
Rücksicht zu nehmen hat.

8- 31.

D ie  Beiräthe des Bezirksschulrathes (8. 21) sind 
berechtiget, die im Bezirke etwa vorhandenen Schule» 
ihrer Konfession, um von deren Zuständen Kenntniß zu 
nehmen, zu besuchen, den periodischen Inspektionen und 
Visitationen derselben durch den Bezirks-Schulinspeklor 
beizuwohnen, die gemachten Wahrnehmungen dem Bezirks­
schulrathe anzuzeigen, und an denselben auch Anträge zur 
Verbesserung dieser Schulen zu stellen.

S ie  sind vom Bezirksschulrathe in allen einschlägigen 
Fragen einzuvernehmen, und können an den Verhandlungen 
über dieselben auch persönlich m it entscheidender Stimme 
theilnehmen.

8. 32.

Dem Bezirksschulrathe und den Bezirks-Schulinspck- 
toren kommt daö Prädikat „kaiserlich königlich" zu.

D er Vorsitzende ertheilt die einlangenden Geschäfts­
stücke, Behufs deren Bearbeitung an die M itglieder, und 
besorgt m it Benützung der Arbeitskräfte der k. k. Bezirks­
behörde die laufcnoe Geschäftsführung.

D ie  Kanzlei - Erfordernisse besorgt die Bezirks­
behörde.

I n  S tädten, welche ein eigenes Gemcindestatut 
haben, w ird dem Bezirksschulrathe das erforderliche H ilfs ­
personale von der Gemeinde-Vertretung freigegeben und 
der Aufwand fü r Kanzlei-Erfordernisse aus Gemeinde- 
mitteln bestritten.

D ie  Bezirks-Schnlinspektoren erhalten zur Vornahme
4



der periodischen Schulinspektionen und Visitationen einen 
Diäten-Pauschalbctrag ans Staatsm itte ln.

D ie  Fahrgelegenheiten zn den periodischen Schul­
visitationen zu stellen, ist die Schulgemeinde verpflichtet.

in. Der Canbcsfdjnlrntl).
§. 33.

D ie oberste Schulaufsichtsbehörde im Lande ist der 
k. k. Landesschulrath.

Demselben unterstehen:
1. D ie  dem Wirkungskreise der Bezirksschulräthe 

zugewiesenen Schul- und Erziehungsanstalten;
2. die Bilduugsanstalteu fü r Lehrer und Lehrerin­

nen der Volksschulen;
3. die Mittelschulen (Gymnasien, Realgymnasien 

und Realschulen), so wie alle in das Gebiet derselben 
fallenden P riv a t-  und Spezial-Lehranstalten, so fern die­
selben unter der obersten Leitung des Unterrichtsministeriums 
stehen.

§. 34.
D er LandeSschulrath besteht:
1. Aus dem Landesches oder dem von ihm be­

stimmten Stellvertreter als Vorsitzenden;
2. aus zwei vom Landesausschusse aus seiner M itte  

delegirten M itg liede rn ;
3. ans einem Referenten fü r die administrativen 

und ökonomischen Schulangelegenheiten;
4. aus den Landes-Schulinspektoren;
5. aus zwei katholischen Geistlichen;'
6. ans zwei M itgliedern des Lehrstandes.

§. 35.

D ie  im §. 34 unter Z. 3, 4, 5 und 6 erwähnten 
M itg lieder des LandeSschnlrathcs werden vom Kaiser auf 
Antrag des M inisters fü r K u ltus  und Unterricht, der sich, 
so weit die Ernennung der geistlichen M itg lieder in Frage 
kommt, m it den betreffenden kirchlichen Oberbehörden und 
in Bezug auf die Ernennung des administrativen Referen­
ten m it dem M inister des Inne rn  in 's Einvernehmen zu 
setzen hat, ernannt.

D ie  Fnnktionsdauer der im §. 34, Z . 2, 5 und 6 
erwähnten M itg lieder des Landes-Schulrathes beträgt sechs 
Jahre.

D ie  Dienststellung und die Bezüge des administra­
tiven Referenten und der Landes-Schulinspektoren werden 
im Verordnungswege festgesetzt.

D ie  M itg lieder des Lehrstandcs erhalten eine Funk­
tionsgebühr aus Staatsm itte ln.

§. 36.

D er LandeSschulrath hat in  den Angelegenheiten der 
ihm unterstehenden Schulen den bisherigen Wirkungskreis 
der politischen Landesstelle und unbeschadet der den kirch­
lichen Oberbehörden im Gesetze vom 25. M a i 1868, R . 
G . B . N r. 48, vorbehaltenen Rechte den der kirchlichen 
Oberbehörden und Schulenoberaufseher.

Außerdem kommt dem Landesschulrathe zu:
1. D ie  Ueberwachung der Bezirks- und Ortsschul- 

rä the , die Aussicht und Leitung der Lehrerbildungsan­
stalten;

2. die Bestätigung der Direktoren und Lehrer an aus 
Gemeindemitteln erhaltenen Mittelschulen unter W ahrung 
der den Gemeinden, Korporationen und Privatpersonen 
ztlstehenden speziellen Rechte;

3. die Begutachtung von Lehrplänen, Lehrmitteln 
und Lehrbüchern fü r M itte l-  und Fachschulen;

4. die Erstattung von Jahresberichten über den 
Zustand des gesummten Schulwesens int Lande an das 
M inisterium  für K u ltus und Unterricht.

8- 37.

D ie  Sitzungen des LandeSschulrathes sind entweder 
ordentliche oder außerordentliche.

Eine außerordentliche Sitzung kann der Vorsitzende 
jederzeit, und muß er, wenn zwei M itg lieder cs verlangen, 
anordnen.

Angelegenheiten, rücksichtlich deren eine Entscheidung 
zu treffen oder ein Gutachten oder ein Antrag an das 
M inisterium fü r K u ltus und Unterricht zu erstatten ist, 
werden kollegialisch behandelt, alle anderen unter der eigenen 
Verantwortung deö Vorsitzenden erledigt, welcher in jeder 
Sitzung die in der Zwischenzeit getroffenen Verfügungen 
dem Landesschulrath mitzutheilen hat.

D er LandeSschulrath kann sich fü r einzelne Ange­
legenheiten durch Fachmänner verstärken, welche der Sitzung 
m it berathender Stimme beiwohnen.

§. 38.
Z u r Beschlußfähigkeit des LandeSschulrathes wird 

die Anwesenheit der Mehrheit der M itg lieder erfordert.
D ie  Beschlüsse werden durch Stimmenmehrheit ge­

faßt. Bei Stimmengleichheit entscheidet der Vorsitzende, 
welcher auch berechtiget ist, die Ausführung von Beschlüssen, 
die nach seiner Ansicht gegen die bestehenden Gesetze ver­
stoßen würden, einzustellen, und darüber die Entscheidung 
des M inisterium s fü r K u ltus und Unterricht einzuholen.

An der Berathung und Abstimmung über Ange­
legenheiten, welche das persönliche Interesse eines M it­
gliedes betreffen, hat dasselbe nicht theilzunehmcn.

Beschwerden gegen Entscheidungen des Landesschul- 
rathes gehen an das M inisterium  fü r K u ltus  und Un­
terricht.

S ie  sind beim Landesschulrathe einzubringen und 
haben aufschiebende Wirkung, so fern dies binnen vierzehn 
Tagen nach Eröffnung der angefochtenen Entscheidung 
geschieht.

8. 39.
I n  dringlichen Fällen (8. 14) kann der Vorsitzende 

auch rücksichtlich derjenigen Angelegenheiten, welche kolle­
gialisch zu behandeln sind (8- 37), unmittelbare Ver­
fügungen treffen, er muß jedoch ohne Verzug und späte­
stens in  der nächsten Sitzung die Genehmigung des Lan- 
desschulrathes einholen.

8- 40.
Den unmittelbaren E influß auf die didaktisch-päda­

gogischen Angelegenheiten der Schulen durch periodische 
Inspektionen, Leitung der Prüfungen, Ueberwachung der 
Wirksamkeit der Schuldirektionen, so wie der Orts- und 
Bezirksschulräthe u. s. f. zu üben, sind zunächst die Landes- 
Schulinspektoren berufen, denen der M inister für Kultus 
und Unterricht die erforderlichen Dienstinstruktionen ertheilt.

D er Landeschef kann jedoch fü r einzelne Fälle Funk­
tionen dieser A r t auch anderen M itgliedern des Landes- 
schulrathes übertragen.

D ie  Inspektoren erstatten über diese ihre Wirk­
samkeit an den LandeSschulrath Berichte, welche dieser 
unter Anzeige der darüber gefaßten Beschlüsse und ge- 
troffeneir Verfügungen dem M inister fü r Kultus und 
Unterricht vorzulegen hat.



D ic  L an d es-S ch u lin sp e k to re n  sin v verpflich tet a u f  j 
erhaltenen A u ftra g  auch direkt a n  den M in is te r  fü r  K u l tu s  
und U nterricht zu berichten.

8 . 4 1 .
D e r  Vorsitzende d es L an d essch u lra th e s  v e rth e ilt die 

Geschäfte u n te r  die einzelnen M itg l ie d e r  u n d  fü h r t  die 
Beschlüsse a u s .

D ie  erforderlichen  H ilfö a rb c i te n  u n d  K a n z le i-E r ­
fordernisse w erden  von  der politischen L andesstelle beigegeben.

Zchlnßliestimmung.
8 . 4 2 .

S o b a ld  der L an d essch u lra th , die B ez irk s- u n d  O r t s -  
Schulräthe k onstitu irt sind, gehen g em äß  den B es tim m u n g en  
dieses Gesetzes die S ch u lgesch äfte  der kirchlichen O b c rb e h ö r-  
den und der S ch n len o b e rau fseh e r a n  den L an d essch u lra th , 
jene der politischen B ez irk sb ehö rben  u n d  der S c h u ld is tr ik ts -  
aiifseher a n  die B ez irk ssch u lrä th e , endlich jene der O r t s ­
seelsorger und  O rtssc h u la u fse h e r an  die O r ts s c h u lrä th e  ü b e r" .

( D a s  Gesetz nach dem A u ssc h u ß a n tra g e  la u te t :  —  
P o stav a  n a s v e to v a n a  p o  o d s e k u  s e  g la s i : )

„ G e s e t z ,
wirksam für das Herzogthnm Ä rain ,

b e t r e f f e n d

iUe Sckul«n t  K ic k t .
M it  Z u s tim m u n g  des L a n d ta g e s  M e in e s  H erz o g ­

thum s K ra in  finde I c h  a n z u o rd n e n , w ie  fo lg t :

I. Per Ortsschulrath.
§. 1 .

D ie  a n s  S t a a t s - ,  L an d es-  oder G em ein d em itte ln  ganz 
oder theilweise e rh a lten e n  V o lk ssc h u len , zu w elchen die 
A lltags- und  F o rtb ild u n g ssch u len  u n d  die w eib lichen  A r ­
beitsschulen zu rechnen s in d , stehen u n te r  der A ufsicht des 
O rtssch u lra th es .

§. 2.

D e r  O r ts sc h u lra th  besteht a u s  V e r tre te rn  der K i r ­
che, S ch u le  und  G em ein d e . N ebst diesen ist auch der 
S ch u lp a tro n  b e re c h tig t, a l s  M itg l ie d  in  den O rtS sch n l- 
rath einzutreten  u n d  a n  den V e rh a n d lu n g e n  desselben p e r­
sönlich oder durch e inen  S te l lv e r t r e te r  m it S tim m re c h t 
theilzunehmen.

8 . 3 .
D ie  V e rtre te r  der K irche im  O r ts s c h u lra th  sind die 

selbstständigen S e e lso rg e r  der der S c h u le  zugew iesenen J u ­
gend oder ihre S te l lv e r t r e te r .

8- 4 .
D ie  V e rtre te r  der S c h u le  im  O r ts s c h u lrä th e  sind deren 

Leiter (der L ehrer u n d  w e n n  a n  derselben S c h u le  m ehrere  
Lehrer angestellt s in d , der D ire k to r  oder erste L eh re r) und  
der Katechet.

U nterstehen dem O rts s c h u lrä th e  m ehrere  S c h u le n , so 
treten der Leiter und  der K atechet der u n te r  diesen S c h u ­
len im R a n g  am  höchsten s teh en den , bei gleichem R a n g

der S c h u le n  der dienstälteste Leiter und  diciistälreste K a te ­
chet dieser S c h u le n  in  den O rtssc h u lra k h .

D och  n ehm en  auch die Leiter u n d  K atecheten  der a n ­
deren S c h u le »  an  den ih re  eigene A n sta lt betreffenden V e r ­
h a n d lu n g e n  des O r ts s c h u lra th e s  m it b e ra th en d er S t im m e  
T h e il .

8- 5 .
D ie  V e r tre te r  der G em eind e  im  O rts sc h u lrä th e  w e r­

den von  der G e m e in d e v e r tre tu n g , oder w en n  derselben 
S c h u le  m ehrere  O rtsg e m e in d e n  oder U n te rg em ein d en  der­
selben a n g e h ö re n , v o n  einer V e rsa m m lu n g  der betheilig tcn  
G e m e in d e - , rücksichtlich U n te rg cm e in d ev e rtre lu n g en  (§ . 13  
G em eindegesetz) g ew ä h lt. D ie  Z a h l  dieser V e r tre te r  be­
t r ä g t  m in destens zw e i, höchstens fün f, u nd  w ird  vom  B e -  
z irksschulrathe bestim m t.

D ie  W a h l  e rfo lg t durch abso lu te  S tim m e n m e h rh e it 
und  g ilt  fü r  die D a u e r  v on  sechs J a h r e n .  D och t r i t t  nach 
drei J a h r e n  die H ä lf te  und  bei u n g e ra d e r Z a h l  die g rößere 
Z a h l  der M itg lie d e r  a u s .

D ie  W ie d e rw a h l ist zulässig.
A u ßerd em  w ä h lt  die G em ein d ev e rtre ttin g  zwei E r ­

satzm änner.
§ .  6.

W ä h lb a r  sind alle J e n e ,  welche fäh ig  sin d , in die 
G em e in d e v e rtre tu n g  ein er dem O rts s c h u lra th  zugew iesenen 
G em ein d e  g e w ä h lt  zu w erden . D e r  V e rlu s t dieser W ä h l ­
barkeit h a t d a s  A usscheiden a u s  dem O rts s c h u lra th  zu r 
F o lg e .

D ie  W a h l  in  den O r ts ic h u lra th  kann n u r  derjenige 
a b le h n e n , w elcher berechtiget w ä r e ,  die W a h l  in  die G e ­
m e in d e v e rtre tu n g  ab zu lehn en , oder w elcher die letzten sechs 
J a h r e  h indurch  M itg lie d  des O r ts s c h u lra th e s  w a r .  D ie  
ung erech tfe rtig te  V e rw e ig e ru n g  des E in t r i t t e s  w ird  vom  
B ez irk ssch u lrä th e  m it e in er G e ld b u ß e  v on  5 — 5 0  fl. bestraft.

D ie  G eld b u ß e  ist fü r  Zwecke der S c h u le  zu v e r­
w enden.

§ . 7.
O r t e , a n  welchen m ehrere  S c h u le n  bestehen, können 

von  der G em ein d ev e rtre tu n g  m it G e n e h m ig u n g  des B c -  
zirk ssch ulrath es in  m ehrere  S chulkre ise  getheilt w erden .

I n  diesem F a lle  w ird  fü r  jeden  dieser S chulkre ise  ein 
besonderer O r ts sc h u lra th  m it B ea ch tu n g  der vorstehenden  
B es tim m u n g e n  gebildet.

8- 8.

D e m  O rts sc h u lrä th e  kom m t e s  z u , fü r  die B e fo l­
g u n g  der Schulgesetze, so w ie der A n o rd n u n g e n  der höheren  
S ch u lb e h ö rd en  u n d  die dem selben entsprechende zweckmäßige 
E in r ic h tu n g  des S c h u lw e se n s  im  O r te  zu sorgen.

In s b e s o n d e re  h a t d e r s e lb e :
1 . d a fü r  zu sorgen , daß  die L eh re r ih re  G e h a l t s b e ­

züge in  der g ehö rigen  W eise, zu rechter Z e it  und  u n g e ­
schm älert e r h a l te n ;

2 . den e tw a  v o rh a n d en e n  Lokalschulfond, so w ie  d a s  
S c h u ls tif tu n g sv c rm ö g c n , so w e it d a rü b e r  nicht a n d e re  B e ­
stim m ungen  stis tlin g sg em äß  getroffen  sind , zu v e rw a l te n ;

3 . d a s  S c h u lg e b ä u d e , die S c h u lg rü n d e  u n d  d a s  
S c h u lg e rä th e  zu beaufsichtigen  u nd  d a s  erforderliche I n ­
v e n ta r  zu f ü h r e n ;

4 . ü b e r  die B e fre iu n g  v o n  der S c h u lg e ld z a h lu n g  zu 
en tsch eiden ;

5 . die S ch u lb ü ch e r u nd  an dere  U n te rs tü tzu n g sm itte l 
fü r  a rm e  S ch u lk in d e r zu b eso rg en , f ü r  die A nschaffung
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und Instandhaltung der Schulgeräthe, die nöthigen Lehr­
mittel und sonstigen Unterrichtserfordernisse Sorge zu 
tragen;

6. die jährlichen Voranschläge fü r die D otations­
und sonstigen Schulcrfordernisse, so weit hiefür nicht be­
sondere Organe bestellt sind, zu verfassen, dieselben au die 
Gemeindevertretung zu leiten und über die empfangenen 
Gelder Rechnung zu legen;

7. die der Schule gehörigen Werthpapiere, Urkun­
den, Fasstonen u. s. w. aufzubewahren;

8. die jährliche Schulbeschreibung zu verfassen, den 
Schulbesuch thunlichst zu befördern und die S trafanträge 
gegen die Vernachlässigung desselben an den Bezirksschul­
rath zu stellen;

9. die Unterrichtszeit, mit Beachtung der vorgeschrie­
benen Stundenzahl, zu bestimmen;

10. die Ertheilung des vorgeschriebenen Unterrichtes 
zu überwachen;

11. den Lebenswandel des Lehrpersonals, die D is ­
ziplin in  den Schulen, so wie das Betragen der Schulju­
gend außerhalb der Schule zu beaufsichtigen;

12. den Lehrern hinsichtlich ihrer Amtsführung die 
thunlichste Unterstützung angedeihen zu lassen;

13. Streitigkeiten der Lehrer unter sich und m it 
der Gemeinde oder m it einzelnen Gemeindegliedern —  so 
weit sie aus den Verhältnissen erwachsen —  nach Thun- 
lichkeit auszugleichen;

14. Auskünfte und Gutachten an die Gemeindever­
tretung und die vorgesetzten Behörden zu erstatten, an 
welche der Ortsschulrath auch Anträge zu stellen jederzeit 
berechtiget ist.

8- 9.

V on  der Wirksamkeit des Ortsschulrathes sind die 
m it Lehrerbildungsanstalten in  Verbindung stehenden 
Uebungsschulen ausgenommen; nur wo sie ganz oder theil- 
weise auch ans Gemeindemitteln erhalten werden, kommt 
m it Bezug auf sie dem Ortsschulrathe die im §. 8 unter 1 
bis 7 bezeichnete Wirksamkeit zu.

§. 10.

D ie  M itg lieder der Ortsschulrathes, dessen Constitui- 
rung sowohl der Gemeindevertretung als dem Bezirksschul­
rath e anzuzeigen ist, wählen aus ihrer M itte  m it absoluter 
Stimmenmehrheit einen Vorsitzenden und dessen S te llver­
treter auf die Dauer von drei Jahren. Is t  sowohl der V o r­
sitzende als auch dessen Stellvertreter verhindert, so führt 
der älteste unter den M itgliedern des Ortsschulrathes den 
Vorsitz.

§ .  11.

D er Ortsschulrath versammelt sich wenigstens alle 
drei Monate E inm al zu einer ordentlichen Sitzung. D er 
Vorsitzende kann aber jederzeit, und er muß, wenn zwei 
M itg lieder es verlangen, eine außerordentliche Versammlung 
einberufen.

§ .  12.

Z u r Beschlußfähigkeit des Ortsschulrathes wird die 
Anwesenheit wenigstens dreier M itglieder erfordert.

D ie  Beschlüsse werden durch absolute Stimmenmehr­
heit gefaßt.

Bei Stimmengleichheit entscheidet der Vorsitzende, wel­
cher auch berechtiget is t, die Ausführung von Beschlüssen, 
welche nach seiner Anficht bem Gesetze zuwiderlaufen oder 
das Interesse der Schule gefährden, einzustellen und den

Gegenstand an den Bczirksschulraih zur Entscheidung 
leiten.

Beschwerden gegen Beschlüsse und Verfügungen des 
Ortsschulrathes gehen an den Bezirksschulrath.

Dieselben sind bei dem Ortsschulrath einzubringen 
und haben aufschiebende W irku n g , so ferne dies binnen 
14 Tagen nach Eröffnung der angefochtenen Entscheidung 
geschieht.

§. 13.

Kein M itg lied  des Ortsschulrathes darf an der Be­
rathung und Abstimmung von Angelegenheiten theilnehmen, 
welche seine persönlichen Interessen betreffen.

§. 14.

I n  Angelegenheiten, die so dringlich sind, daß weder 
die nächste ordentliche Sitzung abgewartet, noch eine aus­
serordentliche einberufen werden kann, darf der Vorsitzende 
selbstständig Verfügungen treffen; er muß jedoch ohne Ver­
zug und spätestens in  der nächsten binnen Monatsfrist an­
zuordnenden Sitzung die Genehmigung des Ortsschulrathes 
einholen.

8. 15.

Z u r Beaufsichtigung des didaktisch-pädagogischen 
Zustandes der Schule w ird ein sachkundiges M itglied des 
Ortsschulrathes vom Bezirksschulrathe als Ortsschulin­
spektor bestellt.

D er Ortsschulinspektor hat sich m it dem Leiter der 
Schule in  stetem Einvernehmen zu erhalten.

T r i t t  hierbei eine Meinungsverschiedenheit her­
vor, so ist jeder Theil berechtiget, die Entscheidung des 
BezirkSschulrathes einzuholen.

An jenen Schulen, wo sich mehrere Lehrer befinden, 
ist der Ortsschulinspektor den Lehrkonferenzen beizuwohnen 
berechtiget.

D ie  Schulen zu besuchen, um von den Zuständen 
derselben Kenntniß zu nehmen, sind auch die übrigen M it­
glieder des Ortsschulrathes berechtiget. D ie  Befugniß, 
etwa nothwendige Anordnungen zu treffen, steht jedoch 
nicht einem einzelnen M itqliede, sondern bloß der gesumm­
ten Körperschaft zu.

8. 16.

D ie  M itg lieder des Ortsschulrathes haben auf ein 
Entgelt fü r die Besorgung der Geschäfte keinen Anspruch. 
Für die damit verbundenen baren Auslagen wird ihnen 
der Ersatz aus Gemeindemitteln geleistet.

II. Der Aezirksschnirath.
8. 17.

D ie  nächst höhere Aufsicht über die Volksschulen 
w ird von dem Bezirksschulrathe geführt.

8. 18.

D ie  Schulbezirke fallen dem Umfange nach mit den 
politischen Bezirken zusammen.

D ie S tad t Laibach bildet einen besonderen Schul-

D er Bezirksschulrath besteht: 
u. Aus dem Vorsteher der politischen Bezirksbehörde; 
b. aus zwei Geistlichen, deren Ernennung dem fürst­

bischöflichen Consistorinm in Laibach zusteht;



c. aus zwei Fachmännern im Lehramte, welche von 
der Lehrerversammlung des Bezirkes gewählt 
werden;

d. aus zwei und wo mehrere Bezirksvertretungen 
stud, ans je einem von jeder Bezirksvertretung 
und in Ermanglung einer solchen aus zwei vom 
LandesauSschusse gewählten M itgliedern.

W ählbar sind alle Jene, welche fähig sind, in die 
Gemeindevertretung einer im Schulbezirke befindlichen 
Gemeinde gewählt zu werden. D er Verlust dieser W äh l­
barkeit hat bas Ausscheiden aus dem Bezirksschulrath zur 
Folge.

Der Vorsitzende und dessen Stellvertreter des Be- 
zirköschulrathes werden von diesem aus seiner M itte  m it 
absoluter Stimmenmehrheit gewählt.

§ .  20.

I n  der S tad t Laibach hat der Bezirksschulrath zu 
bestehen:

a. Aus dem Bürgermeister;
b. aus den sub l it .  d und c im § . 1 9  bezeichneten 

Vertretern;
c. aus zwei von der Gemeindevertretung aus ihrer 

M itte  oder aus den anderen zur Gemeindevertre­
tung Wählbaren gewählten M itgliedern.

Der Verlust der Wählbarkeit zur Gemeindevertre­
tung zieht den A u s tr itt aus dem Bezirksschulrathe nach sich.

Rückstchtlich der W ahl des Vorsitzenden und dessen 
Stellvertreters g ilt die Schlußbestimmung des §. 19.

§. 21.

Zur Wahrnehmung der religiösen Interessen jener 
Bezirksbewohner, deren Glaubensbekenntnisse keines der 
Mitglieder des Bezirksschulrathcs angehört, wählt der letz­
tere je einen Beirath dieses Bekenntnisses.

§ .  22.

Alle nach den §§. 19 bis 21 stattfindenden Ernen­
nungen und Wahlen gelten auf sechs Jahre und find 
dem Landespräsidenten anzuzeigen.

§. 23.

Dem Bezirksschulrath kommt in  Bezug auf alle 
öffentlichen Volksschulen und die in dieses Gebiet gehöri­
gen Privatanstalten und Spezialschulen, dann über die 
Kinderbewahranstalten bed Bezirkes jener Wirkungskreis 
zu, welcher nach den bisherigen Vorschriften den polilischen 
Bezirksbehörden und den Schuldistriktsaufsehern zustand.

Insbesondere kommt demselben zu:
1. D ie Vertretung der Interessen des Schulbe­

zirkes nach außen, die genaue Evidenzhaltung des Standes 
des Schulwesens im Bezirke, die Sorge fü r die gesetzliche 
Ordnung im Schulwesen und die möglichste Verbesserung 
desselben überhaupt und jeder Schule insbesondere;

2. die Sorge fü r die Verlautbarung der in Volks- 
schulangelcgcnheiten erlassenen Gesetze und Anordnungen 
der höheren Schulbehörden, so wie fü r den Vollzug der­
selben ;

3. die Leitung der Verhandlungen über die Regu­
lirung und Erweiterung der bestehenden, so wie über die 
Errichtung neuer Schulen, die Entscheidung in erster I n ­
stanz über Aus- und Einschulungen, die Oberaufsicht über 
die Schulbauten, in so ferne sie nicht aus Lanbesmit- 
teln bestritten werden, und über die Anschaffung der E r­
fordernisse für die Lokalitäten der Volksschulen, die Richtig­
stellung und Bestätigung der Schulfassionen;

4. D ie  Ausübung des Tutelrechtes des Staates 
über die Lokalschulfonde und Schulstiftungen, in  so ferne 
dazu nicht besondere Organe bestimmt sind oder diese 
Wirksamkeit einer höheren Behörde vorbehalten ist;

5. der Schutz der Schulen und der Lehrer in allen 
ökonomischen und polizeilichen Beziehungen, die Entschei­
dung in erster Instanz über die Beschwerden in Angele­
genheiten der Gehalte (Dotationen), der Versorgungsge­
bühren, in so ferne diese Vcrsorgungsgebühren nicht aus 
S taa ts- oder Landesmitteln zu leisten sind, und der Lehr­
mittel ;

6. die Anwendung der Zwangsm ittel in den gesetz­
lich bestimmten F ä lle n ;

7. die provisorische Besetzung der an den Schulen 
erledigten Diensteöstellen und die M itw irkung  bei der de­
finitiven Besetzung derselben, beziehungsweise bei der V o r­
rückung der Lehrer in  höhere Gehalte;

8. die Untersuchung der D isziplinarfehler des Lehr­
personals und anderer Gebrechen der Schulen und die 
Entscheidung darüber in  erster Instanz, oder nach E rfo r­
derniß die Antragstellung an den Landesschulrath;

9. die Beförderung der Fortbildung des Lehrperso­
nals, Veranstaltung der Bezirks - Lehrerkonferenzen und 
Aufsicht über die Schul- und Lehrerbibliothcken;

10. die Ausstellung der Verwendungszeugnisse an 
Lehrpersonen;

11. die Anordnungen zur Constituirung der O r ls -  
schulräthe und die Förderung und Ueberwachung der W irk ­
samkeit derselben (§§. 5, 6, 7, 12, 15 );

12. die Veranlassung außerordentlicher Inspektionen 
der S chulen;

13. die nach Anhörung des Ortsschulrathes vorzu­
nehmende Festsetzung des den Ortsverhältnissen angemesse­
nen Zeitpunktes für die gesetzlichen Ferien bei den Elemen­
tarschulen ;

14. die Erstattung von Auskünften, Gutachten, A n ­
trägen und periodischen Schulberichten an die höheren 
Schulbehörden.

§. 24.

D er Bezirksschulrath versammelt sich wenigstens alle 
drei Monate Einmal zur ordentlichen Berathung. D er 
Vorsitzende kann nach Bedarf, und muß auf Antrag zweier 
M itglieder, außerordeittliche Versammlungen einberufen.

A lle Angelegenheiten, rücksichtlich deren eine E n t­
scheidung zu treffen, ein Gutachten oder ein Antrag zu 
erstatten ist, werden kollegialisch behandelt.

§. 25.

Zur Beschlußfähigkeit w ird die Anwesenheit der 
Mehrheit der M itg lieder erfordert.

D ie  Beschlüsse werden durch absolute Stimmenmehr­
heit gefaßt. Be i Stimmengleichheit entscheidet der V o r­
sitzende, welcher auch berechtigt ist, die Ausführung von 
Beschlüssen, die nach seiner Ansicht dem Gesetze zuwider­
laufen, einzustellen und darüber die Entscheidung deS 
LandcsschulrathcS einzuholen.

An der Berathung und Abstimmung über die Ange­
legenheiten, welche das persönliche Interesse eines M i t ­
gliedes betreffen, hat dasselbe nicht theilzunehmen.

Beschwerden gegen Entscheidungen des Bezirksschul­
rathcs gehen an den Landesschulrath.

Dieselben sind bei dem Bezirksschulrath einzubringen 
und haben aufschiebende Wirkung, so fern dies binnen vier­
zehn Tagen nach Eröffnung der angefochtenen Entscheidung 
geschieht.



8. 26.

D er Vorsitzende des BezirksschulratheS vertheilt die 
einlangenden Geschäftsstücke behufs deren Bearbeitung an 
die M itglieder, besorgt die laufende Geschäftsführung und 
führt die Beschlüsse des Bczirksschulrathes aus.

I n  dringlichen Fällen (§. 14) kann der Vorsitzende 
auch rücksichtlich derjenigen Angelegenheiten, welche kollegia- 
lisch zu behandeln sind, unmittelbare Verfügungen treffen, 
er muß jedoch ohne Verzug und spätestens in der nächsten, 
binnen M onatsfrist anzuordnenden Sitzung die Genehmi­
gung des BezirksschulratheS einholen.

8. 27.

D er M inister fü r K u ltus und Unterricht ernennt für 
jeden Bezirk einen Schulinspektor.

D ie  Ernennung erfolgt auf Grundlage eines Terno- 
Vorschlages des Landesschulrathes auf die Dauer von sechs 
Jahren.

W ird  der Bezirksschulinspcktor nicht ohnehin dem 
Bezirksschulrathe entnommen, so tr it t  er K ra ft seiner E r­
nennung als ordentliches M itg lied  in denselben.

D ie Beaufsichtigung des Religions-Unterrichtes steht 
nicht dem Bezirksschulinspcktor, sondern der kirchlichen 
Oberbehörde zu.

8- 28.

Volksschulen-Direktoren und Lehrer, welche den Un­
terricht in einer Schulklasse zu ertheilen haben, können 
zu dem Amte eines Bezirksschulinspektorö nur m it Zustim­
mung derjenigen, welche die betreffende Schule dotiren, 
berufen werden. — I n  diesem Falle w ird ihnen nach E r­
forderniß auf die Dauer dieser Funktion zu der theilweise 
nothwendigen Aushilfe bei dem Unterichte an der eigenen 
Schule ein Unterlehrer auf Kosten des Rormalschulfoudes 
beigegeben.

§. 29.

D er Bezirksschulinspektor ist zur periodischen Inspek­
tion und V isitation der Schulen berufen. E r ist berech­
tiget, in didaktisch-pädagogischen Gegenständen Rathschläge 
zu geben und den in dieser Beziehung wahrgenommenen 
Uebelständen an O r t und Stelle durch mündliche Weisun­
gen abzuhelfen. Auch kommt ihm die Leitung der Bezirks- 
Lehrerkonferenzen zu.

Bei dem Besuche der ihm zugewiesenen öffentlichen 
Schulen hat der Bezirksschulinspektor vorzugsweise seine 
Aufmerksamkeit darauf zu richten:

1. Ob die Ortsschulinspektoren ihren Pflichten be­
züglich der Beaussichtigung der Schule nachkommen; ferner

2. auf die Einhaltung der gesetzlichen Bestimmun­
gen bei Aufnahme und Entlassung der K inder;

3. auf die Tüchtigkeit, den Fleiß, überhaupt auf 
das ganze Verhalten der Lehrer und auf die in der Schule 
herrschende D isz ip lin , Ordnung und Reinlichkeit;

4. auf die E inhaltung des Lehrplanes, auf die 
Unterrichtsmethode und auf die Fortschritte der Kinder im 
Allgemeinen und in den einzelnen Fächern insbesondere;

5. auf die eingeführten Lehrmittel und Lehrbehelfe 
und die innere Einrichtung der Schule;

6. auf die ökonomischen Verhältnisse der Schule, 
insbesondere auf die Besoldung der Lehrer, —  ob der 
Lehrer das ihm zugesicherte Einkommen pünktlich erhalte, 
ob und welche Nebenbeschäftigungen er betreibe.

Beim Besuch der P riv a t- Schul- und Erziehungs­
anstalten hat der Bezirksschulinspcktor darauf zu sehen, ob 
dieselben den Bedingungen, unter denen sie errichtet w u r­

den, entsprechen und die Grenzen ihrer Berechtigung nicht 
überschreiten.

§. 30.

D ie  Bezirksschuliuspektoren haben über ihre Wirk­
samkeit Berichte an den BczirkSschulrath unter Beifügung 
der erforderlichen Anträge und Anzeige der an O rt und 
Stelle ertheilten Weisungen zu erstatten.

Diese Berichte sind sammt den darüber gefaßten Be­
schlüssen dem Landesschulrathe vorzulegen, welcher auf die­
selben auch bei den an den M inister fü r K u ltus und Un­
terricht zu erstattenden Schulberichten die angemessene Rück­
sicht zu nehmen hat.

8. 31.

D ie  Beiräthe des Bczirksschulrathes (§. 21) sind be­
rechtiget, die im Bezirke etwa vorhandenen Schulen ihrer 
Confession, um von deren Zuständen Kenntniß zu nehmen, 
zu besuchen, den periodischen Inspektionen und Visitationen 
derselben durch den Bezirksschulinspcktor beizuwohnen, die 
gemachten Wahrnehmungen dem Bezirksschulrathe anzuzei­
gen, und an denselben auch Anträge zur Verbesserung die­
ser Schulen zu stellen.

S ie  sind vom Bezirksschulrathe in allen einschlägi­
gen Fragen einzuvernehmen, und können an den Verhand­
lungen über dieselben auch persönlich m it entscheidender 
Stimme theilnehmen.

8. 32.

D ie  Kanzleierfordernisse werden a lls Bezirksmitteln 
und in  der S tad t Laibach aus Gemeindemitteln besorgt.

D ie  Bezirksschuliuspektoren erhalten zur Vornahme 
der periodischen Schulinspektionen und Visitationen ein 
Fuhr- und Diätenpauschale aus S taatsm itte ln.

III. Der Landesschnlrath.
8. 33.

D ie  oberste Schulaufsichtsbehörde im Lande ist der 
k. k. Landesschulrath.

Demselben unterstehen:
1. D ie  dem Wirkungskreise der Bezirksschulrälhe 

zugewiesenen Schul- und Erziehungsanstalten;
2. die Bildungsanstalten fü r Lehrer und Lehrerinnen 

der Volksschulen;
3. die Mittelschulen (Gymnasien, Realgymnasien 

und Realschulen), so wie alle in das Gebiet derselben fal­
lenden P riva t- oder Spezial-Lehranstalten, so fern diesel­
ben unter der obersten Leitung des Unterrichtsministeriums 
stehen.

8- 34.

D er LandeSschulrath besteht:
1. Aus dem Landespräsiventen oder dem von ihm 

bestimmten Stellvertreter als Vorsitzenden;
2. aus zwei Abgeordneten des Landcsausschusses;
3. aus einem Referenten fü r die administrativen und 

ökonomischen Schulangelegenheiten;
4. aus dem Landesschulinspektor;
5. aus zwei katholischen Geistlichen;
6. aus zwei M itgliedern des Lehrstandes.

§. 35.
D ie  im 8- 34 unter Z . 3, 4, 5 und 6 erwähnten 

M itglieder des Landesschulrathes werden vom Kaiser ans 
Antrag des M inisters fü r K u ltus  und Unterricht, und



«war die zwei katholischen G eistlichen ü b er V orsch lag  des 
fürstbischöflichen C o n s is to r iu m s , die zw ei M itg lie d e r  des 
Lehrstaiidcs ü b e r V o rsch lag  des L andesauöschusses, und  
der ad m in istra tiv e  R e fe re n t im  E in v e rn e h m e n  des M i n i ­
sters des I n n e r n  e rn a n n t.

D ie  F iiiik tio n sd a u e r der im  §. 3 4 ,  Z . 2 , 5 , u nd  6 
erw ähnten M itg lie d e r  deö L an d essch u lra th es  b e trä g t sechs 
Jah re .

D ie  M itg l ie d e r  deS L eh rftand es e rh a lte n  eine F u n k -  
tionögcbühr a u s  S ta a t s m i t t e ln .

8 . 3 6 .
D e r  L an d essch u lra th  h a t  in  den A ngeleg en heiten  der 

ihm unterstehenden  S c h u le n  den b ish e rig e n  W irk u n g sk re is  
der politischen L andesstelle  und  unbeschadet der den kirch­
lichen O b erbehö rde»  im  Gesetze vom  2 5 . M a i  1 8 6 8 , 
R . G . B . N r .  4 8  v o rb eh a lten en  R echte  den des fü rs tb i­
schöflichen C o n sls to riu m s u n d  des S c h u le n o b e ra u fse h e rs .

A ußerdem  kom m t dem L an d essch u lra th e  zu :
1. D ie  U eb erw achu ng  der B e z irk s -u n d  O rtssc h u lrä th e , 

die A ufsicht u nd  L e itu n g  der L e h re rb ild u n g sa n ­
stalten  ;

2 . die B e s tä tig u n g  der D ire k to re n  u n d  L ehrer a n  
a u s  G em ein d en iitle ln  e rh a lten en  M itte lsch u len  u n te r  
W a h ru n g  der den G em ein d en , K o rp o ra tio n e n  und  
P r iv a tp e rs o n e n  zustehenden speziellen R e c h te ;

3. die B e g u ta c h tu n g  von  L eh rp län en , L eh rm itte ln  und  
Lehrbüchern  fü r  M i t te l -  u nd  F ach sch ulen ;

4 . die E rs ta t tu n g  v o n  Ja h re sb e r ic h te n  ü b e r  den Z u ­
stand d es gesam m ten  S c h u lw e se n s  im  L ande an  
d a s  M in is te r iu m  fü r  K u l tu s  und  U n terrich t.

§ • 3 7 .
D ie  S itz u n g e n  des L an d essch u lra th e s  sind en tw ed e r 

ordentliche ober außero rdentliche .
E in e  außero rden tliche  S itz u n g  kann der Vorsitzende 

jederzeit, und  m uß  er, w en n  zw ei M itg lie d e r  e s  v e rlan g en , 
anordnen.

A ngeleg en heiten , rückstchtlich d eren  eine E n tscheidung  
zu treffen, oder e in  G u ta c h te n  oder e in  A n tra g  a u  d a s  
M inisterium  fü r  K u l tu s  und  U n te rrich t zu e rs ta tten  ist, 
werden kollegialisch b ehan de lt, a lle  a n d e re n  u n te r  der ei­
genen V e ra n tw o r tu n g  des V orsitzenden  erled ig t, welcher 
in jeder S itz u n g  die in  der Z w ischenzeit getroffen en  V e r ­
fügungen dem L an d essch u lra th  m itzu theilen  ha t.

D e r  L an d esschu lra th  san n  sich fü r  einzelne A n g e le ­
genheiten durch F a c h m ä n n e r verstärken , welche der S itz u n g  
mit berathender S t im m e  beiw oh nen .

8 . 3 8 .
Z u r  B eschlußfäh igkeit des L an d essch u lra th e s  w ird  die 

Anwesenheit der M e h rh e it  der M itg l ie d e r  e rfo rdert.
D ie  Beschlüsse w erd en  durch S tim m e n m e h rh e it  ge­

faßt. B e i S tim m en g le ic h h e it entscheidet der V orsitzende, 
welcher auch berechtiget ist, die A u s fü h ru n g  v on  Beschlüssen, 
die nach seiner A nsicht gegen  die bestehenden G eseße v e r­
stoßen w ü rd en , einzustellen, u nd  d a rü b e r die E n tscheidung  
des M in is te r iu m s  fü r  K u l tu s  und  U n te rrich t e inzuholen .

A n  der B e ra th u n g  u n d  A b stim m u ng  ü b er A n g e le ­
genheiten, welche d a s  persönliche In te re sse  e in e s  M i t ­
gliedes betreffen, h a t d asselbe n icht the ilzunehm en.

B eschw erden gegen  E n tscheid un gen  des L an desschu l­
ra th es gehen a n  d a s  M in is te r iu m  fü r  K u l tu s  u n d  U n ­
terricht.

S i e  sind beim  L an dessch u lra th e  e in zu b rin g en  und  
haben aufschiebende W irk u n g , so fern  d ies b in n e n  vierzehn

T a g e n  nach E rö ffn u n g  der angefoch tenen  E ntscheidung  
geschieht.

8. 3 9 .
I n  dringlichen F ä lle n  (8 . 1 4 )  kann der Vorsitzende 

auch rücksichtlich derjen ig en  A n g e leg en h e iten , welche kolle­
gialisch zu b ehan de ln  find (8- 3 7 ) ,  u n m itte lb a re  V e r fü ­
g u n g e n  treffen , er m uß  jedoch ohne V erzu g  u n d  spätestens 
in  der nächsten S itz u n g  die G e n e h m ig u n g  des L a n d e s­
sch u lra th es  e in h o len .

8- 4 0 .
D e n  u n m itte lb a re n  E in f lu ß  a u f  die d idak tisch-päda­

gogischen A n g eleg en heiten  der S c h u le n  durch periodische 
In sp ek tio n en , L eitun g  der P r ü f u n g e n ,  U eb erw achu ng  der 
W irksam keit der S ch u ld irck tio n en , so w ie der O r t s -  und  
B ez irk ssch u lrä th e  u . s. f. zu ü ben , ist zunächst der L an d es- 
sch u l-Jn sp ek to r b eru fen , dem der M in is te r  fü r  K u l tu s  und  
U n te rr ic h t die erforderlichen  D ien stin strn k tio n en  erth e ilt. 
D e r  L an deschef kann  jedoch fü r  einzelne F ä lle  F u n k tio n en  
dieser A r t  auch an d ere n  M itg lie d e rn  des L an d essch u lra th es  
ü b e r tra g e n .

D e r  In s p e k to r  e rs ta tte t ü b e r  diese seine W irksam keit 
an  den L an d essch u lra th  B erich te , welche dieser u n te r  A n ­
zeige der d a rü b e r gefaß ten  Beschlüsse u n d  g etroffenen  V e r ­
fü g u n g e n  dem M in is te r  f ü r  K u l tu s  u n d  U n te rr ic h t v o rzu ­
legen h a t. —  D e r  L an d essch u l-Jn sp ek to r ist verpflichtet, 
a u f  e rh a lten e n  A u f tra g  auch direkt a n  den M in is te r  fü r  
K u l tu s  u n d  U n te rric h t zu berichten.

8- 4 1 .
D e r  Vorsitzende des L an d essch u lra th e s  v erth e ilt  die 

G eschäfte u n te r  die einzelnen M itg lie d e r  u nd  fü h r t  die 
Beschlüsse a u s .

D ie  erforderlichen  H ilf s a rb e i te n  und  K an z lc ie rfo rd er- 
nisse w erd en  v on  der politischen L andesstelle bcigegebcn.

Zchlußbestimmung.
8- 4 2 .

S o b a ld  der L an d essch u lra th , die B ez irk s- u nd  O r t s -  
schnlräthc k o n stitu irt sind, gehen gem äß  den B es tim m u n g e n  
dieses G esetzes die S chulgeschäfte  des fürstbischöflicheu 
K o n sis to riu m s u n d  des S c h u lc n o b e ra u fs c h e rs  a n  den L a n ­
dessch ulrath , jene der politischen B ez irk sb eh ö rd en  u n d  der 
S ch u ld is tr ic tsa u fsc h e r a n  die B ez irk ssch u lrä th e , endlich jene 
der O rtS scclso rge r u n d  O rtssc h u la u fsc h e r a n  die O r ts s c h u l­
rä th e  ü b e r " .

Land esprästd en t:
I c h  w ü rd e  n u r  b it te n ,  daß  jene P a r a g r a p h e  der 

R e g ie ru n g s v o rla g e  vorgelesen  w e rd e n , w o  A en d e ru n g en  
b e a n tra g t sind.

Poročevalec dr. Toman:
Kakor sem jaz gospoda dr. Costo zastopil, je 

on predlagal, da naj se pred vladin predlog in potem 
postava, ktera nasvetuje šolski odsek, v stenografičnem. 
zapisniku natisnete, tako da bode vse notri stalo.

Landeshauptmann:
E s  sollte eigentlich  jetzt die R e g ie ru n g s v o r la g e  im  

hohen H a u se  vorgelesen  w e rd e n ; n u n  ist der A n tra g  g e­
stellt w o rd en , daß  v o n  der w ö rtlich en  V o rle su n g  derselben 
gegen dem U m g a n g  genom m en w e rd e , daß selbe w örtlich



im  stenographischen P ro to k o lle  A u fn a h m e  findet. D a g e g e n  
h a t  der H e r r  L a n d e s p r ä s id e n t . . . . . . . . . . . . . . .

Landcspräsident:
I c h  habe n u r  den W unsch  au sgesp ro ch en , daß  jene 

P a r a g r a p h e  der R e g ie ru n g s v o r la g e , welche von  den A u s ­
sch u ß an träg en  d if fe r ire n , vorge lesen  w erd en  m ögen.

Landeshauptmann:
I c h  g laub e , daß sich beide A n trä g e  v ere in ig en  lassen 

dadurch, daß jene P a r a g r a p h e  der R e g ie ru n g s v o rla g e , v o n  
welchen die A u ssc h u ß a n trä g e  nicht abw eichen, n u r  in d a s  ste­
nograph ische P ro to k o ll  au fg en o m m en  w e rd e n ; jene P a r a g r a ­
phe der R e g ie ru n g s v o rla g e  ab er, m it denen die A u ssch u ß an ­
trä g e  d ifferiren , dem h. H a u se  v o rg e tra g e n  w erd en . E s  
ist so dem A n tra g e  des H e r r n  A n tra g s te lle rs  u n d  auch 
dem W unsche d es H e r r n  L an d esp räsid en te n  entsprochen.

W e n n  also keine E in w e n d u n g  erhoben  w ird  (nach 
ein er P a u s e ,  p o  p r e s t a n k u ) ,  so b itte  ich den H e r rn  B e ­
rich te rsta tte r vorkom m enden  F a l le s  zuerst den betreffenden 
P a r a g r a p h  der R e g ie ru n g s v o rla g e , u n d  d an n  den sich d a ra u f  
beziehenden abw eichenden A u ssc h u ß a n tra g  v o rzu tra g en .

Poročevalec «Ir. Toman:
N a  to  z o p e t  p ro s im  b e s e d e ,  s a m o  z a r a d  e n e g a  

p o p ra v k a .  V  §. 2 0 . l i t .  b  j e  t i s k a r s k i  p o g re š e k  in  
m o r a  n a m e s to : „ s u b  l i t .  d  und  c “ s t a t i ;  „ b  u n d  c “ 
n e  d.

Landeshauptmann:
I c h  eröffne die G e n e ra ld e b a tte . W ü n sch t J e m a n d  

der H e rre n  im  A llgem ein en  zu sprechen?
Aögeordneter Deschmann:

W ir  sollen heute  e in  Gesetz v o t i r c n ,  w elches dem 
im  A rg e n  liegenden V olksschulw esen  K r a in 's  eine neue 
bessere A e ra  eröffnen  soll.

B e i  verschiedenen A nlässen  w u rd e  schon im  hohen  
H a u se  der G ed an ke au sg e sp ro ch en , daß  es  sich bei E in ­
fü h ru n g  einzelner E in ric h tu n g e n  nicht so sehr u m  allgem ein e  
P r in z ip ie n ,  u m  T h e o rie n  h a n d le ,  welche in  der R e g e l 
n u r  a u f  dem P a p ie r  zu bleiben  pflegen , sondern  v ie lm eh r 
u m  die geeigneten  M ä n n e r ,  welche dieselben in’6 W erk  
zu setzen h aben .

Auch heute steht ein  Gesetz in  V e r h a n d lu n g , w elches 
beson ders die praktische S e i t e  des V o lksschu lw esens in 's  
A u g e  faß t.

W i r  sollen die G lie d e ru n g  jen er O r g a n e ,  welche 
ü b e r d a s  V olksschulw esen in  K ra in  zu entscheiden h ab en  
w e rd e n , heu te  festsetzen.

I n  der R e g ie ru n g s v o rla g e  finde ich den verschiedenen 
F a c to re n ,  welche bei dem V olksschulw esen zunächst in -  
teressirt s in d , den en tsprechenden E in f lu ß  in  der A ufsicht 
g e w a h rt u n d  bezüglich ih re r  gegenseitigen  S te l lu n g  ein  
gerechtes E b e n m a ß  festgestellt.

G a n z  a n d e rs  v e rh ä lt  e s  sich, w en n  ich den A u s ­
schußbericht u n d  die daselbst gestellten  A n trä g e  in 's  A u g e  
fasse. I c h  finde daselbst e in e , w ie m ir  sch ein t, dem 
V olksschulw esen in  K ra in  gefährliche B e v o rm u n d u n g  
durch einen  F a c to r  m it g ro ß e r C onsequenz durch gefü hrt.

D ie  B e g rü n d u n g  der abw eichenden  A n trä g e  des 
A usschusses scheint m ir  a b e r  auch so flüchtig  u n d  einseitig  
zu se in , daß  ich d a fü r  n u r  e inen  U m stand  a l s  E n tsc h u l­
d ig u n g sg ru n d  a n fü h re n  k ö n n te , näm lich d e n , daß  der 
betreffende A usschuß  die V o r la g e  lan g e  Z e it  unberücksich- 
tig e t ließ , u n d  d an n  erst in  e in ig e n , w ie  ich m ir  nicht

anders denken kann , flüchtigen S itz u n g e n  zur Erledigung 
brachte.

H ie rb e i kann  ich mich einer A n fra g e  an  jene M it­
g l i e d e r ' des S ch u lau ssch u sses  n icht e n th a l te n ,  welche 
R e ic h s ra th sa b g e o rd n c te  sind, v o n  denen 3  den B era th u n g en  
d es S ch ulanSschusses b e iw o h n ten . Z w e i derselben haben 
in  der gestrigen  S itz u n g  m it a n e rk e n n u n g ö w erth e r W ärm e 
die A nsch auu ng en  deö R e ic h s ra th e s ,  bezüglich der A uto­
n om ie der L a n d ta g e , g eg en ü b er der K om petenz des Reichs- 
r a th c s  v ertre ten .

M a n  h ä tte  doch e rw a rte n  so llen , daß  eben jene 
M ä n n e r  auch im  S ch ulausschusse d ie jenigen  A nschauungen 
d es R e ic h s ra th e s  zu r G e ltu n g  b rin g en  w ü rd e n , welche 
bei den D e b a tte n  ü b er die konfessionellen G esetze, über 
d a s  Schulgesetz im  R e ic h s ra th e  ih re n  A usdruck  gefunden 
h aben . ( B r a v o !  B r a v o !  rech ts. P r a v o ! p r a v o ! n a  
d e s n ic i .)

A uch in  K ra in  fa n d e n  jene m änn lichen  W o r te ,  die 
m a n  bei jen en  D e b a tte n  im  R e ic h s ra th e  sp rach , den leb­
haftesten  A n k la n g , u n d  die begeisterte Z u s tim m u n g  aller 
jen e r  w u rd e  ih n en  zu T h e i l ,  denen der F ortsch ritt am 
H erz en  l ie g t , die fü r  die L ehren der Geschichte ein V er­
stän dn iß  besitzen; fü h lte  nicht J e d e r  v o n  u n s  die B edeutung  
je n e s  A k te s ,  a l s  die ersten G lie d e r  von  der drückenden 
Fessel des C o n c o rd a tc s  lo s g e lö s t  w u rd e n ?  ( B r a v o !  B ra v o ! 
rech ts. O h o !  und  Z ischen l in k s ,  P rä s id e n t  lä u te t .  P r a v o ! 
p r a v o ! n a  d e s n i c i , o h o !  in  s ik a n je  n a  l e v ic i , p rv o - 
s e d n ik  z v o n i.)

F ü h lte n  w ir  u n s  n icht erle ich tert u n d  m it freier 
B ru s t  w ied er a u fa th m e n d , a l s  jene Gesetze erschienen, 
welche der kirchlichen B e v o rm u n d u n g  fü r  im m er de» Riegel 
vorschoben? ( B r a v o !  B r a v o !  rech ts. P r a v o ! p r a v o ! na 
d e s n ic i . )

I c h  frag e  n u n ,  h aben  die R e ich sra th sab g eo rd n e ten  
im  S chulau ssch usse  jenen  A n sch auu ng en  des R e ich sra th es, 
h aben  sie dem G eiste , der jene fre ien  Gesetze durchw eht, 
R ec h n u n g  g e tra g e n ?  S o l l  d a s  L and  K ra in  so unglücklich 
f e in ,  e in er F ru c h t ,  welche im  R e ic h s ra th e  auch fü r  uns 
e rru n g en  w u rd e , durch ein  Gesetz b e ra u b t zu w erden, 
w elches jen e  klerikale B e v o rm u n d u n g  der Volksschule 
w ied er einzuschm uggeln b eabs ich tig t?  ( B r a v o ! B r a v o ! rechts. 
P r a v o ,  p r a v o ! n a  d e s n ic i)  eine B e v o rm u n d u n g , welche 
die in  der frü h e ren  P e r io d e  s ta ttg eh ab te  noch übersteigen 
soll, indem  sie durch n eu en  Zuschuß  v on  klerikalen K räften  
noch g rö ß e r u n d  unleid licher w erd en  soll.

M i t  diesen W o r te n  habe ich den G e is t bezeichnet, 
w elcher die A n trä g e  d es A usschusses durchw eht.

S u c h e  ich nach den G r ü n d e n ,  die der Ausschuß 
d ie s fa lls  a n f ü h r t ,  so finde ich in  dem B erich te  n u r  einen 
e in z ig en , näm lich  d e n , daß  der E in f lu ß  der Kirche auf 
die S c h u le  g e w a h r t w erd en  müsse.

Ic h  zäh le  viele hochachtbare F reu n d e  u n te r  der Geist­
lichkeit (G e lä c h te r  l in k s ,  s m e h  n a  l e v ic i ) ,  u n d  w enn ich 
gegen  die B e v o rm u n d u n g  der S c h u le  durch die Geistlichkeit 
spreche, so stelle ich d u rch au s nicht die V erd ienste  einzelner 
wackerer M ä n n e r  je n e s  S t a n d e s  um  die S c h u le  in Ab­
re d e , sondern  es g ilt  m ir n u r  e in  P r in z ip  zu bekämpfen, 
w elches nach den A n sch au u n g en  u n sere r T a g e  nicht mehr 
h a l tb a r  ist.

M a n c h e r  w ü rd ig e  G eistliche m achte m ir ö fte rs  den 
V o r w u r f ,  w a s  h a b t ih r  denn  gegen den Geistlichen in 
d er S c h u le ?  ist derselbe n icht der n a tü rlic h e  V e rtre te r  des 
re lig iösen  I n te re s s e s ?  Ic h  a n tw o r te  d a r a u f :  D ie  V olks­
schule ist n icht die R e lig io n  u n d  der geistliche S ta n d  ist 
eben so w en ig  m it der R e lig io n  zu verw echseln. ( B r a v o ! rechts. 
P r a v o ! n a  d e s n ic i .)



Dadurch eben, daß immer als P rinz ip  aufgestellt 
wurde der Grundsatz, daß der Geistliche der Vertreter 
des religiösen Interesses sei, spricht man eine Verdäch- 
tiamia des religiösen Gefühles der übrigen Reliqionsqe- 
„ossen aus. (D r. Costa: O, ne! O , nein!)

WeiterS steht jenem Ausspruche ein Widerspruch m it 
der Strömung der Jetztzeit, deren Freiheitsdrang die 
Emanzipation von dem Kastengeiste anstrebt, möge sich 
dieser als M ilitä r-D ie ta tu r, als Bureaukratie, als hierar­
chische Bevormundung kundgeben. (B ravo  ! Bravo ! rechts, 
pravo! p ravo ! na desnici.)

W ir haben aber weiters auch keinen G rund , der 
Geistlichkeit m it jener Vertrauensseligkeit entgegen zu kom­
men, in der sich der verehrte Schulausschuß gewiegt zu 
haben scheint.

Betrachten w ir  die Garantien, welche uns die A us­
bildung des geistlichen Standes dafür bietet, daß der 
Geistliche auch der geeignete M ann  sei, die Ansprüche der 
Schule im S inne der Jetztzeit richtig aufzufassen.

W ie sieht es m it der B ildung des K lerus in K ra in  
aus? W ir  sehen, daß beiläufig folgender Maßen sich der 
Lebenslauf des einzelnen Geistlichen abwickelt:

Die Meisten derselben, dem Stande der Ackerbauer 
entsprossen, absolviren ihre 8 Gymnasialklassen ohne Ge­
legenheit gehabt zu haben, eine bessere Erziehung zu ge­
nießen (Heiterkeit. Veselost), hernach kommen sie in die 
theologische Fakultät, welche nach den Bestimmungen des 
Konkordats eine bischöfliche Hausanstalt ist, in welche zu 
blicken dem Laienauge gar nicht gestattet ist. (P in ta r : 
Haben dort auch nichts zu suchen! P in ta r : Tudi 
nimajo no tri n ič is k a ti!)

Bedenken S ie , meine Herren, welche Anforderungen 
an den Juristen, an den Techniker, an den Arzt und an 
den Lehrer von der Gesellschaft, von dem Staate ge­
stellt werden.

Ueberall finden S ie  eine Kontrole der Lehranstalten, 
das Alles ist bei den geistlichen Seminarien nicht der 
Fall. M an weiß gar nicht, in welcher A rt und Weise 
dort eben jene Fächer, welche. allenfalls fü r die Schul­
aufsicht von Bedeutung sind, gelehrt, in welchem Geiste 
dieselben dem Theologen vorgetragen werden. M a n  er­
fährt nur, daß Neupreöbyter, welche in die Seelsorge eben 
kommen, meist als Direktoren der Hauptschulen angestellt 
werden.

Diese Anstellung geschieht oft zur größten Entmuthi- 
gnng verdienstvoller Lehrer, und ich habe von Seite des 
Lehrerstandeö namentlich darüber die bittersten Klagen 
führen gehört, daß die Tüchtigkeit, die Erfahrenheit, die 
Geschäftskenntniß des einzelnen Lehrers oft einem Neupres­
byter weichen mußte.

Cs wird uns aber gesagt, sind w ir  wohl auch be­
rufen uns des krainischen Lehrerstandes anzunehmen, da 
ja derselbe bisher unter der klerikalen Aufsicht sich glück­
lich gefühlt zu haben scheint, nach dem Spruche: Unter 
dem Krummstabe ist gut wohnen. (Heiterkeit. Veselost.)

Ja, meine H erren , derartige Kundgebungen der 
Lehrer in Krain, waren bis jetzt so zu sagen eine Un­
möglichkeit.

Erst vor Kurzem tagten in Laibach die Lehrer 
Krams zum ersten M ale, und doch glaube ich eine Andeutung 
in einer daselbst gefaßten Resolution zu finden, daß ihnen 
jenes geistliche Joch nicht eben das Sanfteste zu sein 
scheint.

Einstimmig faßten sie den Beschluß, daß der, den 
Lehrerstand entwürdigende Meßnerdienst von der Besor­
gung der Lehrergeschäfte getrennt werden möge. Ich hörte
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sogar, daß in jener Versammlung ein Lehrer das Thema 
berührte, wie einzelne Katecheten nicht zufrieden damit, 
daß sie auch die Direktoren der Schule sind und den U n­
terricht in der Religion ertheilen, sogar in die A rt und 
Weise, wie die Pädagogik von den einzelnen Lehrern ge­
übt w ird, sich Einsprachen zu erheben erlauben und zwar 
in  rein didaktischen Sachen.

E in  Umstand wurde in  diesem Hause schon zu wieder­
holten M alen betont, nämlich der, daß die Verdienste deck 
krainischen K lerus um die krainische Volksschule nicht hoch 
genug angeschlagen werden können, daß sie es eigentlich 
sind, welche das ganze Volksschulwesen aufrecht erhalten, 
da es sonst in Brüche zu gehen droht.

Ich  habe diesfalls in verschiedenen Zeitungen Artikel 
gelesen, die sich in  Beweihrauchungen der extremsten A r t 
ergingen.

Ich  pflege nicht auf Weihrauchwolken viel zu halten 
(Heiterkeit. Veselost), im Gegentheil, wo ich diese dampfen 
sehe, vermuthe ich selten einen soliden Kern, und bezüglich 
jener Artikel kann ich nur sagen, daß m ir eines an ihnen 
nicht gefällt, nämlich, daß sie von denjenigen geschrieben 
wurden, die ihren eigenen S tand beweihrauchen.

Blicke ich jedoch zurück in die Geschichte des Volks­
schulwesens in K ra in , so finde ich darin kein günstiges 
Zeugniß einer ersprießlichen Thätigkeit des Klerus im 
Allgemeinen fü r das hiesige Volksschulwesen.

Ich übergehe die ersten Anfänger der Volksschule in 
der Reformationszeit. Dam als waren es die Stände 
K ra ins, welche —  der Berichterstatter möge nicht darüber 
in Aufregung gerathen (Tom an: O  gar nicht! O n ika ­
ko r ne! Heiterkeit. Veselost) —  aus Deutschland einen 
ausgezeichneten Schuldirektor in 's Land berufen, weil da­
selbst keiner zu finden war. ( K l ic : W ie war dies? R u f:  
Kako je  to b ilo? )

Es war dies der berühmte Nikodemus Frischlin, 
einer der ausgezeichnetsten M änner seiner Z e it , welcher 
damals als D irektor an der Laibacher Volksschule wirkte. 
Doch in der antireformatorischen Ström ung der Z e it, 
mußte auch diese zarte Pflanze zu Grunde gehen, um 
Platz zu machen einer tabu la  ra sa , welche durch 200 
Jahre in diesem Gebiete uns entgegenstiert. Erst die 
große Kaiserin M a ria  Theresia, unvergeßlichen Angedenkens, 
wendete ihre mütterliche Vorsorge dem tief darnieder lie ­
genden Volksschulweseu ihrer Erblande zu, und da war 
es abermals das Land K rain, in welchem eben von Seite 
des K lerus die bedeutendsten Kämpfe gegen die wohl­
wollenden Absichten jener hochherzigen Kaiserin statt­
fanden.

Ich  berufe mich hier auf ein Werk, welches nicht 
etwa von einem Protestanten oder von einem Deutsch- 
thümler geschrieben wurde, sondern von einem M anne, 
dem umit eher a ll' zu große Sympathien fü r den Klerus 
und fü r slavische Bestrebungen vorwerfen könnte. Es ist 
dies das Werk „die Volksschule" von Helfert.

Gestatten S ie  mir, H err Präsident, daß ich nur 
einige Stellen aus diesem Werke hier vorlese:

Der damalige kaiserl. Kommissär, G ra f Emanuel 
Torres w ar damit beauftragt, dem neuen Volksschulwesen in 
K ra in  die Bahn zu brechen, jedoch äußerte er sich in 
einem Generalberichte an den H o f dahin, „daß man in 
K ra in  das Lesen von den Kanzeln als eine zum Uebel 
führende Sache bezeichne".

Besonders bemerkenswerth in seinen Bestrebungen 
gegen Aufklärung und Licht, machte sich der Erzpriester 
und Rudolfswerther C a p itu la r-Dechant Jabacin. E r 
sagte in  einer Eingabe „man möge die Landleute in  K ra in



a ls  Christen oder als Glieder und Antheile des S ta a ts ­
körpers oder des gesellschaftlichen Zusammenhanges be­
trachten, so scheint das Lese» und Schreiben fü r dieselben 
weder rathsam, noch von großem Nutzen, viel weniger aber 
nothwendig zu sein".

I n  K ra in , so heißt es in  einem weiteren Berichte, 
„sagt man, wo w ird unsere Jugend hinkommen, wenn 
der schelmische Bauer w ird lesen und schreiben können, 
w ird  er nicht A lles lutherisch auslegen?"

E in ganzes D o rf wurde durch einen Mönch auf­
gereizt, der den Bauern begreiflich zu machen suchte, daß 
der Buchstabe ,,J" (Jod) eine Annäherung zum Juden­
thum (Heiterkeit. Veselost) anzeige, und die neue Lehre 
sei die Vorbereitung zur Ankunft des Antichrist. (H eiter­
keit. Veselost.)

Eben jener Jabacin hatte vielfältige Verhandlungen 
m it dem literarisch berühmten geistvollen krainischen Kom­
missär Kumerdey, einem ausgezeichneten Manne, der auch 
damals M itg lied  des krainischen Schulrathes w a r; er 
brachte fü r diesen seine eigenen Anschauungen zu Papier, 
dort hieß eS: „Heutzutage ist das Lesen- und Schreiben­
kennen und der Umgang m it fremden Völkern nicht so 
gefährlich, wie vormals, doch aber dem gemeinen Manne 
gewährt dasselbe, wie die Erfahrung lehrt, keinen beson­
dern Nutzen".

D er Widerstand des Klerus w ar damals ein offen­
kundiger, wie auch jener des damaligen Fürstbischofs von 
Laibach, an den wiederholte M on itorien von Seite des 
kaiserlichen Hofes ergingen, ja, das Land K ra in  hat aus 
jener Epoche ein Unicum in seiner A rt aufzuweisen, näm­
lich, daß sogar ein Laie sich herbeilassen mußte, den K a­
techismus fü r die Volksschule in  die krainische Sprache 
zu übersetzen, es war dies der Landrath E d ling , gegen 
dessen Uebersetzung später der Bischof Protest einlegte, 
unter dem Vorwände, er wolle eine bessere liefern, welche 
Uebersetzung jedoch, wenn ich nicht irre, ein ganzes Jahr 
auf sich warten ließ.

Ich  übergehe die weitere Zeit des Volksschulwesens in 
K ra in  und berühre nur jene wichtige Periode, in  welcher 
fü r die Volksschule das Meiste geleistet wurde. Es ist 
dies jene Aera, in welcher G ra f Thun das Ruder des 
M inisterium s fü r K u ltus  und Unterricht führte.

Dam als wurde unter der Leitung des Schulrathes 
M očn ik , dessen Verdienste noch die Nachwelt anerkennen 
w ird , der im Vereine m iljenem  Referenten des Konsi­
storiums w irkte, über dessen Thätigkeit in der vorletzten 
Sitzung sehr harte W orte gefallen sind, den jedoch, wie 
ich hoffen w ill, ebenfalls die Nachwelt in  einem günstigeren 
nicht durch das Farbenprisma seiner geistlichen Standes­
genoffen getrübten Lichte betrachten w ird, fü r die Hebung 
des Volksschulwesens, fü r den Aufbau neuer Schulen 
das Meiste gethan. Ich würde die verehrten M itglieder 
des Schulausschusses wohl ersucht haben, in den Akten 
über die einzelnen Schulbauten jener Periode Umschau zu 
halten, sie hätten daraus die Ueberzeugung gewinnen können, 
von welcher Seite die erbittertsten, die anhaltendsten Be­
kämpfungen gemeinnütziger Projekte zur Errichtung neuer 
Volksschulen ausgingen. Ja , ich glaube, daß sogar jener 
Fa ll, der vor zwei Tagen in diesem hohen Hause zur 
Sprache kam, wenn man den Gründen der Renitenz der Be­
wohner von hl. Geist tiefer auf den Grund geht, aus Q uellen 
zurückzuführen sein dürfte, die keineswegs dafür sprechen, 
daß (fü r die Vermehrung der Volksschulen in K ra in  durch die 
Stärkung des geistlichen Aufsichtsrechtes) eine wesentliche 
Förderung zu erwarten sei.

Einen bedeutenden Rückschritt erfuhr das Volksschul- 
wesen in K ra in  seit dem Jahre 1861, indem seit damals 
die Macht und der E influß der Regierung ans das 
Volksschulwesen eine bedeutende Lähmung erlitt.

D er Schulbesuch, welcher sich früher auf 30.000 Schüler 
belief, sank auf 25.000 herab. Es wurden 140 deutsch- 
slovenische Schulen auf 40sreduzirt, die übrigen in rein slo- 
venische umgewandelt und so kommt es denn, daß während 
der Schulbesuch in Seckan mit 96 %,  in  Gurk mit 81#, 
in  Lavant m it 7 0 #  sich günstig gestaltete, in der Diözese 
Laibach nur 51 % der schulpflichtigen Kinder sich am 
Schulbesuch betheiligten.

M a n  pflegt zwar noch einen andern Grund für 
das erfolgreiche Wirken der krainischen Geistlichkeit im 
Volksschulwcsen anzuführen. Es ist dies die Errichtung 
von Nothschnlcn.

Gegenwärtig zählt K ra in  deren 45. Allein man 
vergißt hierbei, daß die meisten dieser Nothschulen wirkliche 
Nothschnlen im wahren S inne des W ortes seien, daß sie 
meistens nur als Auskunftsm ittel dienen, um der Errichtung 
einer systemisirten Schule einen Riegel vorzuschieben.

Ich  habe, meine Herren, eine statistische Zusammen­
stellung des Volksschulwesens in K ra in  und der benach­
barten Alpenländer zu Handen. Diese Tabelle hier weist 
Ihnen nach der Schattirung den Schulbesuch in den ein­
zelnen Ländern au f, und S ie  sehen hier, daß Krain der 
lichteste Punkt ist, und T iro l der finsterste (Heiterkeit 
links, veselost na lev ic i), um diese Finsterniß haben wir 
wahrlich T iro l zu beneiden. (Heiterkeit. Veselost.)

Eine wichtige Aenderung in den Prinzipien, welche 
die Volksschule in Zukunft verfolgen soll, war der neuesten 
Zeit vorbehalten.

W ir  lasen in verschiedenen Programmen, welche 
die geistlichen Schuldirektoren veröffentlichten, daß die 
Volksschule in  K ra in  vorzugsweise Slovene» zu erziehen 
habe.

Meine Herren, ich acceptire diesen Grundsatz mit 
der Reserve, daß der Slovene nicht hinter dem Oesterreicher, 
nicht hinter dem Menschen bleiben soll (Heiterkeit links. 
Veselost na lev ic i), und blicke ich da auf die Vorgänge 
in  mancher Schule h in , die unter geistlicher Aufsicht 
steht, so sehe ich, daß die geistliche Oberaufsicht eher 
fü r alles Andere ein Auge hat, als für jenes Gift 
der nationalen Gehässigkeit, welches, ich sage es, leider 
nach den Erfahrungen der Jetztzeit schon in den Volks­
schulen dem jungen Gemüthe eingeimpft w ird. (Bravo! 
B ra vo ! Sehr w ahr! rechts. Unruhe. O ho! links. Prä­
sident läutet. —  P ra vo ! p ra vo ! R esnica! na desnici. 
N em ir in  oho! na le v ic i, predsednik zvoni.)

I n  dieser letzter» Richtung, erkenne ich die Thä­
tigkeit des krainischen K lerus vollkommen an.

Ich  glaube demnach sowohl m it Bezug auf das im 
Eingänge meiner Rede Gesagte als auch durch die histo­
rischen Rückblicke auf das Volksschulwesen in K ra in , den 
Beweis geliefert zu haben, daß der K lerus die ihm durch 
die früheren Gesetze eingeräumte S te llung zur Hebung des 
Volksschulwesens nicht in  der entsprechenden Weise aus­
genützt habe. W ie kommen w ir  also dazu, durch ein 
Gesetz seinen Einfluß noch weiterhin zu sanctioniren, ja 
sogar ihm durch die Katecheten und die Neupresbyter, welche 
meistens Direktoren der Schulen sind, noch einen neuen 
Succurs zu verschaffen? Ich  würde daher, wäre der 
Zeitraum bis zum Schluß der Session nicht so nahe ge­
rückt, beantragen, daß der Ausschußbericht an den Schul­
ausschuß zurückgeleitet werde. (Gelächter links, D r. Costa: 
N u r beantragen! Le  nasve tu jte ! Smeh na levici.)



S o  jedoch werde ich mich daraus beschränken einige 
Amendements zu jenen Paragraphen, welche mir besonders 
gefährlich zu sein scheinen, zu stellen. (Lebhafter Beifall 
und Bravo - Rufe rechts, Oho - Ruse und Zischen links 
und im Zuhörerraum. Präsident läutet. Živahna po­
hvala in pravo - klici na desni, o h o ! in sikanje na 
levici in med poslušalci, predsednik zvoni.)

Landeshauptmann:
Wünscht noch Jemand in der allgemeinen Debatte 

zu sprechen?

Poslanec Svetec:
To se je pač dalo naprej vediti, da gospod 

Dežman ne bode izpustil tako lepe priložnosti, da bi 
ne vrgel kamna po naši narodni duhovščini, in da bi 
ne razkladal liberalnosti in lepih fraz o liberalizmu. 
To se je dalo naprej ugniti in slišali smo ravnokar, 
kako natanko se je to dopolnilo. Včeraj smo slišali 
od gospoda barona Apfaltrerna, ki je zagovarjal glas 
velikih posestnikov; on je rekel, da so veliki posest­
niki konservativni in da naj se posebno duhovščina 
naša ogiblje to svojo podporo podreti. Gospoda moja, 
jaz mislim, da naša duhovščina, ki je slišala danes 
govor od enega zastopnika velikega posestva, ne bode 
pričakovala posebne podpore od te strani (dobro! do­
bro! in veselost na levici in med poslušalci. —  Gut! 
gut! und Heiterkeit links und auf der Gallerie.)

Gospod Dežman je zastavil meni vprašanje, ali 
smo se tisti, ki smo bili v deržavnem zboru, pri tej 
postavi tako na tanko držali misli in namena držav­
nega zbora, kakor smo včeraj na tanko zagovarjali 
deželno avtonomijo in kompetencijo deželnega zbora. 
Na to gospodu Dežmanu lahko odgovorim, da smo se 
na tanko držali postave državnega zbora in naj do­
kaže, če more le eno točko, da se nismo, (č u jte ! 
fiujte! na levici. — Hört! hört! links.)

Gospod Dežman je izrekel skrb, da po takem 
veselju, ktero so doživeli nekteri na Kranjskem, da 
je padel konkordat, vendar 'naše ljudstvo pride pod 
duliovsko oskrbništvo. Meni je žal, da gospod Dež­
man , ko je izrekel to otožbo, ni dokazal, pod kako 
oskrbništvo in zakaj zopet pod duliovsko. č e  človek 
pregleda postavo, ktera leži pred nami, se mora pre­
pričati, da nismo v odboru v ničemur pomnožili (In­
kovski zastop pri šolskem nadzorstvu, ampak da smo 
jih le toliko pridružili, kolikor jih vlada sama pred­
laga. Ako bi tedaj res nova postava stavila ljudstvo 
pod duliovsko oskrbništvo, tak je tudi ravno tako 
vlada kriva, ki je postavo predložila, kakor odbor, ki 
je to postavo pretresal. Naj to malo bolj na tanko 
pojasnim.

Kar se tiče krajnega šolskega sveta, ima po 
vladi priti v ta svet en duhoven in ravno tako po 
naši postavi; le v tistem primerljeju, ko bi se utegnilo 
primeriti, da pod eno šolo spada več fara, je dovo­
ljeno tudi fajmoštrom vseh teli fara stopiti v ta svet. 
Ali takih primerljeju, moja gospoda, je zdaj na celem 
Kranjskem tako malo, da jih lahko na prste prešte­
jemo, in ako je zdaj takih primerljejev, v nekih letih 
gotovo prestanejo, ker vemo, da se meri na to, da 
vsaka fara dobi svojo šolo. Tedaj je to, mislim, jasno, 
da v kranji šolski svet nismo deli več duhovnov, ka­
kor vlada. En duhovnik mora vendar biti; to tudi 
postava zahteva, ktera se je danes brala, in jaz mis- 
km, če do tega pride, da bi v našem ljudstvu duhov­

nik ne imel nobene besede več govoriti, da bodo to 
žalostni časi, in jaz si ne želim takih časov doživeti. 
(D obro! dobro! na levici in med poslušalci.— Gut! 
gut! links und auf der Gallerie.)

Kar se tiče kantonskega šolskega sveta, tak je 
zopet predlagala vlada za vsako versko spoznanje enega 
zastopnika; tedaj se vlada ni spodtikala nad tem, da 
bi v ta svet prišlo več duhovnov, in mi, ker pri nas 
nimamo več raznih ver, smo vzeli dva duhovna, te­
daj mislim, čisto po misli in tendenciji državne vlade. 
Tedaj tudi, kar se tega sveta tiče, mi nismo več du­
hovnov noter silili, kakor toliko, kar jih je mogoče 
po vladnem predlogu.

Kar se pa tiče deželnega šolskega sveta, nismo 
čisto nič premenili in smo pri tem osta li, kar je 
vlada svetovala. Dva duhovna je vlada svetovala, 
in dva je tudi odbor obdržal. Tedaj, gospoda moja, 
kje je zdaj tisto stavljenje naših šol pod duliovsko 
oskrbništvo.

Zdaj pa premislite razmero glasov. V ljudski 
šoli bode sedel en duhoven kot zastopnik duhovskih 
obzirov, potem so učitelji, namreč svetovnih in ver­
skih predmetov, to sta učitelj in katehet, in razun 
tega pride iz občine 2— 5 mož, ktero število ima vse­
lej uganiti kantonski šolski svet; tedaj, gospoda moja, 
so svetovni notri v večini. Dva sta duhovna, in vsi 
drugi, to je, 3— 6 so notri svetnega stanu. Tako jaz 
mislim, da dva, proti 3— 6 nimata nobene prevage, 
in da tedaj tudi to ni res, da bi tukaj duhovniki tako 
moč imeli, da bi tako rekoč pod oskrbništvo mogli 
staviti celo šolo.

Kar se tiče kantonskega šolskega sveta, sta v 
njem samo dva duhovnika; nasproti je notri c. k. kan­
tonski predstojnik, dva moža učiteljskega stanu, in 
dva zastopnika dotičnega okraja; tedaj spet dva du­
hovna proti petim neduhovnim. Kako bo tedaj tukaj 
prevaga duhovskega stanu, kako kdo to izreči more, 
jaz tega zapopasti ne morem. (Dobro! na levici in 
med poslušalci. —  Gut! links und auf der Gallerie.) 
In zadnjič v deželnem šolskem svetu, tukaj, gospoda 
moja, sta spet dva duhovnika, nasproti pa stojijo: 
deželne vlade predsednik, potem referent šolskih reči, 
deželni šolski inšpektor, dva uda deželnega odbora, 
in zadnjič dva uda učiteljskega stanu. Gospoda moja, 
spet dva duhovna proti sedmim neduhovnim. Kje je 
potlej duliovsko oskrbništvo? naj pove, kdor ve; jaz 
nevera. (Dobro ! dobro! na levici in med poslušalci.—  
Gut! gut! links und auf der Gallerie.)

Gospod Dežman dvomi, ali ima naša duhovščina 
kaj zaslug, ali prav za prav ne dvomi, ampak narav­
nost reče, da nobenih zaslug nima, temveč, da duhov- 
stvo zadržuje napredek naših šol. Jaz bi vendar že­
lel, ko je Dežman od teh okoliščin govoril, da bi nam 
bil en malo bolj na tanko razložil in v praktičnem 
življenji dokazal, ali res duhovstvo zadržuje šole, ali 
ne. Jaz sem tudi to reč z pozornim očesom gledal in 
mnogo let sem obračal pozornost na šolske reči, ali 
meni se je vedno dozdevalo, da ne duhovstvo, ampak 
da vlada in birokracija ste bile veliko večji zadržek 
šolstvu, kakor duhovstvo. (Živahna pohvala na levici 
in med poslušalci. —  Lebhafter Beifall links und auf 
der Gallerie.) To hočem precej dokazati.

Prvič vprašam, kdo je dajal šolske postave, od 
koga je  tisto, kar se imenuje šolska ustava (Schulver- 
fasfung) ? Ali ni od vlade ? Ali ni imela vlada vse 
postavodajstvo zastran šol v svojih rokah ? Ali je



mogoče bilo, duhovstvu drugače delati, kakor tako, 
kakor so postave pisale ? (Čujte ! čujte ! pravo ! na 
levici in med poslušalci. — W®rt ! §òrt ! Stano ! finis 
unb auf bet ©aderte.)

Drugič, gospoda moja, kdo je postavljal učitelje? 
ni jih li zopet vlada postavljala, ni vlada dajala de­
krete tistim, ktere je postavila za učitelje?

Tretjič, ali ni vlada nadzorovala šol, in imela 
najvišjega nadzorstva nad njimi? Gospoda moja, da 
bodete prevdarili, kako je vlada imela vse v rokah 
in tudi v tej reči tako presilno moč, da je duhovščina 
čisto zadej ostajala, vas opomnim samo tega, kar smo 
doživeli v našim novejšim času. Poprejšni naš gospod 
državni namestnik baron Bach je bil enkrat te misli, 
da naša duhovščina ni taka, kakor bi mogla biti, in 
kaj je storil? on je prvič po svoji volji dekane, ki 
so bili šolski nadzorniki odstavil; on je učitelje, ki 
mu niso bili po volji, prestavil, celo odstavil; on se 
je naravnost zagrozil tukajšnjemu knezoškofijskemu 
konzistoriju, da, ako ne bode tako, kakor on hoče, 
on mu vzame vse šolsko področje. (Dobro ! dobro ! smeh 
na levici in med poslušalci. — ©ut! gut! ©eldcffier 
finis unb auf bet ©allerte.) Vprašam vas, kdo je imel 
govoriti v šolah? Ali ne sama vlada ? sama c. k. vlada 
in duhovščina je bila tista, ki je le zvrševala to, kar 
je vlada ukazovala.

In, gospoda moja, ako bi bila res duhovščina v 
tej reči napačna, ali ni mogla vlada vsaki čas te reči 
premeniti, ali ni mogla drugih postav dati, ali ni mogla 
drugemu vodstvo šolsko izročiti? Ako pa tega ni 
stonla, kako bodemo dolžili tiste, ki niso imeli dra­
žega opravila, kakor vladne ukaze zvrševati!

Jaz mislim, da to ne velja.
Gospod Dežman, se ve, je šel nazaj v stare 

čase (Veselost na levici in med poslušalci, §eiterfeit 
finis unb auf ber ©allerte) in pobral po vseh kotih, 
kar je našel pri duhovščini nasprotnega šolstvu. Gospoda 
moja, ko bi jaz hotel nazaj hoditi v stare čase in jih 
meriti po današnji meri, bi bil tudi dražih stanov 
našel in vam vedel kaj posebnega povedati. (Pravo ! 
veselost na levici; ©rano! Weiterleit finis.) Dane bom 
daleč segal, gospoda moja, vas opomnim samo tega, 
da je komaj preteklo 2 0 0  let, kar so copernice seži­
gali. (Smeh, ©elddjter.) In teh sodba niso delali 
duhovni, ampak svetovni sodniki od cesarja postav­
ljeni (Dobro! dobro! gromoviti smeh tudi med poslu­
šalci. ©ut! gut! fiürmifcfyeS ©eläcffier aitd) auf ber 
©atlerie), te sodbe so potrjevali od najnižje do najvišje 
stopinje. Gospoda moja, tako je bilo nekdaj, in ako 
so duhovni v tistem času trpeli pod neugodnostjo časa, 
niso bili tega sami krivi, ampak čas; in ako hočemo 
na nje kamnje metati, jih moramo pobrati in tudi po 
druzih vreči.

Gospod Dežman je na dalje trdil, da naše šole 
so bile prav dobre, v boljem stanu, dokler je gospod 
dr. Močnik bil v naši deželi; potem pa so jele nazaj 
iti. On je rekel, da sploh vseh duhovnov ne zametuje, 
ampak, da nekteri so mu všeč (Veselost tudi med po­
slušalci. Wê er̂ ê  aucb auf ber ©allerte), da ima neko­
liko prijateljev med njimi. (Smeh na levici in med 
poslušalci, ©elftester finis unb auf ber ©aliene.) Meni 
se zdi, gospoda moja, da so ravno tisti njegovi prija­
telji, ki imajo zdaj najvišje nadzorstvo naših šol v 
rokah (Dobro ! dobro ! in veselost, ©ut ! gut ! unb 
Weiterleit), in jaz mislim, da ne na drage duhovne, 
ampak, če gre tukaj kaj napak, če se tu kaka kri­

vica godi, naj bi se on oziral na svoje prijatelje. 
(Dobro! gromoviti smeh na levici in med poslušalci, 
©ut! fiurmtfcfjeS ©elftester IinlS unb auf ber ©allerte.)

Gospod Dežman je na dalje razkladal, kako je 
naša dežela v šolstvu potem za vsemi drugimi zaostala, 
še celo za Krško škofijo na Koroškem, za Sekovsko 
in Lavantinsko na Stajarskem in celo za tirolsko de­
želo. Gospoda moja, jaz mislim, da je tukaj gospod 
Dežman ravno prav slab primer vzel, in posebno, ko 
se je oziral na Tirolsko ; zakaj, on ko liberalec, nam 
drugače rad očita, da smo preveč klerikalci (Veselost 
na levici in med poslušalci; Wfii$fett linlö unb auf 
ber ©allerte), in ako, gospoda moja, vendar vkljub 
vsemu temu so na Tirolskem dobre šole, in kakor nam 
je on na karti pokazal, je tam naj več šol, tak bi že 
moral iz tega samega sklepati, da niso duhovniki, 
niso klerikalci krivi, če so šole slabe, ampak kdo drugi. 
(Dobro ! dobro ! na levici, ©ut ! gut ! lints.)

Pozabil sem še povedati poprej en uzròk, da 
so. naše šole tako slabo napredovale in tako slab sad 
rodile; in ta uzrok je bil ravno en tak, ki je prihajal 
od vlade, ki je tako rekoč navdihoval vse naredbe 
zastran šol, to je bila želja, našo deželo ponemčiti. 
(Res je to ! dobro ! veselost na levici in med poslušalci. 
SBaljr ift’é! gut! finis unb auf ber ©allerte.)
To je bilo krivo, gospoda moja, da naše šole niso 
imele nobenega napredka, in med ljudmi tudi nobenega 
spoštovanja, nobenega kredita. Sole so bile pri nas 
vravnane tako, da so bile samo učilnice za nemški je­
zik; kaj je bil nasledek tega?

Da se v njih noben ni naučil ne nemškega je­
zika ne domačega, pa tudi nobene druge reči ne tako, 
da, ko je stopil iz šole, ni vedel druzega, kakor ne­
koliko nemških besedic, ktere je v kratkem času po­
polnoma pozabil; in kdor je bil posebno prebrisan, 
temu je ostalo to, da je znal svoje slovensko ime z nem­
škimi črkami zapisati. (Gromoviti smeh na levici in 
med poslušalci. ©türmifdjeS ©eläcfiter Itnlö unb auf 
ber ©allerie.)

To je tista izvrstnost naših prejšnjih šol, to je 
pa tudi pravi uzrok, da naše šole niso napredovale, ne pa 
duhovščina, ker je znano, da so se šole še le v naj­
novejšem času in to ravno po duhovščini uravnale 
tako, kakor morajo biti, na narodni podlagi.

In ozrimo se zdaj nekoliko po deželi, poglejmo 
take narodne šole, kako lepo znajo otroci, ki obisku­
jejo zdanje šole, brati, pisati, znajo skladati pisma, se 
uče sadjereje in sviloreje. Gospoda moja, še take 
šole so, kjer se učijo geografije, kmetijstva; lahko bi 
povedal z imenom take šole, če se hoče kdo prepri­
čati, in jaz bi res gospodu Dežmanu svetoval, naj na 
pr. pogleda Št. Viško šolo na Dolenskem pri ZatiĆini, 
M je prava šola na narodni podlagi (klic na desni: 
nemške. 9luf redfiS: beutfcfie. Dr. Toman: tudi na 
Preski! audp m ^reSfa! Veselost med poslušalci. 
Weiterleit auf ber ©aUerie), in komu se imamo mi za­
hvaliti, da so se naše šole vkljub vladinim ukazom 
in vkljub vladinim postavam tako na bolje predruga­
čile, nikomur drugemu, kakor naši duhovščini, in ako 
dan današnji šole napredujejo, je to edina zasluga 
naše duhovščine. (Klic: res je! dobro! na levici. Skuf: 
ttrnljr tft’s! gut! finis.)

Se vé, gospod Dežman je rekel, v naših šolah 
se le slovensko odgojuje, ali bati se je tega, da bi se 
ne odgojevali slabi Avstrijanci in ne naj pred človek.



Gospoda moja, jaz mislim, da ravno tisti, ki pri 
nas delajo za narodnost, delajo tudi za Avstrijo (Do­
bro! dobro! na levici in med poslušalci. Gut! gut! 
links und auf der Gallerie), in jaz se vjemam popol­
noma z gospodom, ki je rekel, da tisti, ki so pri nas 
poslanci nemške vere, ki po sili hočejo naše ljudstvo 
izkoreniniti in iz nas Nemce napraviti, ne delajo za 
Avstrijo, ampak za koga druzega — na severu. (Gro­
moviti dobroklici na levici in med poslušalci. S tür­
mische Gut-Rufe links und auf der Gallerie.)

Gospod Dežman je tudi rekel, da pri nas se že 
v šolali vcepljuje neka narodna sovražnost. To, go­
spoda moja, bi bil moral gospod Dežman dokazati 
(Klic: sej ne more! Ruf: er kann's ja nicht!), ali tega 
ni dokazal in jaz mislim, da se v naših ljudskih šo­
lah ne uči nič druzega, nego kar se ima učiti. Otroci 
ljudske šole so pač še malo za to, da bi razločevali, 
kaj je narod. (Klic: nemškutarji. Ruf: Deutschthümler.)

Gospoda moja, jaz vam bodem pa eno drugo 
povedal; jaz poznam eno koterijo v Ljubljani, ki z 
vso silo dela na to, da se sovražimo, da se Nemci 
ali Slovenci v Kranjski deželi grdo gledamo. (Dobro! 
dobro! na levici in med poslušalci. Gut! gut! links 
und auf der Gallerie.) Kdor bere „Tagblatt“, ta se 
vsaki dan lahko tega prepriča. (Dobro! dobro! gro­
moviti smeh na levici in med poslušalci. G ut! gu t! 
stürmisches Gelächter links und auf der Gallerie; deželni 
glavar zvoni.)

Gospod Dežman je tudi nekoliko hotel krhati 
podučevanje naše duhovščine v teologiji, in njemu se 
ne zdi prav, da se tako zaklepajo in da se notri po 
svojim svetem poklicu in svojih potrebah podučujejo. 
Jaz mislim, da to z nižjimi šolami pač nima nobene 
zveze; če se duhovščina pripravlja za to, kar jej je 
voditi in znati treba za nje poklic, to je njena reč ; 
pri vsem tem pasem trdno prepričan, da imajo duhovniki, 
kterim je vlada izročila obilno ljudskih in višjih šol, 
čeravno so bili v teologiji in zaprti, brez dvombe še 
zmirom več sposobnosti, kakor drugi učitelji ljudskih šol, 
ki niso bili v teologiji.

Gospod Dežman nazadnje pravi, čas zahteva 
emancipacijo, emancipacijo od vseh kast, bodi si vo­
jaških, bodi si birokratičnih, in tedaj tudi od duhovščine. 
Jaz nikdar nisem bil nasprotnik emancipije v svojih 
mejah, ampak tukaj se le čudim, ko nam g. Dežman 
emancipijo svetuje in pridigaj e, zakaj se on sam, za­
kaj se njegova stranka ne emancipira ravno od biro­
kracije. (Rudesch: O ho!)

To je vendar jasno, da bi njegove stranke že 
ne bilo, ako ne bi imela podpore od birokracije 
in, če jo birokracija zapusti, je ta stranka danes proč. 
(Smeh. Gelächter.)

Tedaj, gospoda moja, kdor hoče druge poprav­
ljati, naj začne najprej sam pri sebi. (Klic: Tako je! 
veselost na levici. Ru f : So ist'ö! Heiterkeit links.)

Sploh je današnja postava tako zmerno izdelana 
na vse strani, in vsakemu je zavarvana svoja pravica, 
kar je po natori in pravici imeti mora; ima je du­
hovščina , ima je šola in občina; in delili smo vladi 
pravice v obširni meri, tako, da, ako bo svojo dolžnost 
vsak zvrševal, bo ta postava zadostljiva na vse strani, 
in popolnoma primerna našim okolščinam. Zatorej 
vam svetujem sprejeti jo popolnoma tako, kakor jo 
odbor predlaga.

(Abg. Costa und Abg. Deschmann melden sich zum 
W ort. —  Poslanca dr. C osta in  D ežm an se oglasita 
za  besedo.)

Landeshauptmann:
Abg. D r. Costa hat das W ort.

Abgeordneter Ar. Gosta:
Ich trete dasselbe an den H errn  Abg. Desch­

m ann ab.
Abgeordneter Aeschmann:

Ich will nur mit einigen wenigen W orten auf die 
Ausführungen des H errn  V orredners antworten. D ie  
persönlichen Angriffe, welche derselbe zu wiederholten M a ­
len gegen mich sich erlaubt hat, übergehe ich mit S t i l l ­
schweigen. R u r E ines muß ich konstatiren.

E s  wurde uns der V orw urf gemacht, daß von dieser 
S e ite  des H auses Gehässigkeiten zwischen den N ationa­
litäten gehegt und genährt werden. (Unruhe links und 
im Zuhörerraum, Präsident läutet —  nem ir na  levici 
in  m ed poslušalci, p redsedn ik  zvoni. — R u f rechts: 
D a s  ist w ahr! — klic na  d e sn i: To je  re s  !)

Ich bitte, meine Herren, es wurde Ih n en  in Ih ren  
Ausführungen niem als ein O rdnungsru f von dieser S e ite  
zugerufen, eben so wenig hat der Präsident je bei Ih ren  
Ausführungen die Glocke gerührt. D aher überlasse ich 
das diesfällige Urtheil, von wo au s immer jene Hetze 
losgeht, getrost dem Leser der stenographischen Berichte. 
( P in ta r :  und des T ageb la tte s! —  in p a  „T ag b la tt“!)

H err Svetec nahm in sehr unglücklicher Weise B e­
zug auf die Herenverbrennungen von K rain.

D a s  beweist eben, daß er zu wenig dem Geiste 
nachforscht, dem jene unglücklichen Kundgebungen des mensch­
lichen F anatism us entsprungen sind. H err Svetec sagte 
weiter, in den Anträgen des Schulausschusses sei der Geist 
der Gesetzesvorlage vollkommen enthalten. H err Svetec klam­
mert sich nur an die W orte des Gesetzes an, den Geist 
desselben hat er nicht interprctirt. E s  wird die Spczial- 
debatte nachweisen, wie das Verhältniß der Geistlichkeit 
im Ortsschulrathe zu jenem der weltlichen Vertreter sich 
nach den A nträgen des Schnlansschusses herausstellt, ein 
Geist jedoch, der jenes Schulgesetz durchwehet, ist in der 
Vorlage des Schulausschusses gänzlich verraucht und das 
ist der Geist der confessionellcn Duldung.

Ich bemerke jetzt, daß in der Regierungsvorlage 
auch auf die Bekenner anderer Religionen im Lande 
K rain Rücksicht genommen wurde, welche bezüglichen Ab­
sätze, jedoch vom Schulausschusse gänzlich gestrichen wor­
den sind, Bew eis genug, ob er dem Geiste des Gesetzes 
auch Rechnung getragen hat. (B eifall rechts —  pohvala 
na  desni.)

Landeshauptmann:
D er Abg. D r. Costa hat das W ort.

Poslanec dr. Costa:
P rav  n a  tanko  je  odgovoril že moj predgovorn ik  

gospod Svetec tem u, k a r  je  gospod D ežm an danes 
tako  lepo povedal (veselost —  H eiterkeit); jaz  bodem  
le dostavil nek te re  fak tične  opazke, da  če se bodo 
b ra li naši stenografični spiski, se ne bode m islilo, da  
bi vse to  res bilo, k a r  gospod D ežm an pravi.

P rv a  opazka g re  na  besede gospoda D ežm ana, 
da  je  tud i n aša  dežela  s posebnem  veseljem  sprejela  
sklep državnega zbora, da  p ropade  konkorda t. Go-



spod Dežman tem svojim besedam sam ni verjel (smeh — 
©elfter), zakaj on dobro ve, da ravno iz naše dežele 
je šla peticija z mnogimi podpisi na državni zbor zoper to, 
da se raztrga konkordat. On se morda spominja na 
to, da, ko so eni klicali na dan, da naj se zvečer raz­
svetli ljubljansko mesto, je lahko bilo šteti tista okna 
razsvetljena, in da morda nobene noči tako temne v 
Ljubljani bilo ni, kakor tista razsvetljena noč (dobro! 
dobro! smeh — ©ut! gut! ©elüdjter).

Na tanko je že pokazal gospod Svetec, da pred­
log šolskega odbora ne stavi šolo pod klerikalno 
oskrbništvo, na tanko je to dokazal, in jaz mislim, 
da bo priložnost to tudi še bolj na tanko izpeljati. 
Jaz ne bodem tajil, da ima morda potlej naša du­
hovščina tudi kak upliv na šole, ali to je naravno in 
našim okolščinam primerno.

Gospod Dežman pravi, zdanji duh gre zoper ve­
ljavnost posebnih kast, on reče, tako, kakor sedanji 
duh časa se upira zoper birokracijo, zoper vojaški 
stan, tako se mora tudi zoper duhovščino postaviti. 
Ja, moja gospoda, ali mislite vi, dares je zdanji duh 
časa tak, kakor ga popisujejo najveljavniši listi na Dunaju 
(veselost — Ĵ eiterfcit), ali mislite res to, da ni dru­
gače? Vi ne pazite na življenje narodno, vi ne pa­
zite na to, kako se vpira narod zoper ta duh, kteri 
ga hoče na vsako silo posiliti (klic : dobro je! — 9iuf: 
©ut iff3!).

Gospoda moja, jaz mislim, da večkrat že je vla­
dal tak duh, kakor ga izrekajo danes nekteri liberalni 
časniki in nekteri liberalci. Včeraj smo slišali: „2)ie 
SBelt iji runb unb muf ftcb btefen", in če gre to na 
kako reč, gre gotovo na tiste liberalne ideje, po kte- 
rih mislijo nekteri osrečiti ves svet, in posebno 
Avstrijske narode.

Gospod Dežman je rekel, da mi nimamo nobe­
nega posebnega uzroka zaupati naši duhovščini, in 
da je to nam na tanko dokazal, je popisal životopis 
enega idealnega duhovnika kranjskega. Mi smo sli­
šali, da on nima nobene boljše izreje, kakor da je na 
gimnaziji, potlej pride v teologijo, in ko neopresbiter 
gre na deželo. Jaz moram vendar le vprašati, kaj 
da misli gospod Dežman, da je boljša izreja, kakor 
na našim gimnaziju; ali imamo mi boljših srednjih 
šol, ali imamo mi drugih šol, ali pridejo tisti, ki sto­
pijo na vseučilišče, iz druzih šol, kakor iz gimnazij ?

Gospoda moja, in potem, kar zadene besedo 
„izrejo“. Izreja je tudi danes dvomna, izreja, v pra­
vem pomenu in tista socijalna izreja, ki je navadna v 
javnem življenju. Imamo zatoraj ljudi, ki morebiti 
nikdar niso šole videli, ki so se morda doma sem ter 
tj e kaj naučili, in, kakor smo slišali, imamo ljudje 
na veliki vradniški stopnji dosihmal, ki niso nikdar 
šole vidili, morda tudi nič posebnega ne znajo, pa 
vendar imajo tisto izrejo, ktero zahteva socijalno živ­
ljenje, ktero si pridobi po čitanji liberalnih časnikov. 
Ali je to izreja človeka, kteremu se znajo v resnici 
zaupati otroci, in človeki? ali je tista izreja za javno 
in socijalno življenje res edina, ktera potrebuje 
duhoven ?

Naj večji filozofi od starih Grkov naprej do 
Kanta niso imeli prav nič te , omike, in vendar so 
prvi možje, ki so živeli. Tedaj, kar zadeva tisto iz­
rejo, ta je dvomljive cene, in jaz mislim, da naši du­
hovniki, kar jim je treba vedeti, to vedo, in v kterih 
rečeh jim je treba izrejenim biti, v tem so izrejeni 
J dobro ! dobro! — ©ut! gut!).

Gospod Dežman se je sklical na shod naših uči­
teljev. Jaz njega nisem videl, in ne vem, ali govori iz 
lastnega prepričanja ali po svojih prijateljih, ki so tam 
bili; jaz sem pa sam pričujoč bil, in jaz ne bom na­
pak sodil, če bom rekel, tej ideji, ktero je gospod 
Dežman tukaj izrazil, o shodu kranjskih učiteljev ni 
bil dal nobeden podpore. Naši učitelji dobro vedo, 
kaj je treba, in hodijo z roko v roko z našo du­
hovščino.

Da bi kratil naši duhovščini zasluge za naše 
šole, je povzel iz Helfertove knjige nektere anekdote 
in nam jih je danes bral. Take anekdote, take posebne 
stvari vendar niso v stanu nam zgodovinsko izkazati za­
sluge, in prav lahko je takih pravljic si pridobiti ; zakaj ni 
povedal zgodovino naših šol, naprej od časq, Marije 
Terezije do tistega, ko je grof Thun ministerstvo na­
stopil. Jaz nisem pripravljen na to, da bi danes sta­
tistično dokazal, koliko zaslug ima naša duhovščina 
za šole ; kdor bere oficijelni list ljubljanski, lahko vsako 
leto razvidi, koliko zaslug si pridobi naša duhovščina 
vsako leto v šolskih zadevah, in kako si vsako leto 
pridobi tudi zahvalo od vlade.

Tam je jasno, da je naša duhovščina gotovo 
hvale vredna v zadevah šolstva, sicer pa so meni ži­
veči izgledi več vredni, kakor vsi pergamenti in kakor 
vse knjige, takih izgledov pa imamo zadost in tudi v 
naši sredi. Le glejte na tistega'prečastitega poslanca, 
ki zarad zaslug šolskih cesarski križ na prsih nosi. 
(Dobro ! — ©ut !)

Gospod Dežman je tudi govoril o naših provi­
zoričnih šolah (9lot!)fcf>ufen) in je rekel, da so v res­
nici „Diotfjfcbuleu", ter je mislil, da so zarad tega 
„̂ otffcfcuten", ker se slabo opravlja šolska služba v 
teh šolah. Jaz pa rečem, se ve da so v resnici 
„9iotljfcbuIen", pa ne zarad tega, ampak ker pričajo 
in dokažejo, da je naše ljudstvo preobloženo z davki 
tako, da ne more šol zidati, in zarad tega smo hva­
ležni duhovščini, da so napravili take „Siotljfcfulen". 
(Dobro ! dobro ! — ©ut ! gut !)

Kako pa da je s zidanjem šolskih poslopij, to 
se bode razvidelo iz poročila deželnega odbora, ki 
bode oddal prošnje, ki smo jih prijeli od občin, ktere 
zahtevajo zarad šol 150# doklade, (čujte! čujte! — 
^ört! tjört!) Prosim vas, gospoda moja, mi vemo, kako 
obložen je kmet, in kako sploh je Kranjska dežela 
preobložena z davki; vprašam vas zdaj, kako je mo­
goče šole zidati, če ni denarja za živež in potrebne 
materialne reči.

Gospod Dežman je v svojem drugem govoru 
tudi rekel, da zarad tega se mu zdi, da mora ves 
drug duh veti zdaj iz postave predložene po šolskem 
odboru, kakor iz predloga cesarske vlade, in zarad 
tega se je sklicaval na to, da šolski odsek je spustil 
vse tiste posebne opazke, ki jih je imel predlog vla­
dni o Izraelcih in protestantih. Gospoda moja, da 
smo tisto izpustili, se meni zdi prav naravno ; Izrael­
cev cela dežela nima, protestantov imamo , pa ne 
toliko, kolikor jih zahteva vladni predlog, da bi bili 
samostojno zastopani v okrajnem zboru. Tedaj ni 
mogoče, da bi se to odobrilo, ker vlada sama je pred­
lagala, da le tiste cerkve ali vere imajo biti zasto­
pane v okrajnem svetu, ki imajo naj manj 500 duš 
v eni občini. To na Kranjskem ni zdaj in ko bi po­
stave dali za razmere, ktere ne obstojijo na Kranjskem, 
zarad tega nam ne more nobeden očitati, da smo 
protestantom kratili kako pravico, ker, če bi bili tudi



ostali pri predlogu vladinem, ne bi bila nič drugača, 
kakor je zdaj. In tako menim tudi jaz, da šolski odsek 
ni lahkomiselno, kakor mu je očital gospod Dežman, 
ampak z dobrim prevdarkom, in glede na razmere 
naše dežele izdelal postavo tako, da z dobrim srcom 
znam reči, če se bode potrdila ta postava, se bode 
za naše šole nova in dobra podlaga naredila. (Dobro! 
dobro! Gut! gut!)

Landeshauptmann:
Wünscht noch Jem and in der Generaldebatte zu 

sprechen?
Abgeordneter Witter v. Kaktenegger:

Ich werde nur für wenige M inu ten  die kostbare 
Zeit des hohen H auses in Anspruch nehmen.

Ich  ivcrbe eigentlich nur durch eine Bemerkung, die 
Herr Abgeordneter Svetec fallen ließ, v eran laß t, das 
Wort zu ergreifen, obschon H err Abg. Deschmann d as­
jenige schon angedeutet h a t, w as auch ich zu sagen habe.

Ich möchte eine Thatsache berichtigen. H err Abg. 
Svetec hat Ih n e n  au se in and erzu  setzen gesucht, daß die 
Vorlage, welche der Schulausschuß uns macht, im W e­
sentlichen nichts anderes sage , a ls  w as das Reichsgesetz 
vom 25. M a i 1868  über das V erhältniß der Schule zur 
Kirche festsetzt.

W enn dem so wäre, und wenn ein Unterschied 
zwischen der R egierungsvorlage und der Schulausschuß­
vorlage nicht bestände, so könnte man wohl mit Recht 
fragen, w arum  man sich so sehr erhitzt und nicht bei der 
Regierungsvorlage bleibt, bei einer V orlage, die den 
richtigen S in n  des Reichsgesetzes um so verläßlicher 
bieten sollte, a ls  ste von M änn ern  stammt, die bei diesem 
Gesetze Pathenstelle vertreten haben.

Allein ich will nicht mit einer Frage antw orten , 
sondern die A ntw ort selbst geben.

W enn H err Abgeordneter Svetec m ein t, es ist in 
dem Schulausschuß-Gcsetzcntwurfe nichts enthalten , w as 
sich nicht vertrüge mit dem Gesetze vom 25. M a i 1 86 8 , 
so hat er allerdings in  so ferne Recht, a ls  ich in dem 
Wortlaute des Gesetzes keine Bestimmung finde, welche 
v e r b i e t e n  würde, den ganzen S c h u lra th a u s  der hoch- 
würdigen Geistlichkeit zusammenzusetzen, ich würde keine 
Schwierigkeit finden, Ih n e n  eine O rganisation  der O r ts ­
und Bczirköschulausschüsse vorzuführen, welche cs so 
ziemlich in Bezug auf die Schulaufsicht bei dem alten 
bisherigen S tan d e  beließe, bei welcher die hochwürdige 
Geistlichkeit das erste W ort zu führen hat, denn ich finde 
im §. 12 des ReichsgesetzcS die Bem erkung: „die Z u ­
sammensetzung der im §. 10 lit. b  und c bezeichneten 
Bezirks - und O rtsschulräthe wird durch die LandeSgesctz- 
gebung festgestellt", in so fern hat m an also Recht, die 
Landesgesetzgebung hat in diesem Punkte vollkommen 
freie Hand.

Anders, meine H erren, ist e s , wenn S ic  den Geist 
des Gesetzes auffassen, und der Geist, der in demselben 
liegt, läßt sich m it zwei W orten  bezeichnen, und die sind: 
cuique suum .

Im  §. 2 des Reichsgesctzes heißt es ausdrücklich, 
daß unbeschadet des Aufsichtsrechtes des S ta a te s  die B e­
sorgung, Leitung und unmittelbare Beaufsichtigung des 
Religionsunterrichtes und der Religionsübungen für die 
verschiedenen Glaubensgenossen in den Volks- und M itte l­
schulen der betreffenden Kirche oder Religionsgesellschaft 
überlassen bleibt. (D e r  Landeshauptm ann - S tellvertreter 
Peter Koöler übernimmt den Vorsitz. D eželneg a  g la v arja

n am estn ik  P e te r  K ozler p revzam e p redsedstv o .) D a s ­
jenige a lso , w as S ie  confessionellen Einfluß nennen und 
wahren w ollen, das ist außerhalb des OrtsschulratheS 
gegeben und kommt hier nicht in Betracht.

W enn ich aber frage, wozu bestehen der O r ts -  und 
Bezirksschulrath, so ist die A ntw ort die, sie sind ein 
Bedürfniß des Lern- und Erziehungszweckes und eine admini­
strative Körperschaft, es haben also am meisten Diejenigen 
mitzuwirken, denen der Zweck der Schule und ihre gute 
V erw altung nahe geht, und deshalb zunächst vom Gesetze 
dazu zu berufen sind.

I n  dieser Beziehung hat nur der Lehrer, sei er 
geistlicher oder weltlicher, und die Gemeinde Anspruch in 
dem O rtsschulräthe zu sprechen.

W enn S ie  das berücksichtigen, so können S ie  nicht 
mehr sagen, w ir haben nichts anderes gethan, a ls  w as 
das Gesetz u ns an  die H and  gegeben hat.

Ich  erkenne a n , daß die Landesgesetzgebung hier 
vollständig freie H and h a t, in so ferne sie sich nur an den 
W ortlau t hält. Allein da verfassungsmäßig die G rund­
sätze über das Volksschulwesen in der Reichsgesetzgebung 
gegeben sind, so habe ich wohl berechtigten Anlaß zu 
fragen , ob die P rinzip ien  des Grundgesetzes über die 
Schulaufsicht, wie sie im Gesetze vom 25. M a i 1868 
enthalten sind, besser in der R egierungsvorlage oder besser 
in der Vorlage bed Ausschusses gewahrt sind. Ich  kann 
daher nur erklären, in Sachen der Schule, ich spreche 
nicht von konfessioneller Erziehung, stehe ich vollkommen auf 
der S e ite  des H auses, auf der ich meinen S itz habe.

M ögen S ie  die Vorlage desSchulausschuffes annehmen 
nur thun S ie  es nicht mit der Absicht und dem S trebe», 
uns glauben zu machen, daß w ir dasjenige bekommen, 
w as  das Grundgesetz vom 28. M a i 1868 im S in n e  hat.

Uebrigens wer Augen h a t, der sehe, wenn er will 
und wenn er sich nicht absichtlich gefärbte Gläser vor die 
Augen steckt. (B eifall rech ts , pohvala  n a  desnici.)

Landeshauptmann - Stellvertreter:
Abgeordneter Kromer hat das W ort.

Abgeordneter Kromer:
Auch ick w ill jene Bemerkungen, welche nicht strenge 

zur Sache gehören, eben so alle A usfälle, die vorgekom­
men sind, und die Behauptungen, welche zur Spezialdebatte 
gehören, ganz m it Stillschweigen übergehen. Ich  werde 
daher nur ein P a a r  Bemerkungen des H errn  Abg. Svetec 
beantworten.

Vorerst hat er gesagt, die bisher geringeren Erfolge 
des Schulunterrichtes können nur der Regierung zur Last 
fallen , weil ste es w ar, die so schlechte Schulgesetze gege­
ben; dies ist nicht richtig.

D ie  Schulgesetze waren gut (D r. C osta: O ! a u s ­
gezeichnet O ! izv rstne) und den frühern Verhältnissen 
ganz anpaßend; allein sie fielen in der A usführung au f 
einen sehr unfruchtbaren Boden. (Heiterkeit. V eselost.) 
D enn  so lange man von jenen M ä n n e rn , welchen eben 
die Leitung der Schule anvertrau t w a r ,  so häufig die 
Devise hörte „km et, ko je  bolj n e u m e n , boljši j e “, so 
lange konnten die Gesetze keine W urzel fassen. W enn der 
H err Abg. Svetec weiter sagt, w ir wollen der Geistlich­
keit den Einfluß in der Schule ganz benehmen, so ist diese 
B ehauptung gleichfalls nicht richtig; denn bereits in  der 
Regierungsvorlage ist der volle Einfluß der Geistlichkeit 
auf den religiösen Unterricht gew ahrt, und jenen Einfluß, 
den die Geistlichkeit au f die Kirche und auf die religiöse 
Erziehung der Jugend  haben so ll, wollen w ir ihr nie



nehmen. Allein bisher hatte die Geistlichkeit diesen Ein­
fluß nicht nur auf den religiösen Unterricht, sie hatte ihn 
auf den ganzen Schulunterricht der Jugend, und das 
Land ließ sich für eine entsprechende Besorgung des Un­
terrichtes gewiß sehr große Kosten gefallen; denn fast 
überall, wo eine selbstständige Seclsorgerstation besteht, ist 
grvßtentheils auch eine Schule errichtet. Aber was ist 
der bisherige Erfolg dieser Schulen und welche Früchte 
hat der Unterricht getragen?

Meine Herren, ich will ganz kurz antworten.
Blicken Sie auf die Gefängnisse und auf die Ge­

richtsverhandlungen, Sie werden sehen, daß fast jeder 
Tag neue Todtschläge, neue Verbrechen der schweren kör­
perlichen Verletzung "und öffentlicher Gewaltthätigkeit aus­
zuweisen hat (Bravo! Bravo! rechts. Pravo! pravo! na 
desnici), meistens Folgen einer verwilderten Gemüthsart 
und einer blinden Intoleranz. Das sind die Erfolge des 
bisherigen Schulunterrichtes.

Diese Leitung hat lange genug gedauert und wir 
möchten es jetzt mir einer andern Leitung versuchen. (Leb­
hafter Beifall rechts, Zischen auf der Gallerie. Živahna 
pohvala na desni, sikanje med poslušalci.)

Landeshauptmann-Stellvertreter:
W ünscht noch Jem an d  von den H erren  d as  W o r t?

Poslanec Svetec:
Gospod dr. Kaltenegger je nekaj meni očital, 

kakor da bi jaz postave ne bil prav razkladal; on 
misli, da po postavi bi šel cerkvi upliv samo, kar se 
tiče vere, drugače da pa je, kar se tiče nauka in iz- 
reje. To je on trdil. Zdaj vas pa vprašam, ali si 
morete misliti v ljudskih šolah izrejo brez verskih 
resnic in cerkvenega upliva; ali bi ne bila največja 
nespamet, ko bi se odrekla cerkvi vsaka pravica do 
verske izreje in do izreje v ljudskih šolah sploh? Jaz 
mislim, tega niti postava ne zahteva, niti okoljščine ne 
morejo dopustiti.

Gospod Kromer je ponavljal to , kar je izrekel 
že gospod Dežman, namreč, da so bili med duhovniki 
včasi tudi taki možje, ki so rekli: „kmetje najbolji, če 
je neumen“. Ali ni bilo tudi v družili stanovih takih 
mož, ki so ravno tako trdili? (Gromoviti smeh. S tür­
misches Gelächter) in vprašam, ali ne dokazujejo vsak­
danje skušnje pri naših duhovnih ravno nasprotno ? 
Poglejte naše narodne šole in prepričali se bodete, da 
naši duhovniki v djanskem življenji ravno nasprotno 
od tega, kar gospod Kromer trdi, pokazujejo.

Gospod Kromer nam pravi, kaka strašna hudo­
delstva se gode po deželi, koliko ubijavstva, koliko 
težkega telesnega poškodovanja. Vendar vprašam, ali 
se to samo pri nas zgodi, ali se ne godi to tudi po 
druzih deželah ? (Kromer : ne tako ! Nicht so.) Poglejmo 
dunajske časnike, v kterih se vsaki dan bere od strašnih 
hudodelstev (gromovita pohvala na levici in med 
poslušalci, ugovor na desnici. Stürmischer Beifall links 
und auf der Gallerie, Widerspruch rechts.)

Prosim, gospoda moja, zdaj vam bodem pa po­
vedal zgled od tistih stanov, ktere imate za izobražene, 
od kterih mislite, da so kultivirani in socijalno oli­
kani (čujte! čujte! na levici; hört! hört! links); jaz 
vas spominjam na tisto imenitno kazensko pravdo, ki 
se je pred malo meseci v Monakovem godila in na 
Dunaju. (Gromoviti klici: čujte! dobro ! smeh na levici 
in med poslušalci; nemir na desni. Kromer: Was ist 
chas für ein Fall? Stürmische Rufe: Hört! gut! Ge­

lächter links und a u f der G a lle r ie ; U nruhe rechts. Kromer: 
k a k o še n  p r ig o d e k  j e  to ? )

Potlej, gospoda moja, sem že poprej rekel, da 
duhovščina ni imela sama šol v rokah, ampak da je 
duhovščina le zvrševati imela vladne ukaze, in pove­
dal sim en zgled, kako da je imela vlada to reč po­
polnoma v rokah, da je nektere dekane naravnost 
odstavila od šolskega nadzora in da je še knezoško- 
fijskemu konzistoriju žugala, odstaviti ga od svojih 
pravic. Če se tedaj, gospoda moja, hudodelstva gode, 
naj se to piše tudi na tistih račun, ki so imeli vse 
v rokah, pa vendar niso bolje navedili.

Abgeordneter Aaron Apfattrern:
Ic h  beantrage S chluß  der D ebatte . 

Landeshauptmann-Stellvertreter:
E s  ist S ch lu ß  der G eneraldebatte  beantrag t. Ich 

bitte jene H erren , welche diesen A n trag  annehm en , sitzen 
zu bleiben. (N iem and erhebt sich, n ije d e n  n e  v stane.)

E s  ist der S ch luß  der D ebatte  angenommen.
D e r H e rr  B erichterstatter ha t d as  letzte W ort.

Poročevalec dr. Toman:
Nadjati se je bilo, da priložnost taka se ne bode 

spustila iz rok, kakor je današnja pri posvetovanju 
postave o šolskem nadzoru; pri kteri se zamore tako 
liberalno govoriti, kakor je prečastiti gospod Dežman 
govoril in razlagal — duh od razjasnjenega duha — 
(Veselost, Heiterkeit). Vendar vse, kar je gospod Dež­
man, poslanec velikih posestnikov, tukaj nam povedal, 
zelo nasproti s tem stoji, kar je drugi poslanec veli­
kih posestnikov in sam veliki posestnik povedal nam 
včeraj. (Veselost, Heiterkeit.)

Ko bi hotel, bi znal nazaj priti na vse, kar je 
gospod Dežman povedal in mu odgovoriti na to, če 
bi kaj jedra imelo.

Slediti mu hočem o tem, kar ima na videz, kaj 
veljave in pokazati, da njegovi izreki ne slone na 
resnici in postavi in da njegove misli ne morejo koristiti 
deželi naši.

Gospod Dežman pravi, da mi v deželnem zboru 
ne merimo po tistem merilu, kakor meri vlada o po­
stavi, ktero je ona predložila zastran tega, kako se 
ima sestavljati krajni šolski nadzor.

Jaz mu rečem, da, ako smo mi kaj prenaredili 
postavo, od vlade nam predloženo, smo jo toliko in 
tako prenaredili, da smo dali enako pravico vsem 
tistem, ki imajo govoriti kaj v šoli, ki imajo ljubezen 
do šole in otrok, in ki zamorejo v šolskem svetu po 
svoji vednosti koristiti šoli.

O tem poročilo pravi, da cerkev, učiteljstvo, na­
rod in država so za to poklicani. Zato se je postava 
po tem načelu vstvarila, druzega se ni storilo.

Sicer smo se sploh skrbno držali meje, ki je 
postavljena v državni postavi od 25. majnika 1868. 
Lahko bodem dokazal, da sta gospoda Dežman in 
Kaltenegger oba v zmoti, in da je vsak v zmoti, ki 
tako, kakor ona dva mislita, misli in govori, da smo 
le v enem samem stavku kaj svetovali, kar bi čez 
mejo državne postave šlo.

Če gospod Dežman pravi, da je poročilo tako 
površno, da ne sega globoko, mu odgovarjam, da je 
poročilo res kratko, pa vendar vse tisto obsega in 
vtemeljuje, kar je treba, več pa ne, da pa, čeravno 
je gospod Dežman dolgo deklamiral, vendar ni nič



dokazal (Smeh, Gelackter). Kratke temeljite govorice 
več dosežejo, kakor dolge, in prepričajo bolje, kakor 
pa taka lektura, ki toliko časa vzame.

Tri tedna, pravi nadalje, je bila ta postava v 
odborovih rokah in hoče kriviti nektere poslance 
od naše stranke, da niso delali dosti. Kaj zamore 
naša stranka za to, če odborniki njegove stranke 
niso pogosto hodili v odbor, naj bi njim očital, da so 
izostajali od sej, in da zarad njih poprej ni mogla ta 
postava priti na rešitev.

Gospod Dežman je klical nam zastopnikom, ki 
smo sedeli v državnem zboru, naj vprašamo svojo 
vest, ali smo ravno tako , kakor govorimo zdaj, 
govorili v državnem zboru, in kakor državna po­
stava zahteva; na to mu rečem, da smo ravnali 
ravno tako, in kakor postava zahteva; v nje mejah 
smo se držali, kar bom pozneje dokazal.

Kteri duh veje v postavi vpraša ? Duh ravno- 
pravnosti (veselost, Heiterkeit), ravnopravnost mora 
vladati v vseh primerljejih, v vseh razmerah državljan­
skih, to je , ne duh , ki podira, ampak duh, ki 
zida hišo narodu. Ravnopravnost je neobhodno po­
trebna tudi o tem , kar se tiče šolskega nad­
zornega sveta; če ne bo spet prevaga na eni 
ali drugi strani, in ravno to , kar ni šlo zarad 
ene strani, bi bilo nevarno zarad druge strani, in 
potem bi se znalo zgoditi, da bi šola sama nič ne 
veljala. To misel naj bi gospod Dežman prevdaril. 
V teh rečeh imamo dobro premisliti, da ne postavimo 
take prevage enega elementa, kteri se je okrepil v 
šoli birokracije, in bi šole gotovo bolj slabil, kakor 
po misli gospoda Dežmana duhovščina (pravo! na le­
vici! Bravo! links).

Gospod Dežman pravi, da čemo nekako skrivaj 
artikelce spraviti v postavo; protestiram zoper to, da 
bi se bilo kaj skrivaj delalo, da bi se o postavodavstvu 
moglo kaj skrivati, očitno smo svoje misli postavili, 
in če ne mislijo enako z nami drugi govorniki, naj 
ne razžalujejo.

Ali žaiibog, da je razžaljenje tu navadna stvar, 
in to mi mora pritrditi vsak, da žaljenje prihaja zmi- 
raj od une strani, in ne od naše.

In, ako se sklicujete, da ni res tako, da je od 
naše strani šlo, skušate vi le pomoti ti občinstvo, vi 
skušate s tem pravo podobo stenografičnih zapisnikov 
nekako kaliti, ali saj se je vse med pričami godilo, 
in priče se ne morejo zatreti. To sem izustil zato, 
ker se je razžaljevalo v vsaki seji in na zadnje nam 
vriva obnašanje tako, ki je vladalo na tej strani, kteri 
sem zdaj na odru bliže, kakor sicer, ko sedim. (Vese­
lost. Heiterkeit.)

Gospod Dežman je popisal izrejo naše duhov­
ščine, in mislim, da on sam ni bil veliko drugače iz­
rojen, kakor v naši gimnaziji in liceji (Dobro! vese­
lost na levici. Gut! Heiterkeit links), in on je sledil 
iz tega, kako malo je izobražena naša duhovščina, in 
da malo upliva sme imeti do šol. Prečastiti gospod 
Dežman, povem vam, da ste to prehitro izustili; ozi­
rajte se na duhovščino po drugih deželah; jaz mislim, 
da čast naše duhovščine se ne sme nikakor oskruniti; 
noben stan v državi ni tako čist, da bi smel eden na 
drugega kamenje lučati. Naša duhovščina zasluži, da 
jo častimo, da! naša duhovščina posebno zarad nje 
skrbi do šol zasluži, da smo ji hvaležni, in da jo 
povzdigujemo, ne pa oskrunujemo. Ali ni tudi iz naše 
duhovščine prišlo mnogo izverstnih veljakov ?

XIX- Sitzung.

Pokazati bi mogel mnogo izgledov, kako se drži 
naša duhovščina svojega poklica, oznanjevati pravo vero 
in izbraževati ljudi ne le samo doma, temveč tudi v 
daljnih neznanih krajih.

Amerika priča temu. Šel je pred nekimi tridese­
timi leti iz naše duhovščine mož v daljno Ameriko in ko 
je pred nekimi leti prišel kot starček 90 let s ta r , še 
enkrat nazaj v svojo domovino, jo ogleda, solze svoje 
zadnje ločitve potoči, in gre spet nazaj delat v svojem 
svetem poklicu, in zopet tam oznanuje sveto vero in 
razširuje izobraženje med divjaki. In ta časti vredni 
rojak tudi premore še več. Sklenil je za amerikansko 
vlado mir in pogodbo z divjem narodom, ktero ne bi 
zamogla vlada sama skleniti. To je en izgled — in 
tacih je več.

In drugi veljak — slavni naš Knoblehar! Ali ni 
on šel v Afriko, v kraje, kjer še popred ni stopala 
nobena peta evropejska? Ali on ni na vse strani iz­
obraževal tam ljudstvo? Ali ni on imel toliko uče­
nosti, vednosti in modrosti, in ni on toliko izvrstnega 
z njimi nabral in zapisal, da občudevali, da mu zavi­
dali so Francozje in Angleži?

In kje se je on izredel? Ali ne tudi na tisti 
poti, ki jo je gosp. Dežman zasromoval?

če je pa naša duhovščina tako, kakor gosp. 
Dežman pravi, neizobražena, kako se more gospod 
Dežman vendar še hvaliti, da ima toliko prijateljev 
med duhovščino (Smeh, Gelächter.) „Ex socio cognoscis 
homo!“ Ako so tako neizobraženi njegovi prijatlji, ka­
ko vendar more gospoda Dežmana „izobraženi in s vitli 
duh“ ponašati se s takimi prijatlji, kajti soditi bi se 
moralo, da človek, ki se z neizobraženimi peča, sam 
mora malo biti izobražen.

Gospod Dežman pravi nadalje, da izvira ne­
varnost zarad šolskega nadzornega sveta, zato, ker 
smo tukaj postavili, da duhovni pastirji pridejo 
va-nj, in če še katehet pride in učitelj, bodo se potem 
zvezali in vkup držali, zakaj učitelj se vendar le še 
duhovnov drži. Vendar se mu je en malo zabliskalo 
njegovim željam, ko se je spominjal zadnjega shoda 
učiteljev in kako da seje tam govorilo namreč, da bi ne 
bil presladak učiteljem jarm duhovščine. Ali ne sledi 
iz tega, kakor g. Dežman pravi, da bodo učitelji zdaj 
bolj samostojni in da le komaj čakajo, da se ta du­
hovna zveza neha ?

Kaj se pa bojite po tem te zveze v šolskem 
nadzornem svetu?

Če dosežejo to, po tem se ni bati, da bi du­
hovni in učitelji v krajnem svetu vkup držali. Kaj se 
tedaj bojite te zveze?! Ko že ravno od učiteljskega 
shoda se govori, naj povem, da jaz sem bil tudi priča, 
ko je res mnogo izvrstnih misli na dan prišlo v tem 
učiteljskem zboru; posebno se je spoznalo, da je ne­
obhodno potrebno to, da šole postanejo čisto sloven­
ske. To se je spoznalo iz tega vzroka, ker, ako se 
mladina uči v nemščini, si s to glavo vbija in jo na 
zadnje tudi ubije, tako, da si nič ne pridobi dobrih 
vednosti, in še svojega maternega jezika, kterega otrok 
saboj prinese, se popolnoma ne nauči. To je tisti 
učiteljski shod osobito spoznal in nobeden zoper to 
ni bil! (Klic na levici: Čujte! Ruf links: Hört!)

Prečastiti gospod Dežman je rekel, če beremo 
v naših časnikih eden ali drugi artikel, ki toliko kadi 
zdanjemu šolstvu, smemo si misliti, da te artikelne 
pišejo duhovni sami. Gospoda moja, rečem, da, kar 
je meni znano po naši deželi in kakor sem čul ter
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kakor sem kot odvetnik imel priliko videti, duhovščina 
naša za naše šole osobito veliko dela in sicer v mno­
gih zadevah. Duhovni se trudijo, da spravijo vkup 
ljudi, da začnejo šolo in večidel so do zdaj duhovni 
bili tisti, ki so ustanovljali šole in po tem pa še v 
šoli podučevali in to veči del zastonj. Zato g. Dež­
man ni nič dokazal, da duhovni nič ne veljajo in da 
nimajo nobenih zaslug za šole, ni dokazal, da so slabo 
ravnali, ni jim mogel nič vzeti, pa o tem še konečno 
govorim. Vendar pa vem reči, da ko bi znalo biti, 
da bi bil kteri duhovnik take artikelne o šolah v 
časnike pisal, da jim smemo, bolj verjeti, kakor pa 
tistim artikelnom od „Besitza“ in „Inteligencije“ po 
drugih časnikih.

Gospod Dežman je po tem v dokaz za svoj stavek, 
ki ga je na čelo vsega postavil, kterega sem ravno 
popred omenil, da duhovščina nič ne velja in ne sme 
upljiva imeti do šol, v duhu spregledal nekdanje čase 
naših šol in je tri čase posebno stavil, gledé na to, 
kako so naše slovenske šole bile za časa reformacije, 
ministra grofa L. Thuna in od 186lega leta naprej.

Kar reformacijo zadene, gospoda moja, je to go­
tovo in to je g. Dežman sam potrdil, da se med du­
hovniki takrat ni najdilo dosti nevernikov in refor­
matorjev , in da je gotovo, da je kranjska svoji veri 
dosti zvesta ostala, da so tedaj tujci morali priti, šole 
po reformatorskem načinu urediti. Ali to je razloček 
med tistim reformativnim časom in denašnjim, da je 
naš narod in njegovi sinovi — duhovni stan — večidel 
zvest ostal, da so morali tujci učiti, v denašnji novi 
(narodni) reformaciji pa se nje učitelji najdejo doma, 
in to so naši „indiferentisti“ v veri in „indiferentisti“ 
ali nasprotniki v narodnih stvareh. To je razloček 
nekdanje in naše zdanje reformacije, takrat so tujci 
morali priti, zdaj so domačini postali tujci narodu 
(Gromoviti dobro! klici na levici in med poslušalci, 
Veselost, nemir na desni, ©türmifdjer Seifaß liitfé 
unb auf ber ©aflerte. Weiterleit — Unrufje redjtö.) in 
so pripravni sebe in nas spraviti ob narodnost. (Do­
bro! ©ut!)

Gospod Dežman obžaluje, kakor se mi zdi v res­
nici, da nismo mi na Kranjskem protestanti postali. 
(Veselost — ĵeiterfeit.) Jaz le rečem toliko, da jaz 
ne zametujem drugo verskih spoznavalcev, drugih ve- 
ròzakonov, ali jaz sem vesel, da smo katoličani in 
jaz vam rečem, ko bi se bila naša dežela še tudi za­
rad vere razcepila, in ko bi več tujih verozakonov 
imeli, bi še od te strani prepir naraščal kakor v dru­
gih deželah našega cesarstva in v drugih deželah 
sploh. Iz tega prepira, iz teh svad gotovo ne izvira 
občna korist! Jaz se čutim katoličana, pa ne zame­
tujem drugih verozakonov!

Ali ni bolje, ni na korist vsej deželi in narodu, 
ako so vsi udje en e  vere? (Dobro! dobro! —.©ut! 
gut!) In tako je pri vsaki stvari. Poglejmo nazaj v 
zgodovino. Po silenju tujih vèr so vojske nastale, 
da je ljudstvo po 30, po 100 in še več let revno le­
žalo pod težkim jarmom vojsk, ki niso prenehale. Na- 
silstvo ene vere je tako krivo, kakor nasilstvo druge 
narodnosti in komur ni njegova katoliška vera ljuba, 
naj jo zmeni, naj postane protestant. (Dobro ! dobro ! 
veselost na levici in med poslušalci, klic: mer, id)? 
o, prosim ! — ©ut ! gut ! Weiterfeit linfé unb auf ber 
©aflerie. 3?uf: Kdo, jaz? 3$  bitte!) Solzil bi se, ko 
bi naše ljudstvo katoliško vero zgubilo, kajti to je 
zveza edinosti za nas. Mi hočemo katoličani ostati,

in smo srečni, da smo katoličani. Narod se ne more 
dvigniti, ki vero zapušča in novo išče, tako, da na 
zadnje nobene nima. (Dobro ! dobro ! — ©ut ! gut !)

V tem je naše spoznanje, v tem je naša ljube­
zen, v tem je tista ljubezen, na ktera se osobito na­
slanja naša vera, da mi tudi zamoremo spoznati dru­
gega človeka, ki ni naše vere, za človeka.

Korist ene vere v naši deželi je tako jasna, in 
gotovo bi znali Avstrii srečo vošiti, ako bi cela v tem 
stala kot naša dežela. S tim pa nikakor nečem reči, 
da sploh v Avstriji le katoliška ostati mora izreja; 
naj se zgodi vsakemu v Avstrii pravica in protestan­
tom se je že davno bolja pravica dala, kakor nam 
katoličanom. (Dobro! na levici. — ©ut! ItnfS.)

S tim pa nisem ravno hotel reči, da bi zdanji 
naši nasprotniki hoteli deželo našo v protestantizem 
spremeniti, ampak reči sem le hotel, če gospod Dež­
man iz tega izvira, da so v tistem času reformacije 
šole drugačne in boljše bile, in vendar so takrat bile 
tiste hvalene šole luteranske, tak iz tega sledi, da bi 
gospod Dežman nič zoper to ne imel, da zarad šol 
bi bili postali „luterani“ ali protestanti. Pa še ne­
kaj, še ena razlika. V tistem času, ko so protestanti 
v naši deželi bili, so oni podpirali naše slovstvo, so 
podpirali tako našo narodnost in posluževali se našega 
kranjskega jezika in tako temelj položili denašnjemu; 
zdanji domači reformatorji pa nas hočejo ponemčiti. 
(Živahna pohvala in smeh na levici in med poslu­
šalci. — Sebf>after 33eifafl unb ©eladjtcr littfö unb auf 
ber ©aflerie.)

Kar čas drugi za grofa Thuna zadene, zelo ob­
rekovanega od neke stranke, jaz ne sledim na poli­
tično polje; gotovo je grof Thun bil minister, bil v 
času, ki ni bil enak zdanjem času; principi, ki so 
vladali takrat pri naši vladi, niso bili tisti, ktere zdaj 
priznava Avstrija. Gotovo pa je, da bi dežela morala 
spoznati v njemu ravno tistega moža; kteri je narod­
nost spoštoval v šoli.

Gospod Dežman sam je pokazal, da v tistem 
času se je ravno duh n a r o d n o s t i  v šolah usta­
novil in da so šole pri nas prav dobro napredovale in 
sicer, kar zadene število in vrednost šol, in če ravno 
je gospod Dežman rekel, da duhovni so malo k temu 
pripomogli, ali da so se tu in tam nasprot stavili, ni 
dokazal ne stvarice, da bi se bil eden ali drugi du- 
hoven kje posebno nasproti stavil. Iz tega tedaj le 
eno izvira in to je, da „ n a r o d n a  š o l a “ je le 
edino prava. Iz tega pa je gospod Dežman preskočil 
na tisti primerljej, o kterem smo pred 2.—3. dnevi go­
vorili zarad šole v Žabnici, in on je rekel, da tista 
renitencija proti šoli pride od duhovščine, ki jo hoče 
zabraniti in zatreti. Iz tega sleduje, da tako se je 
godilo zmiraj pri nas. Ali vse to nič ne velja. Žab- 
niška šola se bi bila morala ustanoviti brez izšolanja 
Št. Duhčanov iz dobre loške šole, in brez silenja, da 
morajo ti zdaj novo šolo v Žabnici zidati, ktera se 
po postavi od Žabničanov samih bi bila morala usta­
noviti. Iz tega se pa vidi, da, če se proti postavi 
i naravi hočejo osnovati šole, nasprotstvo izrase. Vpra­
šati se le mora tedaj, kdo je pa kriv, ta ki naspro­
tuje, ali ta, ki postave ne spoštuje? Šole naj se na­
pravljajo po postavi in na vsestransko korist ljudstva 
ne pa v škodo posamesnih.

Gospod Dežman pravi, od 1861. leta naprej gre 
vse nazaj — in vendar je takrat Šmerlingijanizem 
začel srečo razlivati črez dežele, takrat se je začela



Šmerlingova epoha, glasoviti centralizem, kteri pa je 
prav za prav tudi še danes na tej strani naj bolj či­
slan. Centralizem je uvek tisti princip, ki državi vse 
daje, našim deželam pa jemlje. In to je, kar se tu 
zastopa še zmiroml (Dobro ! dobro ! na levici in med 
poslušalci. — ®ut ! gut ! linfe unD auf ber ©atletie.)

Gospod Dežman je rekel, da šole tako imeno­
vane „9lothfchulen" ali potrebnice ne dokažejo poseb­
nih zaslug za duhovščino in jih je 45 naštel, en do­
kaz, da naša duhovščina ima ljubezen do naroda, do 
šole in da kaj stori. In, gospoda moja, ali se je tako 
prijetno z mladino vkvarjati? Quem dii ödere, paeda- 
gogum fecere !

Ali se more misliti, da nima duhovščina posebne 
ljubezni do ljudstva, ako otroke podučuje? In re­
čem, ako bi duhovščina prostovoljno poduka ne vzela 
na se, bi v mnogih krajih nemogoče bilo šol na­
pravljati. So taki kraji, ki so hiše prav raztresene 
po hribih, kjer otroci nemorejo zmiraj v šolo hoditi, 
po zimi ne dopušča šolo obiskati prehuda zima, prevelik 
sneg, v spomladi morajo pasti, sicer starišem pri delu 
pomagati in tak ostane le kratek čas za šole in 
tako bi morali za celo leto učitelja plačati in 
si tako težave nakladati. Da se tedaj po takih kra­
jih duhovščina sama loti podučevanja in napravi naj 
prvo „9?ot§fcfm(en", je njih velika zasluga in rečem, 
da niste prav rekli, da so „Sftotfjfdjulen" prav za prav 
„revne šole“; „potrebne šole“ so — in v tem se raz­
ločuje — v takih krajih, ker si ne morejo prave 
redne šole osnovati! Gotovo v nobeni deželi nimajo 
takih „9iotljfcf)ulen", ko pri nas, in to je le zasluga 
duhovnov.

Če se v drugih krajih, po drugih škofijah več 
za šolo stori, postavim v krški, sekovski ali lavantin­
ski škofii, ne pride to na to, ali je duhovščina se po­
sebno vdeleževala, ampak osobito na to, da vlada in 
nje uradi pomagajo šole vstanovljati. Pri čistih Nem­
cih pa tudi šola zarad tega bolje napreduje, ko njemu 
„nemška“ šola koristi, kakor bi nam „slovenska“ ko­
ristila. Res pa je, da se za naše dežele, ki so daleč 
preč od Dunaja, kakor v drugih rečeh, tako tudi v 
teh manj zgodi, ko za tiste, ki so bliže Cesarja, in tu 
res velja prislovica: Ki je daleč od sklede, z žlico 
ne doseže.

Gospod Dežman je na zadnje mislil, da je pri­
šel do pravega dokaza, zakaj naše šole propadajo in 
kaj je rekel? Našemu času je bilo prihranjeno v šo­
lah „prave Slovence“ odrejati! To misli je uzrok, 
da šole ne napredujejo.

Kako pa Slovence odrejati, če ne za Slovence ? ! 
(Smeh — ®elàd)ter.) Ali mislite, da bomo Nemšku­
tarje izrejali, menite, da narod, ako nemškutarski po­
stane, svoj značaj s tim kaže. Nemškutarstvo, to je, 
kar vi želite, dokler se to še bolj ne razširi, mislite, 
da naše šole ne bodo napredovale! (Smeh — ©eldd)* 
ter.) Drugič pa mislim, daje naš slovenski narod, da je 
cela dežela gotovo pokazala, daje tako lojalna od nekdaj, 
(tromer: 3ur ©ache! 3tfd)en. — K reči! Sikanje.) Go­
spod Dežman je to izrekel: „2)te ©chule [olite juerfi 
einen Sülenfchen, unb einen Đeflerreicher, nicht aber einen 
Slooenen ergeben !" Jaz nevem, ali je ob pravi razum 
prišel ali kaj? Slovenci so gotovo dobri Avstrijanci, 
gotovo bolji ko Nemškutarji. (Pravo! pravo! na levici 
m me<̂  Poslušalci — smeh, predsednik zvoni. — 33raoo ! 
®rcmo ! linfe unb auf ber ©allerie — ©elàchter, ber 
-präftbent läutet.)

In, gospoda moja, rečem vam, ako vi patrioti­
zem merite po tem, koliko se nenemški narodi „ponemču- 
jejo“, tak vam rečem, da slabo službo služite Avstriji. 
Ako pa hočete Slovence za slabe Avstrijance sumnje- 
vati, pokažite dokaze za to. Ali se je slovenski narod 
kdaj izneveril Cesarju ali državi. Ali hočete ali smete 
dvomiti nad zvestobo naroda, ki je tolikrat zvesto pre­
lival svojo kri za deržavo?

Slovencem je prirojena zvestoba, če pa nečete 
tega vrjeti, tak držite nas za toliko pametne, modre, 
da se zvesto držimo Avstrije, ker vemo, da, če ona 
propade, pade naša bran, in vojska postane med 
Nemci in Italjani za našo deželo. Mi se tedaj zvesto 
držimo Avstrije, če nam je kot drugim narodom pra­
vična ! (Dobro ! na levici ! — ©ut ! linfe !) In kdor 
občuti le malo pameti, reče, da mi ne moremo spa­
dati k tistim, ki so zoper obstanek Avstrije. In kdor 
nam to podtika, nima toliko pameti našo pamet za- 
popasti! (Dobro! dobro! — ©ut! gut!) Na propad 
Avstrije dela le nemška politika, nemškutarstvo dela 
vedoma ali nevedoma na propad in noče tega spo­
znati. Ali je to Avstrijski patriotizem, če se le dela 
za „velko Nemčijo“? Nikakor ne! in pričalo se bode, 
kadar bode zopet treba braniti Cesarja, bodo Slovenci 
povsod za Cesarja žrtovali svojo krv in tako zopet iz­
polnili svojo sveto dolžnost.

Jaz moram reči, da se le čudim, kako da se 
more v tem razodeti, le količkanj govoriti, da bi 
šole dobre bile, Če Slovenec pride kot Nemec iz šol! 
Ali je drugač izvrstna, ali se sploh v njej kaj nauči, 
na tem vam ni nič ležeče, če le o njej svojo narod­
nost popolnoma zgubimo, to je vaše geslo ! (Pravo ! 
pravo ! ì— 33rabo ! S3rar»o !) Eno pa je gotovo, naše 
šole, posebno ljudske šole, ne bodo poprej napredovale, 
dokler ne bodo narodne in zato take hočemo imeti. 
(Dobro! — ©ur!)

Nazadnje sta gospoda Dežman in dr. pl. Kalten- 
egger rekla, da smo mi, ki smo to postavo izdelali, 
prehudo obsodili tisti duh, ki v vladni postavi veje in 
da smo mi pokazali, da nimamo nobenega potrpljenja 
interkonfesionalnega,' da ne priznavamo nobene druge 
cerkve, in sploh se je sklicavalo na to, da tudi v 
državni postavi to drugače stoji zapisano. Jaz pa re­
čem na to, da v predlogi, ktero je vlada predložila, 
sta dva paragrafa, ktera zastran tega odločujeta, ko­
liko število mora biti drugih verozakoncev, da imajo 
pravico v krajnem, kantonskim ali deželnem šolskem 
zastopu biti zastopani in po tem bi jih v Ljubljani 
moralo biti 500 duš, ako bi hoteli pravico zastopnike 
imeti; toliko jih pa pri nas v deželi ni nikjer druzega 
verozakona. Mi bi nikakor ne hoteli komu kratiti 
pravice v postavi izrečene. Ako bi od ktere cerkve 
toliko spoznovalcev bilo, kolikor jih zahteva postava, 
bi jim bili gotovo postavili isto pravico, kakor kato­
ličanom. V sporočilu je že sicer temeljito rečeno, 
da drugih verozakonskih — razen evangeljskih — razmer 
pri nas ni, in le še to doprinesem, da je na vsem 
Kranjskem 319 evangeljskih in sicer avgsburžkega in 
helvetskega spoznanja, in da včernomlju je 231 duš 
grškega spoznanja ; tedaj jih ni od nobenega spoznanja 
toliko, da bi se v naši postavi morali na to ozirati. 
Mi pa postavo delamo za naše okolščine, —-  kako se 
nam tedaj mora očitati, da bi bili „intolerantni“?

Gospod dr. pl. Kaltenegger pravi, da on spozna, 
da po g lasu  postave državne zastran šolskega nad­
zora od 25. majnika 1868. imamo mi pravico, šolski



svet tako sestavljati, kakor smo ga sestavili, ali on > 
misli, da to pa ne gre po duh u  te postave. Jaz 
visoko častim častitega gospoda dr. pl. Kalteneggerja 
zarad njegove objektivnosti, učenosti in razlaganja 
postav; ali v tem primerljeju moram zoperstaviti 
se mu. Gospod dr. pl. Kaltenegger je rekel: Po g l a s u  
§. 12. imamo mi pravico, da smemo šolski svet staviti, 
kakor hočemo, into je res. Ali po „duhu“ bi morali 
drugače ravnati.

§. 1 2 . s e  ta k o  g l a s i : ( b e r e , l ie s t )^  „ I n  de» 
Landesschulrath sind unter dem Vorsitze des S ta tth a lte r s  
(L andeschefs) oder seines S te llv er treters  M itg lied er  der 
politischen Landesstelle, Abgeordnete des LandcSanSschusscs, 
Geistliche a u s  den im Lande bestehenden Confesstonen und 
Fachm änner im Lehrwesen zu berufen.

D ie  Zusammensetzung der im  §. 10 , lit . b und c  
bezeichneten B ezirks- und O rtsschulräthe w ird durch die 
Landesgesetzgebung festgestellt". § . 1 0 , l it .  c  s e  p a  g la s i :  
(b e r e , lie s t)

„ D ie  E in the ilu n g  des Landes in Schulbezirke er­
folg t durch die Landesgesetzgebung".

Prosim tedaj, da se mi bode pokazalo, v kterem 
stavku smo ranili to postavo.

Ali ne samo po glasu, temveč tudi po duhu te 
postave smo mi postavo vstvarili, in imam priložnost 
tukaj tudi to dokazati. Vi veste, kako se postava 
dela; postava pride od vlade v državni zbor, potem 
pride v odbor, ter pride zopet pred državni zbor, tam 
se postava sklene in gre v gosposko zbornico in pride 
k sankciji do Cesarja. Odbor državnega zbora je pa 
namreč sledeči paragraf imel v svojem poročilu in je 
bil tam §. 13, ki se je glasil: (bere, liest)

„ J u  den Landesschulrath sind unter dem Vorsitze 
des S ta t th a lte r s  (L andeschefs) oder seines S te llv er treter s  
M itg lied er  der politischen Landesstelle und des L andes­
ausschusses, Geistliche a u s  den im  Lande bestehenden C o n -  
fessionen und Fachm ännern im  Lehrw esen;

in den Bezirksschulrath u n t e r  d e m  V o r s i t z e  d e ö  
B e z i r k s v o r s t e h e r s  oder seines S te l lv e r tr e te r s u . s. w ."

Vidimo tedaj, da tukaj v §. 13. postava je dru­
gače načrtana bila, kakor se je v dotičnem §. 12. 
sklenila; vidimo, da je tam predsednik nadzornemu 
kantonskemu svetu c. k. kantonske gosposke pred­
stojnik, v §.12. postave ne stoji to, in če hočete brati, 
kdo je to premembo predlagal, bodete najdb, da je 
bil to Gališki dr. Gross in podpiral ga je dr. Herbst, 
zdanji minister prava. Zato rečem, da ne samo po 
besedi, ampak tudi po duhu postave smo ravnali, če 
nismo pripoznali kantonskemu predsedniku „predsed- 
ništvo“ v nadzornem svetu.

Pa tudi sploh se ima postava vsaka razlagati in 
razumevati po b e s e d i ,  po g l asu,  — in še le, ko bi 
se to ne dalo, po duhu.  Postava je jasna po b e­
s e d i ,  tedaj je nimamo drugače tolmačiti, kakor se 
glasi.

Glasi se pa tako, da zarad sestave nadzornih 
svetov ima le deželni zbor sklepati. Kdo je tedaj, 
ali vlada s predloženo postavo, ali deželnega zbora 
odbor, s svojem načrtom zoper to postavo grešil ?

Jaz rečem, da je vlada v enem gotovo grešila; 
čeravno ni bil §. 13. po načrtu v državnem zboru 
sprejet, je vendar zopet postavila kantonskega pred­
stojnika za predsednika kantonskega šolskega sveta, 
ne po glasu besede in ne po razlogih in duhu 
državne postave.

Na zadnje še gospodu Kromerju to odgovorim; 
on pravi, da imamo toliko hudodelnikov v naši deželi’ 
in da je temu gotovo to krivo, da so naše šole tako’ 
slabe, daje te duhovščina slabo vodila, in da se ji tedaj 
upljiv na šole odvzeti mora. Čudno dosledovanje. 
Prvič nima sama duhovščina nalogo boljšati ljudstvo, 
ampak tudi uradniki, če  je slaba omika kriva hudo­
delstva, tak ima o tem tudi vlada zadolženje po svojih 
organih, če  so pa šole preslabe, tak je tega kriva 
bila „germanizacija“, ker se je germaniziralo, namesto 
podučevalo ljudstvo v šolah. Napravimo pametne, 
izobraživne, „slovenske“ šole, in zboljšala se bode 
omika.

In glejte, tako se s tem tudi vjema neko spo- 
znjanje nekih uradov, o čem zamorem sledeče po­
vedati :

Jaz, ko predsednik „slovenske matice“ sem bil 
naprošen, da bi mi dajali v kaznilnice ali ječe „slo­
venske“ knjige, da bi jih tam hudobneži brali in se 
poboljšali. Še le takrat se spomnijo, da je naše 
ljudstvo slovensko, kadar v ječo pride, na mesto, da 
bi mladiko dobro odgojevali, ko je še dobra in čvrsta, 
ne v nemškem, ampak v s l o v e n s k e m  jeziku.

Sicer bodete tudi zanaprej Slovence v ječi v 
slovenskem jeziku zboljševati morali. Tako se kaže 
iz vsega, da šole bodemo zboljšali, če postanejo za 
slovensko ljudstvo slovenske, ne pa šole „germaniza­
cije“. (Dobro! na levi. Gut! aus der Linken.)

(Herr Landeshauptmann übernimmt wieder den 
Vorsitz.' Deželni glavar prevzame zopet predsedstvo.)

Landeshauptmann:
D ie  G cneraldebate ist geschlossen, w ir  gehen nun 

zur Sp ezia ld eb atte  über.
Abgeordneter Ar. v. Kaltenegger:

Ich  bitte nur a u f zwei W orte.
W ir  sind aufgefordert w o r d e n , dem krainerischen 

V olke seinen G la u b en  zu lassen.
I n  einem  späteren S a tze  hat der H err Berichterstatter 

a llerd in g s erklärt, daß er u n s  einen A n griff auf de» 
G la u b en  des V o lkes nicht zum m het.

Zw ischen dieser Erklärung und der früheren Auf­
forderung obw altet ein W iderspruch, und es bleibt zwischen 
beiden im m erhin ein Z w eife l über die M o tiv e , welche uns 
bei der A bstim m ung über dieses Gesetz leiten.

D iesem  Z w eife l gegenüber muß ich konstatiren, daß 
ich N iem a n d en , auch nicht dem h. H a u se  selbst, unter 
dessen D isz ip lin  nur mein B enehm en  a ls  Abgeordneter 
steht —  d as Recht anerkenne, die S a c h e  des Gewissens, 
m eine katholische G esinnung anzuzw eifeln.

D a s  w o llte  ich nur bemerken, und ich bitte diese 
thatsächliche B erichtigung anzunehm en.

Poročevalec dr. Tom an:
To je zmota, jaz tega nisem mislil in ne rekel.
Prosim besede, in mislim, da imam pravico za­

stran faktičnega popravka zarad sebe.
Gospod dr. pl. Kaltenegger ve, da o reformaciji 

ni on govoril in da je govoril le gospod Dežman, 
tako, da se je zamoglo dosledovati, da bi mu ne bilo 
dosti zato, da po reformatoriških šolah bi bilo postalo 
naše ljudstvo luteransko.

Jaz pa sem tudi le zarad tega odgovarjal, ker je 
bolje, da naše ljudstvo je ostalo katoliško, ker je 

I ena edina "vera v deželi naj bolja.



Landeshauptmann:
D ie G eneraldebatte  ist geschlossen, w ir gehen nun  

jur Spezialdebatte über.

Abgeordneter Waran v. Apfaktrern:
Ich  möchte eine U nterbrechung der S itzung  au f 5 

M inuten beantragen.
Landeshauptmann:

Ich  habe nichts dagegen und unterbreche die 
Sitzung.

(D ie  S itzung  w ird um 2  U hr unterbrochen. Nach 
Wiederaufnahme derselben um  2*/4 U hr. S e ja  se  o 2. 
uri p ren eh a  in  se  z o p e t p r ič n e  ob  2 '/ 4 u r i .)

D ie  S itzung  ist wieder eröffnet.
Poslanec Svetec:

P ro sim  b esed e . J a z  b i p re d la g a l, d a  se  sp re jm e  
moj nasvet, d a  b i se  n e  b ra la  c e la  p o s ta v a , am p a k , 
da bi gospod  d e ž e ln i p o g la v a r  p r i  v sak em  p a ra g ra fu  
stavil v p ra šan je , če že li k d o  g o v o riti, b o d i si od  v lad e  
ali od po slan cev , d a  b i te d a j vsi t i s t i  p a r a g r a f i , p r i  
kterili se ne  b o d e  n ik d o  o g la s i l , v e lja li k a k o r  d a  so 
sprejeti.

Landeshauptmann:
W ird dieser A n trag , welcher die G eschäftsbehandlung 

dieser V orlage betrifft, unterstützt? (M ehrere  M itg lieder 
erheben sich, n e k te r i  p o s lan c i se  vzd ig n ejo .)

E r  ist hinlänglich unterstützt?
W ird  derselbe angenom m en?
B itte  diejenigen H e rren , welche m it diesem A n­

trage einverstanden sind, sitzen zu bleiben. (N iem and 
erhebt sich, n tje d e n  n e  v s t a n e )

D er A n trag  ist vom h. H ause genehm iget, und 
diesemgcmäß werde» w ir darnach verfahren.

Landespräjldent:
E s  hat sich in der D eba tte  über die R eg ie ru n g s­

vorlagen schon A n laß  zu so w eitläufigen gründlichen B e ­
sprechungen gegeben, die a u f d as  weite Feld von S ta a k s -  
theorien und Geschichte geführt haben, daß id) ihnen nicht 
folge, auch nicht in den einzelnen P unk ten , die w ir 
darüber in der S pezialdebatte  gehört haben.

E s  w ird auch N iem and von m ir erw arten , daß ich 
»och Gelegenheit nehme, um  die Bem erkungen und R ü g en  
zu widerlegen, die von den verehrten R ednern  in Bezug 
auf die Thätigkeit der R eg ierung  und ihrer O rg an e , oder 
wie diese nach einem sprachüblichen Ausdrucke genann t 
werden, der B ureaukratie , bezüglich der bisherigen S c h u l­
aufsicht und S chu lgcbarung  im Lande angebracht w urden.

Ich  würde, w enn id) dazu V eranlassung fände, das 
Meiste, nachdem cs sich n u r  um  Thatsachen handeln 
würde, durch diese eben an ders beleuchten können, doch 
dazu habe ich nicht d as  W o r t ergriffen, sondern n u r  um 
de» S tandpunkt der R eg ierung  in ih rer heutigen V orlage  
darzustellen.

D er §. 13 des Gesetzes vom 25 . M a i  in V e r­
ö d u n g  mit §. 12  sag t, daß die Zusammensetzung und 
Einrichtung der Schulaufstchtsbehörden G egenstand der 
Landesgesetzgebung ist. E s  ist n u r Zweck der R e g ie ru n g s­
vorlage, diese Bestim m ungen, welche im Reichsgesetze der 
Landesgesetzgebung vorbehalten sind, auszuführen , einen 
Entwurf dafür zu geben, daß eine g l e i c h a r t i g e  V o r­
lage dazu für alle Königreiche und Länder gegeben w urde,

ist w ohl natürlich, der G ru n d  davon liegt eben so in der 
Schw ierigkeit dieser Gesetzgebung selbst, wie d a rin , daß 
die R eg ierung , nachdem die G renzlinien des Reichsgesetzes 
sehr w eit gezogen sind, und die Bestrebungen in  den ver­
schiedenen Königreichen und Ländern gerade in diesem 
Gesetzfache so sehr weit auseinandergehend sind, daß die 
R eg ierung  bemüht sein m uß te , eine gemeinsame G ru n d ­
lage fü r dieselben zu geben und Vorsorge zu treffen, daß 
sie die G renzen des Reichsgesetzes nicht überschreite.

B ish e r  hat die Schulaufsicht in  allen L ändern die 
gleiche G ru n d lag e  g e h a b t; nichts ist daher n a tü r lic h e r, 
a ls  daß auch der U ebergang in neue gesetzliche Zustände 
in allen au f einer gleichen G ru n d lag e  verm ittelt werde.

E s  ist dam it n u r der R ahm en  fü r die N eugestaltung 
gegeben, und zw ar ein solcher R ahm en, in  welchem A lles 
P la tz  haben w ird , w a s  die Eigenthümlichkeit aller Länder 
in Bezug a u f G e b ie t, Confession und Bevölkerung ver­
langen kann. D a s  w ird  jeder zugestehen müssen, der die 
V orlage  aufmerksam und gründlich durchgeht.

I m  Ausschußberichte kommt w iederholt die S te lle  
vor, wo gesagt w ird, manches in  der R eg ierungsvorlage  
scheint überflüssig zu sein, namentlich betrifft d as  die con- 
fessionellen Verhältnisse. E s  werden daher die P unk te , 
welche von den Nichtkatholiken handeln, ausgelassen, w eil 
die Z a h l nicht da ist, welche nach der R eg ierungsvorlage 
selbst d as  M in im u m  ist, wo D ispositionen  zu G unsten 
derselben getroffen werden.

D a s  ist zw ar a llerd ings thatsächlich richtig, und es 
stub, wie der H e rr  B erichterstatter e rw ähnt, n u r hier in 
Laibach eine kleine Z a h l von Akatholikeu und P ro testan ten . 
Ich  möchte n u r hinzufügen, daß auch in U k o v ce  am  Usko- 
kengebirge eine Gem einde griechischer Confession sich be­
findet, m it deren Einschulung die R eg ierung  sich in  jü n g ­
ster Z eit eifrig beschäftiget hat. A llein ich muß bemerken, 
daß diese F älle , wo der R ahm en  der R eg ierungsvorlage  
eben w eiter ist, a ls  es die hiesigen faktischen Verhältnisse 
nothw endig machen, die R egierting  natürlich die S a n c tio -  
n irung  des Gesetzes zw ar nicht in F rag e  stellen w ürde, 
w enn diese S te lle n  ihrer V orlage  übergangen w erden ; 
daß es aber auch nicht übersehen w erden k a n n , daß die 
Gesetze doch nicht bloß fü r gegenw ärtige, sondern auch 
für zukünftige V erhältnisse G eltung  haben sollen, und 
nicht von einem T a g e  zum andern geändert werden können.

D ie  Geistlichkeit ha t a lle rd ings eine veränderte 
S te llu n g  in  der R eg ierungsvorlage , wie schon durch d as  
Reichsgesetz selbst; sie ha t statt der b isherigen  Aufsicht 
der S chu len  einen politisch - adm inistrativen W irkungskreis, 
eine M itw irku n g  bekommen, wodurch der pädagogisch­
didaktische A n th e il, den sie b isher an der Schulaufsicht 
gehabt hat, in  einen politisch - adm inistrativen verw an ­
delt w ird .

V on  einem V erdrängen  der Geistlichkeit oder gar 
der R elig ion  a u s  den S chu len  ist g a r nie die Rede ge­
wesen, das sind R ed ensarten , welche in Tendenzblättern  
gefunden w e rd e n , aber in der R eg ieru ng sv o rlag e  eine 
solche Tendenz zu suchen, kann N iem anden ernsthaft zuge- 
m uthet w erden.

D ie  Geistlichkeit hat, wie gesagt, einen andern E in ­
fluß jetzt erhalten, sic ist zu einer vorzugsweise adm inistra­
tiven M itw irku n g  in  der Volksschule berufen w ord en , 
natürlich unbeschadet und abgesehen von dem im §. 2  
des S taatsg rundgesctzeS  vom 25 . M a i  1 8 6 8  ih r a u s ­
schließlich übergebenen R elig ionsunterrichte.

D ieser G rundsatz bezüglich der W irksamkeit und des 
Einflusses der hochwürdigen Geistlichkeit steht im no th ­
wendigen Z usam m enhange m it dem Gleichgewichte, m it



dem Verhältniß, welches in den Bestimmungen der Regie­
rungsvorlage bezüglich der Zusammensetzung der M itg lie ­
der deS Orks- und Bezirksschulrathcs festgesetzt ist, so wie 
weiterhin die Regierung sich den ganz unabweislich über­
wiegenden Einfluß in der Leitung des Schulwesens vorbe­
halten hat und vorbehalten muß; denn die Regierung, 
welche diesen Grundsatz aufheben würde, würde sich nur 
selbst den schwersten und empfindlichsten V o rw u rf zuziehen, 
sie würde sich sagen müssen, baß sie eines ihrer wichtig­
sten Rechte abgibt, von denen die bessere Zukunft der 
S taatsbürger abhängt, daß sie gegenüber einer der we­
sentlichsten Aufgaben der S taatsverwaltung gleichsam ab­
danke, sei es zu Gunsten der einen oder der andern 
Autorität.

Ich  w ill daher vor der Detailberathung des Gesetzes 
nicht zurückhalten m it der Bemerkung, daß die Regierung 
Bestimmungen, welche wesentlich diesen Grundzügen E intrag 
thun würden, nicht als eine Ausführung des Gesetzes 
vom 25. M a i 1868 ansehen kann und daher auch nicht 
als solche, welche m it dem Reichsgcsetze im Einklänge 
stehen und deren Annahme sie sich gefallen lassen könnte.

Ich  bitte die hohe Versammlung anzunehmen, daß 
in jedem Falle, wo ein Zweifel sein sollte, ob die Regie­
rungsvorlage mit den Anträgen des Ausschusses vereinbar 
ist, ich oder mein Vertreter m it Vergnügen bereit sein 
werden, diejenigen Auskünfte zu geben, welche ich im 
Namen der Regierung geben kann.

Poročevalec dr. Toman:
Jaz nimam n ič  o tem se razgovarja ti, na k te r i 

s top in ji s to ji v la d a ; jaz se le oziram na §. 2. in  ho­
čem s led iti tolmačenja, k i  ga je  častiti v ladn i zastop­
n ik  izu s til in  moram reči, da se ne morem skladati 
s tem tolmačenjem §. 2. §. 2. se glasi ta ko - le : (bere 
—  liest) „Unbeschadet dieses Aufsichtsrechles bleibt die 
Besorgung, Leitung und unmittelbare Beaufsichtigung des 
Religionsunterrichtes und der Rcligionsübungen fü r die 
verschiedenen Glaubensgenossen in den Volks- und M itte l­
schulen der betreffenden Kirche oder Religionsgesellschaft 
überlassen", in  stavek naprej ravno tistega paragrafa 
se g las i: (bere — liest) D er Unterricht in den übrigen 
Lehrgegenständen in diesen Schulen ist unabhängig von 
dem Einflüsse jeder Kirche oder Religionsgesellschaft". 
Iz  tega izv ira , da §. 2. ne pravi, da iz  tega izha ja ti 
ne more, da le ta k i duhovni p ride jo  v šolski svet, 
k te r i verozakon uče, zakaj po §. 12. in  13. državnega 
zakona nam je  moč dana, kako da se deželni zastop 
šolski svet sestavi. V  2. §. je  le to  rečeno, da v druge 
predmete in  vednosti se nim a duhovščina v tika ti.

Landeshauptmann:
W ir  gehen nun zur Spezialdebatte über.
Wünscht Jemand zu §. 1 daö W o r t?
(Nach einer Pause —  po prestanku.)
Wenn nicht, so betrachte ich diesen Paragraph als 

vom h. Hause genehmigt.
Wünscht Jemand zu §. 2 das W o r t?
(Nach einer Pause —  po prestanku.)
Wenn nicht, so ist §. 2 vom h. Hause angenommen.
Wünscht Jemand zu §. 3 das W o r t?

Aögeordneter Krom er:
Bei §. 3 würde ich lediglich die Annahme der Re­

gierungsvorlage beantragen, und zwar deswegen, w eil ich 
sie besser finde, als den Ausschußanlrag.

Es ist nämlich bei der Berathung int Ausschüsse 
übersehen worden, daß es noch mehrere Seelsorgerstatio­
nen g ib t, welche eine vereinigte Schule habe». I n  derlei 
Fällen können, nach meiner Anschauung, nid)t beide Seel­
sorger als Vertreter der Kirche in den Ortsschulrath 
treten. Es handelt sich nun darum, welcher von beiden 
eintreten solle; und da erscheint es ganz angemessen, daß 
diese Bestimmung der kirchlichen Oberschulbehörde über­
lassen werde, welche am meisten in der Lage ist, zu hx, 
urtheilen, welcher von beiden Seelsorgern die individuelle 
Eignung und auch den besseren W illen habe, die Schullei­
tung zu übernehmen.

Landeshauptmann:
D er H err Abgeordnete nehmen also den §. 3 der 

Regierungsvorlage als eigenen Antrag auf. W ird dieser 
Antrag unterstützt?

Ich bitte jene Herren, welche diesen Antrag unter­
stützen, sich zu erheben. (Geschieht — se vzdignejo.)

E r ist hinlänglich unterstützt.
Wünscht noch Jemand von den Herren das Wort?

Poročevalec dr. Tom an:
Prečastiti predgovornik je  pred ložil, da naj pred­

loga državne vlade obstane, pa ne to, ka r odbor na­
svetuje. Predloga se tako g lasi (bere, l ie s t ) : „D ie  Ver­
treter der Kirche im Ortsschulrath sind die Seelsorger der 
der Schule zugewiesenen Jugend.

W o sich zwei oder mehrere Seelsorger desselben 
Glaubensbekenntnisses befinden, bezeichnet die kirchliche 
Oberbehörde denjenigen, welcher als M itg lied  in den 
Ortsschulrath einzutreten hat.

Z u r Wahrnehmung der religiösen Interessen der 
israelitischen Jugend tr it t  der von der Kultusgemeinde be­
stimmte Vertreter in den Ortsschulrath e in "; in  odborov 
predlog se glasi (bere — lie s t) : „D ie  Vertreter der 
Kirche im Ortsschulrath sind die selbstständigen Seelsorger 
der der Schule zugewiesenen Jugend oder ihre Stellver­
treter". Tedaj ste v tem paragrafu kakor ga nasve­
tujem , dve reč i raz ločne; ena ka r zadene duhovnika v 
okrajnem  svetu in  druga, ka r zadene Izrae lite  in ne 
vem, a li je  predgovorn ik tu d i zadnji stavek predlagal.

Aögeordneter K rom er:
Ich  hätte auch gegen das letzte Alinea des §. 3 

der Regierungsvorlage nichts einzuwenden; so wie ich an­
derseits auch nichts dagegen habe, wenn der h. Land­
tag beschließen wollte, daß dieses letzte Alinea wegzublei­
ben habe, weil ich selbst den F a ll nicht voraussetze, wann 
derselbe zur Anwendung käme.

Poročevalec dr. Tom an:
Tedaj se imam drža ti dveh predlogov. Prvi 

pred log zadeva duhovščino. K a r se tiče tega, tak mi 
nismo n ič p rezrli, ako kdo ka j drugega m isli ali ne 
m is li , kako r to, ka r je  rečeno v našem načrtu , ne 
morem za to ka j, ampak rečem očitno iz  tega vzroka 
smo re k li, da cerkev v kra jnem  šolskem svetu zastopa 
samostalni duhovnik a li njegovi nam estn ik , da pridejo 
duhovni vsih kra jev, k te r ih  m lad ina hodi v kako šolo, 
v k ra jn i svet. Ko b i b il nadalje p rečastiti predgovor­
n ik  p reč ita l poročilo, b i b il našel, zakaj da smo po­
s ta v ili enaki zastop cerkve v vseh k ra jn ih  šolskih sve­
t ih ;  za to , da ne bode od enega k ra ja  kaplan, od 
drugega fajm ošter, in  da potem ne postane tu  ali tam



med duhovni kaka mrzna. Tako je tudi v drugih 
deželah, ktere se za izgled stavijo zarad liberalnosti. 
Pa je fajmošter v krajnem svetu, ki spolnuje duhov­
no službo, smo rekli zato, da ne bode duhovno pred- 
stojništvo izbiralo duhovnov. Tedaj je več liberalnosti 
še v tem, kakor pa v tem, kakor gospod Kromer na­
svetuje.

Kar zadeva stavek zarad izraelitov rečem glede 
na to, kar je vladni zastopnik rekel, da postavi ozirati 
se mora na prihodnje prilike, da to ni mogoče. Če 
bomo mi za negotove prihodnje primorijeje danas de­
lali postavo, res ne vem, kako dolgo naprej bi morali 
in bi mogli seči, in postava se ne sme na to ozirati, 
kar utegne pritj, ampak na djanske okolščine.

Priporočam vam sprejem §. 3. tako , kakor ga 
odbor nasvetuje in rečem še enkrat, da nobenega pa­
ragrafa državne postave dne 25. majnika t. 1. le za 
pikico deželni zbor ne bode razžalil, če sklene §. 3. 
tako, kakor ga mi nasvetujemo.

Landeshauptmann:
D ie  D e b a tte  ist geschlossen, w ir  schreiten zu r A b ­

stimmung. D e r  H e r r  A b g . K ro m e r h a t die R e g ie ru n g s ­
vorlage a l s  eigenen A n tra g  au fg en o m m en  u n d  zugleich 
erklärt, daß er n ic h ts  gegen die W eg lassu n g  d es 3 . A li­
neas dieses P a r a g r a p h e n  h ä tte .

E s  kommt d aher der A n tra g  K ro m er zuerst zur A b- 
stiinmung, fä llt  dieser, d an n  kom m t der A iis sc h u ß a n tra g .

Poročevalec dr. Toman:
Prosim, gospod predsednik, sicer nimam nič zoper 

tako malo formalnost, ali odborovi nasveti se pred 
vladinem predlogami glasujejo, prosim tudi zdaj, da 
se o tem naj prvo glasuje, kar se nasvetuje od od­
bora; le ko bi bil gospod Kromer rekel, da je on 
vladni predlog za se prevzel, ima priti prvi na vrsto; 
če pa on samo vladini predlogi pritrjuje, sliši v drugo 
vrsto.

Landeshauptmann:
E s  ist in diesem F a lle  ganz g le ic h g iltig , w elcher 

Antrag zuerst zur A b stim m u n g  k o m m t; a lle in  der H e r r  
Abg. K rom er h a t  § . 3  der R e g ie ru n g s v o rla g e  a l s  selbst­
ständigen A n tra g  au sgenom m en, und  beigesetzt, daß  er m it 
der W eglassung des 3 . A lin e a  e in verstand en  ist.

Ich  bin  also form ell im  R e c h te , w en n  ich diesen 
Antrag zuerst zur A b stim m u n g  b rin g e .

Poročevalec dr. Toman:
Rekel sem, če ga je za svoj predlog stavil, sicer 

pa ne!

Landeshauptmann:
3d) bitke n u n  jene H e r r e n , welche deni A n tra g e  

Kromer beistim m en, fiel) zu erheben. (G eschieht, s e  s to r i .)
E s  ist die M in o r i tä t ,  der A n tra g  ist also ab g e leh n t.
Ic h  bitte n u n  jene H e r r e n , welche dem A u sschuß- 

antrage beistim men, sitzen zu b le iben . (E in ig e  M itg l ie d e r  
der Rechten erheben sich. N e k o l ik o  p o s la n c e v  d e s n ic e  
se v zd ig ne .)

D e r  A u ssc h u ß a n tra g  ist vom  hohen  H a u se  an g e - 
nonnnkn.

W ünscht J e m a n d  zu §. 4  d a s  W o r t ?

Abgeordneter Kromer:
Auch hier w ü rd e  ich die A n n a h m e  der R e g ie ru n g s ­

v o rlag e  b e a n tra g e n  u nd  zw a r um  so m e h r , nach dem 
eben g efaß ten  Beschlusse. D e r  O r ts s c h u lra th  ist näm lich  
dreifach gegliedert.

D ie  erste R e p rä se n ta n z  ist die des kirchlichen S e e l ­
so rg ers  fü r  die K irche und  den R e lig io n s u n te r r ic h t ;  die 
zw eite ist die des w eltlichen L eite rs  der S c h u le ;  die d ritte  
endlich ist die der G em einde.

Z u r  kirchlichen R e p räsen tan z  g eh ö rt der betreffende 
S e e lso rg e r , u nd  bei K irchensprengeln , deren zw ei n u r  eine 
S c h u le  benützen, h aben  w ir  deren nach dem so eben ge­
faß ten  Beschlusse schon zwei.

N u n  w ill m a n  im  §. 4  des A u ssc h u ß a n tra g e s  auch 
einen  K atecheten  h in e in b rin g en . D a n n  sind ih re r  schon 
drei G eistliche.

D a z u  kom m t noch der L ehrer, der so lan g e  er von  
der G eistlichkeit a b h ä n g t, u n d  so lan g e  er im bürgerlichen  
E lem en te  keine U nterstü tzung  findet, im m er m it der G e is t­
lichkeit stim m en w ird . S o h in  sind ih re r  schon v ie r.

I c h  frag e  n u n , w ie kann sich D iesen  g egen üb er die 
G em ein d ercp räsen tan z  b eh au p te n , w en n  sie im  O rtssc h u l-  
ra th e  n u r  zwei M itg lie d e r  zäh len  sollte.

D ie  G em ein d erep räsen lan z  w ird  u n d  m uß  sohin  
im m er in  der M in o r i t ä t  b leiben. M a n  m öge m ir nicht 
e in w e n d e n , daß  e s  j a  im  § . 5  freigestellt ist, die G e ­
m ein derep räsen tanz  a u s  2  b is  5  M itg lie d e rn  zu bestellen.

P rak tisch  w irb  sich die S a c h e  ganz a n d e rs  gestalten . 
M a n  w ird  näm lich vorschützen : „ w ir  w erd en  euch dieser 
V erp flich tu n g  überh eben , u n d  die S a c h e  selbst le iten , u m  
jedoch a llen  F o rm a litä te n  zu g e n ü g e n , w erden  w ir  zwei 
M itg lie d e r  a u s  euerer M i t te  zu z ieh en , ab e r euch dabei 
nicht v iel zu th u n  g eb en " , —  und  so b le ib t die S c h u l­
a n g e le g e n h e it , w ie b ish e r  —  ganz in  den H ä n d e n  der 
G eistlichkeit, u n d  die L ehrer w erd en  von  dieser eben so 
a b h ä n g ig  b le ib e n , w ie b ish er. M i t  derlei Beschlüssen 
w ü rd e n  w ir  sohin n ich ts  w e ite r erzielen, a l s  daß w ir  den 
b ish e rig e n  M iß b ra u c h  durch ein Gesetz s a n c tio n ire n , und  
a n  einem  derlei Gesetze ist m ir g a r  n ic h ts  gelegen. ( B e i ­
fa ll rech ts. P o h v a la  n a  d e s n ic i . )

Abgeordneter Ar. v. Kattenegger:
Ic h  möchte n u r  constak iren , nachdem  ich in  der 

G e n e ra ld e b a tte  dazu a u fg e fo rd e rt w o rd en  bin, nachzuw eisen, 
w o  der G e is t des A u ssch u ß en tw tirfe s  m it dem Gesetze 
vom  2 5 . M a i  1 8 6 8  nicht ü b e re in s tim m t, daß  der §. 4  
in  V e rb in d u n g  m it dem §. 3  den ersten P u n k t  bildet, 
w o ra u s ,  w ie  schon der H e r r  A b g . K ro m e r v o rg eb rach t 
h a t, diese V erschiedenheit k lar h erv o rg eh t.

Poslanec Svetec:
Jaz bodem čisto kratko odgovoril gospodoma 

Kromer in dr. Kaltenegger. Gospod Kromer misli, da 
če pride duhoven notri in po tem katehet sta dva in 
učitelj, so trije; če bosta samo dva iz občine, imajo 
prvi trije večino in da tisto nič ne pomaga, da stoji 
v §. 5., da jih zna iz občine pet priti. Rad bi vedel, 
zakaj g. Kromer misli, da to nič ne pomaga. Zakaj 
to, koliko jih pride od občine v krajni svet, ima od­
ločiti kantonski šolski svet in tam bodo sedeli: 1. 
kantonski predstojnik, 2. dva duhovna, 3. dva učitelja 
in 4. dva zastopnika občinska, to j e : 5 neduhovnih 
in samo 2 duhovna, tedaj imajo gotovo neduhovni 
večino, ker jih je 5 proti 2 in ne vem, zakaj bi teh 
5 neduhovnih ne postavilo več zastopnikov iz občine, 
ako jih bode treba. Zato pravim, da je g. Kromer- 
jeva dvomba zastran §. 5. popolnoma nevtrjena in ne­
opravičena.



Gospod dr. pl. Kaltenegger hoče konstatirati, da 
sta §§. 3. in 4. zoper državno postavo dne 25. majnika 
t. L; ali on bi bil moral povedati vzroke, zakaj da 
sta nasprotna, da bomo vsaj videli, ali so resnični 
ali ne! (Veselost. Heiterkeit.)

Landeshauptmann:
W ünscht noch Je m a n d  das W o r t ?

Abgeordneter Dr. v. Kaltenegger:
Nach dieser A ufforderung m uß ich schon bitten, m ir 

nochm als d as  W o rt zu gestatten. D a s  Gesetz vom 25. 
M a i  1 8 6 8  sag t:

„ D a ß  die B eso rg u n g , Leitung und unm itte lbare  
Beaufsichtigung des R elig ionsun terrich tes und der R e li­
g ionsübungen fü r die verschiedenen G laubensgenossen in 
den V olks- und M ittelschulen der betreffenden Kirche oder 
Religionsgcsellschaft überlassen bleibe".

F e rn e rs  sagt es „der U nterricht in  den übrigen 
Lehrgegenständen in diesen S chu len  ist unabhäng ig  von 
dem Einflüsse jeder Kirche oder R eligionsgcsellschaft".

I n  so ferne cs sich also um  den E influß  a u f  den 
Unterricht handelt, hat die Kirche kein Recht in dem O r t s ­
und Bezirksschulrathe zu sitzen, in so ferne cS sich aber 
um  den E influß  au f religiöse Leitung und E rziehung der 
Ju g e n d  h and e lt, w a s  auch in der G eneraldebatte  von 
dem H errn  Abg. S vetec  betont w u rd e , aber in einer 
W eise, a ls  ob ich d as  religiöse M o m en t ganz außer Acht 
ließe, ist sie ohnehin schon nach dem §. 3 des Ausschuß­
an trag es  berechtigt a ls  O rtssch u lra th  im Ausschüsse zu 
sitzen.

W a ru m  aber überdies der R e lig io n s le h re r , der 
Katechet, im O rtsschu lra th  sitzen soll, d as  weiß ich nicht, 
und dazu gibt d as  Gesetz vom 25 . M a i  1 8 6 8  g a r keine 
B erechtigung. D ie  Erziehung der K inder geschieht in der 
S chu le  und nicht im O rtsschu lra the.

D a r in  eben liegt das Uebergewicht, welches dem 
re in  confessionellen E in fluß  im S chu lra th e  gegeben w er­
den w ill.

E r  ist bei dem doppelten und dreifachen Zusam m en­
treffen der In teresse», welche bei der O rtsschulaufsicht zu 
w ahren  sind, zu hoch gegriffen, darum  steht er im W id er­
sprüche m it dem Geiste des Gesetzes vom 25. M a i  1 8 68 .

Landeshauptmann:
W ünscht sonst noch Je m a n d  d as  W o rt?

Landesprästdent:
Ic h  muß bestätigen, daß diese B estim m ung allerd ings 

eine von jenen ist, aus die ich früher hingedeutet habe.
Z ufolge der B estim m ung, welche im §. 2  der R e ­

g ierungsvorlage angedeutet ist, nach welcher Kirche, S chu le  
und Gem einde im O rtsschu lra the vertreten sein soll, kommt 
eben im §. 4  der V ertre te r der S chu le  v o r , und zur 
S chu le  gehört auch der Katechet.

D a ß  aber ein V ertre ter der S chule unbedingt und 
nothwendigerweise a u s  dem geistlichen S ta n d e  zu w ählen 
ist, liegt nicht im  Geiste des Gesetzes vom 25 . M a i  1 8 68 .

D ie  R eg ie ru ng sv o rlag e  erw ähnt des Katecheten 
nicht. E s  kommt aber nicht hier d a ra u f an, zu erörtern, 
ob in einer solchen Bestim m ung oder Nichtbestim mung ein 
Grundsatz ausgesprochen sei —  von m ehr oder m inder 
liberaler oder illiberaler A r t ,  sondern darum  handelt es 
sich, ob d as  a u f G ru n d lag e  des Reichsgesetzes gegebene 
V erhältn iß  in der V ertre tu ng  von Kirche und S chule

noch eingehalten sei, w enn m an annim m t, auch ein Ver­
treter der S chule müsse dem geistlichen S ta n d e  angehören; 
dies sei vielm ehr eine m it der Logik des ganzen Gesetzes 
unvereinbare Konsequenz.

E s  ist nicht möglich, daß m an im Gegentheil fol­
gern könne, die R eg ierung  w ollte in  ihrer V orlage den 
geistlichen S ta n d  a ls  solchen von der V ertre tung  der Schule 
im O rtssch u lra th e , w enn ein Geistlicher a ls  Leiter der 
S chule dazu berufen w äre, ausgeschlossen haben, gleichsam 
a ls  hegte m an, seitdem daS V erh ä ltn iß  der Kirche zum 
S ta a te  durch daö Grundgesetz geändert ist, gegen den 
geistlichen S ta n d  selbst, gegen die In d iv id u en  dieses 
S ta n d e s  eine geänderte G esinnung, oder m it einemmal 
w eniger V ertrau en  zu demselben. W eil aber a ls  Vertre­
ter der Kirche der geistliche S ta n d  natu rgem äß  bestimm! 
ist, und zum V ertre te r der S chu le  ebenfalls natürlicher 
W eise der Leiter der S chu le  bestimmt ist, so kann in diese 
letztere V ertre tung  nicht ein G lied der erstem  a ls  solches 
aufgenom m en werden.

(D ie  Abgeordneten S ve tec  und K rom er melden sich 
zum W orte . —  P o s la n c i S v e te c  in  K ro m e r prosijo za 
b e se d o .)

Landeshauptmann:
D e r  H e rr  Abg. S v e tec  hat sich zuerst zum Worte 

gemeldet, daher hat dieser d as  W ort.

Poslanec Svetec:
Jaz imam le kratko odgovoriti, da, ko bi bilo to 

načelo resnično, po tem bi tudi en duhoven ne smel 
notri biti. Ako bi tisti pasus iz državne postave, da 
cerkev ne sme upliva imeti do druzih učnih predme­
tov, razen do vere, imel ta pomen, da duhoven nima 
nič druzega govoriti, kakor samo od vere, potlej bi 
po moji misli to omejevalo tudi fajmoštra, ki ima po 
vladni predlogi priti v krajni svet, da bi ne smelv dru­
gega govoriti, kakor samo, kar se tiče vere. če pa 
fajmošter ni omejen, in to je gotovo, da n i; če ima 
fajmošter tudi v drugih rečeh govoriti, ne vem, zakaj 
bi tega katehet ne smel. G. Kalteneggerjevo načelo, 
ako bi bilo resnično, ono bi moralo vse duhovne iz 
krajnega sveta izključiti; ker pa ni resnično, mislim 
jaz: kjer sme en duhoven sedeti, smeta tudi dva.

Abgeordneter Kramer:
I m  §. 3 ist der Kirche und dem religiösen Unter­

richte, im 8- 4  der weltlichen Leitung der Scbule, und 
im §. 5 der G em einderepräsentanz ihr P la tz  im Ortsschul­
rathe e in g eräu m t; und es w ürde sohin gegen jede ge­
sunde Codifikation des Gesetzes verstoßen, w enn man auch 
im §. 4  eine geistliche R epräsen tanz hineinschmuggeln 
w ollte.

Ic h  bemerke nebstbei, daß auch in der Gemeinde­
vertre tung  fast überall mehrere Geistliche sitzen, welche so­
hin auch nach §. 5 w ieder in den O rtsschu lra th  kommen 
können. Ic h  frage nun, wozu das A nhäufen  des geist­
lichen E lem entes gut ist. (H eiterkeit, V ese lost.)

Poslanec dr. Costa:
Stavim predlog, da se ta debata konča.

Landeshauptmann:
D e r  H e rr  Abgeordnete Deschm ann ha t das Wort, 

da er sich schon früher dazu gemeldet hat.



Abgeordneter Aeschmann:
Ich  habe wieder einen B ew eis  in den A usfüh rungen  

tcS H errn  A bg. S vetec , daß er n u r am  W orte  des G e ­
setzes klebt, jedoch in dessen Geist nicht eingeht.

Ich  frage, ist denn bezüglich der P ersonen , welche 
int Schnlrathc sitzen sollen, n u r die Z iffer d as  M a ß g e ­
bende? Z u m al beim geistlichen Einflüsse kann m an immer 
sagen, es stehen zwei Geistliche einem W eltlichen gegen­
über. N on  n u m e ra n d i se d  p o n d e ra n d i su n t, b. i. nicht 
zählen, sondern abw ägen mnß m an  sie; der geistliche E in ­
fluß, wo er durch einen energischen P fa r r e r  oder durch 
einen heißblütigen Katecheten geübt w ird , w iegt viel mehr 
als jener von 2  oder 5 G em einderäthen . W enn  w eiters 
die A usführungen  des H e rrn  Abg. S ve tec  richtig sind, 
warum sollte dann das Gesetz nicht bestimmen, daß auch 
derjenige Lehrer, welcher daö Rechnen lehrt, in den O r t s ­
schulrath gehöre? denn er hat offenbar eine der wichtig­
sten praktffchen A ufgaben der Schule zu lösen.

W aru m  hat sich der betreffende Schnlansschuß ge­
rade den Katecheten g ew äh lt, w arum  nicht auch den 
Rechenmeister der S ch itle?

Landeshauptmann:
D e r Schluß  der D ebatte  ist beantrag t.
Ich  bitte jene H erren , welche diesen A n trag  u n te r­

stützen wollen, sich zu erheben. (Geschieht, se  v zd ig n e jo .)
E r  ist hinlänglich unterstützt.
Ich  bitte nun jene H erren , welche den S chluß  der 

Debatte annehm en, sitzen zu bleiben. (N iem and erhebt 
sich, u ijed en  n e  v s ta n e .)

D e r S chluß  der D ebatte  ist angenomm en.

Poročevalec dr. Toman:
Prepir se suče okoli tega, ali imamo mi pravico 

in ali je koristno, da pošiljamo tudi v krajni šolski 
svet učitelja verozakonskega ali kateheta, ali ne. Ker 
se okoli tega suče, moramo gledati, ali je v državni 
postavi kaki zadržek, da pošiljamo katehete v šolski 
nadzorni svet.

Gospod dr. pl. Kaltenegger je rekel, da iz 3. in 
4. §. od nas nasvetovane postave se vidi, da v teh 
paragrafih ne veje tisti duh, kakor v postavi 25. maj- 
nika t. L, in potem je argumentiral pri §. 2., kterega 
sem že poprej razložil, da nimamo pravice pošiljati 
kateheta v krajni svet.

Tudi vladni zastopnik je rekel to, in je od duha 
postave govoril. Naj v postavi se mi pokaže le en 
paragraf, kteri bi zabraml, da tudi kateheta v šolski 
svet pošiljamo, in jaz jima pokažem §§. 12. in 13. 
vsled kterih prosto stoji deželnemu zboru, da on sestavi 
krajni šolski svet. V postavi ni gotovo nobenega za­
držka, in to tudi v §. 2., kterega sta gospoda pred­
govornika sklicala na pomoč, n e , temveč v tem na 
tanko leži, kaj je zastran učenja pravo in kaj ne; 
katehet po §. 2. samo ima pravico učiti verozakon, 
v drugih rečeh pa drugi učitelji, zastran zastopa pa 
ni nobene govorice v §. 2.

Zdaj nastane vprašanje, ali je pametno, ali je 
pravično, da pošljemo kateheta v krajni šolski svet? 
m moram reči, da. Katehet ima večidel večjo, boljo 
izobraženost kakor učitelji, koristi lahko s svojo 
marljivostjo, učenostjo, zna dajati dobre svete šol­
skemu krajnemu nadzoru. Jaz tudi ne vem, da bi po 
katehetu duhovščina dobila večino nasproti drugim, ki 
sedijo v tem svetu. Sedi tam še en učitelj in d va
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do p e t  od občine poslanih; tedaj zna biti unih 5 ali 
4 in ko bi tudi učitelj pritegnil duhovščini, jih tu 
vendar manj ostane, kakor je gospod Svetec pokazal. 
Tedaj se vidi, da postava ni nasproti, in potem ima 
učitelj verozakona še tudi zavoljo tega to pravico, ker 
je on tudi učitelj, in sicer v zmislu §. 2.; zakaj bi 
tedaj enega učitelja v krajni svet spravili, druzega pa 
ne. Tedaj imamo upati, nacijati se, da zarad tega se 
ne bode postavi potrditev odrekla, zakaj pri nas ne 
stavimo zarad tega kateheta notri, da bi duhovščina 
prevago imela, temveč iz drugih pravičnih uzrokov.

Landeshauptmann:
D ie  D ebatte  ist geschloffen.

Abgeordneter Kromer:
Ich  nehme den R eg ie ru n g san trag  a ls  den meini- 

gen auf.
Landeshauptmann:

W ird  der so eben vernommene A ntrag  unterstützt?
Ich  bitte jene H erren , welche denselben unterstützen, 

sich zu erheben. (Geschieht, se  vzd ig n ejo .)
E r  ist h inlänglich unterstützt.
E s  kommt nun dieser A ntrag  zuerst zur Abstimmung. 

Derselbe la u te t:
§. 4.

„ D e r B ertre te r der S chule int O rtsschu lra the ist bereit 
Leiter (der Lehrer und w enn an derselben S chule mehrere 
Lehrer angestellt sind, der D irek tor oder erste Lehrer).

Unterstehen dem O rtsschu lra the mehrere S chu len , so 
tritt  der Leiter der un ter diesen S chu len  int R a n g  am  
höchsten stehenden, bei gleichem R a n g  der S chu len  der 
dienstälteste Leiter dieser Schulen in  den O rtsschu lra th .

Doch nehmen auch die Leiter der anderen Schulen 
an  den ihre eigene A nstalt betreffenden V erhandlungen  des 
O rtssch u lra th es m it berathender S tim m e  T h e il" .

Ich  bitte nun  jene H e r r e n , welche denselben a n ­
nehmen, sich zu erheben.

(E in ig e  M itg lieder der Rechten erheben sich. N e k o ­
liko  p o s lan cev  d e sn ic e  se  v zdigne.)

E r ist in der Minorität.
Ic h  bitte nun  jene H erren , welche §. 4  nach dem 

A nsschußantrage annehm en w ollen, sich zu erheben.
(D ie ganze Linke erhebt sich. Cela leva stranka 

se vzdigne.)
D e r A usschußaulrag ist angenom m en.
W ir  kommen n u n  zu §. 5.

Abgeordneter Deschmann:
D a  durch die angenom m enen 88 3  und 4  den 

Geistlichen ein so überw iegender E in fluß  im O rtsschu lra the 
gew ahrt ist, m uß ich besorgen, daß die Gem einde hierbei 
zum Nachtheile kommen werde, daher ich b ean trag e , daß 
cs im §. 5 heißen so ll.

„ D ie  Z ah l dieser V ertre ter beträg t m indestens 3 , a n ­
statt wie es in  der V orlage heißt 2.

Landeshauptmann:
W ird  dieser A n trag  unterstützt?
Ic h  bitte jene H e rre n , welche denselben unterstützen 

wollen, sich zu erheben. (Geschieht, se  vzd ig n ejo .)
E r  ist hinlänglich unterstützt.



Abgeordneter Dr. v. Kattenegger:
Ich  möchte a u s  der R eg ierungsvorlage einen Zusatz 

aufnehm en, welcher im A usschußentw urfe weggeblieben ist. 
E s  heißt in der R e g ie ru n g sv o rla g e :

„ D ie  Z a h l dieser V ertre ter beträg t m indestens zwei, 
höchstens fünf, und w ird vom Bezirksschulrathe bestimmt, 
wobei dieser d a rau f Rückstcht zu nehmen h a t ,  daß die 
V ertre tung  der verschiedenen G laubcnsbekenntniffe im O rtS - 
schulrathe möglich gemacht w erde".

Ic h  w ürde m ir daher erlauben, diesen S a tz  a ls  E in ­
schaltung zum A usschußantrage zu beantragen.

Landeshauptmann:
W ird  dieser A ntrag  unterstützt?
Ic h  bitte jene H erren , welche denselben unterstützen, 

sich zu erheben. (Geschieht, se  vzd ignejo .)
E r  ist hinlänglich unterstützt.
W ünscht noch Jem an d  von den H erren  das W o r t?

Abgeordneter Kromer:
Ic h  kann selbst die Z a h l 3 , welche der H e rr  Abg. 

D eschm ann zur V ertre tu ng  der G em einden b ean trag t hat, 
nicht a ls  genügend annehm en ; denn ich finde im §. 3 
zwei V ertre ter der Kirche, den dritten finde ich im §. 4 , 
dazu den Schu llehrer, sind sohin ihrer 4 .

I m  §. 5 können a u s  der G em einderepräsentanz noch 
zwei Geistliche zuwachsen und diesen gegenüber stehen höch­
stens zwei V ertre ter a u s  der Gemeinde. Ic h  glaube, daß 
bei einer derlei V ertre tung  die G em einderepräsentanz wohl 
nichts zu reden haben w ird . M a n  m uß nicht g lauben, 
daß in  dem O rtsschu lra the rein n u r  der didaktische T heil 
des U nterrichtes besprochen w ird , es werden ökonomische 
F rag en  wohl öfters, es w ird  auch die F rage  auftauchen, 
w ie  fü r die Zukunft die V erw endung des Lehrers sta tt­
finden d a rf , dam it dessen Ansehen erhalten w ird . Ic h  
weiß, die Gem einde w ird  sich bald so w eit re g e n , zu 
fra g en , ob er künftighin auch Tafeldecker bleiben darf. 
A lle in , w enn die G ru p p iru n g  im O rtsschu lra the eine 
hierarchische w ird , dann  werden wohl alle diese F rag en  au f 
ein P a a r  Jahrzehende verstummen müssen.

Landeshauptmann:
Ic h  bitte, stellen der H e rr  Abgeordnete einen A n tr a g ?

Abgeordneter Kromer:
Ic h  stelle den A n trag  au f A nnahm e der R eg ie ru n g s­

vo rlage , m it der A enderung, daß die Z a h l der Gem einde­
vertreter im O rtsschu lra the m it Rücksicht a u f die bereits 
angenom m enen P a ra g ra p h s  m indestens 4  betragen soll, 
welche jedoch dem geistlichen S ta n d e  nicht angehören 
dürfen.

Landeshauptmann:
W ird  dieser so eben vernomm ene A ntrag  unterstützt?
Ic h  bitte jene H erren , welche denselben unterstützen, 

sich zu erheben. (Geschieht, se  vzd ig n ejo .)
E r  ist hinlänglich unterstützt.
W ünscht noch Je m a n d  von den H erren  d a s  W o r t?
(N ach einer P au se , p o  p re s ta n k u .)
W enn  n ich t, so ha t der H e rr  B erichterstatter d as

W o rt.
Poročevalec dr. Toman:

R avno  t is t i  p re d lo g , k te r e g a  j e  g o sp o d  D ežm an  
s ta v il  danes , je  s ta v il g o sp o d  K ro m e r v  o d b o ru ; on

p a  g a  j e  le  z a to  s tav il, k e r  j e  g laso v a l za  p o p re jšn i, za 
4. §., in  j e  re k e l, ak o  j e  tu d i  k a te h e t  v  sv e tu , naj se 
p o š lje jo  od  o b čin e  n a j m an j 3 z a s to p n ik i. T a k ra t  so 
3 z a d o s tili, d a n a s  j ih  j e  že  p re m a lo . J a z  m islim , ako 
o b č in a  p o š lje  2 do 5 z a s to p n ik o v , j e  z a d o s ti tu d i ti­
s tim , k i n e  že ljijo , d a  b i im e li d u h o v n i večino . Tedaj 
se  n e  m o rem  v je m a ti s  tem , k a r  g o sp o d  D ežm an  na­
sv e tu je . K a r  p a  z a d e v a  u g o v o r g o sp o d a  dr. pl. Kal- 
te n e g g e rja , g a  z a v ra č a m  n a  to , d a  v  n a š i deželi takih  
o k o lšč in  n i, k a jt i  v la d n i  p re d lo g  se  o z ira  n a  to, da 
m o re  b i t i  5 0 0  d u š  d ru g ih  v e ro zako n o v , ak o  hočejo  za­
s to p n ik a  im eti. T o  se  n a jd e  v  §. 20. lit. b. in  iz tega 
se  v id i, d a  v lad a  sa m a  z a h te v a  z a  L ju b lja n o  500 duš 
in  n a š  „ C a ta lo g u s  c le r i d io eces is  L a b a c e n s is “ za  1868. 
le to  n e  p o z n a  več  k a k o r  3 1 9  d u š ev an g e ljsk eg a , 231 
d u š n e z e d in e n e g a  g ršk e g a  in  1 d u šo  iz ra e litsk e g a  ve- 
ro z a k o n a ;  te d a j m is l im , d a  n i t re b a , d a  zn a  ta  sta­
v ek  v lad in e g a  p re d lo g a  p re s ta t i ,  k e r  ra v n o  te  p rilike 
d ja n sk ih  o k o lišč in  v  n a š i  d eže li n i.

Landeshauptmann:
D ie  D eba tte  ist geschlossen. W ir  schreiten zur Ab­

stimmung. E s  liegen hier mehrere A n träge  vor. Der 
erste A n tra g  ist der des H e rrn  Abg. K rom er, welcher die 
A nträge  der R eg ierungsvorlage  a ls  seine eigene aufge­
nomm en hat, dann d as  Amendement Deschmann, welches 
statt zwei, drei M itg lieder b e a n trag t; endlich das Amen­
dement K altenegger, welcher in dem A usschußantrage ein­
geschaltet haben w ill die W orte  „w obei dieser darauf 
Rückstcht zu nehmen hat, daß die V ertre tu ng  der verschie­
denen G laubensbekenntnisse im O rtsschu lra the  möglich ge­
macht w erde".

Abgeordneter Deschmann:
Ic h  schließe mich dem A ntrage  K rom er an.

Abgeordneter Dr. v. Kattenegger:
Ic h  nehme den A n trag  D eschm ann auf. (Heiterkeit 

links —  v e se lo s t  n a  le v i s t r a n k i .)
Landeshauptmann:

Ic h  werde demgemäß den A n trag  K rom er a ls  den 
am  weitestgehenden zuerst zur Abstim mung bringen. Wird 
dieser abgelehnt, so kommt der A n trag  K altenegger, den 
ich so eben vorgetragen , zur Abstim m ung. W ird  auch die­
ser abgelehnt, so kommt der A usschußantrag  zur Ab­
stimmung, (B e i der h ierau f erfolgten Abstim mung werden 
sämmtliche A m endem ents abgelehnt und der Ausschußantrag 
unverändert angenomm en. Eben so w erden die §§. 6 und 7 
ohne D eba tte  genehmiget. —  P r i  g la so v a n ju  se  zavržejo 
v si a m e n d e m e n ti in  se  o d o b re  o d b o ro v i n a sv e ti , tako 
tu d i  §§. 6. in  7. b re z  d e b a te .)

Landeshauptmann:
W ünscht Jem an d  von den H erren  zu §. 8 daS 

W o r t?
Abgeordneter Deschmann:

Ic h  w ürde beantragen , daß un ter N r. 11 anstatt 
„den Lebensw andel bed Lehrpersonals u. s. w ." , es heißen 
soll „die P flich terfü llung  u . s. w ." .

Landeshauptmann:
W ird  dieser so eben vernomm ene Amendementantrag 

unterstützt?
Ic h  bitte jene H erren , welche denselben unterstützen, 

sich zu erheben. (Geschieht —  se  v zd ig n e jo .)



E r  ist hinlänglich unterstützt.
W enn  N iem and zu diesem Amendement das W o rt 

wünscht, so hat der H e rr  Berichterstatter das letzte W ort.
Poročevalec dr. Toman:

J a z  o s ta n e m  p r i  p re d lo g u , k a k o r  s ta  g a  s ta v ila  
vlada in  odbor.

Landeshauptmann:
D ie  D ebatte  ist geschloffen. E s  liegt n u r  ein A b än ­

derungsantrag  vor, nämlich, daß es bei N r. 11 ansta tt 
„L ebensw andel", heißen soll „P flich terfü llung".

Ic h  bitte nun  jene H erren , welche diesen A ntrag  
annehm en, sitzen zu bleiben. (E in ige  Abgeordnete der 
Rechten erheben sich. — N ek o lik o  p o s lan cev  d esn ice  
se vzdigne.)

E r  ist in  der M in o r itä t.
N un  bitte ich jene H erren , welche m it dem A u s ­

schuß an trage einverstanden sind, sitzen zu bleiben. (E in ige  
M itglieder der Rechten erheben sich. —  N ek o lik o  p o ­
slancev d e sn ic e  se  vzd ig n e .)

E r  ist vom h. H ause genehmiget.
(§§. 9 und IO werden ohne D eba tte  angenom m en. 

— §§. 9. in  10. se  p o trd ijo  b re z  d e b a te .)
W ünscht Jem an d  zu §. 11 das W o r t?

Abgeordneter Deschmann:
Ich  beantrage hier die A nnahm e der R eg ie ru n g s­

vorlage, indem ich in dem A ntrage des Ausschusses nu r 
ein H interpförtchen erblicke, um  den alten S chlendrian  in  
den Schulangelegenheiten w eiter fortbestehen zu lassen; 
denn, wenn es heißt, daß w enigstens alle 3 M o n a te  eine 
Sitzung abgehalten  werden soll, so ist das so viel, a ls  der 
gewohnten A pathie T h ü r und T h o r öffnen, sie gesetzlich 
sanctioniren.

Landeshauptmann:
W ird  der so eben vernommene A ntrag  unterstützt?
Ich  bitte jene H erren , welche denselben unterstützen, 

sich zu erheben. (Geschieht —  se  vzd ig n ejo .)
E r  ist hinlänglich unterstützt.
W enn N iem and m ehr d as  W o rt wünscht, so hat 

der H err B erichterstatter d as  letzte W o rt.
Poročevalec dr. Toman:

Ja z  se  sam o  sk licu je m  n a  ra z lo g e , k te r i  so  v  
sporočilu b ili ra z lo ž e n i, s ic e r  p a  m o ra m  reč i, d a  je  
bil stav ljen i p re d lo g  v  o d b o ru  en og lasn o  p o tr je n . Če 
je treba, se  v sa k  m ese c  z b ira ti , še  z m iro m  o s ta n e  od ­
prto po od bo ro v em  p re d lo g u .

Landeshauptmann:
D ie D eba tte  ist geschloffen.
W ir  schreiten zur Abstim mung. Zuerst kommt der 

Antrag Deschmann, welcher die R eg ierungsvorlage  a ls  
seinen A ntrag  aufgenom m en hat, zur A bstim m ung; ich 
bitte jene H erren , welche m it diesem A ntrage  einverstanden 
sind, sich zu erheben. (D ie  Rechte erhebt sich, c e la  d e s ­
nica se  v zd ig n e .)

E r  ist in der M in o r itä t .
B itte  nun  jene H erren , welche dem A usschußantrage 

beistimmen, sitzen zu bleiben. (E in ig e  M itg lieder erheben 
sich. N eko liko  p o s lan c e v  se  v zd ig n e .)

D er A usschußan trag  ist angenom m en.
(D ie  §§. 12, 13 , 14  werden ohne D ebatte  ange­

nommen. 8 8 -1 2 ., 13., 14. se  p o trd ijo  b re z  d e b a te .)
W ünscht Jem an d  zu §. 15 d as  W o r t?

Abgeordneter Kromer:
B e i 8- 15 wünschte ich die W eglassung der ersten 

vier A linea, welche den Orlsschuliiispektor betreffen, weil 
ich nach reiflicher E rw äg u n g  der Ansicht bin, daß w ir in  
unserem Lande wohl kaum eines O rtsschulinspektors benö- 
thigen, und w eil ich voraussehe, daß ein O rtsschulinspektor 
eigentlich n u r  a ls  die zweite Auflage des betreffenden S e e l­
sorgers hervortreten wird.

Landeshauptmann:
D e r  A ntrag  des H e rrn  Abg. K rom er ist ein nega­

tiver A ntrag , über welchen die Abstimmung über den 
A usschußantrag entscheiden wird.

W ünscht sonst noch Jem an d  das W o r t?  (Nach 
einer P au se , po  p re s ta n k u )

Wenn nicht, so hat der Herr Berichterstatter das 
letzte Wort.

Poročevalec dr. Toman:
Meni se vendar le čudno zdi, da bi tukaj mi 

zastran stavka, po kterem se more oglednik krajnega 
šolskega sveta ustanoviti, se bali, da bi duhoven go­
spod za oglednika ne bil.

Gospod predgovornik in nasvetovalec ni rekel, 
da bi sploh zoper oglednika bil, le zoper to je, da bi 
zopet kak duhoven za ta posel ne prišel. Po postavi 
ne stoji tako, da bi oglednik moral duhoven biti, saj 
bo krajni svet tudi od 2. — 3. — 5. občinskih zastop­
nikov sestavljen.

Na zadnje bi jaz vendar le še rekel, da se zna 
zgoditi, da bi se šola zlo opuščala in da bi nazadnje 
nobeden v šolo ne hodil (Klic: kdo je zdaj hodil ? 
Ruf: wer ist jetzt gegangen?), in potem je treba, da se 
postavi šolski oglednik.

Landeshauptmann:
D ie  D ebatte  ist geschloffen, da hier n u r ein nega­

tiver A bän d eru n g san trag  vorliegt, so stimmen w ir über 
den A usschußantrag  a b ; w ird dieser angenom m en, entfällt 
die Abstimlnung über den A ntrag  des H errn  Abg. K rom er.

Ich  bitte nun  jene H erren , welche den A usschußan­
trag  annehm en, sitzen zu bleiben. (E in ige  M itg lieder er­
heben sich. N ek o lik o  p o s lan cev  se  vzd igne .)

D e r  A usschußantrag  ist angenomm en.
(D ie  88- 16, 17 und 18 werden ohne D ebatte  a n ­

genommen. §§. 16., 17. in  18. se  p o trd ijo  b re z  d e b a te .)
W ünscht Jem an d  zu §. 19 d as  W o r t?

Abgeordneter Deschmann:
B e i §. 19 w ürde ich ebenfalls d as  Zurückgreifen 

a u f die R eg ierungsvorlage  b ean trag en , da es m ir 
wichtig erscheint, daß auch den Geistlichen anderer C on- 
fessionen der gebührende E influß  a u f den O rtsschu lra th  
zugestanden werde. M i t  der A uslassung jenes S a tz e s , 
welcher au f die israelitischen V ertre te r Bezug hat, bin ich 
einverstanden.

Landeshauptmann:
D e r  H e rr  Abgeordnete nehmen also die R eg ie ru n g s­

vorlage a ls  eigenen A n trag  auf. m it der M odifikation, 
daß der P assu s, welcher die israelitische R elig ion  betrifft, 
wegbleibe.

Wird dieser Antrag unterstützt?
Ich bitte jene Herren, welche denselben unterstützen, 

sich zu erheben. (Geschieht, se vzdignejo.)
E r  ist hinlänglich unterstützt.



Landespräsident:
Ic k  möckte d a rau f aufmerksam machen, daß diese 

Bestim m ung alle rd ings eine solche ist, welche, wie ich schon 
früher erw ähnte, absolut im Geiste des Gesetzes vom 
25. M a i  18 68  gelegen ist. Ic h  weise a u f  die S te lle  des 
Gesetzes hin, wo es he iß t: „die oberste Leitung und A nf- 
sicht über d as  gesammte U nterrichts- und Erziehungsw esen 
steht dem S ta a te  zu und w ird durch die hierzu gesetzlich 
berufenen O rg a n e  au sg eü b t" . D e r  Bezirksschulrath bildet 
ein O rg a n  des S ta a te s  und desw egen w urde der B ezirks­
vorsteher a ls  Vorsitzender desselben bestimmt. Ich  glaube 
nicht, daß zu verkennen ist, daß diese Bestim m ung im 
Geiste dieses Reichsgesetzes, um  dessen A ufrechthaltung es 
sich handelt, gelegen ist, und ich möchte sehr empfehlen, 
daß das wohl erwogen werde, indem die R eg ierung  dem 
A usschußantrage entschieden entgegentreten müßte.

Abgeordneter Dr. v. Kattencgger:
Ic h  habe mich zum W orte  gemeldet, um  hier aber­

m als  au f die in  der G eneraldebatte  an  mich gerichtete 
F rage  zu an tw orten . E s  g ilt auch bei diesem P a ra g ra p h e  
dasselbe, w a s  ich bei der frühern  erw ähn t habe, daß der 
G eist des u n s  hier vorliegenden Schulgesetzeutwurses mit 
dem Gesetze vom M a i  18 68  nicht übereinstimmt, und zw ar 
in  sehr verstärktem M aß e . Nach dem A usschußantrage 
werden in den Bezirksschulrath zwei katholische Geistliche 
eintreten, und zw ar —  la u t der E rk lärung , die u n s  der 
H e rr  Abgeordnete S ve tec  gegeben ha t —  a u s  dem G runde, 
w eil w ir hier in K ra in  keine andern Confessionsverw andte 
in  der gehörigen S eelenzahl haben, so, daß das A linea b . 
der R eg ierungsvorlage  hier keine A nw endung finden 
könnte, vermöge welcher zwei Geistliche v e r s c h i e d e n e r  
Confessionen in  dem S c h u lra th  sitzen können. Ich  werde 
nicht viel W orte  darüber zu verlieren haben, denn die­
jenigen, die mich zu verstehen geneigt sind, werden zu­
geben, daß es e tw as ganz anderes ist, ob zwei Geistliche 
verschiedener oder einerlei Confession in  dem Bezirksschul- 
ra the  sitzen.

M a n  stärkt in dem einen F alle  d as  P rin z ip , welchem 
m an gerecht werden w ill, und im zweiten F alle  g ibt m an 
einen überw iegenden E in flu ß  dorthin, wo er nach dem 
Geiste des Gesetzes vom 25 . M a i  18 68  nicht gelegen 
sein soll.

Landeshauptmann:
S te llen  der H e rr  Abgeordnete einen A n tra g ?

Aögcordneter Dr. v. Kattencgger:
Ic h  habe mich dem A ntrage  D eschm ann ange­

schlossen.
Landeshauptmann:

W ünscht noch Jem an d  d as  W o r t?
Abgeordneter Kromer:

D ieses Gesetz durchweht ein eigener G eist der I n ­
toleranz. D e n  Katholiken w ill m an das Gesetz schon 
gegenw ärtig, den P ro testan ten  aber erst dann geben, w enn 
sich a llen falls  die G elegenheit hierzu ergeben haben w ird. 
Ic h  glaube jedoch, w ir sind alle B ü rg e r desselben S ta a te s .  
W a s  m an dem E inen  gibt, m uß m an auch dem A ndern 
geben. D ie  P ro tes tan ten  sollen nicht lediglich m it der 
H offnung abgespeist w erd en ; sie sollen a ls  B ü rg e r  des­
selben S ta a te s  nicht erst um  ein Recht bitten müssen, 
w ährend es den andern S ta a ts b ü rg e rn  schon gegeben 
ist. (Lebhafter B eifa ll rechts. Ž iv a  p o h v a la  n a  d esn i.)

Landeshauptmann:
W ünscht noch Jem an d  zu sprechen? Wünschen der 

H e rr  B erichterstatter . . . .

Poročevalec dr. Toman:
Kakor sem jaz gospod Dežmana zastopil, je 

on §. 19. vladne predloge popolnoma za svojega izrekel. 
Ako je to storil, se mora vsaka prememba, ko jih je 
v tem §. 19. več, posebej nasvetovati in pretresovati. 
(Dežman: Je zastonj govoriti! Veselost — Heiterkeit. 
Das Reden nützt nichts! — Predsednik zvoni — ver 
Präsident läutet.) Ali če deželni zbor nima nič zoper 
to, da se vse ob enem ogovarja, se čem kakor poro­
čevalec tudi 8 tem skladati. Prvi predlog, ki se od­
ločuje od nasveta odborovega, je predlog, da mi tu 
v §. 19. ne spoznamo, da bi c. kr. kan tonski predstoj­
nik za predsednika bil v kantonskem šolskem svetu. 
To je prva različnost in na kaj se opira ? To je že v 
sporočilu rečeno, da se ne more misliti, da bi ravno 
okrajni predstojnik bil naj bolj sposoben, naj bolj 
učen, naj bolj marljiv, da bi naj veče srce imel za 
ljudsko učenje in šole. Ne morem reči, da ni sposob­
nih predstojnikov, in če jih je, po tem bode mogoče 
jih izvoliti za predsednike. Vpraša se tu, ali imamo 
pravico, da tako sklepamo, kakor odbor nasvetuje, ali 
imajo ti, kteri nasprotno trdijo, ali ima vlada pravico 
to staviti, kar je ona stavila in ali je mogoče, da se 
cesarska vlada danes tako na to opira, in tako ostro 
nasproti stopa?

Da imamo mi pravico po državni postavi tako 
sklepati, kakor odbor nasvetuje, sem popred dokazal 
že. Naj pa to še ponovim: Državnega zbora odbor je 
nasvetoval §. 13., tako-le se glaseči: „ In  den Landcs- 
schulrath sind unter dem Vorsitze des Statthalters (Lan- 
deschefs) oder seines Stellvertreters Mitglieder der poli­
tischen Landesstelle und des Landesausschnsses, Geistliche 
aus den im Lande bestehenden Confessionen und Fachmän­
nern im Lehrwesen u. s. w. . . . in den Bezirksschulrath 
unter dem Vorsitze des Bezirksvorstehers oder seines Stell­
vertreters u. s. w. . . . Der Ortsschulrath besteht aus 
Mitgliedern der Gemeinde, Geistlichen, der in der Ge­
meinde bestehenden Confessionen und Fachmännern des 
Lehrwesens, welche den Vorsitzenden aus ihrer Mitte 
wählen".

Ta stavek, kakor ga je  vlada danes predložila, je 
stal v načrtu, kakor ga je odbor v državnem zboru 
nasvetoval, pa je p a d e l  p o s e b n o  p o  t e m ,  ko je 
zdanji minister Herbst govoril in rek e l: kako ima se­
stavljen biti kantonski šolski svet, bodo deželni zbori 
postavili.

Vprašam, ali mi nimamo zdaj o tem določno go­
voriti? Ko bi ne bilo pred drugače stalo v načrtu 
postave, kakor smo jo dobili, bi se znalo še kaj reči; 
ko je pa tako, ali je  vlada po „duhu“ postave ravnala, 
da hoče predstojnika za predsednikuj?! Tu se še celo 
po besedah ravnalo ni, to je gotovo, vlada se tedaj 
ne more ne na „b esed jo “ ne na „ d u h “ postave skli- 
cavati, tedaj ne morem zastopiti, zakaj se je vlada 
tako ostro nasproti postavila. Na podlagi državne po­
stave prosim, da pri tem, kar odbor nasvetuje, ostanemo 
iz postavnega vzroka.

Kar pa zadene 2. točko, mi nasvetujemo, da 
imata dva duhovna stopiti v kantonski svet. Vlada 
nasvetuje, da v kantonski svet naj stopi duhoven vsa­
kega državnega verozakona, če jih je toliko število,



to je 2000 duš vkup in pa zarad izraelitskega zastop­
stva stoji, da ga ima občina izvoliti v ta nadzorni 
svet. Iz tega se na tanko vidi, da vlada želi, da je 
vsak verozakon zastopan. Mi nimamo nič zoper to, 
ali ne znajde se jih v naši domovini v nobenem kan­
tonu še 400 ne drugih verozakonskih, kakor katoliške 
vere. Ko bi tedaj tega ne storili, ne moremo reči, 
kakor gospod Kromer pravi: Vsi deržavljani ene dr­
žave morajo to dobiti, kar drugi, ne da bi eden še 
le prositi moral za to, kar že drugi im a; v to vtika- 
vati se mi nimamo, ker je že državna postava izrekla, 
da imajo vsi verozakoni enako pravico, zastopani 
biti. Po postavi, ki jo je vlada nam predložila, bi 
moralo biti 2000 duš enega verozakona, če bi ta za- 
stop se ji podelil. Te primere pri nas ni, zato se pa 
vsaj pri nas ne bode branilo imeti dveh katoliških 
duhovnov, ker sme učiteljstvo, in pa deželni odbor 
tudi dva poslanca voliti v isti kantonski nadzorni svet.

Kar zadeva nadalje to, da po našem načrtu naj 
se volita dva poslanca od vsega učiteljstva, je bilo to 
že v poročilu razloženo in rečeno, da po v o l i t v i  
pridejo naj bolji zastopniki, in da ni dosledno, če bi 
se po vladni predlogi direktorji s r e d n i k šol poši­
ljali v kantonski svet, kteri ima v področju „ljudske“ 
šole. Naj se iz vsili tih dobrih razlogov potrdi od­
borov nasvet.

Landeshauptmann:
D ie D e b a tte  ist geschlossen. E s  kommt n u n  der 

Antrag des H e rrn  Abg. Deschmami, welcher die R eg ie­
rungsvorlage a ls  selbstständigen A n tra g  m it der M o d ifi­
kation aufgenommen hat, daß jener S a tz , welcher die 
Israeliten betrifft, wegbleibe, zur Abstimmung.

Abgeordneter Dr. v. Kaktenegger:
Ich  bitte um  getrennte A bstim mung jedes einzelnen 

Absatzes.
Landeshauptmann:

Ich werde diesem Wunsche gemäß abstimmen lassen. 
(Sei der hierauf erfolgten Abstimmung wird der Aus­
schußantrag in seinen einzelnen Theilen unverändert ange­
nommen und die Anträge Kaktenegger und Deschmann 
abgelehnt. — Pri glasovanju obveljajo odborovi pred­
logi in se zavržejo nasveti gospodov Dežmana in dr. 
Kalteneggerja.)

Wünscht Jemand von den Herren über den §. 20 
zu sprechen.

Abgeordneter Dr. v. Kaktenegger:
D er Unterschied zwischen der R eg ierungsvorlage  und 

dem A usjchußantrage ist ein mehrfacher. D e r  erste liegt 
darin, daß in A linea a  des A usschußaittrages der B ü r ­
germeister der S ta d t  Laibach n u r  a ls  M itg lied  des B e - 
zirksschulraihes bezeichnet w ird , w ährend er in  der R e ­
gierungsvorlage a ls  Vorsitzender fung irt. Ic h  stelle daher 
zu lit, a  den Z usatzantrag, daß dieselbe lau ten  soll „ a u s  
dem Bürgermeister a ls  Vorsitzender", und zw ar schon a n s  
Konsequenz des P r in z ip e s , daß der V orsteher der po liti­
schen Bezirksbehörde den Vorsitz im Bezirksschulrathe hat, 
und zweitens, w eil der B ürgerm eister auch eine V e rtra u e n s- 
pbrson der Gemeinde ist, und ihm daher der Vorsitz 
gebührt. '  9

Abgeordneter Kromer:
Ich beantrage die unbedingte A nnahm e dieses P a ­

ragraphen nach der R eg ierungsvorlage , u. z. vorzüglich

in  E rw äg u n g  des U m standes, daß m an auch vorliegend 
im Ausschüsse der protestantischen Glaubensgenossenschast 
das Recht der V ertre tung  abgesprochen ha t. Ic h  glaube, 
w ir haben h iero rts nahezu 3 0 0  P ro testan ten , und w enn 
irgend wo, so soll doch in der H aup tstad t des Landes volle 
Toleranz geübt werden. M a n  soll also nicht w arten  bis 
der letzte der 5 0 0  geboren ist, und b is sohin alle 5 0 0  an  
die T h ü re  des Landesausschusses klopfen, um  gleichfalls 
jenes Recht zu erlangen, welches den Katholiken bereits 
längst eingeräum t ist.

Landeshauptmann:
W ird  dieser A n trag  unterstützt? Ic h  bitte jene H e r­

ren, welche diesen A ntrag  unterstützen, sich zu erheben. 
(Geschieht —  se  v zd ig n e jo .)

E r  ist hinlänglich unterstützt.
W ünscht noch Je m a n d  d as  W o rt?

Abgeordneter Deschmann:
Ic h  w ürde noch w eiter gehen a ls  der H e rr Abg. 

K rom er. Ic h  wünsche, daß die religiöse T oleranz, in  der 
Zusammensetzung des B ezirksschulrathes in  Laibach schon 
derzeit zum Ausdrucke komme, daher ich beantrage, A li­
nea b  habe zu la u te n : „ a u s  einem Geistlichen jeder G la u ­
bensgenossenschaft, welche eine selbstständige Schule un ter­
h ä lt" , dann c hätte nach §. 19 zu la u te n : „ a n s  zwei Fach­
m ännern  im Lehram te, welche von der Lehrerversamm lnng, 
des S tad tbezirkes gew ählt w erden", und dann w ürde das 
jetzige A linea c, nach meinem A ntrage  a ls  A linea d  la u ­
ten : „ a u s  vier von der G em eindevertretung rc. r c ."

D enn  bekannter M a ß e n  besteht die Schulsection des 
Laibacher G em einderathes a u s  vier M itg lie d e rn , welche 
sämmtlich auch im Bezirksschulrathe sein sollen.

Landeshauptmann:
W ird  dieser A n trag  un terstü tz t?
Ich  bitte jene H erren , welche denselben unterstützen, 

sich zu erheben. (Geschieht —  se  v zd ig n e jo .)
E r  ist hinlänglich unterstützt.
W ünscht noch Je m a n d  das W o r t ?
(R ach  einer P au se  —  po p re s ta n k u .)
W enn  nicht, so ha t der H e rr  B erichterstatter daS

W o rt.
Poročevalec dr. Toman:

§. 20  k a k o r  g a  o d b o r n a sv e tu je , s t a  n a sv e to v a la  
g o sp o d a  K ro m e r in  b a ro n  A p fa ltre rn  v  o d bo ru . T u d i 
m o ra m  reč i, d a  je  g o sp o d  K ro m e r z o p e r  to  b i l , d a  
im a  se  iz p u s t i t i  l i t. b  p re d lo g a  d rž a v n eg a . K a r  z a ­
d en e  to , a li im a  ž u p a n  p re d se d n ik  b i t i  a l i  n e  , sm o 
sk len ili, d a  n im a  b i t i ,  d a  se  m o ra  p re d se d n ik  v o liti 
tu d i  z a s tra n  m e s tn e g a  n a d z o ra ;  ja z  n e  d rž im  veliko  
n a  to . P o  m o ji m is li b i z n a l ž u p a n  b i t i  p re d se d n ik , 
k e r  on  j e  „ iz v o lje n “ in  n e  „ p o s ta v l je n “ ; le  iz  d o s led ­
n o s ti §. 19. se  je  iz re k lo , d a  tu d i  v  „ lju b lja n sk e m “ 
sv e tu  se  vo li p re d se d n ik .

K a r  za d en e  g o sp o d  K ro m e rje v  p r e d lo g , sem  že  
d o s ti g o v o ril in  m i n i t r e b a  več z o p e r  g o v o riti. K a r  g. 
D ežm an ov  p re d lo g  zad en e , g a  p a  p ro sim , d a  izvo li p o s tav o , 
k i  sm o jo  m i p re d lo ž ili  b r a t i  in  bo  v ide l, d a  j e  v la d n a  
p re d lo g a  sp lo h , k a r  s e  tič e  t e g a ,  k  t e r  e  šo le  im ajo  
s ta t i  p o d  n ad zo ro m , n e p re m e n je n a  o s ta la . §. 1. p r a v i : 
„D ie  a u s  S ta a t s - ,  L andes- und G em eindem itteln ganz 
oder theilweise erhaltenen V olksschulen, zu welchen die 
A lltag s- und V orbildungsschulen und die weiblichen A r­
beitsschulen zu rechnen sind, stehen un ter der Aufsicht des 
O rtssch u lra th es" . O n h o če  zm o to  d e la ti  iz  t e g a , k a r



že  n a  g lav i s to ji, d a  le  ta k e  lju d sk e  š o le , k i od  d r ­
žav neg a , d e ž e ln e g a  a li  o b č in sk e g a  z a k la d a  dob ijo  p o d ­
p o ro , p a d a jo  p o d  n a d z o rn i s v e t ; on  h o če  p a  tu  rav n o  
n a s p r o t i , d a  b i tu d i  ta k e  šo le  p a d a le  p o d  n ad zo r, 
k te r e  se  sam e  zd rž u je jo  in  po  k te r ih  n e  d rž a v a  in  
tu d i n e  d e ž e la  svo jih  ro k  n e  s te g u je te . T o  je  oči- 
v idno  iz rečen o , d a  k te r e  so  „selbstständig", po  p r iv a t ­
n ih  p rip o m o č k ih  s tv a r je n e  in  z d r ž a n e , n e  sp a d a jo  
p o d  to  n a d z o rs tv o . L ib e ra ln o s t  j e  g o sp o d a  D e ž m a n a  
ta k o  d a lje č  z a p e l j a la , d a  b i on t is t im  šo lam , k i  jim  
h o če  k o r is t i ti ,  le  še  šk o d ov a l, k e r  b i j im  sa m o s ta ln o s t 
vze l s  svo jim  p red log o m , če  b i b il p o tr je n . (D o b ro ! 
V e se lo s t!  G u t!  —  H eiterkeit.)

Landeshauptmann:
D ie  D ebatte  ist geschlossen.
W elcher von den H erren  Abgeordneten hat die R e ­

g ierungsvorlage a ls  selbstständigen A n trag  aufgenom m en?

Abgeordneter Kromer:
Ich  habe sie aufgenom m en.

Landeshauptmann:
D a  die vom H errn  A bg. K rom er aufgenommene 

R eg ierungsvorlage  sich von dem A usschußanlrage sowohl, 
a ls  auch von den übrigen Am endem ents am meisten ent­
fernt, kommt sie auch zuerst zur Abstimmung.

(B e i der h ierau f erfolgten Abstimmung w ird die 
R eg ierungsvorlage , so wie die A m endem ents Deschmann 
und K alteneggcr abgelehnt, und der A usschußantrag  u n ­
verändert angenom m en.

Eben so w ird  §. 21  des A usschußan tragcs ohne 
D ebatte  genehmigt. P r i  g laso v a n ju  ob ve lja jo  le  o d bo ro v i 
n a sv e ti.)

W ünscht Jem and  von den H erren  zu §. 22  daS 
W o r t?

Megierungsrath Moth:
Ic h  m uß die zu diesem P a ra g ra p h e  vom Ausschüsse 

beantrag te A enderung auch a ls  eine solche bezeichnen, 
welche die L andesregierung a ls  eine w esentliche, einen 
prinzipiellen P u n k t berührende A enderung ansieht.

E s  ist nicht gleichgiltig, ob der R eg ierung  das Recht 
sich die W a h l anzeigen zu lassen, vorbehalten bleibt, oder 
d as  Recht, diese W a h l zu bestätigen.

D a s  B estätigungsrecht verlangt sie a u f G ru n d  der 
ih r nach §. 1 des Gesetzes vom 25 . M a i  1 8 6 8  zustehen­
den obersten Leitung und Aufsicht des gemeinsamen U n ­
terrich ts- und E rziehungsw esens, und die R eg ierung  w ird 
a u f dieses Recht nie verzichten.

Abgeordneter Kromer:
Ic h  nehme §. 2 2  der R eg ierungsvorlage  a ls  meinen 

A n trag  aus, u. z. a u s  dem G ru n d e , w eil es a lle rd ings 
w a h r ist, daß es der R eg ierung  nicht gleichgiltig sein 
kann, ob in dem Bezirksschulrathe diese oder jene M ä n n e r  
berufen werden.

W en n  irgend w o, muß die R eg ierung  vor Allem au f 
die Erziehung der Ju g e n d  ein vorzügliches Augenmerk 
haben. W enn  in  den S c h u lra th  M ä n n e r  gew ählt w er­
den, gegen die kein wesentliches Bedenken obw altet, so ist 
durchaus nicht zu besorgen, daß von S e ite  der R eg ierung  
gegen die W a h l irgend ein Anstand erhoben wird.

D ie  R eg ierung  ha t dies in allen ähnlichen F ällen  
bewiesen. H a t  sie aber gegen den einen oder den andern 
V ertre ter des Bezirksschulrathes gegründete B edenken,

dann m uß ih r auch d as  Recht gew ahrt bleiben, diejenige» 
M ä n n e r  auszuscheiden, von welchen eine entsprechende 
Förderung des U nterrichtes nicht zu erw arten  ist.

Landeshauptmann:
W ünscht noch Jem an d  von den H erren  über §. 22 

zu sprechen?
Poslanec dr. Costa:

Prosim besede.
Ees nisem mislil govoriti o tej reči, pa, ker se 

tu od une strani podpira predlog vladin, ki prav za 
prav vso resnico in avtonomijo v šolskih rečeh vniči, 
me vendar napravi na to, da en par besedi govorim. 
Od une strani, ki pravi, da zastopa princip liberal­
nosti, se sliši danes podpirati predlog, da vsi, kteri 
so izvoljeni v okrajni šolski svet, morajo biti potrjeni 
po deželnem predsedniku; kaka šolska avtonomija 
bode to? (R uf: H ö rt! Klic: Č ujte!) Vsaj je rečeno 
v postavi, kdor da sme izvoljen biti v ta svet!

Učitelji in to javni učitelji ali pa taki možje, ld 
imajo pravico izvoljeni biti v zastop občinski, in mi­
slim, da, kdor ima tisto sposobnost v občinski svet 
voliti in izvoljen biti, ima gotovo tudi sposobnost, da 
se izvoli v okrajni šolski svet. Ne razumem, kako je 
mogoče predlog vladin podpirati od nasprotne strani 
tega zbora. (Dobro! dobro! na levici in med poslu­
šalci. G u t! gut! links und auf der Gallerie.)

Landeshauptmann:
W enn  N iem and m ehr zu sprechen w ünscht, so hat 

der H e rr  B erichterstatter d as  letzte W o rt.
Poročevalec dr. Toman:

V avstrijski državi smo že marsikaj doživeli, 
in zdaj smo doživeli to, da pridemo iz državnega zbora 
z državno postavo v rokah v deželni zbor in v deželni 
zbor stopi spet deželna vlada nam nasproti in ona 
krajša nam pravice po državni postavi nam dane; 
krajša nam pravice, ne vem ali iz volje svoje ali ima 
tako povelje od državne vlade. Ne govorim nepre­
mišljeno in bodem dokazal, da ali državna vlada ali 
deželna vlada je mejo prestopila, ako ona se opira 
na državno postavo dne 25. majnika 1868. In, moja 
gospoda, poslušajte, kako bodem to razložil:

Deželne vlade zastopnik je rekel, da je vlada 
zoper ta  paragraf na podlagi §. 1. državne postave, 
v kterem je  princip sploh izrečen in da §. 1. pra­
vico daje deželnemu predsedniku potrditi ali zameta- 
vati vse zbornike kantonskega šolskega nadzora, ne samo 
predsednika, ampak vse ude. §. 1. se g lasi, to pro­
sim, poslušajte: „Die oberste Leitung und Aufsicht über 
das gesammte Unterrichts- und Erziehungswesen steht dein 
Staate zu und wird durch die hiezu gesetzlich berufenen 
Organe ausgeübt". §. 9. se pa glasi: „Der Staat
übt die oberste Leitung und Aufsicht über das gesammte 
Unterrichts- und Erziehungswesen durch das Unter ­
r i c h t s mi n i s t e r i u m aus". (Veselost. Heiterkeit.)

Prosim, gospoda moja, ali za deželni zbor kranjski 
ta postava velja ? Moram po pravici reči, da jaz ni­
sem v zboreh doživel kaj takega, da bi se bilo od 
vlade trdilo kaj druzega, kakor kar postava jasno 
pravi, da bi deželna vlada sebi vindicirala „oberste 
Leitung", ko vendar v postavi stoji „ ü b t das Unterrichts­
ministerium aus". Kdo ima prav, ali vlada deželna 
ali jaz, se bode razjasnilo. Ali je morebiti tega kriva



resnica, da smo mi v kranjskem  zboru v narodni ve­
čini? Ker tirjam o to in vem o, k ar narod zahteva? 
(Dobro! dobro! na levici in med poslušalci. Nemir. 
Gut! gut! links und auf der Gallerte. Unruhe. P red­
sednik zvoni. D er Präsident läutet.) Jaz ne zasto- 
pim, kako bi p ri deželni postavi in kako more mini- 
sterstvo osobito z nami tako ravnati, naj sem in ister- 
stvu poroča, kako je  to mogoče, da se z deželnim 
zborom, ki državno postavo spozna, tako ravnati za­
mere! (Živahna pohvala na levici in med poslušalci. 
Lebhafter Beifall links und auf der Gallerie.)

Landeshauptmann:
(gegen die Gallerie gewendet)

Meine H erren! Ich wiederhole, hier hat Niemand 
als die Mitglieder des Landtages zu sprechen; letztere 
allein mögen, wenn sie es schon nicht unterlassen können, 
Dobro und Slabo rufen und ihren Beifall oder ihre 
Mißbilligung über die von den Herren Abgeordneten ge­
machten Aeußerungen kund geben.

Die Herren Zuhörer aber muß ich ein für alle 
Mal ersuchen, sich der Theilnahme an den Verhandlungen 
durch laute Rufe u. dgl. zu enthalten.

E s ist noch in keinem Landtage in Oesterreich der 
Fall vorgekommen, daß die Gallerie geräumt werden mußte 
(Ruf aus dem Zuhörerraume: H errenhaus! Klic med 
poslušalci: gosposka zbornica!).

Ich habe das Recht, die Gallerten, wenn sie die 
Ruhe stören, räumen zu lassen; allein ich würde es leb­
haft bedauern, wenn ich hier in unserer Landeshauptstadt 
dazu gezwungen würde.

Ich war in dieser Session schon mehrmals in der 
Lage einen so harten Ausspruch zu thun, aber ich wollte 
aus gutem Grunde die Oeffentlichkeit in unseren Verhand­
lungen nicht ausschließen; auch baute ich auf das An­
staudsgefühl der Zuhörer.

Erwägen S ie  meine Lage; ich muß die Würde des 
Landtages aufrecht erhalten, und kann und darf nichts 
dulden, was dieselbe zu beeinträchtigen vermag; also, meine 
Herren, Ruhe und O rdnung!

W ir schreiten nun zur Abstimmung, und ich bitte 
............... (wird unterbrochen von —  besedo mu p re­
seka)

Poslanec dr. Costa:
Stavim predlog, ker je ta reč važna, da se osebno 

glasuje.
Landeshauptmann:

Ich habe keinen Anstand dagegen, und bitte jene 
Herren, welche den §. 22 nach der Regierungsvorlage 
angenommen wünschen, mit „ I  a", die dagegen sind, mit 
„N e i n" zu antworten.

Die Herren Abgeordneten D r. v. Kaltenegger und 
Svetec werden die Güte haben, das Scrntinium zu führen.

Baron ApfaltrerN: abwesend.
Graf B arbo: N ein !
Dr. B leiw eis: Nein!
D r. Costa: N ein !
Graf Coronini: abwesend.
Deschmann: N e in !
Gariboldi: abwesend.
G rabrijan: N ein !
Jugovič: Nein!
Dr. v. Kaltenegger: N ein !
Dr. K lu n : abwesend.

K ore»: N e in !
K o ß : Nein!
Peter Kozler: N ein !
Johann K osler: abwesend.
K ram arič: N ein !
v. Langer: N e in !
G raf M argheri! beurlaubt.
P in ta r : Nein!
Prevc: Nein!
Raunicher: N e in !
Baron R astern : N ein !
Rudesch: J a ! (Heiterkeit. Veselost.)
D r. Savinscheg: N ein !
S v e tec : N ein !
T a v č a r: N ein !
T erpine: Nein!
G raf T h u rn : abwesend.
D r. T om an: N e in !
Dechant T om an: N ein !
T reo: N ein!
Fürstbischof D r. W idm er: abwesend.
Zagore: N ein !
Z o is : N e in !
(Die Namen der Herren Abg. v. Wurzbach und 

Kromer wurden nicht verlesen. Im ena gg. poslancev pl. 
W urzbach in Krom er se n ista  brala.)

E s  ist die eminente M ajoritä t; 8- 22 der Regierungs­
vorlage ist abgelehnt.

Ich bitte nun über den Ausschußantrag abzustimmen, 
und jene Herren, welche mit demselben übereinstimmen, 
sitzen zu bleiben. (Niemand erhebt sich, nijeden ne 
vstane.)

D er Ausschußantrag ist vom h. Hause genehmigt.
W ir kommen nun zu §. 23.
Wünscht Jemand von den Herren das W o r t?

Poslanec dekan Toman:
Ta paragraf govori na kaj naj šolski svet gleda. 

Med drugim  stoji tu  poseben stavek 7. (bere, lie st):
„Die provisorische Besetzung der an den Schulen 

erledigten Dienstesstellen und die Mitwirkung bei der de­
finitiven Besetzung derselben, beziehungsweise bei der 
Vorrückung der Lehrer in höhere Gehalte".

Tu je  govorjenje od volitve učitelja, ali se voli 
provisoričen ali stanoviten.

Kakor je  znano, so po vsem kranjskem  učitelji 
tudi večidel cerkveni služabniki in  od konca so bili 
samo Cerkveniki, nam reč tak ra t, ko so se fare usta- 
novljale pred  kakim i 100 ali 200 leti. T akra t so tudi 
farani željeli orglarja dobiti in kdo je  bil drugi kakor 
cerlcvenec in ta  čas so tudi jeli šole delati in so 
tako to službo združili z cerkovništvom in orglarstvom 
in poglaviten dohodek učiteljski se zdaj dobiva od mež- 
narije in orglarstva. Zdaj po tej postavi pa je  po­
sebno gledati na to, da zamore šolo preskrbljevati 
brez ozira, ali more tudi orglarstvo in cerkvenstvo 
opravljati.

Sliši se zdaj milo vanje učiteljev od več strani, 
da morajo zdihovati pod težkim  jarm om  duhovščine. 
Jaz bi tudi želj el, da bi se tega ja rm a znebili, ali 
zdaj še ni to  mogoče, kajti tudi za naprej bode uči­
telj moral cerkveno oskrbstvo opravljati.

Zdaj vprašam, če ima biti učitelj postavljen, bo 
to službo razpisal okrajni svet, k teri ga ima tudi vo­
liti pravico, ali bode se okrajni svet oziral na ta  po-



goj, da ima učitelj, k teri se oglasi za šolsko službo, 
tudi sposoben biti za orglarstvo in mežnarijo ?

Jaz mislim, da se mora ozir jem ati na orglar­
stvo, cerkovništvo in učiteljstvo.

Če bode okrajni šolski svet gledal samo na šolo, 
ostane služba cerkvena brez obzira in tako je  mogoče, 
da je  učitelj sposoben za šolo, za orglarstvo in mežna­
rijo pa ne. Tedaj bi jaz želel, da bi se tu  stavilo: 
„bei Erledigung eines Lehrerpostens . . . .  damit der 
Orksgeistliche weiß, ob er einen Lehrer bekommt, der die 
nöthigen täglichen Kirchendienste besorgt.

Denn es ist leicht möglich, daß er auch einen Lehrer 
bekommt, der nicht katholisch ist".

Landeshauptmann:
Der Herr Abgeordnete wünschen Nummer 7 des 

§. 23 beibehalten, und stellen nur diesen Zusatzantrag?
(Abg. Dechant Toman: J a .  Poslanec dekan

Tom an: D a !)
D ann muß ich die Unterstützungsfrage stellen, und 

bitte jene Herren, welche diesen Zusatzantrag unterstützen, 
sich zu erheben. (Geschieht, se vzdignejo.)

Der Antrag ist hinlänglich unterstützt.
Wünscht sonst noch Jemand das W ort? (Nach 

einer Pause, po prestanku)
Wünschen der Herr Berichterstatter zu sprechen?

Poročevalec dr. Toman:
Moram reči, da sam za-se bi dosti ne imel zoper 

tak  predlog. Kar zadene okoliščine, primere, to je  res, 
da imamo takih šol, v kterih učitelj plačo dobiva po 
„fasionih“ , v kterih  so pa tudi plače zapisani za 
orglarja in mežnarja.

V tem primerljeju pridemo zna biti v ta  s ta n , 
da ne bode več zvezana učiteljska služba z orglarijo 
in mežnarijo in potem bode tedaj treba več se ozirati 
na to , kar je  gospod predgovornik rekel; ali -jaz 
mislim, da, kakor §. 7. tu  stoji, je  že v tej točki za- 
popadeno to ; zakaj zarad službe cerkvenca in orglarja 
in njegove plače ne bo imel razsojevati kantonski 
šolski svet. Tedaj če bi hotel taki svet, da bi učitelj, 
ki nima samo plačilo učiteljsko, temveč tudi tisto or­
glarja in cerkvenca vživati, izvoljiti, bode moral se 
s cerkvenim predstojništvom pogoditi. Praktično se mi 
tedaj zdi, da točko 7. pustimo, kakor je.

Poslanec dekan Toman:
Če se razume samo ob sebi, odstopim; pa ko 

bi se ne razumelo, bi ne!

Landeshauptmann:
D a der Herr Abg. Dechant Toman seinen Antrag 

zurückgezogen hat und kein anderer Abänderungsantrag 
vorliegt, betrachte ich §. 23 der Ausschußvorlage als vom 
hohen Hause genehmigt.

Wünscht Jemand zu §. 24 das W ort?

Abgeordneter Aeschmann:
Ich beantrage hier das Zurückgehen auf die Re­

gierungsvorlage, da im Ausschußantrage der Zeitraum der 
Versammlung des Bezirksschulrathes auf „wenigstens alle 
3 Monate Einmal" eingeschränkt ist, ich besorge die Apathie 
und den alten Schlendrian.

Landeshauptmann:
Wird der so eben vernommene Antrag unterstützt?

I c h  b itte  jene H e rre n , welche diesen A n tra g  unter­
stützen w ollen , sich zu erheben. (G eschieh t, s e  vzdignejo.)

E r ist hinlänglich unterstützt.
W ünsch t J e m a n d  von  den H e r re n  ü b e r diesen An­

tra g  zu sprechen?
Abgeordneter Ar. v. Kattenegger:

Ic h  möchte, obschon der a n a lo g e  A n tra g  beim Orts- 
schulrathe schon g efa llen  ist, doch h ier die R eg ierungs­
v o rla g e  ganz besonders w a rm  b e fü rw o rten , da m ir der 
B ez irk ssch u lra th  in  seinen F u n k tio n en  noch v ie l bedeutender 
vorköm m t, a l s  der O rts sc h n lra th , u n d  a u s  diesem Grunde 
schließe ich mich dem A n tra g e  d es H e r rn  A b g . Desch- 
m a n n  an .

Landeshauptmann:
W e n n  N iem an d  sonst d a s  W o r t  w ü n sc h t, hat der 

H e r r  B e rich te rs ta tte r d a s  letzte W o r t .
Poročevalec dr. Toman:

Jaz popred, ko je  šlo zarad šolskega nadzornega 
sveta k r a j n e g a ,  kolikokrat se ima shajati, nisem 
oziral se na dotični paragraf, pove (§.11.), storim to 
tu zarad g. 24. in §. 26. §. 26. je  glasil se tako-le: 
„ In  dringlichen Fällen (§. 14) kann der Vorsitzende auch 
rücksichtlich derjenigen Angclegeuheiten, welche kollegialisch 
zu behandeln sind, unmittelbare Verfügungen treffen, er 
muß jedoch ohne Verzug und spätestens in der nächsten 
Sitzung u. s. w." b esed i: „binnen Monatsfrist" ne 
stojite tam, te smo mi pridjali. Tedaj se vidi, da se 
je  tudi za to skrbelo, da če bo veliko stvari, je  lahko 
vsak mesec shod, sploh pa ravno kantonski odbor­
niki težko pridejo navadno vsak mesec skupaj.

P a bi tudi težko bilo, ako bi morali vsak mesec 
se shajati, bi vkup prišli pa nič dela ne im eli; tako 
pa, kakor mi nasvetujemo, se tudi, če je  treba, lahko 
vsaki mesec znidejo.

Landeshauptmann:
D ie  D e b a tte  ist geschlossen, u n d  w ir  schreiten zur 

A bstim m ung .
D a  § . 2 4  der R e g ie ru n g s v o r la g e  v o n  dem Herr» 

A b g . D eschm ann  a ls  e igener A n tra g  au fgen om m en  wurde, 
so kom m t derselbe zuerst zu r A b stim m u ng , und  ich bitte 
jene H e rre n , welche diesen P a r a g r a p h  nach der R egierungs­
v o rlag e  an n eh m en  w o llen , sich zu erheben. (D ie  Rechte 
erheb t sich —  d e s n a  s e  v z d ig n e .)

E s  ist die M in o r i t ä t ,  m ith in  die R eg ierun gsvo r­
lag e  ab gelehn t.

R u n  b ittte  ich jene H e r re n , welche den Ausschuß­
a n tr a g  genehm igen, sitzen zu b leiben. ( D ie  Rechte erhebt 
sich — d e s n a  s e  v z d ig n e .)

D e r  A u ssc h u ß a n tra g  ist vom  h. H au se  genehmigt.
( D ie  §§ . 2 5  b is  3 3  in c lu s iv e  w erden  hierauf 

ohne D e b a tte  vom  h. H a u se  an g en o m m en  —  §§. 25. do 
3 3 . s e  p o t r d e  b re z  d e b a te .)

W ün sch t J e m a n d  v o n  den H e r re n  ü b er §. 34  zu 
sp rech en ?

Abgeordneter Ar. v. Kattenegger:
Ic h  b itte  um  d a s  W o rt .
Z u  §. 3 4  w erde ich a l s  P o s t - R r .  7  einen Zusah 

b e a n tra g e n , w elcher sich a n  d a s  Gesetz vom  2 5 . M a i  1868 
anschließt, w o  es  bei § . 1 3  h e iß t : „ E b e n  so ist durch das 
Landesgesetz zu bestim m en, ob u n d  w ie ferne ausnahm s­
weise auch A b geo rdn ete  v o n  bedeutenden Gem einden iu 
den L an d essch u lra th  e in zu tre ten  h a b e n " .



Ich möchte der S ta d t  Laibach das Recht vindiziren in
«andeSschulrath durch ein M itg lied  vertreten zu fein. 11 njnube, die B edeutung der Landeshauptstadt ist nicht 

m verkennen und es w äre  gewiß n u r sehr zweckmäßig, 
'em, sic im Landesschulrathe durch eine S tim m e  vertre-

j» memi ihre S tim m e auch nicht entscheidend wirkt. 
Scho»'der Umstand, daß sie gehört werden kann, ist für 
nie administrativen Angelegenheiten von großem W erthe. 
L  beantrage daher, daß dem §. 3 4  a ls  N r. 7 beige-

werde, „au s einem M itgliede des Laibacher G e- 
«indernthes".

Landeshauptmann:
Wird dieser A n trag  unterstützt?
Ich bitte jene H erren , welche diesen A ntrag  unter- 

s,sitzen, sich zu erheben. (Geschieht -  se  v zd ig n e jo .)
- Er ist hinlänglich unterstützt.

Wünscht noch Jem and  das W o r t?
Abgeordneter Deschmann:

Ich würde beantragen , daß bei dem 2 . A linea au s  
Me Regierungsvorlage zurückgegangen w ürde, wo es heiß t: 
ans zwei vom Landesausschusse a u s  seiner M itte  de- 

feqirten M itgliedern".
Ich erkläre mich vollkommen m it dem A ntrage 

M enegger einverstanden, da ich aber besorge, daß m it der 
Annahme seines A n trages eine Stim m engleichheit eintre­
ten könnte, so w ürde ich beantragen , daß N r. 5 lauten so ll: 
„ans einem katholischen G eistlichen". (G elächter links —  
smeh na levi s tra n k i.)

Landeshauptmann:
Wird dieser A ntrag  unterstützt?
Ich bitte jene H erren , welche denselben unterstützen, 

sich zu erheben. (Geschieht —  se  vzd ig n ejo .)
Er ist hinlänglich unterstützt.
Wenn Niem and mehr daS W o rt wünscht, so hat 

bet Herr Berichterstatter d as  letzte W o rt.
Poročevalec dr. Toman:

Pri vsak i p rilo ž n o s ti se  k a ž e , d a  so  go sp od je  
bolj vladni k a k o r  v lad a  sam a, p a  tu d i  d e ž e ln a  v lad a  
je po tem 1, k a k o r  za g o v a rja  v n a še m  d eželn em  z b o ra  
postavo, se p o k a z a la  bolj v lad n a , k a k o r  v lad a  n a  D u ­
naju. Gospod D ežm an  n a s v e tu je ,  d a  na j se  re č e  v 
2. stavku „zwei Abgeordnete des Landesausschusses" 
— na m esto „zwei vom LandeSausschusse delegirte 
Mitglieder". P ro s im  naj p re č a s t i t i  g o sp o d  D ežm an  
in drugi poslanci p re b e re  §. 12. p o s ta v e  od  25 . m aj- 
nika, ki se g la s i : „ I n  den Landcsschulrath sind unter 
dem Vorsitze des S ta t th a l te r s  (LaiideSchcfs) oder seines 
Stellvertreters M itglieder der politischen Laudesstelle, A tz- 
g e o r d n e t e  d e s  L a  n d c s  a u ös ch u s s e  ö u. s. w . 
zu berufen".

In  veste, k ak o  j e  t a  § . 1 2 .  n a s ta l?  —  Ja z  sem  
ravno tis ti stenografiern  z a p isn ik  d rž a v n e g a  z b o ra  p o za ­
bil doma, iz k te re g a  b i vam  to  b ra l  —  a li povem  
vam, da je  t is t i  p red lo g  s ta v il d r. H e rb s t ,  re k o č :  Z n a  
se zgoditi, d a  iz v rs tn i m o ž je  sed ijo  v d eže ln em  o d ­
boru, pa  da b i n e  zn a li v im e n u  d e ž e ln e g a  o d b o ra  
tako šolstvo z a s to p a ti, k a k o r  j e  t r e b a  d a  se  z a s to p a , 
ali bi pa  m oreb iti p reo b lo žen i b ili z d ru g im i op rav ili, 
sedaj naj b i deželn i o d b o r p ra v ic o  im el, d v a  p o s lan c a  
pošiljati, k te r i  n e  d a  b i m o ra li b iti  iz  te g a  o d bo ra , 
ampak znajo tu d i d ra g e  izvo liti. T a  p re d lo g  j e  b il en o ­
glasno sp re je t k o t  §. 12., k i j e  p re d  d ru g a č e  s ta l. In
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če pom islim , k a k o  j e  n a š  d eže ln i o d b o r o b lo žen  z 
o p rav ili n a  v se  s tr a n i , d a  m o ra  to lik o  n a lo g  sp o lno - 
v a ti, z a ra d  te g a  v z ro k a  b o d e  im el p r ilik o  si d ru g e  
m ože izvo liti, k e r  m u  to  p rav ico  d rž a v n a  p o s tav a  ta k o  
v d u hu , k a k o r  po  b e se d i da.

Landeshauptmann:
D ie  D ebatte  ist geschlossen.
W ir  schreiten nun  zur Abstimmung.
(B ei derselben werden die A mendements K altenegger 

und Deschmann abgelehnt und der A usschußantrag  in  
allen seinen T heilen unverändert angenom m en. —  L e  o d - 
b o ro v i p re d lo g i obvelja jo .)

W ir  kommen nun  zu §. 35. W ünscht Jem an d  der 
H erren  das W o rt zu diesem P a ra g ra p h  ?

Kegiernngsrath N oth :
I n  diesem P a ra g ra p h e  w ird  dem Landesausschusse 

das Vorschlagsrecht bezüglich der zwei M itg lieder des 
Lehrstandes vorbehalten. A ls  M o tiv  hiefür w ird aus den 
Umstand hingewiesen, daß auch das Consistorium jene 
M itglieder, welche dem geistlichen S ta n d e  angehören, v o r­
schlagen kann. D ieses M o tiv  ist aber nicht zu treffend ; 
denn , nach §. 3 4  dieses Gesetzes w äh lt der L an d esau s­
schuß zwei M itg lieder in den Landesschulrath, w ährend 
ein solches B efugn iß  dem Consistorium  nicht zusteht. A b­
gesehen davon, daß zwischen dem Landesausschusse und 
dem Consistorium nicht das gleiche V erh ä ltn iß  besteht, 
so w ürde der Landesausschnß, da er nach §. 3 4  schon zwei 
Abgeordnete in den Landesschulrath w ählt, w enn er nun  
auch nach §. 35  d as  Vorschlagsrecht über die zwei M i t ­
glieder des Lehrstandes hätte, eigentlich vier M itg lieder 
in den Landesschulrath w ählen. Ich  glaube, daß das ein 
sehr wesentlicher Umstand ist, indem dadurch das V e r­
hältniß  zwischen Consistorium und dem LandeSausschusse 
wesentlich verrückt w ürde.

D ie  R eg ierung  muß daher großen W erth  d a rau f 
legen, daß hier au f die R eg ierungsvorlage  zurück gegrif­
fen werde und ich w äre  daher nicht in der Lage, den 
A usschußantrag zu befürw orten.

Landeshauptmann:
W enn  N iem and mehr das W o rt wünscht, so hat 

der H e rr  B erichterstatter d as  letzte W o rt.
Poročevalec dr. Toman:

J a z  p r i  tem  o stan em , k a k o r  j e  o d b o r n a sv e to v a l. 
R e s  n a  p rv i p o g le d  b i z n a la  b e se d a  p re č a s t i te g a  v la ­
d in e g a  z a s to p n ik a  k a j z a -s e  im e t i ;  a li če  se  b o lj n a  
ta n k o  o zre , se  v id i, d a  cel „L andcsschulrath" im a  p o ­
g lav itn i „ d e ž e ln i“ z a s to p  šo lsk i b iti . A v to n o m ija  
„ d e že le “ z a h te v a , d a  „ d e ž e la “ voli z a s to p n ik e  v  „ d e ­
že ln i s v e t“ .

P ra v i z a s to p n ik  d eže ln i j e  p a  d eže ln i z b o r  in  
k e d a r p a  n je g a  n i, n jeg o v  e k se k u tiv n i o rg a n  —  d eželn i 
odbor. v

Č erav n o  on  d v a  p o s la n c a  p o š lje  v  t a  zb o r, se  
v en d a r n e  m o re  reč i, d a  b i odveč  b i lo ,  če  s e  n jem u  
tu d i p r ip o z n a  p ra v ic a , d a  sm e  „ n a sv e to v a ti“ (n e  „ iz ­
v o lit i“ ) d v a  u č ite ljsk a  z a s to p n ik a , k i se  po  te m  po  
C e sa rju  p o trd i ta . M islim , d a  p re v e č  n e  zah tev am o , d a  
tu d i  v  te m  d e ž e ln i o d b o r v  im e n u  „ d e že le “ g o vo ri.

Landeshauptmann:
D ie  D ebatte  ist geschlossen. W ir  schreiten zur A b ­

stimmung. D a  zu diesem P a ra g ra p h e  keine A bän d eru n g s-



antrage vorliegen , so kommt der Ausschußantrag zur 
Abstimmung, und ich bitte jene H erren, welche denselben 
annehmen, fitzen zu bleiben. (Niem and erhebt sich, n ije- 
den ne vstane.)

D er Ausschußantrag ist vom h. Hause genehmiget.
(D ie  88- 36 bis inet. 41 werden ohne D ebatte 

angenommen. §§. 36. do 41. se  po trd ijo  b rez debate .)
W ir kommen nun zur Schlußbestimmung § . 42.
Wünscht da Jem and  hierüber zu sprechen?

Poročevalec dr. Toman :
P rosim , ja z  bom  p ri §. 42. stav il en p redlog.

Landeshauptmann.
D a  über §. 42  noch nicht abgestimmt ist, so haben 

der H err Berichterstatter noch immer das letzte W ort.
Poročevalec dr. Toman:

Jaz mislim, da imam kot poročevalec pravico 
govoriti k vsakemu paragrafu, če hočem.

J a z  sem  pričakoval od p re č a s tite  deželne vlade, 
d a  bode ona k  §§. 36. in  42. nasvetovala, d a  se  im a 
kaj pop rav iti, zato , k e r  je  v včerajšn jem  o d b o ru , k i je  
b il nalašč  z a  to  sklican, nasvetovala , naj b i se  §§. 36. 
in  42. popravila, d a  bi s ta lo  n a  m estu  „sürstbischöfliches 
Konsistorium", „kirchlicheOberbehörden". M oram  re č i ,  da 
bi zoper ta  p o p ravek  n ič n e  im el in  iz teg a  se  v id i, 
da  mi vemo, d a  zna „kirchliche Oberbehörden" ne sam o 
kato liška , tem več tu d i p ro te s ta n tišk a  itd . b iti, da  im a 
tud i za  p ro te s tan tišk o  šolo p riliko  kaj s to riti, iz teg a  
se  tu d i vidi n aša  to lerancija .

Landeshauptmann:
S tellen  der H err Berichterstatter einen eigenen 

A n trag?
Aögeordneter Dr. Toman:

Ich  kann a ls  Berichterstatter keinen A ntrag stellen, 
vielleicht nimmt ihn aber irgend Jem and von den H erren 
a ls  seinen eigenen A ntrag  auf.

Poslanec Svetec:
Vzamem jaz to za svoj predlog.

Landeshauptmann:
W ird  dieser A ntrag  unterstützt?
Ich  bitte jene H erren, welche denselben unterstützen, 

sich zu erheben. (Geschieht, se  vzdignejo .)
E r  ist hinlänglich unterstützt.
Wünscht noch Jem and  von den H erren das W o rt?  

(Nach einer P ause, po p re s tan k u )
W enn nicht, so schreiten w ir zur Abstimmung, und 

ich bitte jene H erren, welche §. 42  mit dem Abänderungs- 
antrage Svetec annehm en, sitzen zu bleiben. (Niem and 
erhebt sich, n ijeden  ne v stane .)

§. 42  ist vom h. Hause angenommen.
Ich  g laube, dieser P a rag rap h  ist der einzige, bei 

welchem eine Abänderung vom Ausschußantrage angenom­
men worden ist.

Poročevalec dr. Toman:
V §. 36. b i se  tu d i im ele te  dve besed i p o p ra ­

viti, p a  t is ti  p a ra g ra f  j e  že sk lenjen . To n isem  popre j
Seja se konča o 45. minuti Črez 4. uro.

opomnil zarad tega, ker je včeraj zastopnik vlade eno 
in drugo zastran teksta hotel popraviti, pa je rekel 
da, ker je poročilo že v tisku, bo danes to popravil j az’ 
sem tega pričakoval, in ko ni prišlo, sem jaz opomnil

Landeshauptmann:
E s  ist zwar schon über §. 36 abgestimmt worden 

allein ich würde mir die Anfrage erlauben , ob nicht im 
§. 36 dieselbe Aenderung nachträglich vorgenommen wer­
den kann, wie sie im §. 42  vorgenommen worden ist 
nämlich, daß es heißt, s ta tt: „fürstbischöflichen Konsistorium"' 
„kirchliche Oberbehördeu". '

W enn es dem h. Hause genehm ist, so schreiten 
w ir gleich zur dritten Lesung (P oslanec  Svetec: Jaz 
stav im  ta  p red log! Ich  stelle diesen A ntrag!), und ich 
bitte jene H erren, welche dieses Gesetz mit der so eben 
erwähnten Abänderung in dritter Lesung annehmen, sich 
zu erheben. (Geschieht, se vzdignejo .)

D a s  ganze Gesetz ist vom h. Hause in dritter 
Lesung angenommen.

Poslanec dr. Costa:
Predlagam, da se seja konča.

Landeshauptmann:
E s  ist Schluß der Sitzung beantragt.
Ich  bitte jene H e rre n , welche diesen Antrag auf 

Schluß der Sitzung annehmen, sitzen zu bleiben. (Niemand 
erhebt sich. N ijeden  ne vstane .)

Schluß der Sitzung ist angenommen.

Ich  bestimme die nächste S itzung auf morgen und 
stelle auf die T agesordnung :

1. Poročilo odbora za pretres računskega po­
ročila.

2. Poročilo finančnega odbora zarad zidanja 
šolskega poslopja za ljubljansko višo realko.

3. Bericht des Spezialausschusses über den Bericht 
des Landesausschusses, betreffend die Aufhebung beziehungs­
weise Reform der G ebär- und Findelauftalt in Laibach.

4. Poročilo zarad uresničenja ravnopravnosti 
slovenskega jezika v javnih šolah in uradnijah na 
Kranjskem.

5. Bericht des Landesausschusses, betreffend den 
B a u  der O bergurk-G roßlupper S tra ß e .

6. Bericht des Verfassungs- (W ahlreform- und 
Gem eindeordnungs-) Ausschusses wegen Bildung von 
Hauptgemeinden und Bezirksvertretungen in Kram.

7. Bericht des Landesausschusses, mit welchem die 
Rechnungsabschlüsse des Landesfoudes und seiner Sub- 
fonde p ro  1866 und 1867 vorgelegt werden.

8 . Bericht des Landesausschusses, betreffend die 
Rechtfertigung mehrerer im Ja h re  1867 durchgeführten 
B au ten  im Civilspitale.

9. A ntrag  des H errn  Abg. R itter v. Kaltenegger 
und Genossen, betreffend die E inführung direkter Reichö- 
ra thsw ahlen  in K rain  z u r  B e g r ü n d u n g .

I s t  etw as gegen diese T agesordnung zu erinnern?
(Nach einer Pause, po p re s tan k u .)
W enn nicht, so ist sie mit mir mit dem h. Hause 

vereinbart.
D ie  Sitzung ist geschlossen.

Schluß der Sitzung 4 Ahr 45 Minuten

SBtrlag dcs trainischkn LandcsausschusseS, D ruck »on Z . R ud . M in i?  in  Laibach.


